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A nagyanya.

Nagyanya olyan oreg, annyi a rdnc rajta s oly
fehér a haja, de a szemei ugy tiindSkolnek, mint
két csillag, de még a csillagoknal is sokkal szebbek,
olyan szelidek, hogy jol esik beléjik nézni. Meg
aztan nagyanya a leggyonyoriibb torténeteket tudja
s van egy ruhdja, nagy, nagy viragokkal, nehéz
selyemszovetbdl, amely csak ugy suhog. Nagyanya
sok mindent tud, mert jéval elébb élt mar, mint
apa meg anya, ez mar olyan bizonyos, mint a
szentirds | Van egy eziistkapcsos zsoltdros-kdnyve
s azt siriin forgatja s annak ko&zepében van egy
rézsa; egészen kiszdradt és lapos, nem olyan szép,
mint nagyanya pohdrban 4llé rozsai, de azért mégis
csak erre mosolyog nagyanya legnyajasabban s
akarhdnyszor konny szokik a szemébe. Vajjon miért
is nézegeti igy azt a hervadt rézsit a régi konyv-
ben ? Meg tudod-e mondani? Valahdnyszor nagy-
anyanak konnyei hullanak a rozsira, a rézsa meg-
duzzad, szine megélénkiil, illattal telik meg az
egész szoba, eltiinnek a falak, mintha csak kéd
és paéra lettek volna s gyonyorii erdd zoldel kords-
koriil, a lombok kézott betiiz a nap és nagyanya... .
igen bizony, nagyanya egészen ifju, szép, arany-
furti, kerekarcu, piros-pozsgas ledny, béjos és
vonzé, a rézsa sem lehet iidébb, de a szemeli,
azok a szelid biztat6 szemek, igen, — ezek a nagy-
anya szemei. Mellette il egy férfi, olyan szép,
ifju és erdteljes; atnyujtja neki a rézsat és a leany

Andersen 6sszes meséi. 11, 1
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mosolyog . .. nagyanya igy nem tud mosolyogni ...
de mégis, a mosoly visszatér... A férfi elment;
gondolatok és alakok egész rajokban vonulnak
el; elment a szép fiatal ember, a rézsa a zsoltaros-
kényvbe keriilt és nagyanya . . . igen, nagyanya
megint az elébbi Gregasszony, aki a hervadt rézsat
nézi a konyv levelei kozott.

Nagyanya azéta mar meghalt.

A karosszékben iilt és egy hosszu, remek tor-
ténetet mesélt. — Es ezzel vége a torténetnek —
igy szO0lt — egészen belefdradtam, hadd aludjak
egy kicsit! — Ezzel hatraddlt a székben, nagyot
lélekzett és elaludt; de egyre csondesebben és
csondesebben lélekzett, arcat elontstte a boldogsag
és a békesség, olyan volt, mintha napfény hullott
volna rija és akkor azt mondtik, hogy meghalt.

Fekete gyolcsba takartédk, fekete koporsoba
zértdk, olyan szép volt, pedig a szemei csukva
voltak, de minden rdnc eltiint az arcarél és az
ajka mosolygott; haja eziistsziirke volt s olyan
tiszteletet gerjesztett, az ember nem félt rdnézni
a halottra, hiszen a jésigos lelkii, édes nagyanya
volt. A zsoltéros konyvet a feje ala helyezték, ez
az & kivdnsiga volt s a rozsa is benne volt a
konyvben; és aztin eltemették nagyanyat.

A sirra, mely a templom tovében dllott, rézsatst
iiltettek, ez viragba borult, a fillemile vert folétte
s bent a templomban, az orgondn megszolaltak a
legszebb énekei annak az oreg zsoltaroskonyvnek,
melyen a nagyanya feje nyugodott. A hold egyenest
a sirra siitott; de a halott nem volt benne; éjnek
éjszakdjan minden gyerek nyugodtan odamehetett
s letéphetett egy rézsat a temetd-fal mentén.
A halottak t6bbet tudnak 4m, mint mi él6k egyiitt-
véve; a halottak tudjdk, milyen félelem fogna el
benniinket, ha az a kiilonés dolog esnék meg
veliink, hogy egy halott jelenlétét éreznsk kozot-



S o o 3

tiink; a halottak jobblelkiiek, mint mi valamennyien,
igy hat nem jonnek hozzank. Fé6ld van a koporsojuk
folott és fold van a koporséban. A zsoltiros-
konyv levelei porra omolnak széjjel és porra valik
a rozsa, minden emlékével egyiitt; de font friss
rozsik virulnak, font a fiillemile ver és az orgona
szél; és mi az 6reg nagyanyédra gondolunk, akinek
szelid, orokifju volt ,a szeme. A szemek nem
halhatnak meg soha. Es a mi szemeink latni fogjdk
&8t ujra, iideségében, szépségében, mint amikor
el8szor csékolta meg azt a friss, piros rézsit,
mely porra és hamuva lett a sir olében. <



Tindérhalom.

Néhény fiirgelabu gyik futkdrozott egy vén fa

hasadékaiban; j6l értették egymaést, mert vala-
mennyien gyiknyelven beszéltek.
. — No hat, hogy azon az 6reg égerfa-dombon
micsoda zsivajgas van! — mondotta az egyik. —
Két éjszaka mar a szememet sem tudtam lehunyni
a nagy larmatdl, mintha csak fogfajasom lett volna,
mert akkor is csak ébren fekszem, fekszem és
nem tudok elaludni.

— Valami térténik odabenn! — mondotta a
masodik gyik. Kakasszoig négy piros colopre
allitjdk a dombot; alaposan kiszell6ztetik, a tiindér-
lanyok uj tdncokat tanultak, amelyeket dobogén
kell jarni. Valami torténik ottan!

— Igen, beszéltem egy ismerds foldi gilisztaval,
— mondotta a harmadik gyik —; épen a halomrdl
jott, ahol éjjel-nappal a fold alatt turt-furt; az sokat
hallott, latni nem lat az istenadta allat, de azért
iigyesen tapogatézik és mindenre fiilel. [degeneket
varnak a tiindérdombra, el6kel6 idegeneket, de
hogy kit, azt nem tudta megmondani a giliszta,
mert nyilvdin 6 maga sem tudta. Az Gsszes lidérc-
tiizeket berendelték, hogy faklydsmenetet rendez-
zenek, ahogy nevezik, s az eziistét meg aranyat,
amiben nagyon bd&velkednek, mind kifényesitik s
kiallitjak a holdfénybe.

— Kik lehetnek azok az idegenek ? — kérdezték
a gyikok egy szdjjal. Mi torténhetik ottan? Hallja-
tok ezt a ziimmogést? Halljatok ezt a mormoldst?
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Abban a szempillantdsban kettényilt a tiindér-
halom és tipegve kijott egy korosabb tiindérleanyzo,
meztelen hatit leszdmitva, eléggé tisztességesen
fololtdzve. Ez a tiindérkirdly gazdasszonya volt,
tavoli rokona a csaladnak és borostyankd-szivet
hordott a homlokan. Tip-top, ugyancsak szaporéin
szedegette a labait. Ezer villam, hogy tudott tipegni
s ment le egyenest a zsombékba, az éjjeli hollohoz.!

— Maga is hivatalos ma éjjel Tiindérhalomra,
— mondotta a koros tiindérleanyzd, de nem tenné
meg azt a nagy szivességet, hogy magdra vallalna
a meghivdsokat? Magéanak is kell valamit tennie,
minthogy nincs sajat haztartisa. Lesz egy par
nagyon elékeld vendégiink, abbél a tiindérnépbdl,
amely igazan szdmottévs, ugy hogy az oreg tiindér-
kirdly is meg fog jelenni az estélyen.

— Aztan kiket akarnak meghivni? — kérdezte
az éjjeli hollo.

— A nagy balon résztvehet akarki, még emberek
is, ha tudnak dlmukban beszélni, vagy mas egyebet
miivelni, ami a mi természetiinkh6z talal. De a nagy
iinnepélyre szigoruan meg kell vilogatni a ven-
dégeket: oda csakis a legislegelSkelsbbeket bo-
csatjuk be. Volt egy kis vitdm is a tiindérkirallyal,
mert én azt mondom, hogy oda belépni még a
kisérteteknek sem lehet jussuk. Legel8szor is meg
kell hivnunk a tengeri 6reget és a lednyait, bar
aligha jonnek ki oOromest a szdrazra, de majd
készitiink nekik ilShelyet nedves kdvekbdl vagy
kitaldlunk még valami jobbat s akkor taldn ezuttal
nem fognak lemondani. Meg kell hivnunk az &sszes

! Hajdandban, ha kisértet mutatkozott, akkor a pap a
foldbe varazsolta; ha ,aztin ez megtdrtént, azon a helyen be-
vertek egy colopst. Ejfélkor aztan valaki elkidltotta magiat :
Bocsasd el! — A colopot kihuztak s az elvardzsolt kisértet
hollé alakjaban elrdpiilt, de a balszarnyan lyuk volt. Ezt a
kisértetes hollét nevezték é&jjeli hollénak.
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elsé osztilyu 6reg démonokat, akiknek farkuk van,
a boszorkidnyok s a mandk sem maradhatnak el,
meg aztdn, ugy gondolom, nem hagyhatjuk ki a
siri diszn6t, a halal-paripdt! és a templom torpéjét;
8k persze a papirendhez tartoznak, amely nem
a mi népiinkbdl vald, de hat az a hivataluk, mégis
csak kozeli rokonsdgban &llnak veliink és siirlin
latogatnak el hozzank.

— Kra! — szélt az éjjeli holl6 és elrdpiilt, hogy
elintézze a meghivasokat.

A tiindérlednyok mar tancoltak a tiindérhalmon
és fatyolokkal tancoltak, amelyek kodbél és hold-
sugarbdl voltak sz8ve s ez gySnyorii latvany annak,
akinek kedve telik benne. Bent a Tiindérhalomban
a nagy termet ugyancsak folékesitették; a padlét
folmostak holdsugarral, a falakat led6rgolték
boszorkanyhajjal s a fényben ugy tiindokoltek,
mint a tulipdnszirmok. A konyhdban pedig b&ven
volt nyarsrahuzott béka, csigahé] gyermekujjal
toltve, gombamagsaldta, nedves egérszdj, meg
biirok; s6rt a mocsari banya kiildott, a csillogo
salétrombor a sirboltokbdl keriilt el6, minden a
legjobb fajtabol valé volt; a csemegét rozsdas
sz6gekbél és templomi ablakok iivegjébdl allitottak
Ossze.

Az oreg tiindérkirdly egy Osszetort palavesszd
poraval fényesitette ki aranykoronajat; a palavesszé
elsdrendii tufk6bdl valé volt s a tiindérkiraly csak
nagy ligygyel-bajjal tud elsérendii tuftkéhéz jutni.

z agyashazban fiiggonyoket szereltek fol s csiga-
nyalkdval erdsitették meg 6ket. Hej micsoda ziim-
mogés, meg mormogas volt ott.

1 Elterjedt babona a dan népben, hogy ha uj templomot
épitenek, eleven lovat kell alija temetni; ez a halott 16
aztan harom ldbon santikalva foljar kisérteni az olyan hazakba,
ahol valakinek kozel van a halala. Némely templom ald disznét
temettek el s ez, mint siri diszné szokott kisérteni.
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— Most még 16szdrrel, meg disznésortével kell
kifiistolnom a termeket, — akkor aztdn ugy hiszem,
hogy megtettem a magamét, — mondotta a koros
tiindérlednyzo.

— Apuska? — kérdezte a legkisebb ledny, —
megtudhatndm most mér, hogy kik azok az els-
kelé idegenek ?

— No j6, — felelte az apja, — most médr meg
is kell mondanom. Lanyaim koziil ketten 4lljanak
készen a férjhezmenetelre, mert kettd okvetleniil
férjhez megy. A vén norvég mané, aki a Dovre-
hegységben tanydz s sziklapalotdja van nagy szikla-
kévekbdl, meg egy aranybdnydja, amely tobbet
ér, mint hiszik: két fidt hozza le, akik feleséget
akarnak venni. Az 6reg mané amolyan igazi, vér-
beli, becsiiletes norvég aggastyan, jokedvii és
egyenes lelkii; ismerem még a régi j6 iddkbdl,
amikor te-tu pajtasok lettiink; idelenn jart, mert
innen vitt asszonyt, aki azéta mdr meghalt; a
molni kréta-sziklak kirdlyanak a lanya volt. Mondtdk
is, hogy rovasra vette a feleségét. Oh, hogy
vagyédom a vén éjszaki mand utdn. Azt mondjak,
hogy a fiai kissé neveletlen, kotnyeles fickdk, de
héatha csak elrdgalmaztik Sket s majd megjavulnak,
ha bend a fejitk ldgya. A ti dolgotok, hogy j6
modorra szoktassiatok &ket.

— Es mikor j6nnek? — kérdezte az egyik
leany.

— Az a szél, meg az id8 jarasan mulik! — felelte
a tiindérkiraly. Vizi alkalmatossaggal jonnek le
hozzank. En azt szerettem volna, hogy Svédorszagon
keresztiil j6jjenek, de az Oreg még mindig nincs
a svédek partjdn! Nem akar haladni a korral,
ami nekem nagyon nem tetszik.

Egyszerre csak belibegett két lidércfény; az
egyik fiirgébb volt, mint a masik és elébb ért
a kirdly elé.



— Jonnek! Jonnek! — sustorogtak a lidérc-
fények.

. — Adjatok ide a koronamat, aztin hadd allok
ki a holdfénybe! — mondotta a tiindérkiraly.

A lednyok folemelték fatyolukat és foldig
hajoltak.

Ott allt a vén Dovre-mané, kemény jégcsapokbol
és fényes fenyStobozokbdl rakott korona a fején;
egyébként medvebdr volt a ruhdja, nehéz, prémes
csizma volt rajta; de a fiainak fodetlen, puszta
volt a nyakuk s csak térdig ért a nadragjuk,
mert Sk edzett emberek voltak.

— Hat ez is domb? — kérdezte a legkisebb
fiu s a Tiindérhalomra mutatott. Minalunk Nor-
végidban az ilyet godornek hijak.

— Gyerekek! — intette le Sket az oreg. A
g06dor az befelé megy, a halom félfelé. Hat yan
szemetek, hogy ilyet mondotok!

Az egyetlen dolog, amin idelenn csudalkoztak,
ahogy 6k mondtdk, az volt, hogy minden baj
nélkiil megértették a vendéglatok beszédjét.

— Csak ne hencegjetek ugy, — mondotta az
Oreg, az ember azt hihetné, hogy még nem nétt
be a fejetek lagya.

Igy héat bevonultak a Tiindérhalom belsejébe,
ahol igazan finom tarsasdg gyiilt Ossze, még pedig
olyan hamarosan, mintha csak a szél sodorta volna
Sket oda s minden vendégnek megvolt a maga
kényelme és kivansaga. A hableanyok nagy vizes
dézsikban iiltek asztalhoz s azt mondtik, hogy
ugy érzik magukat, mintha csak otthon volnanak.
Mindenki illedelmesen evett, csak a két kis norvég
kobold tett kivételt; labaikat félraktak az asztalra
s azt hitték, hogy igy nagyon jol festenek.

— Labakat le a talrol! — rivallt rdjuk a vén
Dovre-mané és a fiuk engedelmeskedtek is, de
nem nagyon sietve. Asztali szomszédnéjiiket fenyd-
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tobozokkal csiklandoztak, amelyeket a zsebiikben
tartogattak, aztdn meg lehuztdk a csizmajukat,
hogy kényelmesebben iilhessenek s a lehuzott
csizmét a szomszédndjitk kezébe nyomtdk, de apjuk,
a vén Dovre-mané egészen mas fabol volt faragva;
olyan szépen tudott beszélni a kevély éjszaki
szikldkrol, a vizesésekrdl, amelyek fehértajtékosan
zuhognak ald olyan diiborgéssel, mint a mennyké-
csapas és az orgonaszé; beszélt a lazacr6l, mely
szembeszokken a lezuhané vizarral, amikor a sells
aranyos hérfajat pengeti. Beszélt a tiindokls téli
éjszakakrol, amikor a szdnkok csongettyiii csorog-
nek, a legények lobogé féklyakkal szaladnak at
a jégen, amely olyan atldtsz6, hogy labuk alatt
lathatjdk a rémiild6z8 halakat. Bizony, gy tudott
beszélni, hogy az ember litta és hallotta, amit
leirt; olyan volt, mintha a fiirészmalmok forogtak
volna, mintha a béresek és szolgalok dalokat éne-
keltek és falusi tdncot jartak volna; hejhé, egy-
szerre csak a vén Dovre-mand hatalmas puszit
nyomott a koros tiindérleanyzo képére, az volt
aztdn az igazi csok, pedig hat atyafiak se voltak.

Most aztdn a tiindérlanyok tdnca kovetkezett;
elszor csak a padlét verték a labukkal s ez
nagyon ol illett nekik, azutdn jott csak az igazi
tanc, a sz6l6, amint mondani szokas! Ezer villam!
hogy tudtdk a ldbukat nyujtogatni; az ember azt
sem tudta, hogy hol kezdddik és hol végzddik,
azt sem tudta, hogy melyik a karjuk, melyik a
labuk, olyan gomolygds volt az, mintha gyalu-
forgdcsok szérédtak volna szét a levegében, az-
utan meg korbe keringtek, hogy a haldl-paripa
beleszédiilt s kénytelen volt folkelni az asztaltol.

— Brrr! — mondotta a vén mané — ezek
aztan j6l tudnak banni a labacskaikkal! De hat
az ugrandozdson, labkinyujtason, forgészél-kavara-
son kiviil tudnak-e egyébhez is?
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— Majd meglatod mindjirt, — felelte a tiindér-
kirdly s el&szélitotta lanyai kéziil a legifjabbikat;
olyan finom és olyan fényl8 volt, mint a hold-
sugdr, testvérei kozil 8 volt a legtiindéribb; fehér
palcikat vett a szdjdba és nyomban el is tiint,
mert ebben éllott a tudomanya.

De a vén mané azt mondotta, hogy nem sze-
reti, ha a felesége ilyenekben mesterkedik s nem
hiszi, hogy a fiainak is inydkre volna ez a dolog.

A miésodik testvér a sajat oldala mellett tudott
jarni, mintha csak &arnyéka lett volna maganak,
pedig hat a tiindéreknek nincsen arnyékuk.

A harmadik testvér egész mdsmilyen volt, a
mocséri banya konyhéjan tanulta ki a f8zést s
tudta, hogyan kell az égerfa-gumdkat szentjanos-
bogarkdkkal spékelni.

— Ebbél j6 haziasszony lesz! — mondotta a
vén mand, aztdn a szemeivel koccintott, mert nem
akart mér annyit inni.

Aztin a negyedik tiindérleany kovetkezett,
ennek nagy harfaja volt s amikor hozzékapott az
elsé hirhoz, valamennyien félemelték a ballabukat,
mert a mandk mind balldbuak s amikor a masodik
hirt pengette meg, mindenkinek azt kellett tenni,
amit 6 akart.

— Ez mér veszedelmes fehércseléd! — mondotta
a vén mané; de a két fia kivonult, mert mar tor-
kig voltak a lednyokkal.

— S mit tud a koévetkez8 leanyod? — kér-
dezte a vén Dovre-mané.

— Nekem az a tudomdnyom, hogy megszeret-
tem a norvégeket, — felelte a tiindérledny és
soha életemben nem megyek férjhez, ha Norvé-
gidba nem juthatok.

Dé a legkisebbik ledny ezt sugta a vén manéd
filébe: Csak azért mondja ezt, mert egy norvég
dalban azt hallotta, hogy ha majd elpusztul a
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vilag, a norvég szirtek akkor is megmaradnak, mint
emlékkovek, s azért szeretne folkeriilni Norvégiaba,
mert nagyon fél a vilagpusztulastél.

— H6, hé6! — mondotta a vén mand, — hat ez
a nyitja? Es mit tud a hetedik és utols6?

— A hatodik elébb jon, mint a hetedik! —
mondotta a tiindérkirdly, mert & tudott szamolni,
de a hatodiknak cs6pp kedve sem volt elébujni.

— En csak az igazsdgot mondhatom az emberek-
nek, — felelte a hatodik tiindérledny; én velem
nem torédik senki, s elég dolgom van azzal, hogy
megvarrom a halotti ruhamat.

Most aztin a hetedik és utolsé tiindérledny
kovetkezett és az vajjon mit tudott? Meséket
tudott mondani, annyit, amennyit csak akart.

— Itt az 6t ujjam! — mondotta a vén mané;
mondj mesét minden ujjamrol.

Es a tiindérledny megfogta a vén mané csuk-
16jat s az oreg olyanokat nevetett, hogy csuklania
kellett s amikor a ledny a gyiiriis ujjdhoz ért,
amelyre ra volt huzva egy aranygyiirii, mintha csak
elére tudta volna, hogy itt jegyvaltds lészen, az
Oreg mané igy szélt: Szoritsd, amit megfogtal,
ez a kéz a tied! Téged én magam akarlak fele-
ségiil venni!

Es a tiindérleany azt mondta, hogy még hatra-
van a mese a gyiiriis ujjrél, meg a kis Muzsikus
Péterrsl.

— Azt majd meghallgatjuk télen! — mondotta
a vén mand, — s majd akkor mesélsz nekiink a
feny&farél meg nyirfardl, a szellemek ajandékarol
meg a szépen csengd fagyrél! Lesz modod benne,
hogy meséket mondhass, mert odafénn még nem
igen tudnak mesélni. Majd behuzédunk a szikla-
szobdba, ahol a szurkosfenyd lobog s a régi nor-
vég kiralyok aranykiirtjeibl iszunk sert. A vén
embertdl kaptam egy parat ajandékba s ha majd
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ott iildogéliink, bedllit hozzank a sell s elénekli
minékiink a pasztorleanyok dalait! Hej, be vigan
lesziink! A lazac szokellni fog a zuhatagban s ver-
desni fogja a kofalat, de azért nem juthat be
hozzank. Elhiheted nekem, hogy nagyon j6 dol-
gunk van odafénn a mi kedves, 6reg norvég
hazankban! De hol vannak a fiuk?

Igaz is, hol voltak a fiuk ? Kiinn futkdroztak a
mezdn s elfujtak a lidérctiizeket, amelyek pedig
csupa baratsagbol jottek el, hogy faklydsmenetet
rendezzenek. _

— Hat illik igy idekiinn kédorogni? — kér-
dezte az 6reg mané . .. Szereztem nektek uj anyat,
ti most a nénik koziil valogathattok.

De a fiuk kijelentetiék, hogy 8k legszivesebben
brudert isznak és szénokolnak, de semmi kedviik
a hdzasoddshoz. Es igy szénokoltak, brudert ittak
s megcsindltdk a kéromprébat, amely megmutatja,
hogy utolsé csoppig kiiiritették a poharakat, aztan
levetkdztek s végigfekiidtek az asztalon, mert 8k
igazdn nem szégyelték magukat. De a vén mané
koriiltdncolta a szobat ifju ardjaval s aztan csiz-
mét valtott vele, mert ez finomabb dolog, minta
gyliriivaltas.

— Mar kukorékol a kakas! — mondotta az 6reg
tiindérleanyzé, aki a haztartast vezette. Be kell csuk-
nunk az ablaktédblédkat, hogy a nap ide ne tiizzon.

Es a Tindérhalom ujra bezérult.

De odakiinn a megrepedt fa hasadékaiban {6l
és ald futkdroztak a gyikok és egyik igy szolt a
masikhoz:

— Oh, mennyire szeretem ezt az Oreg norvég
manot.

— Nekem a fiuk jobban tetszenek ! — mondotta
a foldi giliszta, — de hiszen latni sem latott az
az istenadta féreg.



A piros cipék.

Volt egyszer egy kis leany, olyan kecses, olyan
csinos, de nydron &t mindig mezitlab kellett jarnia,
mert szegény volt, s télen 4t nagy facipdkben,
ugy hogy a bokaja egészen kiveresedett, igazén
szOrnyiiség volt ranézni.

falu kozepén lakott az Oreg vargdné; kis
székén iilt és Ocska piros posztédarabkikbél egy
par kis cip6t varrt, mar amilyet tudott; bizony,
otromba kis cipS volt, de az Oregasszony a leg-
jobb szédndékkal varrta meg s a kis lednynak szanta.
A kis lednyt pedig Karennek hivtik.

A kis ledny épen aznap kapta meg a piros
cipdket s akkor huzta {6l Sket eldszér, amikor az
édesanyjat temették; gyaszolni persze nem nagyon
lehetett benniik, de mas cip&je nem volt, igy hadt
folhuzta meztelen labacskajdra a piros cip6t, s ugy
ment a szegényes koporsé utdn.

Nagy, édon batar jott velilk szembe s benne
egy magas, 6reg dama iilt; megakadt szeme a
kis lednyon, aztan megesett rajta a szive és igy
sz6lt a lelkészhez: J6 emberek, adjdk nekem a
kis, lednyt és én ol fogok vele banni.

Es Karen azt hitte, hogy mindent a piros cip8inek
koszonhet, de az oreg dima azt mondotta, hogy
a cip6k szornyiiségesek és tizre is vetették Oket,
de Karent csinos, tiszta ruhaba 6ltoztették, olvasasra
és varrasra fogtdk s az emberek azt mondtak rola,
hogy csinos, de a tiikér ezt mondotta: Sokkal
tébb vagy, mint csinos, — szép vagy.
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Egyszer csak a kiralyné keresztiil utazott az orsza-
gon s vele volt a kis lednya is, a kirdlykisasszony;
a nép mind a kastély elé tédult, Karen is ott volt,
a kirdlykisasszony pedig héfehér ruhdban az ablak-
ban éllott és ugy mutogatta magdt, nem volt se
uszalya, se aranykorondja, de pompds, piros
szattydncip6t viselt, hat bizony az masféle cipd
volt, mint amilyet az oreg vargdné varrt a kis
Karennek. Nincs is szebb dolog a viligon, mint
a piros cipd.

Karen egyre nétt s mar kozel volt a bérmalas
napja; uj ruhdt kapott és uj cip&t is akartak neki
rendelni. A gazdag vdrosi cipész vett mértéket
kicsiny labardl, odahaza, a sajat lakészobajéban,
ahol nagy iivegszekrények éllottak s bennok gyo-
ny6rii cip8k és fényes csizmak. Be szépek is
voltak, de az 6reg ddma mar alig latott, igy hat
nem is telt 6rome a szép holmikban. S a cipsk
kozott volt egy par piros cipd is, szakasztott méasa
annak, amelyet a kiralykisasszony viselt! Ejnye,
be szép volt! Mondta is a cipész, hogy egy grof-
kisasszonynak készilt, de nem illett a labara.

— Lakkcip8, ugy-e? — kérdezte az 6reg ddma.
Mert hogy ugy fénylik.

— Igen, fénylik! — mondotta Karen; illett a
labara és meg is kapta; de az 6reg ddma nem
tudta, hogy piros cipdk, mert sohasem engedte
volna meg Karennek, hogy piros cipben menjen
a bérmaldsra; mdr pedig most igy tortént.

Az emberek mind a Karen 1abat nézték s amikor
végig ment a templomon a kérus ajtajdig, ugy
rémlett neki, hogy az 6reg faragott képek a sir-
kéveken, s a lelkészek és lelkésznék kemény
galléros, hosszu, fekete ruhas arcképei mind az &
piros cip8jére tapadnak a tekintetiikkel és 6 maga
is csak a piros cip8jére gondolt, amikor a lelkész
a fejére tette kezét s a szent keresztségrdl és az
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uj szovetségrdl beszélt s hogy Karen most mar
ugy viselkedjék, mint felnstt keresztény hajadon-
hoz illik; az orgona olyan iinnepélyesen szdlt, a
gyermekek hangja olyan {idén csengett, de Karen
csakis a piros cip8kre gondolt.

Délutin az 6reg ddma megtudta az emberektdl,
hogy Karennek piros a cipéje, azt mondta, hogy
ez utalatos dolog, hogy nem illik s Karen, ha
ezentul templomba megy, fekete cipdt huzzon, még
ha 6cska is az a fekete cipd.

Rakovetkezd vasarnap Urvacsora volt, Karen
kezébe vette a fekete cipSt, azutdn a pirosat,
azutdn megint csak a piros cipdt nézte és végre
f6l is huzta.

Gyonydriien siitdtt a nap; Karen és az 6reg
déma a gyalog8svényen mentek a rozson at; porzott
az ut egy kissé.

A templom ajtajdban egy kiszolgélt, 6reg katona
allott, mankora tamaszkodva; furcsa, hosszu szakéllu
volt, inkdbb v6rds, mint fehér; bizony, vérés volt
a szakalla. Foldig hajolt s megkérdezte az oreg
ddmadtol, hogy megtorolheti-e a cipdjét. Karen is
kinyujtotta kicsiny labat. Ejnye, be szép tanccipsk!
— mondotta a katona. — Tapadjatok, ha tdn-
coltok! — és kezével a cipd talpara koppantott.

Es az 6reg dama alamizsnét adott neki s azutdn
belépett Karennel a templomba.

Az emberek mind Karen piros cip8jét nézték és
a képek is mind, s amikor Karen letérdelt az oltar
elé s szdjdhoz emelte az aranykelyhet, csakis a
piros cipokre gondolt s ugy rémlett neki, mintha
ott uszkalndnak szeme el8tt az aranykelyhekben:
és elfelejtette, hogy a tobbiekkel egyiitt kellene
¢nekelnie a zsolozsméat s elmondani a Miatyankat.

Az emberek mind kimentek a templombdl és
az 6reg ddma kocsijdba szdllott. Karen is emelte
mar a ldbat, hogy folszalljon, amikor a vén katona,
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aki ott allt szorosan mellettiik, igy szélott: Ejnye
de szép tanc-cipdk! — Es Karen akarva nem
akarva egy par tanclépést tett a templom elétt,
de alighogy belefogott, a labai ellenallhatatlanul
tovabb tancoltak; mintha csak a cip6k megbabonaz-
tak volna, Karen a templom sarkdig téncolt, nem
tudta abbahagyni, a kocsisnak kellett hogy utina
szaladjon, megfogja és beemelje a kocsiba, de a
labak még akkor is tovdbb tancoltak, ugy hogy
Karen oOssze-vissza taposta a j6, 6reg holgyet.
Végre lehuztdk rola a cipst s labai akkor meg-
nyugodtak. ‘
Odahaza a cipdket a szekrénybe zdrtdk, d
Karen még azutdn is egyre csak a cipSket nézegette.
Aztin az oreg ddma 4gynak esett s ugy beszél-
ték, hogy nem is kel {6l tébbé; &polasra, gon-
dozéisra volt szitksége s ez ¢ls§ sorban is Karen-
nek lett volna a kotelessége; csakhogy a varosban
nagy bdl volt, ahova Karent is meghivtdk; ranézett
az Oreg asszonyra, akin mdr Ggysem lehetett
segiteni, rdnézett a piros cipSkre s azt gondolta
magaban, hogy nem kovet el biint azzal; f6lhazta
a piros cipSket s ez még csak hagyjan volt, de
aztan elment a bélba és ott elkezdett tdncolni.
Csakhogy, amikor jobbra akart fordulni, a cipék
balra lejtettek s amikor folfelé igyekezett a padlon,
a cipdk lefelé iramodtak, le a 1épcsén, végig az
utcan, ki a véros kapujan. Es Karen tdncolt,
muszajbol tincolt, ki egyenesen a sotét erddbe.
Valami fénylett a fak kozott s Karen azt hitte,
hogy a hold, mert egy fényl arcot latott, de
csak a voros szakallu vén katona volt; ott iilt és
bélolge'xtott és igy szolt: Nini, milyen szép tinc-
cipdk!
Erre Karen megijedt s le akarta rantani labarol
a piros cip6t, de az nem engedett, letépte a haris-
nyait, de a cipd odanétt a labahoz és Karen tan-
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colt és muszaj volt tancolnia erd8-mez6n keresztiil,
napfényben és ziporban, éjjel-nappal, és legszor-
nyiibb volt a dolog éjjel.

Kitincolt a nyilt temetdbe, de a halottak nem
tancoltak ottan, volt azoknak okosabb dolguk,
semhogy ugriandozzanak ; le akart iilni egy szegény
sirra, ahol a keserii pafrany nd, de nyugta, mara-
dasa nem volt sehol és amikor a temetd nyitott
kapuja felé tancolt, egy angyalt pillantott meg,
akinek foldig ér8 hosszu szarnyai voltak a vallan
s a kezében széles, villogé kardot tartott.

— Csak tancolj! — mondotta az angyal; tancolj
a piros cipdben, amig hideg és halaviny nem
leszel s amig a b6rdd ugy 6ssze nem zsugorodik,
mint a csontvazaké! Tancolj egyik ajtérdl a
masikra, kopogtass ott, ahol kevély és g&gos
gyermekek laknak, hogy halljdk a kopogéasodat
és féljenek téled! Téncolj, tancolj . . .!

— Irgalom! — kialtotta Karen. De amit az
angyal felelt, mar nem is hallotta, mert a cip8k
kivitték &t a temetS kapujdn at a mezdre arkon-
bokron keresztiil s neki egyre tancolnia“ kellett.

Valamelyik reggel egy kapu elé ért, amelyet
nagyon is jol Osmert; beliil zsoltirt énekeltek,
aztan kihoztak egy virdgokkal diszitett koporsoét;
ebbdl Karen megtudta, hogy az 6reg ddma meg-
halt és ugy rémlett neki, hogy most mar mindenki
elhagyta 6t és az Ur angyala karhozatra vetette.

Es tovdbb tincolt, mert tancolnia kellett, még
a koromfekete ¢éjszakaban is. A cipdk tiiskén-
bokron keresztiil ragadtak magukkal, ugy hogy
véresre sebezte magit s a pusztan keresztill egy
kis, magadnyos haz elé tancolt. Tudta, -hogy ott
lakik a héhér; ujjdval megkopogtatta az ablakot
és beszolt: i

— Gyere ki! Gyere ki! En be nem mehetek,
mert tdncolnom kell.

Andersen osszes meséi. Il 2
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Es a héhér igy felelt: Te nyilvin nem tudod,
hogy én ki vagyok. Gonosz embereknek le szoktam
iitni a fejiiket és hallom is mar, hogy cseng a
bardom.

— Ne iisd le a fejemet! — mondotta Karen,
— mert akkor nem vezekelhetem le a biinomet.
De, vigd le a két labamat, a piros cip8kkel egyiitt.

Es ekkor meggydnta nagy biinét a héhérnak és
a hohér levagta két labat piros cipéstil; de a
cipdk tovabb tdncoltak a levagott kis labakkal
keresztiil a mezdn, be az erdd mélyébe.

A hohér pedig falabat és mankét faragott Karen-
nek, megtanitotta arra a zsoltirra, melyet a bi-
n6sok szoktak énekelni, Karen megcsokolta a
kezet, mely lesujtott rd a birddal s azutan neki-
vagott a pusztanak.

— Most mér megszenvedtem a piros cipskért!
— mondotta. Bemegyek a templomba, hogy az
emberek lathassanak! Es gyors léptekkel egyenest
a templomajté felé tartott, de mikor odaért, el6tte
tancoltak a piros cipdk, mire Karen megijedt és
visszafordult.

Egész héten &t nagyon szomoru volt. Sok
keserves konnyet hullatott, de mikor bekdszdntétt
a vasdrnap, igy szoélott: No most mar eleget tiirtem
és szenvedtem! Azt hiszem, hogy most mdr én is
vagyok olyan j6, mint a legtobb, aki a templomban
iil és folfujja magat. — Es aztdn nagy batran el-
indult, de megint csak a templomajtéig jutott,
amikor ujra megpillantotta a piros cip8ket, amelyek
eldtte tancoltak, megint elrémiilt, visszafordult és
most mar szive mélyébdl banni kezdte a biinét.

Elment a lelkész hdzdhoz, konydrgott, hogy
fogadjak meg cselédnek, hogy szorgalmas lesz és
megtesz mindent, ami csak telik t8le, nem nézi,
hogy mi lesz a bére, csak hogy legyen hova le-
hajtania a fejét s hogy j6 emberek kozott élhessen.



A lelkésznének megesett rajta a szive és folfogadta.
Es Karen magaba tért és nagyon szorgalmasan
dolgozott. Csondesen iilt és figyelmesen hallgatott,
ha a lelkész esténkint fonszéval olvasta a Bibliat.
A kis gyermekek mind nagyon megbecsiilték, de
ha fényrdl, meg pomparél beszéltek neki, meg
hogy ki lehetne olyan szép, mint egy kirdlyng,
Karen csak a fejét csévalta.

Vasirnap mindnyijan templomba mentek s
Karentdl is megkérdezték, nem tart-e veliik, de &
konnyes szemmel, szomoruan nézett a mankdira,
a tobbiek aztdin elmentek meghallgatni az Ur
igéjét, Karen pedig bevonult egyediil kicsi kamra-
jaba, amely épen csak akkora volt, hogy egy agy,
meg egy szék elfért benne; ott leiilt, kezében a
zsoltaroskdnyv s mialatt &jtatos lélekkel lapoz-
gatott benne, a szél elhozta hozzd a templombél
az orgonasz6t; Karen f6lemelte konnyes arcat és
igy fohaszkodott: Oh Istenem, segits rajtam!

Es a nap mintha egyszerre fényesebben siitott
volna, Karen el6tt folsugarzott az Ur angyala,
fehér ruhaban, ugyanaz, akit akkor ¢éjszaka a
temetd kapujdban latott, de most nem éles kard
volt a kezében, hanem gydnyérii, z6ldells 4g, tele
rézsdval, csak megérintette vele a szoba mennye-
zetét, amire az foljebb emelkedett s ahol meg-
érintette, aranyos csillag tiind6kolt rajta; aztdn
megérintette a falakat és ezek kitagultak s Karen
megpillantotta a bigdé orgonat, litta a lelkészek
€és lelkésznék régi képeit, a kozség tagjai ott iiltek
a diszes padokban és zsoltdroskonyviikbdl énekel-
tek, mert maga a templom j6tt el a szegény szol-
galé kicsinyke kamrdjaba, vagy Karen is eljutott
a templomba; ott iilt a padban a lelkészék csalad-
javal és amikor azok befejezték a zsoltart és fol-
pillantottak, bélintottak a fejiikkel é&s igy széltak:
— Jél tetted, Karen, hogy eljottél. J

2°
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— Az Isten irgalma volt, — felelte Karen.

Az orgona bugott s a gyermekek kérusa olyan
ligyan és elragadéan hangzott. Es a tiszta nap-
fény olyan melegen aradt be egyenesen arra a
helyre, ahol Karen iilt; és szive ugy megtelt nap-
fénnyel, békével és boldogsiggal, hogy megszakadt
6romében; lelke napsugaron szdrnyalt {6l Istenhez
és ott nem volt senki, aki a piros cip8k utin
kérdez8skodott volna.



A versenyugrék.

A bolha, a sz6cske, meg a béka latni akartik
egyszer, hogy melyikiik tud nagyobbat ugrani s
meghivtik az egész tirsasigot €s mindenkit, aki
csak el akart jonni a nagyszerii mutatvanyt meg-
nézni, mert mindahdrman jeles ugrék voltak, akik
ott a szobdban Gsszejottek.

— Bizony, én annak adom a linyomat, aki leg-
nagyobbat ugrik! — mondotta a kiraly. Mégis
csak szegényes dolog volna, ha ezek az urak
ingyen ugralndnak.

A bolha lépett ki legelsdnek, nagyon finom
modora volt, mindenfelé ko&szongetett, mert egy
uri kisasszony vére csorgedezett az ereiben és
ami nagy dolog, igen is megszokta az emberekkel
valé érintkezést.

Azutan jott a szdcske; persze, mér jéval nagyobb
volt a sulya, de azért latszott rajta, hogy ri fajta
s hogy a zold egyenruhdja vele sziiletett; ez az
ur kilonben azt allitotta, hogy &srégi, egyptomi
csaladbdl szarmazik, amely ott nagy tiszteletnek
orvend; hogy mindjirt a mez8n fogtik el és egy
hirom emeletes kartyavarba helyezték, amely csupa
kartydbol volt Gsszeragasztva, de ugy, hogy a
figurdk mind befelé néztek; az ajték és az ablakok
pedig mind a coeur-ddma testébe voltak vigva. —
Ugy tudok énekelni, — mondotta, — hogy tizenhat
bensziilstt tiicsok, akik mar kicsikoruk 6ta cir-
pelnek és mégsem kaptak kartyavarat, amikor az
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énekemet hallottdk, a bosszusdgtél még sovanyab-
bak lettek, mint voltak.

A bolha is meg a szdcske is, mindaketten
ugyancsak dobra verték, hogy &k ki- és mifélék,
minélfogva joggal szimithatnak akar egy kiraly-
kisasszony kezére.

A béka nem szélt egy sz6t sem, de hire jart,
hogy anndl tobbet gondolkozik s az udvari eb
épen csak hogy koriilszagldszta, maris kezességet
vallalt, hogy a béka j6 csalddbél valé; a vén
tanacsos, aki mar hirom érdemjelet kapott azért,
hogy sohasem szélt egy szét sem, az allitotta,
hogy a béka kivilé jéstehetséggel van megéldva;
a hatirél le lehet olvasni, hogy enyhe vagy
szigoru telet kapunk-e, pedig ezt még annak a
hatarél sem lehet leolvasni, aki a szazesztendds
kalendariomot irja.

— No hat én mar nem szélok t6bbé! — mon-
dotta az oreg kiraly, én csak jarok-kelek és hozza-
gondolom a magamét.

De hitra volt még a versenyugrds. A bolha
olyan magasra ugrott, hogy senkisem lathatta,
miért is azt llitottdk réla, hogy nem is ugrott és
ez nagy aldvaldsag volt.

A szdcske csak félmagassigot ért el, csakhogy
éppen a kirdly arcdba vagédott, mire a kiraly azt
mondta, hogy ez utdlatos dolog.

A béka sokaig allt veszteg és gondolkozott; a
a kozonség mar azt hitte, hogy nem is tud ugrani.

— Csak nem lett rosszul? — mondotta az
udvari eb és megint koriilszaglaszta. Egyszerre
csak, zsupsz, a béka egy kicsit rézsut ugrott,
egyenesen a kiralykisasszony &lébe, aki a kozel-
ben iilt egy kis arany zsamolyon. ,

A kiraly erre igy szélt: A legnagyobb ugras
az, amelylyel fol lehet érni a linyomhoz, ez finom
dolog, de erre csak az j6het rd, akinek esze van
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és a béka bebizonyitotta, hogy neki esze van.
Szép esze, finom esze.

Meg is kapta a kirdlykisasszonyt.

— Meégis csak én ugrottam legmagasabbra! —
mondotta a bolha. De hat mindegy! Hat csak
legyen annak a libagerincii, szurokkal dsszeeszkabalt
békanak a felesége! Mégis csak én ugrottam leg-
magasabbra, de a mai viligban pocakra van sziik-
sége az embernek, hogy megldssék.

A béka aztan kiilf6ldon vallalt katonai szol-
gélatot s ott is verték agyon, legalabb ugy mondjdk.

A szécske pedig kiiilt a kertbe, eltiin6dott a
vildg soran és 6 is igy szdlt: Pocakja legyen az
embernek ! Pocakja legyen az embernek! — Es
aztdn rdzenditett bubanatos nétijara, és mi is
abbol vettik az egész torténetet, amely hazugsig
is lehet, ambér ki vagyon nyomtatva.



A pasztorleidny és a kéménysepra.

Léittdl-e mdr valaha igazi, 6don almériomot,
amely mir megfeketedett az id5tsl és faragott
cifrasdgok meg lombdiszek vannak rajta? Nohat
szakasztott ilyen almdriom allott egy lakészobaban,
dédanyai orokség volt s a tetejétdl a labaig fara-
gott roézsdkkal és tulipanokkal volt boritva; a leg-
fortélyosabb cifrasagok voltak rajta, amelyek koziil
apr6 szarvasok dugtédk ki agancsos fejiiket; s font,
kozépen egy egész faragott ember allott, persze
nagyon nevetséges alak s 8 maga is vigyorgott,
mert nevetésnek azt igazdn nem lehetett mondani.
Kecskelabai voltak, a homlokdn apré szarvai és
hosszi szakélla. A lakészoba gyermekei mindig
csak kecskelabu {8 és altabornagyi vezényld rmes-
ternek hivtak, mert ezt a nevet igen nehéz volt kiej-
teni és nem igen akad katona, aki ezt a rangot meg-
szerezheti; de hat kifaragni sem volt am kénnyi
dolog. De hat csak megvolt és ott dllott! Mindig
a titkér alatt all6 asztalra nézett, mert ott allt
egy béjos kis pasztorleany porcellanbél; cipGje
be volt aranyozva, szoknyaja egy piros rdzsaval
foltiizve, fején aranyos kalap, kezében pdsztorbot,
igazan csudaszép volt! Szorosan mellette allott
egy kis kéményseprd, koromfekete legény, kiilon-
ben szintén porcellinbél; épen olyan tiszta és
finom volt, mint barmelyikiik; hogy kéményseprd
volt, ezt igazan csak kiils8ségnek lehet mondani;
a porcellinmunkds ugyanolyan faradsiaggal kiraly-
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fit is csinalhatott volna beldle, hiszen az igazin
mindegy volt.

Olyan kedvesen allt ott a lajtorjsjaval, az arca
tej meg rézsa volt, mint egy lednyé és ez tulajdon-
képen hiba is volt, mert minden kéményseprs-
nek kormos az arca. Kozvetlen szomszédja volt a
pasztorleanykanak. Ott alltak mindaketten, a hova
allitottak Gket, és minthogy mér odaallitottdk Sket,
hat jegyesek is lettek, hiszen illettek egymashoz.
Fiatalok voltak mindaketten, ugyanegy fajta por-
cellanbdl s mindaketten egyarant torékenyek.

Egészen kozel hozzdjuk még egy figura dllott,
haromszor akkora, mint 8k, egy vén kinai, aki
bélogatni is tudott; & is porcellinbol volt s azt
mondta, hogy nagyapja a kis pasztorleanynak, de
bebizonyitani nem tudta; azt &llitotta, hogy neki
rendelkezési joga van a pésztorledny folott, miért
is igent bolintott a kecskeldbu 8- és altdbornagyi
vezényld Ormester felé, amikor ez megkérte a
pasztorledny kezét.

— Olyan férjet kapsz, — mondotta a vén kinai,
— olyan férjet, akirdl szinte azt hiszem, hogy
mahagoni fabol van, kecskeldbu f6- és altabor-
nagyi vezénylé &rmesternévé tehet, az almariomja
tele van eziistnemiivel, azon kiviil, amit a titkos
fickokban tartogat.

— De én nem akarok a sotét almdriomba
keriilni, — mondotta a kis pdsztorleiny. Hallot-
tam hirét, hogy mér tizenegy porcellin feleséget
Oriz odabenn.

— Akkor te lehetsz a tizenkettedik ! — mon-
dotta a kinai. Ma éjszaka, mihelyt recsegni kezd
a vén almdriom, meglesz a lakodalom, amily igaz,
hogy kinai vagyok! — Bolintott a fejével és
elaludt.

De a kis pasztorleany sirt és a porcellainkémény-
seprore nézett, szive valasztottjara.
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— Talan legjobb volna, ha szépen megkérnélek,
hogy menjiink viliggd, — mondotta a pasztor-
leanyka, mert itt nem maradhatunk.

— En mindenben azt akarom, amit te akarsz!
— felelte a kis kéményseprd. — Induljunk is mind-
jart. En azt hiszem, hogy a mesterségemmel el
tudlak tartani.

— Csak mdr szerencsésen lejutottunk volna az
asztalr6l, — mondotta a pasztorleany. Nem tudok
megnyugodni, amig kiint nem lesziink a nagy-
vilagban.

A kéménysepr$ vigasztalta, megmutatta neki,
hogyan rakja le a libat az asztallab faragott éleire
és aranyozott lombdiszeire; lajtorjdjat is folhasz-
ndlta és le is értek a padléra; de amikor oda-
néztek az 6don almariomra, nagy volt ott a moz-
golédds; a faragott szarvasok mind el6re nyuj-
tottdk a fejitket, agancsaikat emelték és nyakukat
csavartdk ; a kecskelabu 8- és altdbornagyi had-
vezényl6 Ormester nagyot ugrott a levegbben s
atkiabalt a vén kinainak: Megsz6knek! Meg-
szoknek !

A fiatalok erre egy kissé megijedtek és gyor-
san beugrottak az ablakpéarkany fiokjaba.

Harom vagy négy hidnyos pakli kartya volt ott,
meg egy kis babszinhdz, amely a koriilményekhez
képest elég ligyesen volt f5lépitve, épen komédiat
jatszottak benne és a holgyek mind, a zdld-, a
vorods-, a makk- és a t6k-ddmidk az elsé sorban
iiltek, tulipanjukkal legyezték magukat s hatuk
mogott alltak a filkok, akik azt mutogattik, hogy
van fejik, alul is, meg folil is, mint a jaték-
kéartyaknak szokott lenni. A komédia két szeretd
szivr8l szélott, akik nem lehettek egymdséi és a
pasztorledny sirt rajta, mert hiszen az & sajat
torténetére ismert.

— Ezt nem birom ki tovabb! — mondotta.
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Ki akarok menni a fickb6l! — De amikor kiértek
a padlora és folnéztek az asztalra, a vén km'al
folébredt almabédl, s hanyta-vetette egész testét,
mert hiszen alul csak kolonc volt. .

— Jon méar a vén kinai! — kisltotta a kis
pasztorleany § olyan szomorusig vett rajta erdt,
hogy porcellantérdeire roskadt.

— Van egy j6.6tletem! — mondotta a kémény-
seprd. Bujjunk be a nagy virdgviziba, amely ott
all a sarokban; ott aztin r6zsan meg levenduldn
pihenhetiink és s6t szérhatunk a szemébe, ha
odajdnne. A

— Az nem segit rajtunk! — mondotta a pasz-
torledny. Kiilonben is tudom, hogy a nagy virag-
véza meg a vén kinai valamikor jegyesek voltak,
és az ilyen mdtkasdgh6l mindig megmarad egy
kis szerelem; nem, nem tehetiink egyebet, mint
hogy vildgga bujdosunk.

— Es igazan van Dbatorsigod nekimenni a
nagy vilignak ? — kérdezte a kéményseprs. Meg-
gondoltad, milyen nagy a vilig és hogy ide tobbé
soha vissza nem johetiink

— Meggondoltam! — felelte a kis pasztorledny.

A kéményseprd erdsen a szemébe nézett és
aztan igy szolt: Az én utam a kéményen visz
keresztil! Van igazan batorsigod, hogy keresztiil
bujsz velem a kalyhan, 4t a vasgyomrin meg a
badogcsovein keresztiil? Ilyenforman kijutunk a
kiirtcbe és ott én mar biztosan forgolédom!
Olyan magasra mészunk, hogy nem érhetnek utél
benniinket, a kiirtd csucsin van egy nyilds s azon
keresztiil kiériink a nagy viligba.

Es a kdlyha ajtajahoz vezette a kis pasztorlednyt.

— Hej, milyen feketeség van itt! — mondotta
a pasztorldny, de azért mégis vele ment a kalyha
gyomran és csovein keresztil, ahol koromfekete
€jszaka boritotta be &ket.
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— No most mar a kjirt6ben vagyunk! — mon-
dotta a kéményseprs. Es nézd csak, nézd csak,
folottiink ragyog a legfényesebb csillag.

Es csakugyan, az ég boltjardl leragyogott rajuk
egy csillag, mintha csak az utat akarta volna
mutatni nekik. Es tovabb kusztak és masztak,
folfelé a rettentd uton, fol a magasba, a magasba,
de a kéményseprd fogta, emelte, tdmogatta a
pasztorlednykdt, megmutatta neki mindig a leg-
jobb helyet, hogy kicsi porcelldnlabaval hova
lépjen, és igy folértek a kiirtd parkanydig, ott
aztdn le is telepedtek, mert bizony kifaradtak
szegények, amin nem is lehet csodilkozni.

A csillagokkal teleszért égbolt magasan folot-
tik ragyogott, a varos héztetéi pedig mélyen
alattuk voltak: igy hat koroskoriil messzire ellat-
hattak, messze ki a nagy viligba; a szegény kis
pasztorledny ezt sohasem képzelte ilyennek, fejecs-
kéjét a kéményseprd vallara hajtotta és aztan oly
keservesen sirt, hogy 6vérdl lepattogott az ara-
nyozas.

— Ez nagyon is sok énnekem! — mondotta.
Nem birom elviselni. A vildg igen is nagy nekem!
Béir ott volnék megint a kis asztalon a tiikor
alatt. Nem is leszek addig jokedvii, mig vissza
nem keriilok oda! En eljottem veled a nagy vi-
lagba, de ha igazdn szeretsz, akkor vissza is ki-
sérhetsz megint.

A kéményseprd probalt vele okosan beszélni,
eszébe juttatta a vén kinait meg a f8- és altabor-
nagyihadvezényld 8rmestert, de a pdsztorlednyka
rettenetesen zokogott és ugy csokolgatta az &
kis kéményseprdjét, hogy ez kénytelen-kelletlen
belenyugodott a kivdnsdgaba, akdrmilyen esztelen-
nek latta.

Igy hédt nagy iigygyel-bajjal megint lemasztak
a kiirtén, keresztiilbujtak a csoveken meg a kélyha
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fols6 részén, ami bizony egy csoppet sem volt
kellemes s megint ott allottak a kalyha gyomra-
ban; és a kalyha ajtaja mogdtt hallgatéztak,
hogy megtudjik, mi torténik a szobaban. Ott
csondes volt minden; kikandikaltak . .. oh, hata
vén kinai a padlé kozepén hevert; lebukott az
asztalrol, amikor iiz6be akarta venni 6ket és most
ott fekiidt hirom darabra zizva; hata egy darab-
ban vélt le réla és a feje egy sarokba gurult; a
kecskeldbu f8- és altabornagyi vezénylé-Grmester
ott allott, ahol mindig is allni szokott, gondola-
tokba mélyedve.

— Borzaszt6! — mondotta a kis pdsztorledny.
Az 6reg nagyap6 darabokra torétt és ez a mi
vétkiink! Ezt én nem fogom tulélni és tordelte
piriny6 kis kezeit.

— Még Jssze lehet tapasztani! — mondotta a
kéményseprd. Nagyon j6l Ossze lehet tapasztani.
Csak ne essél ugy kétségbe, mert ha visszaragaszt-
jak a hatat, meg sréfot tesznek a nyakaba, olyan
lesz, mint ujkoraban volt, még nagyon sokszor
meg fogja mosni a fejiinket!

— Azt hiszed? — kérdezte a pasztorleanyka,
aztan megint folkapaszkodtak az asztalra, ahol
azel6tt allottak.

— No lim, milyen messzire jutottunk! —
mondotta a kéményseprs. Bizony megkimélhettitk
volna magunkat a sok féradsigtol.

— Csak mér az dreg nagyapé volna &ssze-
tapasztval — mondotta a pasztorleany. Nagyon
sokba keriil az ?

Nagyapot ssze is raktdk ujra; a hatat oda-
ragasztottdk, a nyakiba sréfot kapott s olyan
lett, mint ujkoraban volt, de bélogatni tobbé nem
tudott.

— Ugy latszik, nagyon g8gds lett, midta
darabokra zuzta magat! mondotta a kecskelabu
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f6- és altdbornagyi vezényl6-rmester, pedig nem
hinném, hogy az ember ezzel olyan nagyon biiszkél-
kedhetik | Hozzdm adja-e a leanyt vagy nem adja
hozzdm?

Es a kéményseprd meg a pdsztorledny olyan
kony6rgd pillantast vetettek a vén kinaira, ugy
feltek attol, hogy biccenteni taldl, de nem tudott
biccenteni, azt pedig idegen ember el6tt szégyelte
volna bevallani, hogy srofot kapott a nyakdba,
igy hat a két porcellin figura egyiitt maradt s
szivbdl aldottdk a nagyapo srofjat és szerették
egymast, mig csak darabokra nem tortek.



Holger, a dan.

Daénidban all egy varkastély, Kronburg a neve,
kozvetleniil Oresund mellett, ahol minden 4ldott
nap szazaval vitorlaznak el a hajok, angol, orosz,
s6t porosz hajok s agyuszéval koOszontik a régi
varkastélyt: Bum! — és a vidrkastély is dgyu-
széval felel: Bum! — mert az 4gyu igy kivan
»J6 napot“ és igy mondja, hogy: Adjon Isten!
Télviz idején nem jdr arra hajé, mert ol egészen
a svéd partokig mindent jég borit, de valosagos
orszagut visz odaig, ott leng a ddn meg a svéd
lobogé és a dan meg a svéd polgarok szépen
koszontik egymast: — J6 napot! — Adjon Isten!
— de nem d4gyut dorgetnek, hanem egymds
tenyerét csapkodjak s fehérkenyeret meg perecet
kérnek egymastol, mert az idegen koszt mindig
legjobban izlik. De a dologban legszebb mégis a
régi Kronburg s annak a sétét mély pincéjében
il a danus Holger, akihez be nem juthat senki.
Talpig vasban és acélban van, fejét két erds
karjdra timasztja. Hosszu szakilla keresztiiln6tt a
mérvanyasztalon és alul lecsiing. Ott alszik és
dlmodik, de &lmaban mindent lat, ami idefonn
Daniaban torténik. Szent Karacsony estéjén mindig
elion hozza az Ur angyala s azt mondja neki,
hogy minden ugy van, ahogy almodta és hogy
nyugodtan tovabb alhatik. Da4niat még nem
fenyegeti komoly veszedelem; de ha az orszig
veszedelembe keriilne, akkor az oreg dan Holger
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talpra ugornék, ugy hogy az asztal is megrepedne,
amikor kirdntand hosszu szakallait. Akkor aztin
megint f6ljonne a napvildgra s olyan vagdalkozast
vinne véghez, hogy a zajit mindeniitt a viligon
meghallandk.

A dan Holger viselt dolgait pedig egy 6reg nagy-
ap6 mesélte el egyszer az unokdjanak és a kis fiu
tudta; hogy nagyap6 minden szava szintiszta igaz-
sag. Es mialatt nagyapé a karosszékben iilt és mesélt,
buzgén dolgozott egy fabél faragott képen, amely
a danus Holgert akarta dbrizolni s amellyel egy
haj6 orrat akartak disziteni; mert az 6reg nagyapé
képfaragé volt, olyan ember, aki azokat a faragott
diszeket csindlja, amelyek utan a hajékat el szoktak
nevezni, most a danus Holger alakjat faragta ki,
olyan egyenesen és biiszkén allt ott hosszu szakalla-
val, egyik kezében széles csatabardjit fogta, masik
kezével pedig a dén orszigcimerre tdmaszkodott.

Es az oreg nagyap6 sokat mesélt jeles dan
férfiakrél és asszonyokrél s kis unokadjanak, végiil
mér ugy rémlett, hogy most méar & is tud annyit,
mint a danus Holger, aki mindent csak almaban
lathatott; és amikor a kis fiut lefektették, annyit
gondolt Holgerre, hogy dllat er8sen odaszoritotta
a paplanhoz és ugy érezte, hogy neki is hosszu
szakalla van, amely hozzandtt a paplanhoz.

De az 6reg nagyapé tovabb is ott iilt a munkdja
mellett, mdr épen az utoljat faragta ki és ez a
dan orszagcimer volt; készen is lett vele hamar,
szemiigyre vette az egészet, elgondolta mindazt,
amit olvasott és hallott s amit ezen az estén a
kis fiunak elmesélt; biccentett a fejével, megtordlte
papaszemét, megint foltette és igy szélt: Bizony,
én mir nem érem meg, hogy Holger Danske
foljojjon a napvilagra; de az az alvo kis fiu még
meglathatja s kiveheti a maga részét, ha majd
kenyértorésre keriil a dolog. — Es az 6reg nagy-
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ap6 megint biccentett egyet és mennél tovabb
nézte az 6 Holger Danské-jat, annal vilagosabban
érezte, hogy igazin |6 képmds, amit csinalt ; szinte
ugy rémlett neki, hogy az alak megszinesedik,
hogy a vértezete ugy fénylik, mint a vas meg
az acél; a dan orszagcimerben a szivek egyre
pirosabbak lettek s a hdrom oroszldn, arany-
korondval a fején, ugralni kezdett.

— Mégis csak ez alegszebb cimer az egész

viligon! — mondotta az 6reg. Az oroszlanok
jelentik az er8t és a szivek a szelidséget és a
szeretetet! — Folpillantott a legfels6 oroszlanra és

Kanut kiralyra gondolt, aki a nagy Angolorszagot
Dania trénjahoz csatolta, aztan a mdsodik oroszlant
nézte s Waldemdrra gondolt, aki D4niat egyesitette
és a wend tartomédnyokat leigazta; aztan a harmadik
oroszlinra nézett és eszébe jutott Margaréta, aki
Daniat, Svédorszagot és Norvégiat egyesitette;
‘de mialatt a piros sziveket nézte, ezek még jobban
kezdtek fényleni, csupa tiizlang lett belsliik, amelyek
ide-oda lobogtak s az & gondolatai mindegyik
langot koévették.

Az els6 lang keskeny, sotét bortonbe vitte; egy
fogoly iilt ott, egy szép asszony, IV. Keresztély
leanya, Ulfeld Eleonéra, s a lang a nd keblére
hullott, mint egy vOrds rézsa s egyesiilt az 6 égé
szivével, mert ez volt a legjobb és legnemesebb
sziv minden ddn asszonyok k&zott.

— Oh, milyen sziv ez a dan orszdgcimerben!
—  mondotta az Sreg nagyapo.

Es gondolata a méasodik lang utdn szérnyalt,
amely vitte &t a tengerre, ahol dorogtek az dgyuk
s fiistfelhékbe burkolézva allottak a hajok; és a
ling Hoitfeld mellére ropiilt, amikor 8, hogy a
hajéhadat megmenthesse, Onmagat és hajojat a
légbe ropitette.

Es a harmadik ling elvitte nagyapot Grénland

Andersen 6sszes meséi. II. 3
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nyomorusigos viskéihoz. Hans Orgede lelkész
széval és tettel hirdette a szeretet igéjét és a lang
csillag volt az & mellén, sziv a dan orszagcimerben.

Akkor aztin nagyapé gondolatai a lebegd lang
el6tt szdrnyaltak tovabb, mert tudtik, hogy a
ling hova igyekszik. A parasztasszony szegényes
szobacskdjaban allott Hatodik Frigyes s krétaval
rétta nevét a gerenddra; a ling az 6 mellén és az
& szivében reszketett; a paraszti szobaban lett
olyan a szive, hogy ez a sziv a dan orszdgcimerbe
is belékeriilt.! Az oreg nagyap6 megtorolte szemét,
mert 8 még ismerte Frigyes kiralyt, akinek eziist-
fehér haja volt s olyan becsiiletes, kék szeme,
akiért élt-halt nagyap6. Osszekulcsolta kezeit és
csondesen nézett maga elé. Ekkor odaj6tt hozza
a menye, figyelmeztette, hogy mar késé van, nem-
sokéra le kell pihennie s hogy mar meg is teri-
tettek a vacsorahoz.

— Mégis csak szép, amit fabrikaltdl, nagyapé !
— mondotta a menye. Holger Danske, meg a mi
teljes, régi cimeriink. Ugy rémlik nekem, mintha
ezt az arcot mar elébb is lattam volna.

— No héat azt nem igen lathattad! — felelte
az Oreg nagyap6, — de én lattam &t és igyekeztem
fabol kifaragni, ahogy emlékemben megdriztem.
Akkor volt, mikor az angolok a révben horgo-
nyoztak, azon az emlékezetes dprilis masodikan,
amikor megmutattuk, hogy él még a régi dan virtus!
A ,Dania“-n, ahol én Sten Bille szakaszaban har-
coltam, egy ember allt az oldalam mellett; és a
karticsok, mintha csak féltek volna téle! Jokedviien
énekelt régi noétdkat, 16dozott és ugy kiizdott,
mintha tobb volna egy embernél. Még emlékszem
az arcara, de hogy honnan jott és hova ment, nem
tudom és nem tudja senki. Sokszor az jutott

1 A dan cimer: Kilenc sziv kozott allé harom oroszldn.
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.eszembe, hogy maga az 6reg Holger Danske volt,
aki Kronburgbdl leuszott és segitségiinkre volt a
veszedelem ordjdban; ez a gondolatom tiamadt
sokszor és most ott all a faragott képmasa.

Es a faragott kép oridsi drnyékot vetett falra
és az arnyék folnyult a szoba mennyezetéig; az
egész ugy festett, mintha csak az igazi, eleven
Holger Danske éllott volna a szobor mog6tt, mert
az arnyék mozgott, de ez attdl is lehetett, hogy
a gyertya lingja nem egyenletesen lobogott. Es a
fiatal asszony megcsokolta nagyap6t s az asztalhoz
vezette, ahol a nagy karosszék allott és 6 meg
az ura, aki fia volt nagyapénak és apja a kis
fiunak, aki mdr az agyaban fekiidt: asztalhoz iiltek
és elkoltotték vacsorajukat és az dreg nagyapd
beszélt a dan oroszlanokrél meg a dan szivekrsl,
az erdrdl meg a szelidségrdl és igen vildgosan
megmagyaréazta, hogy van még erd azon kivil is,
amely a kardban rejlik és a polcra mutatott, ahol
Holberg Gsszes komédiai allottak, amelyeket siiriin
olvastak, mert nagyon mulatsigosak voltak, az
ember szinte azt hitte, hogy az a sok régi idébél
valé alak mind csupa j6 ismerdse.

— Lasd, ez is tudott am vagdalkozni! —
mondotta az dreg nagyapd; amig csak médjdban
volt, ostorozta az emberek balgasdgat és faragat-
lansagat! — Nagyap6 azutdn a tiikor felé bolintotty
ahol a kalenddriom légott, melynek cimképe a
kopenhdgai csillagvizsgalé kerek tornyat abrazolta
és igy szolott: Tydo Brahe is azok kozil valé;
aki tudta forgatni a kardjat, nem azért, hogy
eleven husba vagjon, hanem hogy viligosabb utat
térjon az égbolt oOsszes csillagai kozott. Aztdn
meg 8, akinek apja az én céhemhez tartozott, a
vén képfaragé fia, a fehérhaju, szélesvallu ember,
akit mi is lattunk s akinek a nevét minden orszig-
ban emlegetik. O bizony a kemény kovet is meg-

3#
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dolgozta, én csak faba tudok faragni! Igen, Holger
Danske sokféle alakot o&lthet, ugy hogy a vilag
minden tdjdn hire megy Dadnia erejének. Igyunk
Thorwaldsen egészségére !

Az agyban fekvd kis fiu pedig vildgosan latta
az 6don Kronburgot, az igazi Holger Danskét,
aki lent ilt a mély pincében, akinek a szakalla
odandtt a marvanyasztalhoz s aki mindent meg-
almodott, ami idefonn tortént; Holger Danske
arrél a szegényes kis szobarél is almodott, ahol
a képfarago iilt, hallott mindent, amirél ott szé
folyt, bolintott dlmaban és igy szélt:

— I%en, igen, csak emlékezzetek rélam, én din
véreim! Ne felejtsetek el engem! A végsziikség
ordjan meg fogok jelenni.

Es kiinn, Kronburg el6tt, a fényes napvilidg
tiindokolt, a szél a vadaszkiirt hangjait dtsodorta
a szomszéd orszagbodl, a véar eldtt elvitorldztak a
hajok és rékdszontottek: Bum! Bum! — Es Kron-
burgbdl visszhangzott a felelet: Bum! Bum! — De
Holger Danske nem ébredt f61 dlmabél, akarmilyen
erSsen szoltak is az 4gyuk, mert hiszen ez csak annyit
jelentett: J6 napot! meg: Adjon Isten! — Masféle
16voldozés kell ahhoz, hogy Holger Danske fol-
ébredjen; pedig hét folébred, ha iit az 6ra, mert
a dénus Holgerben van erd és veld.



A harang.

A nagy vdros keskeny utcaiban, ha mir a nap
lenyugodott s a felhdk aranyszinben tiindokoltek
a kémények kozott, hol egyik, hol masik jarokels
nem egyszer kiilonds hangot hallott, mintha csak
harangsz6é csendiilt volna meg, de csak egy pilla-
natig lehetett hallani, mert a kocsik zorogtek s
az emberek kiabaltak, ami nagyon is zavar.

— Megszélalt az estharang! — mondottédk az
emberek, — most megy le a nap.

Akik a varoson kiviil jartak, ahol a hdzak tai-
volabb adllanak egymdstdl, mert kert és kis szdnto-
fold is tartozik hozzajuk, még gyonyoriibbnek
lattdk az esti égboltot és sokkal tisztdbban hal-
lottdk a harangszot; mintha csak templombdl
jott volna a hang, a néma, illatos erdd mélyérél;
az emberek arrafelé tekintgettek és ahitattal telt
meg a szivik. ,

Sok-sok id8 telt el. Es egyszer igy szolt egy
ember a mdsikhoz: Lehetséges-e, hogy egy tem-
plom all kiinn az erddn! Hiszen annak a harang-
nak olyan csodalatosan szép a hangja! J6 volna
tan kimenni, hogy kdzelebbrdl megnézhessikk ? —
Es a gazdagok kimentek kocsin, a szegények
gyalogszerrel ; de érthetetleniil hosszu volt az ut
s amikor egy csoport fiizfihoz értek, ahol az
erd6 kezdsdott, letelepedtek a fak tovébe, fol-
néztek a hosszu agakra s azt hitték, hogy most
mir a z6ldben vannak. A viaros cukrasza is kijott,
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folitotte satorat, aztan megjelent egy misik cuk-
rasz is, aki a maga satra folé harangot akasztott,
s ez a harang be volt kitrinyozva, hogy az es6.
ne artson neki s a nyelve hianyzott. S mikor az
emberek megint hazaértek, elmondték, hogy
nagyon regényes mulatsig volt s nem afféle ko-
zOnséges délutani tedzds. Akadtak hdrman, akik
azt allitottdk, hogy behatoltak az erddbe, egészen
a tuls6 széléig s folytonosan hallottdk a csoda-
latos harangszot, de ott meg ugy rémlett nekik,
mintha a vdros fel6l j6nne; az egyik egész kolte-
ményt irt réla és azt mondotta, hogy ugy hang-
zik a harang, mintha egy édesanya szélna az &
kedves, okos gyermekéhez és hogy a harang-
sz6nal nincsen gydnydriibb dallam.

Az orszig uralkodé csdszdrjanak is fiilébe jutott
a dolog s megfogadta, hogy aki folfedezi, honnan
ered a hang: megkapja ,a vildig harangozéja®
cimet, még akkor is, ha az nem harangszé.

A szép hivatal reményében nagyon sokan men-
tek ki az erddbe; de csak egy volt koztik, aki
valamiféle magyardzattal tért vissza; senkisem
hatolt be mélyen az erdébe, 6 maga sem, de
azért mégis azt allitotta, hogy a harangszé egy
igen nagy bagolytdl ered, aki egy odvas faban
tanyazik ; ez tudniillik afféle béles bagoly, aki a
fejét folyton az odvas fahoz veri, de hogy a
fejébdl jon-e hang, vagy az odvas fabol, azt még
nem tudja hatdrozottan, igy hat alkalmaztdk, mint
»vildg harangozéjat* s irt is minden esztenddben
egy kis értekezést a boles bagolyrél; de az embe-
rek csak olyan okosak voltak, mint annakelétte.

Egyszer épen bérmaélas napja volt, a tiszteletes
ur nagyon szépen és meginditéan szénokolt az
Ur asztaldhoz jarulék nagyon meg voltak hatva,
nagyon fontos napjuk volt ez, gyermekekbdl egy-
szerre felntt emberekké valtak s a gyermeki
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léleknek is mintegy értelmesebb lényekbe kellett
atszéllania. A nap csodagydnyériien siitott, a meg-
bérmaltak kivonultak a varos elé s az erds feldl
csodélatos erdvel hangzott fiilikbe a nagy, isme-
retlen harang szava. ’

Egyszerre kedviikk tdmadt, hogy megkeressék,
mind0ssze harman voltak mias nézeten; egy kis
lany, aki haza akart menni, hogy f&lprobalja
a bali ruhdjat, mert épen a ruha, meg a bal miatt
bérmaltdk meg mdr az idén, kiilsnben el se jott
volna veliik; a masodik egy szegény fiu volt, aki
a hdzigazdajuk fiatol kérte kolcson az iinnepld
kabatjat és csizmdjat s ezeket meghatdrozott idére
kellett visszaszolgaltatni; a harmadik pedig azt
mondta, hogy 6 a sziilei nélkill sohase megy
ismeretlen, idegen helyre és hogy & mindenkor
illedelmes gyermek volt és az marad, ha meg-
bérmiéltdk is és e miatt ne nevesse ki Gt senki.
— Pedig hat mégis csak kinevették.

Ez a harom visszamaradt, a tobbiek pedig
sietve elindultak; siitétt a nap, a madarak énekel-
tek, a megbérmaéltak egyiitt énekeltek velik s
egymast kézen fogva jdrtak, mert hiszen még nem
volt rangjuk és hivataluk és mind az Ur gyermekei
voltak.

A legkisebbek koziil ketten csakhamar kifaradtak,
azért hat megfordultak és visszaindultak a varosba;
két kis ledny leiilt a fiibe és koszorut kotott, ezek
is elmaradtak téliik s mikor a tébbiek elértek a
fiizfakhoz, ahol a cukrasz lakott, igy széltak: No
most mér idekiinn vagyunk; nincs is itt semmiféle
harang, az csak merd képzelédés!

E pillanatban oly szivhezszbl6n s oly tinnepélyesen
kondult meg a harang az erdd mélyén, hogy négyen
vagy oten elszantdk magukat és még mélyebben
akartak behatolni az erdébe. De olyan siirii, olyan
lombos volt az erdd, hogy nehezen lehetett elére-
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jutni benne. A gybngyvirdg, meg a narcisz til-
magasra néttek, virdgzé folyondarok és szeder-
inddk mint hosszi fiizérek kusztak egyik farél a
mdsikra, ahol a csaloganyok énekeltek és a nap-
sugarak tancoltak; olyan gydnyorii volt, de nem
volt jarhaté Gt a lednyok szamdra; elszaggattdk
volna a ruhdjukat; nagy darab sziklak &lltak ki
ottan, amelyeket tarka moh nétt be, friss forrasviz
buggyant ki aléluk és gyonydriien muzsikalt.

— Ez csak nem a harang! — mondotta az
egyik; lefekiidt a foldre és ugy figyelt. — Ezt
alaposan kell tanulmdnyozni! — sz6lt és ott maradt
s miatta a tobbiek tovdbb vonulhattak.

Egy fakéregbdl és faagakbél osszeeszkabalt haz
elé értek. Nagy vadalmafa terjesztette ki feléje
dgait, mintha csak 4lddsét akarta volna kiontani
a tetdre, ahol rézsak virultak, s a hosszi dgak
korilslelték a haz ormat, amelyen egy kis harang
l6gott. Talan ennek a harangnak a szavat hallottak ?
Igen, mind megegyeztek ebben, egyetlen egy tarsuk
kivételével, aki azt mondta, hogy a harang nagyon
is finom és filigran, a hangja nem vihet olyan
messzire, ahonnan hallottuk s egészen mas hang az,
amely ugy meg tudja inditani az emberi szivet;
az, aki igy beszélt, kiralyfi volt s a tobbiek azt
mondtak réla: Az ilyen kiralyfi mindig okosabb
akar lenni.

Igy hiat egymagaban engedték utjira s minél
tovabb haladt, annal jobban eltéltotte lelkét a nagy,
erdel maganyossig. De még hallotta a kis haran-
gocskat, amelynek a tobbiek annyira megoriltek
s amikor a szél a cukrasz sitra melldl elvitte
hozzd a hangokat, azt is hallotta, hogy teazds
kozben énekelnek; de az igazi harang mély hangja
még erdsebben zengett, mintha csak orgona szdlott
volna és a hang balfeldl jott, a sziv oldalardl.

Egyszerre csak megzorrent a bokor s egy kis
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fiu termett a kirdlyfi elStt, egy facipds kis fiu,
olyan kurta zubbonyban, hogy mind a két csuk-
16ja kilatszott; ismerték egymast, az ujonnan jott
az a fiu volt, aki nem tarthatott veliik, mert haza
kellett mennie, hogy a hazigazdajuk fidnak be-
szolgaltassa a kolcsonkért kabatot és csizmat; ezt
meg is tette és azutan facipdben, szegényes ruhdban
egyesegyediil nekivagott az utnak, mert a harang
mély és erds zengésének nem tudott ellentallni.

— Hiszen akkor egyiitt mehetiink! — mon-
dotta a kirdlyfi. De a szegény facipds fiu nagyon
szégyelte magit; egyre csak huzigdlta a zubbony
kurta ujjait, azt mondta, fél, hogy nem tud elég
gyorsan jarni s kiilonben is ugy vélekedett, hogy
a harangot jobbra kell keresni, mert jobbkézt a
helye mindennek, ami szép és nagyszerii.

— Akkor hit mi nem fogunk taldlkozni, —
mondotta a kirdlyfi, s bucsut intett a szegény
fiunak, aki behatolt az erdd legsiiriibb és legsoté-
tebb részébe, ahol a tovisek széjjeltépték szegé-
nyes ruhajat s véresre sebezték arcit, kezét s a
labait. A kiralyfit is parszor megtépték a tiiskék,
de utjira siitétt a nap és &t fogjuk most tovabb
kisérni, mert fiirge legény volt.

— Meg akarom talalni és meg kell taldlnom a
harangot! — mondotta, — még ha a vilag végére
kell is mennem.

Rit majmok iiltek fenn a fékon és fogukat
vicsorgattak. — Rakjuk el! — visitottdk. —
Rakjuk el! Kirdlyfi az istenadta!

De a kiralyfi rendiiletleniil tortetett tovabb,
egyre mélyebben és mélyebben be az erdébe,
ahol a legcsodalatosabb viragok nyiltak ; vérvoros
porzéju fehér liliomok, égszinkék tulipanok, amelyek
tindokolve hajladoztak a szélben, azutdn almafik,
amelyeken az almak olyanok voltak, mint nagy,
csillogé szappanbuborékok ; képzelhetitek, hogy
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ragyogtak a fik a nap sugaraiban. Kordskoril a
legszebb, zold réteket, ahol szarvasgimek és iinok
jatszadoztak a fiilben, gyonyorii tolgyek és biikk-
fak szegélyeztek s ahol egy-egy fa meg volt
hasadva, fiiszdlak és hosszu indik nétéek ki beldle,
s voltak ott nagy erdei tisztdsok, csondes tavak-
kal, amelyeken fehér hattyik uszkaltak és szar-
nyukat csattogtattdk. A kiralyfi gyakran megallt
és hallgatézott, néha szinte azt hitte, hogy vala-
melyik ténak a mélyérdl tor fol hozza a harangszo,
de aztin rajétt, hogy a hang nem onnan timad s
hogy a harang még messzibbre lehet, az erdd
legmélyén.

Lemendben volt a nap, a levegs atpirosodott
a tiizel fénytdl, olyan csond borult az erdére,
olyan néma csdnd, s a kiralyfi térdre omlott, el-
énekelte az esti zsoltart és igy szélt: Nem taldlom
meg soha, amit keresek ! Mar a nap is lenyugszik
s jon az éjszaka, a sOtét éjszaka; de talan még
egyszer meglathatom a nap tanyérjat, amint lebukik
a szemhatdr mogott; folkapaszkodom a szikldkra,
hiszen azok olyan magasra nyulnak, mint a leg-
magasabb fak.

Inddkba és gydkerekbe fogézva folkapaszkodott
a nyirkos koveken, ahol vizikigyék tekergdztek
s a varangyos békdk szinte rea pofékeltek, —
de foljutott, mielétt még a nap ilyen magasbdl
nézve, egészen letiint. Oh mily nagyszerii volt.
A tenger, a nagy, a hatalmas tenger tarult ki
eltte, amint. hosszu ivekben rengette hullimait a
part felé, s a nap, mint nagy tiindokl8 oltar allt
azon a ponton, ahol a tenger és az égbolt Gssze-
ért, minden izz6 szinekbe olvadt, zengett az erdd
s vele zengett a sziv, az egész természet hatalmas
szentegyhdz volt, oszlopai a fdk és a lebegd
felhdk, himzett bdrsonytakar6ja a sok virdg meg
a pazsit s kupoldja maga az égbolt; és odafenn
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elfakultak a piros szinek, mikzben a nap eltiint,
de kigyult milliényi csillag, milli6 gyémantlimpa
tiindokolt odafenn, a kiralyfi széttarta karjait az
ég felé, a tenger felé, az erdd felé s ebben a
pillanatban ért oda a jobboldali mellékutrdl a
kurta zubbonyos, facip8s fiu; 8 is még idejekoran
érkezett meg, a maga utjan, rohantak egymas
elébe és megfogtak egymas kezét a természet és
koltészet nagy templomaban és fejiik folott meg-
szolalt a lathatatlan, szent harang, diadalmas
hallelujdval és iidvozilt szellemek lebegtek és
keringtek koriilotte.



Az 6ltogetd-ti.

Volt egyszer egy oltogetd-tii, aki azt képzelte,
hogy nagyon finom valaki és elhitette magaval,
hogy varrotii.

— Jol nézzétek dm meg, hogy mit fogtok! —
igy szolt az oOltoget8-ti az ujjakhoz, amelyek
elgvették. — Valahogy el ne ejtsetek! Ha a
foldre esem, talan soha tobbé meg nem taldlnak,
olyan finom vagyok.

— Kaér ugy dicsekedni! — mondotték az ujjak
s j6l megszoritottak a derekat.

— Lassatok, jon utdnam a kiséret! — mondotta
az Oltdgetd-tli s hosszu fonalat huzott maga utan,
de a fondlon nem volt csomé.

Az ujjak az 6ltogets-tiit egyenesen a szakacsné
papucsa felé iranyitotték, ahol szakadozott volt a
fels6-bdr, amelyet ossze kellett foldozni.

— Milyen szennyes munka! — mondotta az
oltdgets-tid. Sohase jutok itt keresztiil ;, kettétorik
a derekam, kettétorik a derekam. — Es ketté is
tort. — Ugy-e, hogy megjosoltam! — mondotta
az Oltogetii-ti. Nagyon is finom vagyok.

— No most aztdn egész hasznavehetetlen! —
mondottak az ujjak, de azért mégis szorosan
fogtdk, a szakacsné pecsétviaszkot csepegtetett
a tiire és aztan a mellén beletiizte a kendgjébe.

— No, most melltii lett belslem! — mondotta
az oltogets-ti. Tudtam én, hogy még nagy
tisztességre vergddom; ha az ember valaki, hat



45

lesz is beldle valami. — Es befelé nevetett, mert
egy Oltégets-tiin sohasem lehet észrevenni, ha
nevet; olyan biiszkén terpeszkedett a helyén,
mintha diszhintéban iilt volna és mindenfelé tekint-
getett.

— Szabad-e tisztelettel megkérdeznem, hogy
aranybél van-e ? — igy szélt hozza szomszédnéje,
a gombostii. A megjelenése igazin elragad6 és
van sajat feje is, csak nagyon kicsi! Hozza kell
latnia, hogy kindjon a feje, mert, nem' lehet am
mindenkire pecsétviaszkot cs6pogtetni. — Es az
oltdgets-tii ekkor olyan biiszkén huzta ki magat,
hogy kipottyant a kend3bdl s egyenest a moslék-
nyelébe hullott, amelyet a szakdcsné épen ki-
oblitett.

— No most utazunk ! — mondotta az 5ltogets-tii!
Csak veszend8be ne menjek! — Pedig hat mégis
csak veszend8be ment.

— Nagyon is finom vagyok én erre a vilagral
— mondotta az 6ltégets-tli, amikor a moslék-
nyelében fekiidt. De tudom, hogy ki vagyok és
ebben mindig némi 6romét leli az ember! — Es
az Oltégetd-tli egyenesen tartotta magat és nem
veszitette el jokedvét.

Mindenféle lim-lom vitorlazott el folstte, for-
géacsok, szalmaszdlak és 6cska ujsdgszeletek. —
Nézd csak, hogy vitorldznak oddbb! — mondta
az Oltogets-ti. Ezek nem tudjak, hogy ki van
itt alattuk! Itt rekedtem! Itt kell gubbasztanom!
Nini, ott uszik egy szalka, de persze a vilagon
nem gondol semmi egyébre, mint a ,szalkara“ és
az 8 maga; ott meg egy szalmaszal,, nini, hogy
forog-kering a vizen! Ne gondolj annyit magadra,
még hozza talalsz vagddni a jarda kévéhez. Amott
lebeg egy ujsag! Hogy mi 4ll benne, mar réges-
rég elfelejtették, és mégis, hogy terpeszkedik
széjjel a vizen. En meg itt ilok cséndben, tirel-
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mesen! Tudom, hogy ki vagyok és mindig is az
maradok.

Egy nap a t6szomszédsagdban megvillant valami
nagyon fényes holmi, az Oltégets-tii azt hitte,
hogy gyémant, de csak egy darab iivegcserép
volt és mivelhogy csillogott, az dltogetd-tii meg-
szélitotta és mint melltii mutatkozott be neki. —
On ugyebar gyémant? — Ah igen, afféle vagyok!
— Es igy az egyik a masikardl azt hitte, hogy
értékes, ritka személyiség s arrol kezdtek beszélni,
hogy milyen g&gds a vildg.

— Igen, én egy hajadonnal laktam, egy doboz-
ban, — mondotta az oSltégets-ti, — és az a
hajadon szakdcsn8 volt; mindegyik kezén 6t ujja
volt, de mind az Sten olyan képzel6dS teremtések
voltak, hogy olyat soha életemben nem lattam,
pedig csak azért voltak a viligon, hogy engem
fegjanak, hogy kivegyenek a skatulydbdl és vissza-
tegyenek a skatulyaba. .

— Es volt némi fényiik az illetsknek ? — kér-
dezte az iivegcserép.

— Fényilk? — mondotta az &ltdgets-ti; az
nem volt, de annal g8gdsebbek voltak! Oten vol-
tak egy testvérek, s mind sziiletett ,ujjak“. Biisz-
kén allottak egymas mellett, dmbar a hosszuk is
kiilonboz6 volt. A legszélsé koztiik, a hiivelykujj,
kurta és zomok legény, nagyon kiallott a sorbodl
s a hatin csak egy iziilete volt, Gigy hogy csak
egyszer tudott meggorbiilni de, azt allitotta, hogy
amely embernek levagjak a hiivelykujjat, az katonai
szolgalatra teljesen alkalmatlannd lesz. A dudlis
ujj vagy mutatéujj jart minden édes vagy savanyu
lében, mutatott a napra meg a holdra s mindig
6t nyomtdk meg, ha irtak. A kozépujj, mint leg-
nagyobb ujj, nagyon lenézte a tSbbit, a negyedik
ujj vagy gyiriis ujj aranykarikdt hordott a teste

oril, a kis ujj pedig a viligon semmit sem csi-
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nalt és erre volt biiszke. Mindenki csak hencegett
és mindig csak hencegett és ezért voniltam el a
mosléknyeldbe.

— Es most itt iilink és ragyogunk! — mon-
dotta az iivegcserép. E pillanatban tobb viz nyomult
a mosléknyeldbe, elontétte mindakét partjat és
magéval sodorta az iivegcserepet.

— No lam, ennek folvitte Isten a dolgat! —
mondotta az dltdgets-tii; én meg itt {ilhetek tovabb,
hiaba, tdlfinom vagyok; de épen ez a biiszke-
ségem s ez a biiszkeség tiszteletremélto! — és
ott iilt feszesen és sok mindenfélére gondolt.

— Szinte azt hiszem, hogy a napsugértél szir-
mazom, olyan finom vagyok; ugy rémlik is nekem,
hogy a nap mindig keres engem a viz alatt. Oh,
olyan finom vagyok, hogy az anydm nem akad
ram a vizben; volna meg csak a régi szemem,
amely letort, azt hiszem, hogy sirni tudnék, dmbar
akkor sem sirnék, mert az nem finom.

Egy nap néhany utcagyerek tdborozott a moslék-
nyeld koriil, vajkaltak a vizben s 6cska szogeket,
pénzdarabokat s mindenféle holmit szedtek ki
belsle. Piszkos munka volt bizony, de annal
nagyobb mulatsdguk telt benne.

— Au! — kiéltotta az egyik; mert az 6ltogetd-
tli megszurta! Ej, de csunya legény!

— Nem vagyok én legény, kisasszony vagyok!
mondotta az 6ltogetd-tii; de ezt senkisem hallotta;
a pecsétviaszk levélt réla, megint fekete lett, de
feketén az ember karcsibb és igy az oltogetd-td
azt hitte magarél, hogy még finomabb, mint volt
annakelbtte.

— Egy tojashéj uszik errefelé! — kidltottdk a
gyerk8cok és az Oltogetd-tiit 6 erdsen beleszirtak
a tojashéjba.

— Fehér falak kozott feketében lenni! — mon-
dotta az oltogetd-tli, — igazan izléses. Igy aztan
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mindenki eldtt mutatkozhatom. Csak tengeri beteg-
séget ne kapjak, mert az még jobban &sszetor.
De nem kapta meg a tengeri betegséget és nem
tort még jobban Ossze.

— J6 dolog, ha az embernek a tengeri beteg-
ség ellen acélbél van a gyomra és mindig arra
gondolhat, hogy mennyivel kiilonb az embereknél!
Az én tengeri betegségem elmult. Mennél finomabb
valaki, annél tébbet bir kiallani.

— Krak! — mondotta a tojashéj, mert egy
teherkocsi ment keresztiil rajta. Hii! Micsoda nyo-
mas! — mondotta az oltogets-tii! Mégis csak itt
a tengeri betegség! Osszetor! Osszetor! — De
nem torte Ossze, bdr egy teherkocsi ment rajta
keresztiil; ott fekiidt hosszdban és csak fekiidjék
ott tovabb is.



A kis gyufaarus leany.

Rettents hideg volt; hullt a hé és sotétedni kez-
dett; utolsé estéje volt az esztenddnek, Szilveszter-
est. S ebben a hidegben és sotétben egy szegény
kis ledny jart az utcan, hajadonfével és mezitldb.
Persze, mikor elj6tt hazulrdl, még papucs volt a
ldbdn, de mi hasznit vehette? Igen is nagy volt a
papucs, olyan nagy volt, azelott az édesanyja
hordta s mindakét papucs lemaradt a kis leany
labardl, amikor szegényke atszaladt a masik sorra,
mert két kocsi szornyii gyorsasiggal robogott
arra; az egyik papucsnak teljesen nyoma veszett,
a madsikkal pedig odabb &llt egy siheder, aki azt
mondta, hogy bélcsének fogja haszndlni, ha majd
valamikor gyermekei lesznek.

Igy hat a kis ledny mezitlab rétta az utcat s
apré labacskdi kékek meg vorosek lettek a
hidegtsl; 6cska koténye tele volt kénes gyufa-
val, egy paklit a kezében tartott. Egész aldott
nap egy szal gyufdt sem vettek tdle és egy fillér
alamizsnat sem adtak neki. Ehesen és dideregve
baktatott tovabb és olyan nyomorusag nézett ki
szegénykébdl. A hopelyhek belepték hosszu, szdke
hajat, amely szépen go6ndorddott a nyaka koriil,
de a kis ledany most igazén nem gondolt a hajara.
Minden ablakbél vilagossag ragyogott s a liba-
siilt folséges illata parolgott ki az utcdra; hiszen

Andersen 6sszes meséi. II. 4
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Szilveszter-est volt. A kis lany bizony csak erre
gondolt.

Lekuporodott egy sarokba, ahol két épiilet
Ssszeért, amelyek koziil az egyik erdsebben be-
szbgellett az utcaba. Apré labacskdit maga alad
hizta, de csak anndl jobban didergett s haza-
menni mégse mert, hiszen egyetlen doboz gyufat
sem adott el, egy 4drva fillért sem keresett,
apja bizonyosan elverné, meg aztan odahaza is
csak hideg volt, a puszta haztet§ alatt laktak s
a szél besiivitett, bar a nagyobb hasadékokat
betomték szalmival meg rongygyal. Kis kezecskéi
a fagytol egészen megmerevedtek! Oh, milyen
jot tenne egy szal gyufacska. Ha csak egyetlen-
egyet kihuzhatna a csomébdl, a falhoz dorzsolné
s folmelegithetné a kezét. Végre is kihuzott egyet.
Szrr! Hogy szikrdzott, hogy langolt! Fényes, meleg
langja volt, mint egy kis gyertyanak, amikor a
leanyka folébe tartotta a kezét; csodalatos kis
gyertya volt! A kis leanynak ugy rémlett, hogy
sérgaréztetejii és sargarézldbu, nagy vaskalyha
elétt iil; olyan jol esett belenézni a tiizbe, olyan
meleget &rasztott. A kis ledny mar a ldbat is
kinyujtotta, hogy az is folmelegedjék, de ekkor
kialudt a langocska, eltiint a kalyha s a kis leany
ott iilt egy kiégett gyujtévéggel a kezében.

A falhoz do6rzs6lt egy masik szélat, ez is meg-
gyulladt, folsugdrzott s ahol a fény a falra hullott,
olyan atlatszé lett a fal, mint a fityol; a kis
ledny betekintett a szobaba, ahol megteritve allott
az asztal, vakitéan fehér abrosszal, finom porcellan-
edényekkel és folségesen parolgott az almdval és
az aszalt szilvdval tolt6tt siilt liba. De még ennél
is remekebb latvany volt, hogy a liba leugrott a tal-
bol, késsel-villdval hataban bukdacsolt a padlén s a
szegény kis leany felé iparkodott; de ekkor kialudt
a kénesgyufa s csak a vastag, hideg fal ldtszott.




Meggyujtott még egy szdl gyufat ... Most
a leggyonyoriibb karacsonyfa alatt iilt; nagyobb
és diszesebb fa volt, mint amelyet a legutolsé
kardcsonyestén az iivegajton keresztil a gazdag
kereskeddnél latott; ezer meg ezer gyertya égett
a z6ld agakon s tarka képek bamultak le raja,
amilyeneket a kirakatokban latott . . . Mindakét
karjaval a magasba kapott, s ekkor kilobbant a
kénes gyufdcska. A sok-sok karicsonyi gyertya
egyre foljebb és foljebb széllott, é&s most litta a
kis ledny, hogy azok fényld csillagok, egy koziilok
lehullott és hosszu fénycsikot irt le az égen.

— Most meghal valaki! — mondotta a kis ledny,
mert Oreg nagyanyja, az egyetlen lény, aki jé
szivvel volt hozza, de aki méar régen meghalt,
mindig azt mondta: Ha lehull egy csillag az égrél,
folszall egy lélek az Urhoz.

Megint végighuzott egy gyufit a falon, viligos-
sag tamadt koriilotte és a fényben ott allt az oreg
nagyanya, olyan ragyog9, olyan tiszta, olyan szelid
és olyan idvoziilt arccal.

— Nagyanya! — kialtotta a kis ledny, — oh,
vigy el magaddal. Tudom, hogy eltiinsz, ha a
gyufa kialszik, eltiinsz, mint a meleg kalyha, a
remek libasiilt, meg a csudaszép, nagy karacsonyfa.
Es gyorsan a falhoz doérzsolt minden gyufaszilat,
amely még a csoméban volt, ott akarta marasz-
talni nagyanyat és a sok gyufa olyan fényt arasztott,
hogy nagyobb vildgossag volt, mint fényes nappal.

agyanya még sohasem volt ilyen szép és ilyen
nagy; karjira vette a kis lednyt s fényben és
orémben szalltak a magasba és ott nem volt se
hideg, se €hség, se rettegés, Istennél voltak.

De amikor jott a hideg virradat, a haz sar-
kaban kipirosodott arccal ilt a kis ledny, mosoly-
lyal az ajkin — holtan; megfagyott az 6-év utolsé
éjszakajan. Az ujesztendd elsd reggele mar csak
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egy kis halottat talalt, aki ott iilt a kénesgyufdk-
kal, amelyekb&l egy csomé el volt hasznilva. —
Melegedni akart! — mondottdk az emberek ;
senkisem tudta, hogy mennyi szépet latott s milyen
fényességben szillott f6l az 6reg nagyanyaval az
ujesztendd ldvosségébe.



Kép a sancfalrél

Osz van, a sancfalon allunk, kinéziink a tengerre,
ahol siiriin jarnak a hajok, egészen a svéd par-
tokig, amelyek magasan nyulnak {6l az alkonyi
fényben; mogottiink a sidnc meredek lejtdje, ahol
gyonyéri fak éallanak, a fikrél peregnek a sirga
levelek, s lent a mélyben s6tét, komor, keritéses
hézak sorakoznak egymds mellé s a keritésen
beliil, ahol az 8rszem sétil, minden oly keskeny
és komor, de még nagyobb a s6tétség a rostélyos
kis ablakok m&gott, ahol a fegyencek iilnek, a
legnagyobb gonosztévék.

A lehanyatld nap egy sugara betliz a kopar
cellaba. Mert a nap egyformau siit a gonoszokra
és a jokra. A komor, megétalkodott szivii fogoly
cstiinya pillantast vet a hideg napsugérra. Egy kis
madar szdll a rostélyra. Csak annyit csicsereg,
hogy ,kvivit“, de iilve marad, szdrnyat csattogtatja,
kitépi egy tollat a nyakén, a tobbit félborzolja és
a meglancolt gonosz ember csak nézi. Rit arcan
valami szelidség omlik széjjel; elméjében egy gon-
dolat villan meg, amellyel maga sincs tisztdban,
de az a gondolat rokona a napsugarnak, amely.
betiiz a rostélyon keresztiill s az ibolyak illatdnak,
amelyek kikeletkor oly dasan tenyésznek odakiinn.
Egyszerre megszélal a vadaszkiirt, hangja kedves
és zengd. A maddrka folroppen a bortonablak



54 wvmao oo

rostélyardl, a napsugar eltiinik és sotétség borul
a celldra, sotétség a gonosz ember szivére, de
azért mégis csak jart ott a napsugér s dalolt benne
a kis madar.

Csak zengj tovabb, te szépen sz6l6 vaddszkiirt!
Enyhe az este s a tenger tiikre sima és csondes.



A menedékhaz ablakabél.

Kozel a fold siancokhoz, amelyek koriilveszik
egész Kopenhagat, nagy vords épiilet all, sok az
ablaka, amelyekben muskatli meg bazsalikom
virdgzik; bent olyan szegényes minden és szegény
oregemberek laknak ott. Mert ez a menedékhaz.

Nézd csak, az ablakramdhoz tdmaszkodik egy
oreg ledny, tépdesi a bazsalikom hervadt levelét és
kinéz a zoldell8 varsdncra, ahol jokedvii gyerekek
ugrandoznak; vajjon mire gondol? Es lelki szeme
el6tt lepereg életének egész dramija.

Szegény kicsikék, milyen boldogan jatszadoznak !
Roézsds arcok és angyali szemek, de se cipd, se
harisnya nincs a labukon, tdncolnak a z6ld séncon,
ott, ahol a monda szerint, sok-sok esztenddvel
ezelStt, amikor a talaj egyre jobban siilyedt, egy
artatlan gyermeket virdggal, meg jatékszerrel be-
csalogattak a nyitott sirba, melyet azutdn be-
falaztak, mialatt a gyermek jatszott és evett. Attdl
fogva a sanc nem siilyedt tovibb és hamarosan
gyonyorii z6ld pazsit nétt ki rajta. A kicsikék nem
ismerik a mondat, mert kiilonben a fold mélyérél
hallandk a kis gyermek sirasat s latnak, hogy a
pazsiton reszket6 harmatcseppek égé konnyek.
Nem ismerik a dan kirdly tSrténetét sem, aki erre
nyargalt, mikor az ellenség kiinn tdborozott, s
eskiivel fogadta, hogy nem adja meg magit; és
jottek asszonyok és férfiak, forrd vizet Ontoéttek le
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a fehérbe &ltozott ellenségre, akik a héban fol
akartak kapaszkodni a kiils8. sancfalon.

Milyen vigan voltak a szegény kicsikék.

Jatszadozzal csak, kis ledny! Nemsokéira el-
jonnek az évek, igen, az dldott esztenddk; az elsé
aldozashoz jarulék egymast kézenfogva sétalgatnak,
te fehér ruhdban siirogsz, amely elég pénzébe keriilt
az édesanyadnak, pedig csak egy régi ruhajabél
szabatta. Piros salt is kapsz, hosszan l6g le rolad,
de legalabb litni, hogy milyen nagy, igen is nagy
neked! Az iinneplddre gondolsz, meg a j6 Istenre!
Milyen gydnyorii ottkiinn sétdlni a sincokon! Es
telnek az évek, rakodva szomori napokkal, de
ifjui lélekkel, és raakadsz a baratra, magad sem
tudod, hogyan! Taldlkoztok és jartok a sancokon
korai tavasszal, amikor minden harang hangos
sz6val hirdeti a nagy iinnepet. Még nem nyilnak
az ibolyak, de kiint, Rosenburg elétt, egy fa all,
tele gyonge riigyekkel, ott megalltok. Minden év-
ben zold lombot hajt a fa, de az ember szive nem
ilyen, tobb fekete felhd vonul at rajta, mint a
legsotétebb éjszakon. Szegény gyermek, véle-
gényed naszikamraja koporsova lesz, te beldled
pedig dreg ledny valik; a menedékhdz ablakabdl
bazsalikomok ko6zott nézel ki a jatszadozé gyer-
mekekre és litod, hogy a torténeted ujra meg-
ismétlédik.

Es épen ez az a drdma, amely lepereg a vén
leany el6tt, amint kinéz a bastyara, ahol ragyog
a nap, ahol a piros pozsgds gyerekek mezitldb
ujjonganak, mint az ég tobbi madarai.



Az Oreg utcai lampas.

. Hallottad-e az o6reg utcai lampas torténetét?
Ambér nem valami nagyon mulatsigos histéria, de
hat egyszer végig lehet hallgatni. Volt egyszer egy
nagyon derék, o6cska utcai lampds, aki sok-sok
esztendeig j6l ellitta a dolgat, de akit most
nyugalomba akartak helyezni. Utolsé estéje volt
ez az oszlop cstcsén, utéljdra, vildgitotta be az
utcat s ugy érezte magat, mint egy vén ballerina,
aki utéljdra tincol és tudja, hogy masnap mair a
padlasszobdjaban fog csiicsiilni. A ldmpas szor-
nyen félt a masnaptdl, mert tudta, hogy elsd
izben fog megjelenni a vdroshédzan, ahol a harminc-
hat varosatya meg fogja vizsgalni, hogy alkalmas-e
a szolgalatra, vagy pedig alkalmatlan. Ok fogjak
eldonteni, hogy kikiildik-e valamelyik kiilvarosba,
hogy vildgitson tovabb, vagy pedig athelyezik-e
valamely vidéki gydrba, vagy Isten 8rizz, talan a
vasontdbe kiildik és beolvasztjak; igy persze
minden lehet beldle, de mégis nagyon gy6trédott,
mert nem tudta, hogy azutan is fog-e még emlé-
kezni arra, hogy eldbbi életében utcai limpas volt.

De akar jobbra, akar balra dél el, minden-
esetre el kell vélnia a baktertdl meg a feleségé-
t6l, akik mar egészen ugy tekintették, mint csalad-
tagot. O ugyanakkor lett lampa, amikor az bak-
ter lett. Az asszony akkor még egy kissé kevély
volt; csak este vetett egy futé pillantist a lam-
pasra, ha arra ment, de nappal soha. De a leg-
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utolsé esztendSkben, amikor mar mind a harman
megdregedtek, a bakter, az asszony meg a lim-
pas, neki is gondjit viselte a bakterné; megtisz-
togatta és megtolttte olajjal. Becsiiletes 6reg
hazaspar volt, egy cs6pp olajjal sem csaltdk meg
a lampat. Es most utolsé estéjét toltdtte az utcan
s masnap meg kellett jelennie a véroshizan; ez
a két szomoru gondolat nyugtalanitotta s kénnyii
elképzelni, hogyan égett és vilagitott a szegény.
De egyéb gondolatok is motoztak benne; sok
mindent ldtott életében, sok mindenre ravilagitott,
taldn épen annyit latott, mint a harminchat varos-
atya, de ezt nem emlegette, mert nagyon tisztes-
séges oreg ldmpa volt, aki senkitsem akart meg-
bantani, s legkevésbé a folottes hatésagat. Sok
minden jutott eszébe s mintha féllobbant a lingja,
mintha csak azt érezte volna: Rélam is meg fog-
nak emlékezni. Jart egyszer itt egy csinos, fiatal
ember — sok-sok esztendeje mar annak; arany-
metszésii, rézsaszinii levélke volt a kezében,
finom-finom kis levél; és olyan filigran betiik
voltak, — n&i kézirds. A fiatalember kétszer is
elolvasta, megcsdékolta, aztin két szemével fol-
nézett ram és a szemei ezt mondtdk: En vagyok
a legboldogabb ember a vildgon. Bizony csak &
tudta meg én, hogy mi all irva imédottjanak
elsé levelében. Es emlékszem még egy par szemre,
csodalatos, hogyan szokellnek az ember gondo-
latail Volt egyszer itt az utciban egy fényes
temetés; a szép, fiatal asszony koporséban fekiidt,
gyonyorii, diszes gyaszkocsin, annyi volt ott a
virag meg a koszoru, s annyi fiklya lobogott,
hogy én egészen elhomdlyosodtam mellettiik; a
gyalogjdré is tomve volt emberrel, akik mind a
halottat kisérték. — De amikor a faklyak eltiin-
tek, egy ember itt éllott az oszlophoz tamasz-
kodva és zokogott; sose felejtem el azt a két
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szomoru szemet, amely foltekintett ram! — Es
sok mindenféle jutott eszébe az Sreg utcai lam-
asnak, amely ma utdljdra vildgitott. Az Grszem,
akit folvéaltanak a helyén, ismeri utédjat s valthat
vele egy-két szot, de a ldmpas nem ismerte az
ovét, pedig adhatott volna néki egy-két hasznos
utbaigazitast az esére meg a kodre vonatkozélag,
megmondhatta volna neki mennyire vilagitja meg
a holdfény a gyalogjarét s melyik oldalrél fuj a szél.

A csatornadrok hidjan harman &lltak, akik be-
mutatkoztak az utcai lampasnak, mert azt hitték,
hogy 6 maga rendelkezik a hivatallal; az egyik
egy héringfej volt, aki tudvalévéleg sotétben
vildgit, minélfogva azt vallotta, hogy sok olajat
takaritananak meg, ha & keriilne f6l a limpa-
oszlopra. A masodik egy reves fadarab volt,
amely villog és mindenkor tultesz egy héringfejen,
ahogy 8 maga mondta; azonfoliil utolso tagja volt
egy fanak, mely valamikor ékessége volt az erdé-
nek. A harmadik személy egy Szent-]Janos bogarka
volt; hogy honnan keriilt el, az oreg lampas
fol nem foghatta, de hat ott volt és vilagitott is,
de a reves fadarab és a héringfej égre-foldre
eskiidtek, hogy csak hébe-héba vilagit s ennél-
fogva nem johet komolyan szdmba.

Az 6reg limpéas kijelentette, hogy egyik sem
valnék be utcai ldmpasnak, mert nincs elegendd
fényiik, s amikor meghallottdk, hogy a hivatallal
nem az utcai ldmpa rendelkezik, ezt nagy 6rém-
mel vették tudomdsul, mert — ugy mondottdk —
az utcai ldmpds mar olyan totyakos, hogy nemis
volna képes kiszemelni az utédjat.

E pillanatban az utcasarokr6l befordult a szél,
besiivitett a lampas szellgz8lyukain és igy szélt:
Mit hallok, te holnap elmégy innen? Ma este lat-
lak utéljara? Akkor hat megajandékozlak valami-
vel; olyat fujok a koponyadba, hogy nemcsak
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arra fogsz visszaemlékezni, amit valaha lattal,
hanem olyan vildgos fejii leszel, hogy magad el6tt
fogsz latni mindent, amit a kozeledben elolvasnak
vagy elmesélnek.

— Ez igazdn nagyszerii ajandék! — mondotta
az Oreg utcai ldmpds. Szépen k6szoném. Csak be
ne olvasszanak !

— Arra még nem keriil a sor! — felelte a
szél s most majd egy kicsit folfrissitem az emlé-
kezStehetséged ; ha még tobb ilyen ajandékot kapsz,
akkor nagyon kellemes lesz az oregséged.

— Csak be ne olvasszanak! — mondotta a
lampds. Avagy erre az esetre is biztosithatod az
emlékezStehetségemet ?

— Vén lampés, legyen eszed! — szélt a szél
és siiviteni kezdett. E pillanatban el8bujt a hold.
Mit aljéndékoz kegyed a limpasnak? — kérdezte
a szél.

— Semmit! — felelte a hold. Hiszen fogyéban
vagyok s a lampdk nekem sohasem vilagitottak,
csak én vilagitottam a ldmpaknak. — Es e szavak-
kal a hold visszabujt a felh6k mo6gé, mert nem
akarta, hogy zaklassik. Ekkor egy vizesopp egye-
nest a ldmpaiivegre hullott, ugy latszott, hogy a
héztetorsl, de a vizcsopp eladta, hogy a sziirke
fellegekbdl jott, hogy 6 is ajdndék s talan a leg-
becsesebb ... — Beléd szivargok, gy hogy ha
kivanod, egy éjszaka alatt megrozsdasodhatol, s
akkor Gsszeomlasz és porra vilsz! — De a lampa
egy csoppet sem Oriilt ennek az ajandéknak s a
szél is ugyanugy volt vele s egyre ezt siivitette,
ahogy csak a szuflija engedte: Nem ad mar senki
semmit? Nem ad mdr senki semmit? Es ekkor
egy fényes hulldcsillag futott le az égrdl, hosszi,
vilagos savban.

— Mi volt ez? — kidltotta a héringfej. Nem
egy csillag hullott le? Mintha csak beleszaladt
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volna a ldmpaba! No ha mar ilyen magasrangu
személyiségek is pélydznak erre az éllasra, akkor
mi hazamehetiink és lefekhetink! — Es ugy is
tett, az 6reg limpa pedig egyszerre csodalatos
erdvel kezdett fényleni. — Ez gydnyérii ajandék !
— mondotta. A fényes csillagok, aKiknek mindig
gy Oriiltem s akik oly tiind6kldn vildgitanak
odafénn, ahogy én sohasem tudtam vildgitani,
ambéar minden er8met és tehetségemet latba vetet-
tem: figyelemre méltatnak engem, szegény oreg
lampast, s lekiildték egy tarsukat olyan ajandékkal,
hogy amire én emlékszem vagy amit én vildgosan
litok, azok is lathassdk, akiket szeretek. Es csakis
ez az igazi gyOnyoriiség, mert csak félorom az,
amit masokkal meg nem oszthatunk.

— Ez nemes gondolkozasra vall, — mondotta
a szél. Csakhogy ehhez viaszgyertydk kellenek.
Ha nem viaszgyertydt gyujtanak meg benned, a
tobbiek koziil senki sem lathat semmit a te segit-
ségeddel. A csillagok erre nem gondoltak, 6k azt
hiszik, hogy mindenben, ami fénylik, van legalabb
is egy szal viaszgyertya. De most faradt vagyok,
— mondta a szél, — lefekszem egy kissé. Es el
is fekiidt.

Maésnap (no de hiszen a napot &tugorhatjuk,
tehit: médsnap este) az utcai ldmpds egy karos-
székben pihent, még pedig hol? A vén bakternél.
Megkérte a ,harminchat vérosatydt®, hogy hosszu
és hiiséges szolgalata fejében megtarthassa az
oreg lampast; azok kinevették a kérését, de oda-
adtak neki a lampdast, amely most a karosszékben
pihent, a j6 meleg kalyha mellett s a j6 médtél
szinte megdagadt, mert alig fért el a karosszék-
ben. A két oreg mir vacsoranal ilt és barat-
sidgosan tekintgetett az Oreg lampasra, akit az
asztalukhoz is szivesen odaiiltettek volna. Persze,
csak pincelakasuk volt, két rdfnyire a fold alatt s
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kovezett folyosé vitt a szobaba, de odabenn meleg
volt, mert az ajté posztoval volt koriilszogelve ;
tiszta és rendes volt a szoba, fiiggénydk az agya-
kon meg a kis ablakokon s az ablakdeszkan két
kilonés virdgeserép allott. Keresztély, a matréz
hozta &ket keleti vagy nyugati Indidkrél; két
elefant volt agyagbdl, de a hiatuk hidnyzott, s e
helyett a foldbdl, amellyel meg voltak toltve, az
egyikben gy6nyorii metél6hagyma nétt, s ez volt
az oreg emberek veteményes kertje, a masikban
pegig nagy muskatli bokor s ez volt a virdgos-
kertjiik. A falon nagy, szines kép fiigg6tt, a bécsi
kongresszus, ugy hogy egyiitt lithattak az &sszes
kiralyokat és csaszarokat. A faliora nagy o6lom-
silyokon jart: Tik! Tak! — és mindig sietett,
de az oregek azt gondoltak, hogy sokkal jobb
ha siet, mintha késnék. Eppen vacsoraztak, s ahogy
mondottam, az Oreg utcai ldmpds a karosszékben
pihent, a meleg kélyha mellett. A lampéasnak ugy
rémlett, hogy félfordult az egész vildg. De, mikor
az Oreg bakter rdnézett és arrdl kezdett beszélni,
hogy mit éltek &t egyiitt &k ketten, esSben és
kodben, a vilagos kurta nyéri éjszakakon, aztin
meg a héfuvdsos éjjeleken, amikor j6l esett haza-
keriilni a pincelakasba: a ldmpas is lassankint
visszanyerte lelkinyugalmat; mindent ugy latott
maga el6tt, mintha csak most torténnék; igen, a
szél 6t nagyon folvildgositotta.

Az 6reg emberek nagyon dolgosak és serények
voltak, egy o6rajuk sem telt el munka nélkiil;
vasirnap délutin elSkerestek egy-egy konyvet,
legszivesebben valami utleirast s az Oreg ember
fenszéval olvasott Afrikarédl, a nagy erddségekrdl
meg az elefantokrél, amelyek ott vadon készéalnak,
az Oreg asszony fesziilt figyelemmel hallgatta s
lopva az agyagelefantokra nézegetett, amelyeket
viragcserépnek hasznalt.
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— Szinte magam el8tt litom, — mondotta az
oregasszony. Es a lampas szornyen kivanta, bar
volna ott egy viaszgyertya s azt gyujtandk meg
benne, mert akkor a két O6reg is olyan apréra
lathatott volna mindent, mint 8 maga: a magas
fakat, az egymasba fon6dé siirli gallyakat, a mez-
telen, fekete embereket l6haton, meg az elefant-
csordékat, melyek otromba, széles talpukkal 6ssze-
tapostdk a nidat meg a bozétot.

— Mit haszndl minden tehetségem, ha nem
ég bennem viaszgyertya! — igy s6hajtott a lampa.
Csak olajuk van meg faggyugyertydjuk és az
nem elegendd.

Egy nap egész csom6 viaszgyertya-darab ke-
riilt a pincelakasba. A nagyobb darabokat vili-
gitasra haszndltdk fel, a kisebbekkel a cérnajat
faggytizta be az oreg asszony, amikor varrt; volt
hat mdr viaszgyertya is, de senkinek sem jutott
eszébe, hogy egy darabkat a lampaba dugjon.

— Itt allok ritka nagy tehetségemmel! — gon-
dolta magaban az utcai lampas. Megvan bennem
minden és nem kozolhetem veliikk. Nem tudjak,
hogy én fehér falaikat gyonyorii karpitokka val-
toztathatom, dias erd8ségekké, vagy akarmivé,
amit csak kivannak. Nem tudjak!

Az 6reg lampast kiilonben jokarban tartottdk
és fényesre sirolva éllott egy sarokban, ahol
mindenkinek szemébe 6tlott. Az emberek persze
azt mondtak réla, hogy 6cska lim-lom; de az
Sdreg emberek nem adtak erre semmit, mert sze-
rették a ldmpast.

Egy napon, — a bakter sziiletésnapja volt, —
az oregasszony odatipegett a lampdshoz, elmoso-
lyogta magat és igy szélt: No, ma kivildgitok a
tiszteletére! — A lampa a vereteivel csikorgott
nagy 6romében, mert azt gondolta magaban: No,
meg|ott az eszilk! — De csak olajat kapott, nem



viaszgyertydt; egész este égett, de most mir
nagyon is belatta, hogy a csillagok ajandéka, a
legértékesebb ajandék erre az életre, holt kincs
marad. Egyszer azutin azt almodta (ha az ember
olyan tehetséges, akkor igazdn almodhatik), hogy
az oreg emberek meghaltak s 6 maga a vas-
ontS-miihelybe keriilt, hogy 4tontsék; megint épen
ugy félt, mint amikor be volt rendelve a viros-
hazdra, ahol harminchat varosatya vette vizsgalat
ald, de habdr megvolt az a képessége is, hogy.
megrozsdasodjék és porra valjék, ha az a kivan-
sdga tdmadna, mégsem szinta ra magit, igy hat
belekeriilt az olvaszté kemencébe és vasldmpa lett
beléle, amelyben bizonyosan viaszgyertyakat fog-.
nak égetni; a vascsillir angyalt dbrazolt, aii
nagy csokrot tartott s a csokor kézepébe dugtik
a viaszgyertyat s a ldmpa egy z6ld iréasztalon
kapott helyet, a szoba is olyan baratsiagos volt,
tele konyvvel és gyonyorii képek logtak a fala-
kon, mert egy koltd szobaja volt, s minden, amit
gondolt vagy leirt, megeleveniilt koriilstte; a
szoba atvaltozott sotét erd8séggé, majd meg nap-
siitdtt mez8séggé, ahol méltdsigosan lépdeltek a
golydk, majd meg a hdborgé tengeren rengd hajo
fodélzetére.

— Istenem, milyen tehetség vagyok! — mon-
dotta az oreg lampéas, amikor félébredt. Szinte
kivanom, bar beolvasztaninak. De nem. Ne olvasz-
szanak be addig, amig életben van a, két oOreg.

k épen a személyemért szeretnek. En pétolom
hazukban a gyermeket, mindig tisztogattak, olajjal
taplaltak, épen olyan j6 dolgom van naluk, mint a
Bécsi kongresszusnak, aki pedig el6kels szobadisz.

Es azéta nyugodtabb volt a lelke, amit a
derék, dreg utcai ldmpas meg is érdemelt.



A jeles szomszédok.

Az ember azt hihette volna, hogy valami tor-
tént a kacsausztatéban, pedig hit nem tortént
semmi. A kacsik, amelyek a legnyugodtabban
fekiidtek a vizen, meg az a pér kacsais, amelyik
a feje tetején dllott, mert ezt is tudjik, mind egy-
szerre a partra tédultak; a nedves f6ldon latszott
a ldbuk nyoma s a gidgogidsuk messzire elhallat-
szott. A viz ugyancsak hullamzott, pedig kicsivel
azel6tt még olyan sima és fényes volt, mint a
tiikor; az ember meglithatott benne minden fit,
minden kozeli bokrot, az o6reg paraszthézat,
melynek csicsos tetején annyi kerek lyuk van meg
egy fecskefészek, de legkivalt a viragjdban allo
hatalmas rézsabokrot, melynek 4gai szinte bele-
csiingtek a vizbe, ahol az egész olyan volt, mint
egy festmény, csakhogy minden a feje bubjan
allott; és amikor a viz megmozdult, minden 6ssze-
mosédott és az egész kép eltiint. Két darab toll,
melyet a foélroppend kacsak hagytak el, er8sen
himbalézott {6l s ald, egyszerre csak nekilendiil-
tek, mintha szél kerekednék, de nem volt szél,
igy hat veszteg maradtak és a viz megint olyan
sima lett, mint a tiikor s megint lehetett litni a
csticsos héztetSt, eresze alatt a fecskefészket, meg
aztan a rézsabokrot; minden szadl rézsa vissza-
tikrozédott a vizben, gy6nyoriiek voltak, de ezt
6k maguk nem tudtik, mert senki sem mondta
meg nekik. A nap keresztiil fénylett a gyonge
5
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szirmokon s ezek tele voltak illattal, s mindegyik
rézsa ugy érezte magat, mint mi emberek amikor
szép gondolatokkal van tele a lelkiink.

— Milyen gydnyorii is az élet! — mondotta
minden egyes rdzsa. Igazdn csak egy kivansigom
lehetne, hogy megcsokolhassam a napot, mert-
hogy olyan fényes és meleg. Igen, és azokat a
rozsakat is meg szeretném csokolni, amelyek oda-
lenn vannak a vizben, mert szakasztott olyanok,
mint mi vagyunk; meg aztin a kedves madarakat
odalenn a feszkukben, igen, 1gen, folottiink is
vannak madarak. Kidugjék fejiiket és halkan csipog-
nak, még nincsen tollazatuk, mint az apjuknak,
meg az anyjuknak. ‘Igazdn, Tont is, alant is o
szomszédaink vannak. Milyen gydnyorii is az élet!

A madérfiokdk font és lent (azokat odalenn
csak a viz titkrzte) apré verebek voltak, apjuk és
anyjuk verébsziildk; egyszeriien bekoltoztek a
tavalyi fecskefészekbe, amely iiresen allott s ugy
laktak benne, mintha az 6 tulajdonuk lett volna.

— Azok kacsagyermekek, akik ott Gsznak? —
kérdezték a veréb fiokdk, amikor meglatték a
vizen usz6 kacsatollakat.

— Ha kérdeztek valamit, hit valami okosat
kérdezzetek! — felelte az anyjuk! Hat nem lat-
jatok, hogy az csak toll, eleven ruhaszovet, ami-
lyet én is hordok, s amllyet ti is fogtok hordani.
Csakhogy a mi ruhdnk finomabb. De bar itt fonn
volndanak azok a tollak a fészkiinkben, mert jo
meleget adnak am. Szeretném tudni, mitdl ijedtek
meg ugy a kacsak; a vizben torténhetett valami,
mert én nem voltam oka, dmbar meglehetds han-
gosan mondtam nektek: Csip! Azok a nagyfeju
rézsék legjobban tudhatndk, csakhogy azok sem-
mit sem tudnak, mindig csak magukat nézik meg
szagoljak ; mondhatom, hogy mar torkig vagyok
ezekkel a szomszédokkal.
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— Halljatok azokat az édes kis madarakat oda-
font? — mondottdk a rézsak. Mar most &k s
probalgatjdk az éneklést, még nem megy, de majd
fog menni. Milyen nagy 6rém lehet az! Mégis csak
szép, hogy ilyen j6kedvii szomszédaink vannak.

Egyszerre csak egy parasztlegény két lovat
szoktetett oda, hogy megitassa Sket; 6 maga az
egyiken iilt, egy szél ruha nélkiil, csakis a fején
volt nagy, széleskarimdju kalapja. A legény ugy
fiityorészett, mint egy madir s benyargalt a toba,
ahol legmélyebb volt a viz; amint elhaladt a rézsa-
bokor eldtt, letort egy rézsét, kalapja mellé tiizte,
azt hitte, hogy most mdr igazan kicsipte magit s
tovanyargalt. A t6bbi rézsa mind a testvére utin
tekintgetett s egymastol kérdezték: Vajjon hova
utazik? — De egyikitk sem tudta.

— En is szeretnék egyszer kijutni a nagy
viligba, — igy sz6lt egyike a masikdhoz, — de
azért itthon is nagyon szép ez a mi kis zdld biro-
dalmunk. Nappal olyan melegen siit rank a nap s
éjjel az égbolt még szebben ragyog. Mi ezt a sok
apr6 lyukon keresztiil lathatjuk, amelyek odafénn
vannak.

Amiket 8k apré lyukaknak neveztek, azok persze
a csillagok voltak, de hat a rézsdknak csak ilyen
gyonge volt a tudoményuk.

— Mi megélénkitjiik a hdz tijat, — mondotta
a veréb-mama — és a fecskefészek, igy mondjak,
szerencsét hoz, azért Oriilnek ugy nekiink. De a
szomszédsag, az ilyen terebélyes rozsabokor, amely
folkuszik a falra, nedvességet okoz. Azt hiszem,
hogy majd elkeriil innen, akkor aztin gabona
nShet a helyén. Az ilyen rézsa csak arra vald,
hogy nézze az ember, szagolja s legfdljebb, hogy
a kalapjdhoz tlizze. Az anyamtél tudom, hogy
minden esztendében lehullanak, a paraszt felesége
elrakja Gket, sot hint kozéjiik, francia nevet kapnak,

5*
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amelyet nem tudok kimondani s amellyel nem is
tor6dom; aztan, ha j6 illatot akarnak, a tiizre szérjak
Bket. Lassatok, ebbdl all az & életiik; csak az
orrnak, meg a szemnek valoék. Most hat ezt is
tudjatok!

Amikor beesteledett s sziinyogok szdkelltek a
meleg levegdben s a felhSk kipirasodtak, eljott a
csalogany s dalolt a rézsiknak arrél, hogy a
szépség olyan a vilagban, mint a napfény és hogy
6rokkon-6rokké él. De a rézsak azt hitték, hogy
a csalogdny magamagardl énekel és ezt konnyen
gondolhattak. Esziik dgaba sem jutott, hogy &ket
illeti a csalogany dicsérete; de gyonyorkodtek az
énekben s azon tiinddtek, hogy az apré verebek-
bl vélhatnak-e csaloganyok.

— Nagyon j6l értettem, amit az a madar énekelt,
— csipogtédk az ifju verebek. Csak egy szé volt,
amit nem értettem. Mi az a szép ?

— Semmi! — felelte a verébmama; az csak
olyan kiilséség. Fénn az ari portdn, ahol a ga-
lamboknak sajat hdzuk van s mindennap borséval,
meg buzdval etetik ket (én mar egyiitt étkeztem
velik s nektek is lesz benne médotok! Mondd
meg, hogy ki a baritod és én megmondom, hogy
te ki vagy!) — széval fonn, az dri portdn van
két madar, z0ld a nyakuk és taréjt hordanak a
fejiikon; a farkukat szét tudjdk tarni, mintha nagy
kerék volna s az olyan sokféle szinii, hogy az
embernek belefdjdul a szeme; pava a nevik s
roluk mondjdk, hogy szépek; de ha megkoppasz-
tandk &ket, csak olyanok lennének, mint mi. Mar
beléjik vdgtam volna a cséromet, csak ne len-
nének olyan nagyok.

— Majd én bel¢jiikk vigom! — mondta a leg-
kisebb veréb ficka, akinek még ki se nétt a tolla.

Két fiatal teremtés lakott a majorsagban; nagyon
szerették egymast, szerények és szorgalmatosak
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voltak s nagyon rendes volt a hazuk tdja. Vasarnap
reggel kijott az asszonyka, egész marékkal szedett
a legszebb rézsakbdl, egy pohér vizbe tette Sket
s odaallitotta a szekrényre.

— Most legaldbb tudom, hogy vasirnap van,
— mondotta a férfi, megcsékolta édes, kicsiny
feleségét, aztan leiiltek, olvastak a zsoltaros
konyvbél, egymds kezét fogva, s az ablakon it
besiitott a nap a friss rozsidkra és a fiatal
parra.

— No hit én maér torkig vagyok ezzell —
mondotta a verébmama, aki fészkébdl egyenesen
beldthatott a szobiba és oddbb repiilt.

Rakovetkezd vasdrnap ugyanezt tette, mert
minden vasarnap friss rézsdk keriiltek a poharba,
de a rézsabokor azutdn is csak oly szépen virult;
a verébfiokéak, akik kézben megtollasodtak, szeret-
tek volna vele ropiilni, de az anyjuk rdjuk szolt:
Itt maradtok! — és &8k ott maradtak. Verébmama
elropiilt, de hogy, hogy nem, hirtelen egy 16sz6r-
haléba keveredett, amelyet néhany suhanc koto-
z6tt fol egy fadgra. A 16szdr-szalak racsavarodtak
a labdra, olyan szorosan, mintha csak el akartak
volna metszeni; micsoda kinban volt és micsoda
rettegést allott ki! A fiuk mindjart ott termettek,
megfogtdk a madarat s ugyancsak szorongatték a
markukban. Csak veréb az istenadta! — mondték,
de azért mégsem bocsdtottdk szarnyira, hanem
hazavitték magukkal; és valahdnyszor csipogni
kezdett, raiitottek a csérére.

A majorsdgi udvarban élldogilt egy ember,
aki mosé- meg borotvilkozé szappant tudott
késziteni, négyszogletii meg gombolyii formakban.
Jokedvii éreg s afféle vandor-hazalo volt s amint
meglatta a verebet, amelyet a suhancok odahoz-
tak s amellyel, ahogy a szavakbél kitetszett, nem
nagyon torédtek, igy szolott: Ne szépitsik meg
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a madarat? mire a verébmama gerincén végig-
futott a hideg. Ladikdjabél, ahol a leggydnydriibb
festékeket tartogatta, egész csom6é gyonydrii
aranyszint szedett el8, a fiukkal tojast hozatott s
annak fehérjét vette, azzal behuzta a madarat
tetstdl-talpig; erre kente aztdn az aranyat s tel-
jesen bearanyozta a veréb-mamit. De ez nem
gondolt a diszre s minden tagja remegett. A
szappanos ember 6reg zubbonydnak piros bélésé-
bé&l kihasitott egy darabot, cik-cakba metszette,
hogy olyan lett, mint a kakastaréj s fejére ragasz-
totta a verébnek.

— No most lassitok, hogyan ropiil az arany-
madar! — mondotta és eleresztette a madarat,
amely halalosan rettegve roppent fol a ragyogé
napfényben. No de hogy csillogott-villogott! A
verebek mind, de még egy termetes varju is, aki
pedig mir nem volt fiatal, megrémiiltek ldttdra;
de azért mégis utdna ropiiltek, mert szerették
volna tudni, hogy miféle elékel6 madar. — Hon-
nan josz? Honnan j6sz? — rikoltozta a varju:

— Varj egy kicsit! Varj egy kicsit! — sipog-
tdk a verebek. De 8 egy csOppet sem vart; ret-
tegve és lszonyodva szallt hazafelé; mdr szinte
alazuhant a foldre és egyre tobb maddr sereglett
koréje, kicsik és nagyok, egyesek szorosan melléje
keriiltek, hogy belevagjak a csdriiket. — Ezt
nézzed! Ezt nézzed! — rikoltozta valamennyi.

— Ezt nézzed! Ezt nézzed! — sipogtik a
fiokdi, amikor megérkezett a fészekben. Ez bizo-
nyosan pava-ficka, mert mindenféle szinben jatszik
s az embernek belefdjdul a szeme, ahogy az
anyank mondta. Csip-csup! Ez a szép! — Es
megvagdostak kis csdriikkel ugy, hogy nem surran-
hatott be a fészekbe! az ijedtség annyira leverte,
hogy még ,csip-csup“-ot sem tudott mondani,
még kevésbé azt, hogy: én az anyatok vagyok!
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A tobbi is mind hozzédkapott a csérével, rendre
kitépték a tollait és verébmama vérzé testtel
zuhant le a rézsabokorba.

— Szegény allat! — mondottak a rézsdk, —
jer ide, mi elrejtink! Hajtsd le mirank a fejedet.

Verébmama még egyszer kiterjesztette szarnyait,
aztdn megint szorosan Osszehuzta és holtan teriilt
el a szomszédokndl, a szép iide rézsik alatt.

— Csip-csup! — sipogtdk a verébfiokdk a
fészekben. Hol marad az anyank ? Megfoghatatlan.
Taldn csak nem ravaszsiagbol csinalja, azért, hogy
most mdr mi gondoskodjunk magunkrél! Ezt a
hazat orokségiil hagyta reank; de melyikiink lak-
i€k benne, ha csaladot alapitunk?

— Hat bizony itt nem maradhattok, ha a hdz-
tartasom asszonnyal meg gyerekkel fog béviilnil
— igy vélekedett a legkisebbik.

— Nekem tobb feleségem meg gyermekem lesz,

mint neked! — mondotta a masodik. _
— De én vagyok a legidésebb! — mondotta

a harmadik. Valamennyien leszoltak, csattogtak a
szarnyukkal, vagdalkoztak a csdriikkkel és zsupsz!
— egyik a masik utdn bukott le a fészekbdl.
Ott hevertek és nagyon mérgesek voltak; a fejiiket
félrehajtottak, s folfelé pislogtak a szemiikkel.
Néluk ez duzzogist jelentett.

Egy kicsit mdr tudtak repiilni, aztin buzgébban
gyakoroltak és végiil megegyeztek abban, hogy
ha &sszeakadnak valahol a vildgon, ismertetd jelil
csip-csupot fognak mondani s a bal ldbukkal
harom hajbdkot vagnak ki.

Az a ficka, amely visszamaradt a fészekben,
szétterpeszkedett benne, ahogy csak tudott, hiszen
8 volt a haziur, de nem sokaig tartott az urasig!
Ejszaka piros tiizfény vildgitotta meg az ablakokat,
a tet8 aldl kicsaptak a langok, a szdraz szalma
langoszlopba nyult {6, leégett az egész héz s velik
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égett el a verébfidka : de a fiatal par szerencsésen
megmenekiilt. ,

Misnap reggel, amikor foltetszett a nap s édes,
éjszakai dlma utin minden olyan iide volt, az
egész tanyabdl nem litszott egyéb, mint egy par
elfeketiilt, iszk6s gerenda, nekiddlve a kéménynek,
amely most a maga ura lett; a romhalmaz még
nagyon fiistolgott, de elstte allott frissen és virdg-
z6n a teljes rézsabokor és minden virdga és minden
aga visszaver8do6tt a cséndes viztiikron.

— Nini, milyen szépek a rézsdk igy a leégett
hdz eltt! — mondta egy ember, arramendben. —
Igazin bdjos kép. Ezt meg kell 6rokitenem! —
Mappajabol egy fehérlevelii kis konyvet huzott
el8, vette a ceruzajat, mert festd volt s lerajzolta
a fiistolgd romhalmazt, a megszenesedett gerenda-
kat fol a hajladoz6 kéményig, mert az bizony
egyre jobban hajolt lefelé, de egészen eldl a nagy,
virul6 rézsabokor allott, amely persze gyonyori
volt, de hiszen csakis neki lehetett kdszénni, hogy
az egészet lerajzoltak.

Napkoézben két veréb vetddott arra, akik ott
sziilettek. — Hol a hdz? — kérdezték? Hol a
fészek? Csip-csup! Minden leégett és a mi er8s
ocsikénk is odaveszett a tiizbe; nohét, ez a haszna
abbdl, hogy bennemaradt a fészekben. A rézsik
nagyon jol jartak; itt dllnak mind, piros abrazatuk-
kal. Ezek persze nem gyaszoljak szerencsétlen
szomszédjaikat. En bizony nem allok széba velik
s azt mondom, hogy nagyon csunya vilig ez
itten. — Erre elropiiltek.

Osszel egyszer gyonydrii, napfényes idd jart,
azt hihette volna az ember, hogy nyar dereka van.
Az urasagi hdz nagy lépcsdje el6tt tiszta és szaraz
volt az udvar s ott sétalgattak a galambok, feketék,
fehérek meg kékek; csillogtak a napfényben s az
oreg anyagalambok felborzoltdk magukat és igy
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szoltak a fiokaikhoz: Csoportosuljatok! Csopor-
tosuljatok! — mert hét igy jobban festettek!

— Miféle kis sziirke j6szdgok szaladgalnak itt
koriilsttiink ? — kérdezte egy vén galamb, akinek
kék meg z6ld volt a szeme. ,Kis sziirkék! Kis
sziirkék [“ ezt bugta.

— Verebek; j6 kis allatok. Nekiink mindig az
a hiriink volt, hogy jdmborak vagyunk, engedjik
meg nekik, hogy veliink szedegethessék a szemet;
nem szélnak bele semmibe és olyan szépen tudnak
kapirgalni.

Igen, hiromszor hajbékoltak a ldbukkal, még
pedig a bal-ldbukkal, azt is mondtak, hogy: Csip!
— err8l aztin egymasra ismertek, hirom veréb
volt a leégett hazbél.

— Itt nagyon j6l lehet enni! — mondtik a
verebek.

A galambok biiszkélkedve jartak koriil, kifeszi-
tették a mellilket s magukban megalkottik a véle-
ményoket — egymdsrol.

— Laétod azt a bibosat? szélt egyik a masi-
kéhoz .. Es nézd emezt, hogy nyeli a sok borsé-
szemet ? Valésdggal fal! Es a legjobb szemeket
vdlogatja ki. Burr! Burr! Hogy emeli a taréjat!
Latod azt a cstinya, gonosz allatot? Burr! Burr!
Es minden szemben tiizpirosan égett a gonoszsag.
— Csoportosuljatok ! Csoportosuljatok! Kis sziir-
kék! Kis sziirkék! Burr! Burr! — hangzott sziin-
teleniil s igy fog hangzani még sok ezer esztendeig.

A verebek joiziien falatoztak, minden sz6t meg-
hallgattak, sorakoztak is, ami nem jol illett nekik;
amikor jéllaktak, ott hagytak a galambokat, kol-
csondsen elmondtdk egymasnak véleményiiket a
galambokrol, a kerités alatt elsurrantak s mint-
hogy a kertre nyilé terem ajtaja tirva volt, az
egyik, aki tulsigosan jéllakott s ettél nagyon f5l-
batorodott, a kiiszobre szokkent. Csip! — mon-
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dotta — ezt meg lehet kockaztatni. — Csup! —
mondotta a masik! — annyit nekem is szabad,
s6t annal tobbet is! — Es beszokellt a szobaba.
Ott nem volt senki. Latta ezt a harmadik, még
messzibbre ropiilt be a szobdba és ezt sipogta:
Minden vagy semmi! Kiilsnben igen furcsa ember-
fészek ! Es mit éllitottak ide! Mi ez itt ni?

A verebek kézvetlen kozelében ott alltak a
viruld rézsak; visszatitkrozédtek a vizben és a
megszenesedett gerenddk a lehajlé kéményhez
tamaszkodtak ! Ejnye, hat mi tértént ? Hogy keriilt
ez az urasagi kastély szobajaba?

Es mind a hirom veréb el akart ropiilni a rézsa-
bokor meg a kémény f6lott, de csak nekiverdd-
tek a sik falnak; mert csak festmény volt, amit
lattak, pompas, nagy kép, amelyet a festd a kicsi
vazlat utan készitett.

— Csip! — mondték a verebek, — ez semmi!
Csak latszik valaminek. Csup! Ez az ugynevezett
szépség. Te érted? En nem. - Es elropiiltek,

mert emberek jottek be a szobéba.

Napok és évek teltek el; a galambok sokat
bugtak, hogy ne mondjam, burrogtak a gonosz
joszagok. A verebek télszakan fagyoskodtak és
nyaratszaka vildgukat élték; mind el voltak je-
gyezve, vagy héazasok voltak, vagy akarhogy is
nevezze az ember. Fidkdik voltak és természete-
sen mindegyik a maga fiokdit tartotta legszebb-
nek és legokosabbnak; az egyik ider6piilt, a ma-
sik oda és hogyha Osszeakadtak, megismerték
egymast a ,Csip“-rél meg arr6l, hogy harmat
bokoltak a bal labukkal. A legid&sebb koztiik
vénkisasszony maradt, nem volt fészke, nem vol-
tak fiokai, szeretett volna egyszer egy nagy varost
is latni és elropiilt Kopenhagaba.

Ott egy sokszinii, nagy haz éllott; mindjart a
palota meg a csatorna mellett, ahol almaval és
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fazekakkal megrakott hajok uszkaltak. Az ablakok
lent szélesebbek voltak, mint font és mikor a
verebek bekandikaltak, mindegyik szobat olyan-
nak littdk, mintha egy tulipanba néztek volna
bele, amelynek ezer szine és cirdddja volt s a
tulipdn kozepében fehér emberek allottak; ezek
marvanybdl voltak, némelyikiik gipszbél, de veréb-
szemnek az egyik kokény, a masik galagonya. A
hdz orméan pedig ércszekér allott ércparipikkal, s
a gylzelem istenndje hajtotta 8ket, aki maga is
ércbél volt. A Thorwaldsen-muzeumban voltak.

— Hogy fénylik! Hogy fénylik! — mondotta
a verébkisasszony. Ez bizonyosan a szép. Csip!
De itt nagyobb, amit a pava! — Emlékezett még
gyerekkorabdl arra, amit az édesanyja mint leg-
f6bb szépséget ismert. Aztan lerdpiilt az udvarra;
az is gyonyorii volt, a falakon festett pdlmék és
agak voltak s az udvar kdozepében nagy, virdgzé
rézsabokor allott; friss dgait és témérdek virdgat
egy sir folé terjesztette ki s a verébkisasszony
odarepiilt, mert mas verebek is iiltek ottan. Csip!
— és hdrom hajbék a ballabbal; egész esztendé-
ben sokszor megprébalkozott ezzel az iidvozlettel,
de senki sem értette meg, mert akik egyszer szét-
valtak, nem keriilnek 6ssze minden nap; ez az
idvozlés mdr szokdssd gyokerezett benne, de ma
két oreg és egy fiatal veréb vélaszolt ra ,,Csup-
pal“ s utdna harmat kapartak a ballabukkal.

— Ab, j6 nap, j6 nap! — A régi fészek harom
Orege volt egyiitt, meg egy fidka, aki szintén a
csaladhoz tartozott. — Hat itt taldlkozunk, —
mondottak. Nagyon el6kelé hely, de alig van mit
enni. Ez az ugy nevezett szép! Csip!

Sokan &zonlottek ki az oldaltermekbdl, ahol a
gyonydrii marvanyalakok allottak s odamentek a
sirhoz, mely a nagy mester hamvait takarta, aki e
marvanyszobrok megalkotéja volt, s akik odajottek,
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mind sugdarzé arccal dlltak koriil Thorwaldsen sirjat,
némelyek folszedegették alehullott rézsaszirmokat és
eltették emlékiil. Messzirdl jottek oda; a nagy Anglid-
bol, masok meg ki Németorszdghdl, ki Francia-
orszagbdl; a legszebb hélgy leszakitott egy rézsat
s keblébe rejtette. A verebek mdr most azt hitték,
hogy itt a rézsidk uralkodnak s a hazat is csak
értiik épitették; és ezt természetesen tulzottnak
taldltdk, de mert az emberek mind olyan nagy
szeretetet drultak el a rézsdk irant, 6k sem akartak
hdtulmaradni. — Csip! — mondottak, farkukkal
sepergették a foldet s a rozsak felé pislantottak;
de nem is nézték &ket sokaig s rajottek, hogy
ezek az 6 egykori szomszédjaik. S csakugyan ugy
is volt. A fest, aki a leégett hdz el6tt lerajzolta
a rézsabokrot, késébb engedelmet nyert, hogy ki-
vigassa s 6 odaadta a bokrot az épitémesternek,
mert szebb rézsdkat seholsem latott; az épits-
mester pedig Thorwaldsen sirjan iiltette el a rozsa-
bokrot, ahol mint a testet 6ltott szépség virult és
illatos, piros szirmait odapergette az embereknek,
hogy mint emléket elvigyék tavoli orszagokba.

— Itt a véarosban_ taliltatok hivatalt ? — kér-
dezték a verebek. Es a rézsik bélintottak. Meg-
ismerték a sziirke szomszédokat és Ooriiltek a
viszontldtasnak.

— Mégis csak gy6nyorii dolog élni, viragzani,
régi baratokat viszontldtni s mindennap vidam
arcokkal taldlkozni. Ugy éliink itt, mintha minden
napunk iinnepnap volna.

— GCsip! — mondottdk a verebek, — igen,
ezek a régi szomszédok; még j6l emléksziink, hogy
a t6 vizérgl szdrmaztak el. Csip! Hogy folvitte
Isten a dolgukat. Hja, van, akinek &lmaban jon
meg a szerencséje! Csak tudnim, hogy mi kiils-
noset taldlnak az ilyen piros j6szégon. No tessék,
itt egy fonnyadt levél, ezt j6l latom.
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Addig csipkedték a levelet, amig lehullott s
még iidébben, még zdldebben illt ott a bokor s
napfényben illatoztak a rézsak Thorwaldsen sirjan,
akinek halhatatlan nevéhez csatlakozott az &
szépségiik.



A kis Tuk.

Bizony, a kis Tuk volt, pedig hit nem is Tuk
volt a becsiiletes neve, de amikor még nem tudott
beszélni, Tuknak nevezte magit; a Tuk ez esetben
annyit jelentett, hogy Kdroly, amit j6 tudni; Tuknak
vigydznia kellett a kis testvérére, Gusztikdra, s
egyuttal a leckéjét is meg kellett volna tanulnia,
de a két dolog valahogy nem akart Osszevagni.
A szegény gyerek Olében tartot a kis hugit,
ahidny nétat tudott, azt mind elénekelte neki s
kozben-kézben belepislantott a foldra]zkonyvebe,
amely kinyitva fekiidt el6tte; holnap reggelre
tudnia kell Seeland 6sszes vérosait konyv nélkiil
s azonkiviil minden vérosrdl az 6sszes tudnivaldkat.

Végre hazaj6tt az anyja, aki kiinnjart és elvette
Gusztikat; Tuk az ablakhoz szaladt és olvasott,
olvasott, hogy mar minden Osszefolyt a szeme el&tt,
mert sotétedni kezdett, s egyre sotétebb lett,
any;anak pedig nem volt pénze gyertyara.

Ott megy az Oreg moséné a szomszéd
utcabol' — sz6lt az anyja, amikor kinézett az
ablakon. Vénszorogni is alig bir, most meg egy
egész vodor vizet cipel a kutrol; légy i6 gyerek,
Tuk, ugorj at és segits az 6reg asszonynak.

Tuk at is szaladt, segitett az oreg asszonynak,
de mire visszakeriilt, egészen besStétedett, gyer-
tyanak pedig hire-nyoma nem volt; Tuknak le
kellett fekiidnie ; volt ott egy oreg hélé-pad, azon
fekiidt, a foldrajzi leckére gondolt, Seelandra és
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mindenre, amit a tanitd ur magyarazott. Persze
még olvasgatnia kellett volna a leckét, de erre
nem volt méd. A féldrajzkényvet a parndja ald
tette, mert ugy hallotta, hogy ez nagyon sokat
haszndl, ha valaki tudni akarja a leckéjét; de
persze mégse bizhatja rd magéit az ember.

Ott fekiidt hat és gondolkozott, gondolkozott;
egyszerre ugy rémlett neki, hogy valaki szemen
és szdjon csokolja ; aludt, de mégsem aludt, mintha
az Oreg mosoné tekintene rd szelid szemével és
igy szolna hozza: nagy biin volna am, ha holnap
reggel nem tudnad a leckédet! Te segitettél rajtam,
most én segitek te rajtad s a j6 Isten ezt mindig
meg fogja tenni.

Egyszerre csak izegni-mozogni kezdett dm a
konyv a kis Tuk fejparnaja alatt.

— Kot! Kot! — Ott termett egy tyik, egyenest
Kjége varosabdl. — Kjogei tyik vagyok, —
mondotta s elmesélte, hdany lakésa van a varosnak
és hogy milyen csata esett meg ott egyszer, a mi
mdr nem is volt emlitésre mélto.

— Kip-kop, zsupsz! — valaki lezuhant; egy
famadar jott, a prasztdi lovészek papagdja. El-
mondta, hogy annyi ember lakik ottan, ahdny
sz86g van az O testében; kissé g8gss is volt. —
Thorwaldsen a t8szomszédom volt. Zsupsz, itt
nagyon jo fekvés esik.

De a kis Tuk méar nem fekiidt az agyaban,
egyszerre csak lovon iilt. Es véagtatott, vagtatott.
ElStte a nyeregben gydnydriien 6lt6z5tt lovag iilt,
fényld sisak a fején, lebegd tollbokréta a sisakjdn
és igy nyargaltak az erd6n keresztiil Vordingborg
régi varos felé; nagy és forgalmas viros volt, a
a kirdlyl varat magas tornyok szegték s fénydzon
aradt ki az ablakokon; bent pedig tdnc és ének
jarta; Valdemar kirdly meg a {dlcicomazott fiatal
udvari kisasszonyok tancoltak egymaéssal. Reggel
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lett és mihelyt féltetszett a nap, semmivé omlott
a viros meg a kira’lyi palota, egyik torony a
masik utdn, végre mér egy arva torony maradt
fonn a dombon, ahol a var allott, a véaros kicsi
lett, szitkk és szegény s iskolas fiuk jottek, hénuk
alatt koényvekkel és igy széltak: kétezer lakos;
de nem mondtak igazat, mert annyi lakosa sem volt.

Es a kis Tuk agydban fekiidt, dgy rémlett neki,
mintha almodnék és mintha még sem &lmodnék,
de valaki szorosan mellette allott.

— Kicsi Tuk! Kicsi Tuk! — szélott egy hang;
valami tengerész volt, nagyon kicsi alak, olyan
kicsi, mintha kadét lett volna, de nem volt kadét. —
Sok-sok iidvozletet hozok Korzérbsl, nagyon ele-
ven vdros, most kezd virulni, vannak gézhaj6i és
postakocsijai ; azel6tt mindig azt mondtik réla,
hogy csunya viros, de ma mir ez nem igaz.
A tengerparton fekszem, — mondja Korzér —
vannak orszagutjaim és parkjaim s én sziiltem
Ddnidnak Baggesent, a koltst, aki mulatsdgos és
elmés volt, pedig hat nem minden kolt8 az. Egyszer
vildagkorili utra akartam kiildeni egy hajot, de
nem tettem, dmbar megtehettem volna; aztan meg
nagyon joszagu is vagyok, mert kapum el6tt a
leggyonyoriibb rézsak nyilnak.

A kis Tuk latta is Sket, piros és zdld szinek
tancoltak a szeme el6tt, de amikor lecséndesedtek
a szinek, egyszerre csak erddtakarta lejtén allott,
az 6bdl mellett s font szép, régi templomot latott
melynek két magas, csucsives tornya volt; a lejton
vastag vizsugarakban forrasok szokelltek elo, ugy
hogy mindig hallatszott a csobogdsuk s a kozelben
iilt egy vén kirdly; hosszu hajat hordott és arany
koronat; Hovar kirdly volt a forrdsok mellett.
S a dombon folfelé lépkedtek egymadst kézenfogva
Dania Osszes kiralyai és kirdlynéi, mindnek arany
korondja volt, s az orgona zengett, a forrasok
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csobogtak. A kicsi Tuk mindent litott és mindent
hallott. — Ne felejtsed el a rendeket! — mondotta
Hovar kiraly.

Aztan egyszerre eltiint minden; ej! vajjon hova
lett! Olyanforma volt ez, mintha valami kényvben
egyet forditanink. Es egy oreg asszony allt ott,
egy gyomlal6 asszony, Sorsbél, ahol fii né a piac-
téren. Sziirke vaszonkotény volt a fejére és a
hatara vetve, amely egészen azott volt, ugy latszik,
hogy nagy esdn jott keresztiil. — Hat bizony,
megaztam! — mondotta, sok mulatsigos dolgot
tudott mesélni Holberg komédiaibél, meg Val-
demiérrél és Absolonrdl; de egyszerre csak 6ssze-
gorbedt, bologatni kezdett a fejével, mintha csak

ugrasra szanta volna el magdt. — Koaksz! —
mondotta, — nedves, nedves; Sord olyan csendes,
mint a sir. — Egyszerre csak 4tvéltozott békava.
— Koaksz! — megint visszavaltozott 6reg néni-
kévé. — Az ember az id§ jardsa szerint ruhaz-
kodjék, — mondotta. Nedves, nedves! Az én

vérosom olyan, mint egy palack; dugaszolaskor
keriil be az ember, dugaszolaskor kell megint ki-
keriilnie! Azel6tt gy6nyorii halaim voltak, most
pirospozsgés friss fiaim vannak a palack al|ién,
akik bolcsességet tanulnak : Héberiil: Gorogiil ! —
Koax! — Ez ugy hangzott, mint mikor a békdk
vartyognak, vagy valaki nagy csizmdban gazolja a
mocsarat. Mindig ugyanaz a hang volt, egyforma,
unalmas, olyan unalmas, hogy a kis Tuk mély
alomba esett, ami nem valhatott kardra.

De alvdsa kozben uj almot latott vagy mi
egyebet; kis huga, a kékszemii, szdke fiirtos
Gusztika egyszerre szép nagy ledny lett s dmbar
nem volt szarnya, mégis tudott repiilni; és el-
repiiltek Seeland folott, a zold erdék és kék
tavak folott.

— Hallod a harsany kakasszét, kicsi Tuk ?

Andersen 6sszes meséi. 1. . 6
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Kikeriki ! Kjoljében folroppennek a kakasok !
Egész baromfiudvarod lesz, nagy, nagy baromfi-
udvarod. Nem fogsz éhezni, sem szitkséget latni.
Le fogod 16ni a madarat, a hogy mondani szokas;
gazdag és boldog ember lesz beldled. Folepiil a
hazad, mint Valdemar kirdly tornya és mdrvany-
szobrokkal gazdag és ékes leszen, mint a prostdi
hazak. Megértettél, ugy-e. Hired-neved be fogja
jarni az egész viligot, mint a hajé, amelynek
Korzo6rbél kellett volna elindulnia és Roskildeben...
— ne feledd el a rendeket! — mondotta Hroar
kiraly; ott jol és okosan beszélj, kicsi Tuk s ha
végezetiil sirodba keriilsz, legyen ott nyugodalmas
almod.

— Mintha Sor8ben fekiidném! — mondotta Tuk
s erre folébredt; vildgos reggel volt s nem tudott
visszaemlékezni 4dlmdra, de erre nem is volt semmi
szitkkség, mert az embernek nem szabad tudnia,
hogy mi fog vele egyszer torténni.

Tuk kiugrott dgyabdl, olvasni kezdett a kényvé-
bdl és egyszerre csak tudta a leckéjét. Az oreg
mos6né bedugta fejét az ajtén, odabélogatott
feléje és igy szolt:

— Edes, j6 gyermekem, szépen koszoném a
tegnapi segitséget. Kivanom, hogy a j6 Isten tel-
jesitse a legszebb dlmodat.

A kis Tui nem is tudta, hogy mit almodott,
de ldm, a j6 Isten tudta.



Az arnyék.

A forré égdvi orszagokban nagyon éget dm a
nap ; az emberek ott Ggy megbarnulnak, mint a
mahagonifa, s6t a legforrébb orszdgokban né-
gerekké siilnek; de az a tudés ember a hideg,
északi vidékrdl csak a forré orszagokig jutott;
azt hitte szegény, hogy itt is ugy jarhat-kelhet,
mint odahaza, de _err6l a szokasarél hamarosan
le kellett tennie. O is, mint a tobbi okos ember
kénytelen volt a lakasit &rizni; az ablaktablak
meg az ajtok egész aldott nap csukva voltak,
mintha az egész hdznép aludnék vagy senkisem
volna otthon. A magas hazakkal rakott keskeny
utca, amelyben lakott, ugy is volt épitve, hogy
reggeltdl estig odatiiz6tt a nap, ami igazin nem
embernek valé dolog volt. A hideg tijakrél valo
tudés férfiu fiatal ember volt, okos ember s ugy
érezte magat, mintha izz6 kalyhdban gubbasztana;
ez megtamadta az egészségét, egészen bele-
sovanyodott ; még az drnyéka is Osszezsugorodott,
sokkal kisebb lett, mint otthon volt; a nap még
az arnyékat is kikezdte. Mindaketten csak este
éledtek fol, mikor a nap mar ledldozott.

Ezt aztin mar nagy 6réom volt latni; mihelyt
gyertyat hoztak a szobdba, az &rnyék folnyult a
fal hosszaban, f6l egészen a menyezetig, ugy ki-
huzta magat, hidba, nyujtézkodnia kellett, hogy
megint erdre kapjon. A tudds férfiu kiment az
erkélyre, hogy kinyujtozkodjék s mihelyt a szép,

6‘
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deriilt égbolton foltetszettek a csillagok, ugy érezte,
hogy ujra élet koltozik beléje. Az utcaban min-
den erkélyre — pedig hit a meleg tartomanyok-
ban minden ablak el6tt van erkély — kijottek az
-emberek, mert friss levegdt csak kell szivni, még
ha valaki hozzdszokott is ahhoz, hogy mahagoni
szinre barnuljon. Akkor aztin lett nagy élénkség
lent és font. Suszterek meg szabok, mindenféle
népség kitédult azt utcdra, kiraktak az asztalokat
meg a székeket, égett a gyertya, talan ezernél is
tobb gyertya égett, s az egyik fecsegett, a ma-
sik énekelt és sétalgattak az emberek, jartak a
kocsik, ligettek az Oszvérek : csingiling; mert hi-
szen csengd volt rajtuk; halottakat temettek el
énekszoval, az utcagyerekek ciganykerekeket hany-
tak s széltak a templomi harangok, bizony nagy
élénkség uralkodott az utcén. Csakis egy haz volt
nagyon csondes, az, amely épen szemben volt a
tudés férfiu lakdsdval, pedig hdt annak is volt
lakéja, mert viragok alltak az erkélyen s olyan
szépen nyiltak a forré napon; pedig hat ez lehe-
tetlen lett volna, ha nem 6ntozik Sket, igy okvet-
leniil volt ott valaki, aki 6ntozétt, igy hat a hdz-
nak lakéi is voltak. Estefelé ennek a haznak az
ajtaja is kinyilt, de akkor sotét volt odabenn,
legalabb is a pitvarban, beljebbrdl pedig muzsika-
sz6 hangzott. A tudésidegen gyonyériinek taldlta
a muzsikat, de persze az is lehetséges, hogy ez
csak képzelédés volt, mert 8 odalenn a forro tar-
tomanyban mindent nagyszeriinek talalt, csak a
nap ne lett volna. Az idegen hazigazdija azt
mondotta, hogy nem tudja, ki bérli az atellenben
levS hazat, hiszen ott sohasem liatni embert, ami
pedig a zenét illeti, neki ugy rémlik, hogy szor-
nyen unalmas ... Olyan, mintha valaki ott iilne
és egy zenedarabot gyakorolna s mindig ugyanazt
a darabot, csakhogy nem tud vele boldogulni.
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Valésziniileg azt mondja magiban: Majd csak
boldogulok vele, pedig hat még sem boldogul,
akdrmeddig nyiivi.

Egy éjszaka f6lébredt az idegen; nyitott erkély-
ajtonal aludt, amelynek fiiggonye himbal6zott a
szélben s a tudésnak ugy rémlett, mintha csuda-
latos fény sugdrzanék az atellenes haz erkélyérdl;
a viragok ugy tiizeltek, mint szebbnél-szebb szinii
lingok s a virdgok kozdtt szép, sugar sziiz allott,
s mintha bel8le is fény dradt volna. A tudés
valésidggal belekdprazott, de hdt nagyon is tidgra
nyitotta a két szemét, s most ocsudott fé6l csak
elsé almabdl. Egy ugréssal kiinn termett az agya-
bol, halkan a fiiggdny mogé lopézott, de a sziiz
eltiint, a fény kialudt, a virdigok mdr nem tiizel-
tek, de ott alltak olyan szépen, mint maskor; az
ajté be volt tdmasztva s beliilr6]l muzsika hallat-
szott, olyan lagyan, olyan szépen, hogy az embert
igazan édes dlmodozasba ringatta. Mintha boszor-
kénysag lett volna; de hat ki lakott ott? Hol is
van tulajdonképen a bejdrat? Végig az egész
foldszint csupa bolthelyiség volt és az emberek
csak nem jdrhattak folyton a bolthelyiségeken
keresztiil.

Egy este az idegen kint iilt az erkélyen; koz-
vetleniil a hita m6gott, a szobaban gyertya égett,
ugy hogy a férfi arnyéka magatsl értetddSen a
szemkozt 4ll6 haz falara vet8dott; igen, ott iilt
az erkélyen, a virigok ko6zott s ha az idegen
egyet mozdult, az &arnyéka vele mozgott, mert
mindig igy szokta. '

— Azt hiszem, arnyékom az egyetlen eleven
dolog, amelyet odaat lathatni, — mondotta a tu-
dés férii. — Lam, milyen szépen il a virdgok
koz6tt; az ajté csak be van tamasztva, az drnyé-
komnak igazin lehetne annyi esze, hogy beoson-
jon, koriilnézzen, visszajojjon s elmesélje nekem,
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hogy mit latott. — Ezzel igazdn hasznos dolgot
miivelnél, — mondta csak ugy tréfabsl. Légy
oly szives és eredj be! No, mégy-e mar? — s
intett fejével az arnyékanak s az arnyék vissza-
intett neki. — Eredj, eredj, de aztin ott ne ma-
radj végkép! Es az idegen folemelkedett s vele
egyiitt arnyéka is folemelkedett az atellenben
levé erkélyen; az idegen megfordult s az arnyék
is megfordult; bizony, ha valaki jol odafigyel,
viligosan lithatta volna, hogy kuszik be az éar-
nyék az atellenes haz félig nyitott erkélyajtajan
ugyanabban a szempillantdsban, amikor az idegen
visszament a szobdjdba és lebocsdtotta a hosszu

fiiggonyt.
Masnap reggel a tudés ember elment kavézni
és ujsigot olvasni. — Mi ez? — mondotta,

amikor kiért a verdfényre. Hisz nekem nincs
arnyékom! Akkor hat tegnap este csakugyan el-
ment és az6ta nem [Ott vissza; ez igazan bosz-
szanté |

Es bosszankodott és nem is annyira amiatt,
hogy az drnyéka elhagyta, de mert tudta, hogy
van egy torténet egy emberrdl, akinek nem volt
arnyéka; odafénn éjszakon mindenki ismerte ezt
a torténetet s ha mar most 6 hazamegy s el-
mondja otthon, hogyan jért, azt fogjadk mondani,
hogy ez kézonséges majmolds, s arra igazdn nem
volt sziiksége, hogy az emberek ilyet beszéljenek
réla. Ennélfogva ugy gondolta, hogy nem is fogja
emliteni a dolgot s ezt okosan is gondolta.

Este megint kiment az erkélyre; a gyertyat
nagyon helyesen megint a hita mogé allitotta,
mert tudta, hogy drnyék mindig o6talmazéul ki-
vanja a gazdajat, de nem tudta kicsalni; proébalt
osszekuporodni, kinyujtézkodni, de csak nem volt
ott arnyék, nem jott- ki. A tudés férfiu nagyon
iimmo6gott, de az nem hasznilt.



Bosszant6 volt, de a meleg tartomdnyokban
minden gyorsan novekszik és egy hét mulva a
tudés nagy Ordmére ugy tapasztalta, hogy uj
arnyék né ki a labaibol, ha kimegy a napfényre,
tehat a gyokere mégis bennemaradt. Harom hét
mulva madr tiirhetd arnyéka volt s mikor hazatérs-
ben volt éjszakra, az arnyék utkdzben is egyre
jobban nétt s végre mar olyan hosszu és nagy
lett, hogy a felével is beérte volna.

A tudé6s férfiu tehdt hazakeriilt, kényveket irt
arrdl, hogy mi igaz van a viligon, mi j6 és mi
szép; és teltek a napok és teltek az évek és el-
telt sok esztends. '

Ott il egy este a szobajdban, amikor valaki
gyongén kopog az ajtén.

— Szabad! — mondotta, de nem jott be senki,
kinyitja az ajtét s egy hihetetleniil szikir ember
all elstte, ugy hogy furcsin kezdte magdt érezni.
Az ember kiilonben finoman' volt 6ltézve; csak
elokeld uriember lehetett.

— Kihez van szerencsém? — kérdezte a
tudés.

— Ah, gondoltam én azt, — mondotta a
finom ur, — hogy nem fog ram ismerni. Nagyon

is testté valtam, hust meg ruhdt is szedtem ma-
gamra. On persze sohasem hitte volna, hogy
ilyen j6 karban fog viszontlatni. Hat nem ismeri
egykori arnyékat? Persze, nem szamitott arra,
hogy valaha is visszajovok. Nekem nagyszerii
dolgom volt, ami6ta utéljara voltunk egyiitt, min-
den tekintetben gyarapodtam s ha akarom, hat
kivalthatom magamat a szolgasighdl, — meg-
csoOrgette azt a csomé dréga csecsebecsét, amelyek
az orajan fityegtek s keresztil dugta kezét a
vastag aranyldncon, melyet a nyakdban viselt s
valamennyi ujjdn is gyémantgyiirii csillogott. Es
az mind igazi volt!
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— Nem, nem tudok magamhoz térni! —
mondotta a tudds férfiu. Hat mi ez tulajdonképen ?

— No, nem mindennapi dolog! — felelte az
arnyék. De hiszen 6n sem tartozik a mindennapi
emberek ko6zé, és amint 6n is j6l tudja, gyerekkorom
6ta az 6n nyomdokain jartam. Mihelyest 6n eléggé
érettnek itélt engem arra, hogy 6nélléan boldogul-
jak a vildgban, attél fogva a magam utjan halad-
tam; a legfényesebb viszonyok koézt élek, de
valahogy elfogott a vagy, hogy még egyszer lassam
6ni, miel6tt meghal, mert hiszen meg kell halnia;
meg aztan ujra akartam ldtni e vidéket is, mert
hiszen az ember mindig ragaszkodik a hazajéhoz.
Tudom, hogy 6n uj arnyékot szerzett, kell-e néki
vagy Onnek valamit fizetnem? Ha igen, legyen
oly szives és mondja meg.

— Hat te vagy az csakugyan! — szélt a tudés
férfiu. Mégis csak érdekes! Sohase hittem volna,
hogy valaki az egykori arnyékdt mint embert
lathatja viszont.

— Mondja meg, hogy mivel tartozom, — felelte
az arnyék, — mert nem szeretnék senkinek sem
adésa maradni.

— Hogy beszélhetsz igy ? — mondotta a tudés
férfiu. Miféle addssagrol lehetne itt sz6 ? Olyan
szabad vagy, mint barki mds. Nagyon oriilok a
szerencséden. Ulj le, oreg pajtds és beszéld el
nekem, hogy esett a dolog s mit lattal odalenn
a forré tartomanyokban, a mi szomszédunknal ?

— Igen, azt el fogom 6nnek mondani, — felelte
az arnyék és leiilt, — de onnek is meg kell
igérnie, hogy bdrhol is taldlkozndnk, ebben a
varosban nem mondja meg senkinek, hogy én az
6n arnyéka voltam! Mert én meg akarok ndsiilni;
egy csaladnal tobbet is el tudnék tartani.

. — Légy nyugodt; — mondotta a tudés férfiu,
‘— nem arulom el senkinek: ki vagy te tulajdon-
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képen; itt a kezem; megigérem s becsiiletes
ember ura a szavdnak.

— Szavdnak ura a becsiiletes arnyék ! — mon-
dotta az arnyék, mert & csak igy beszélhetett.

De igazin csodilatos volt, hogy milyen mérték-
ben valt emberré; talpig feketébe volt oltozve,
rdhaja a legfinomabb fekete posztobol késziilt,
lakkcip6t viselt és olyan kalapot, amelyet ugy
Ossze lehetett lapitani, hogy csak a karimaja meg
a fodele latszott, negm is emlitve, amit mar l4ttunk,
a draga fityegbket, az arany nyakldncot meg a
gyémantgyiiriket; igen, az drnyék rendkiviil jol
volt 6ltézve s épen ezért latszott egész embernek.

— Most hat elmondom, hogyan toértént! —
mondotta az drnyék s aztdn lakkcipds labat teljes
erével odanyomta a tudés férfiu uj arnyékénak a
karjara, mert az uj drnyék ugy hevert ott a ldbai-
ndl, mint egy uszkdr; s ezt vagy kevélységbdl
tette, vagy azért, hogy az uj arnyék hozzija
ragadjon, de a foldon elnyulé arnyék veszteg
maradt és csondben, hogy jobban hallhassa; 6 is
kivancsi volt arra, hogyan lehet megszabadulni s
hogy lehet valaki a mas szolgajabél a maga
gazdaja.

— Tudja-e, ki lakott a veliink 4tellenes haz-
ban? — kérdezte az arnyék, — ami mindennél
gyonyoriibb: a koltészet! Harom hetet toltottem
ott s olyan er8s volt a hatdsa, mintha hiromezer
esztendeig élne az ember és mindent el tudna
olvasni, amit koltottek és irtak; ezt mondom én
és ez az igazsidg. Mindent ldttam és mindent
tudok.

— A koltészet! — kialtott f6l a tudés férfiu, —
igen, igen, az sokszor ugy él a nagy vdrosokban,
mint a remete. A koltészet! Igen, littam én is
egyetlen kurta pillanatra, de alom iilt a szem-
pillimon! Ott allott az erkélyen és ugy tiindokolt,
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mint az éjszaki fény; beszéld el, beszéld el! Te
az erkélyen voltdl, bementél az ajtén és aztin ...

— Aztin az el8szobdba jutottam, — felelte az
arnyék. On még mindig a helyén iilt s nézett at
az elészoba felé. Ott nem égett gyertya, félhomaly
borongott benne; de hosszu sor szobin és termen
at nyitva &llt minden ajté, ott aztdn mar vildgos
volt s a fény6zon megdlt volna, ha tovabb tortetek
a sziizhdz; de én okos voltam, idét engedtem
magamnak és ez volt a helyes.

— Es mit 14ttdl azutdin? — kérdezte a tudds
férfiu.

— Mindent lattam s el is akarom beszélni 6nnek;
de (s ezt igazan nem a biiszkeség mondatja velem)
mint szabad ember, aki igazén b3 ismeretekre hivat-
kozhatik, — nem is szdmitva j6 alldsomat és fényes
anyagi helyzetemet, — mégis szeretném, ha magdzna
és nem tegezne.

— Bocsanatot kérek, — mondotta a tudés férfiu,
— nekem ez olyan régi, megrégzott szokdsom.
Onnek tokéletesen igaza van s majd lesz ra gondom.
De most mar beszéljen el nekem mindent, amit
latott.

— Mindent, — felelte az drnyék, — mert én
mindent lattam és mindent tudok.

— Mit latott a belsé szobakban? — kérdezte
a tudés férfiu. Olyanok voltak, mint a tavaszi
erdd, vagy mint a szentegyhaz? S olyanok voltak
a termek, mint a csillagfényes égbolt, ha magas
hegyen all az ember?

— Minden volt ott, — felelte az arnyék, — bar
nem is voltam egészen bent; a legkiils6 szobdban
maradtam, a félhomalyban, de igen kitiind helyem
volt ottan; mindent lattam és mindent tudok!
A koltészet udvardban jartam s bejutottam az
elészobaba.

— De hdt mit latott? A nagy termeken keresztiil-
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haladtak az &sidék minden istenei ? Harcoltak ott
a régi héssk? Jatszottak ott kedves gyermekek s
elmesélték almaikat?

— Mondom Onnek, hogy ott voltam és értse
meg ebbdl, hogy mindent littam, ami latnivalé
volt. Ha 6n jut oda, nem maradt volna meg
embernek, én pedig emberré lettem! S egyuttal
megismertem legbensébb mivoltomat, velem sziile-
tett adomanyaimat s hogy mind rokonsig fiiz a
koltészethez. Bizony, amikor még onnel voltam
egyiitt, sohasem gondolkoztam errdl, de azt on is
tudja, hogy valahdnyszor a nap folj6tt vagy le-
aldozott, én mindig csodalatosan megn&ttem; hold-
fényben szinte folismerhetSbb voltam, mint 6n maga;
akkor még nem fogtam fol igazi mivoltomat, ez
csak a koltészet  pitvardban tarult 5l elSttem!
Emberré lettem! Eretten jottem ki onnan, de 6n
akkor mir nem volt a meleg tartomanyokban.
Ember létemre rosteltem ugy jarni, a hogy jartam,
cipdre, ruhdra volt sziikségem, mindarra a kiilsd
mézra, amelyr8l az embert folismerik. Mindjart el
is indultam utamra, igen, 6nnek elirulhatom, nem
fogja konyvben kiirni, utnak is indultam és el-
bujtam egy kaldcsos kofa szoknyéja ald; az asszony
nem is sejtette, kinek ad széllast; csak este bujtam
eld; szaladgaltam a holdfényben, hosszan folnyultam
a falon, az olyan kellemesen csiklandozza az ember
hétat; fol és ala futkostam, benéztem a legmagasabb
ablakokon at a termekbe, aztdn folnéztem a tetdre,
bekandikaltam, ahova senki be nem kandikalhat,
littam, amit senki mas nem lathat és amit ne is
lasson senki. Alapjdban véve gonosz ez a vildg s
nem is akarnék ember lenni, ha mindenki azt nem
hinné, hogy embernek lenni jelent valamit. A leg-
hihetetlenebb dolgokat lattam asszonyoknal és
férfiaknal, sziiloknél és azoknal a paratlan, édes gyer-
mekeknél. Lattam, amit egy embernek sem volna
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szabad tudni s amit mindegyik nagyon is szeretne
tudni: rosszat a szomszédokndl. Ha ujsigba irom
ki, elolvastdk volna, de én egyenesen az illetd
személynek irtam s volt nagy rémiilet minden
varosban, ahol csak megfordultam. Ugy rettegtek
télem és mégis annyira szerettek. A tandr megtett
tanarnak, a szab6tdl uj ruhdkat kaptam; jol el
vagyok latva; a pénzverd pénzeket vert szdmomra
és a n6k mind azt mondtak, hogy szép vagyok!
Es igy lettem az az ember, aki vagyok! Es most
Adieu! Itt a névjegyem, a verdfényes oldalon
lakom és esds id6ben mindig otthon vagyok! —
Es ezzel az arnyék elment.

— No hat ez nagyon csodélatos volt! — mon-
dotta a tudés férfiu. — Hosszu id6 multan az drnyék
megint eljétt hozza.

— Hogy van? — kérdezte a tudéstol.

— Ah! — felelte a tudés férfiu, konyvet irok
a széprdl, meg a j6r6l, meg az igazrdl; de az
embereknek nem fontos, hogy errl tudomast
vegyenek; €én meg annyira a szivemre veszem,
hogy kétségbe vagyok esve.

— En bizony nem esném kétségbe! — mondotta
az arnyék, én er8s6dém és hizom és mindenki erre
torekedjék. Hja, 6n nem ért a vilig dolgahoz.
Hiszen belebetegszik. El kell utaznia. En a nyaron
utazni akarok, nem tartana velem ? Szeretnék egy
j6 utitdrsat, nem jonne velem, mint az drnyékom ?
lgazdn, nagyon fogok oriilni, ha onnel egyiitt utaz-
hatom, fizetem az utikéltséget.

— Ez mir mégis sok! — mondotta a tudés
férfiu.

— Ahogy vessziik! — felelte az drnyék. Egy
kis utazds nagyon jot fog tenni Onnek. Akar az
arnyékom lenni, ez esetben az utazis minden kolt-
ségét én fedezem. :

— Bolond egy dolog ! — mondotta a tudés férfiu.
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— Pedig hat ez a vildg sora! — mondotta az
arnyék, — és igy is marad mindig! — Ezzel aztan
eltavozott.

A tudés férfiunak pedig nem ment jél a dolga;
gond és banat iildézte s amit az igazrél, meg a
jorol, meg a széprdl hirdetett, a legtobbnek csak
az volt, mint rézsaszil a tehénnek. Utévégre
egészen belebetegedett.

— On mir csakugyan olyan, mint egy arnyék !
— igy szoltak hozzd az emberek s atudés férfiu
tet6tsl talpig megborzongott, mert egészen saji-
tos gondolatai tamadtak.

— Onnek fiirdére kell utaznia! — mondotta
az arnyék, aki elj6tt hozza litogatéba. Més segit-
ség nincs az On szdmdra. A régi ismeretség ked-
véért elviszem Ont magammal; fizetem az utat,
on pedig csindl egy szép utleirdst és utazds koz-
ben szorakoztat egy kissé engem; én fiirdére
késziilok, mert a szakallam nem né uagy, ahogy
kellene s ez is betegség, mert szakall nélkill nem
lehet el az ember. Legyen okos, fogadja el ajan-
latgmat s utazzunk mint pajtdsok.

Es igy utaztak ; most az arnyék volt az ur és
az ur az arnyék; egyiitt kocsikaztak, lovagoltak
és sétaltak, egymas mellett, eldtt vagy mogott,
a nap éllasa szerint; az &rnyék mindig tudta a
médjat, hogy & keriiljon a féhelyre; a tudésnak
ez mar fol sem tiint; joészivi ember volt, vég-
hetetleniil szelid és baratsigos és egy napon igy
sz6lt az drnyékhoz : Minthogy madr utitarsak lettiink
s kolonben is kicsi gyerekkorunk ota egyiitt nét-
tink fel, ne igyunk brudert? Mégis csak barat-
sagosabb dolog.

— Mond valamit, — felelte az drnyék, — aki
tulajdonképen az dr volt, — és minthogy on 6
szandékkal és Gszinte szivbdl szélott, hat én is
viszonzom a |6 szindékot és az 8szinte sz6t. On,
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aki tudés ember, bizonnydra azt is tudja, hogy
milyen csodélatos a természet. Vannak emberek,
akik nem mernek hozzanyulni a sziirke papiroshoz,
mindjart rosszul lesznek téle; masoknak a csont-
jan, meg a veldjén nyilallik keresztiil, ha valaki
a kormével karcolja az ablakiiveget; én ugyanezt
érzem, ha azt hallom, hogy on tegez, ez egyene-
sen a porba sujt, épen ugy, mint mikor az Gn
szolgédlatdban allottam. Lathatja, hogy ez csak
érzés, nem pedig biiszkeség dolga; nem enged-
hetem meg, hogy On tegezzen, de én szivesen
tegezem Ont s igy legaldbb a kivansiga félig tel-
jesedik.

Es ett6l fogva az arnyék tegezte egykori gazddjat.

— Ez méir mégis sok egy kissé! — gondolta
a tudés, hogy én magidzom &t, 8 pedig tegez
engem. — De hat mégis csak bele kellett torédnie.

Igy érkeztek meg egy fiirdShelyre, ahol sok
volt az idegen s ezek kozott egy csodaszép kiraly-
ledny, akinek az volt a betegsége, hogy nagyon
is élesen litott, ami a koérnyezetét nagyon nyug-
talanitotta.

A kiralykisasszony tiistént észrevette, hogy az
uj vendég egészen mdsfajta ember, mint a t6bbiek.
— Azt mondjdk, azért jottide, hogy megndvessze
a szakéllat, de én latom az igazi okot, nem tud
arnyékot vetni.

Most maér kivdncsiva lett rija s a sétateren
mindjart beszélgetésbe is elegyedett az idegen
urral. Mint kiralylednynak, nem kellett sokat teke-
téridznia s meg is mondta neki: Onnek az a
betegsége, hogy nem tud arnyékot vetni.

— Kirélyi Fenséged okvetleniil a javulds utjan
van, mondotta az arnyék. Tudom, az a baja, hogy
nagyon is élesen lat, csakhogy ez a baj mar el-
mult ; Fenséged teljesen meggydgyult ; nekem rend-
kivilli drnyékom van, nem latja azt az embert, aki
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folyton kisér engem ? Mas embereknek k6zonséges
arnyékuk van, de én nem szeretem a koznapi
dolgokat. Az ember néha az inasa libériajat fino-
mabb posztobdl szabatja, mint a sajat ruhajat és
igy én az drnyékomat embernek oltoztettem ki,
sot, amint litja, még arnyékot is adtam neki. Ez
nagyon sokba keriil, de én szeretek mindent, ami
kiilonleges.

— Micsoda? — mondotta magéban a kiraly-
leany, — csakugyan meggyégyultam; ez a leg-
kitiin6bb fiirdShely a vilagon; a viznek a mi id&nk-
ben egész csodélatos ereje van. De nem utazom
még el innen, hiszen csak most kezdddik a mulat-
ség; ez az idegen roppantul tetszik nekem. Csak
meg ne ndjjon a szakalla, mert akkor elutazik.

Este a nagy bélteremben a kirdlyledny és az
arnyék egyiitt tdncoltak. A kiralykisasszony konnyii
volt, de az arnyék még konnyebb, ilyen tancosa
még sohasem volt. Megmondta az arnyéknak,
hogy mely orszagh6l valé s az arnyék ismerte
ezt az orszigot; volt ott, csakhogy a kiraly-
kisasszony tavolléte alatt; betekintett az abla-
kokon, font és lent, latott egyetmast, s igy szépen
felelgetett a kiralykisasszonynak és célozgatott
egyre-mésra, amin a kiralykisasszony nagyon dl-
mélkodott; ez igazan a vilig legokosabb embere.
A kirdlykisasszony - nagy respektust érzett az
arnyék tudomanya irdnt, s amikor ujra egyiitt
tancoltak, beléje szeretett s az arnyék ezt észre
is vehette, mert hiszen a kirdlykisasszony a szemé-
vel keresztiil-kasul nézett rajta. Azutin még egy-
szer tancoltak s a kirdlykisasszony majdnem be-
vallotta szerelmét, de okos volt, orszdgira és
birodalmara gondolt s arra a tomérdek emberre,
akik mind az & alattvaléi voltak. — Okos ember,
— mondotta magédban és ez j6 dolog; kitiinden
tancol és ez is j6; de fontos az, hogy igazin
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alapos-e a tuddsa; meg kell vizsgdztatni. — Es
kezdte 6t kikérdezni a legnehezebb dolgok feldl,
amikrgl 8 maga sem tudott volna folv1lagosntast
adni; az drnyék nagyon kiil6nds arcot vagott.

— Ugy-e, hogy nem tud felelni erre? — mon-
dotta a klralyleany

— Ezt én mdr gyerekkoromban megtanultam,

— felelte az arnyék, — st azt hiszem, hogy az
arnyékom is megtudna felelni rdja, aki ott all az
ajtoban.

— Az arnyeka? — kérdezte a kiralyleany.
No hat ez igazdn csodalatos volna.

— Nem éllitom hatarozottan, — felelte az
arnyék, — de szinte azt hiszem, hiszen annyi
esztendSn 4t jart velem s annyi mindent hallott
télem. De kegyes engedelmével, Fenség, bator
vagyok figyelmeztetni, hogy az arnyékom nagyon
biiszke, amiért emberszdmba veszik s ha azt akar-
juk, hogy jokedve legyen (mdr pedig csak akkor
felel, ha jokedvben van), akkor egészen ugy kell
bannunk vele, mint emberrel.

— Ez tetszik nekem! — mondotta a kiralyleany.

Odament a tudés férfihoz, aki az ajtéban éllott
s beszélt vele a naprol, meg a holdrél s a lelki
és a testi emberrdl és a tudés ember nagyon
okosan és szépen felelt.

— Milyen ember lehet az, akinek ilyen okos
az arnyéka! — gondolta magaban a kirdlykis-
asszony. lgazi aldds volna népemre és birodal-
mamra, ha 8t vdlasztandm férjemiil; meg is teszem.

Csakhamar meg is egyeztek, mar tudniillik a
kiralykisasszony, meg az arnyék, de a dolgot sen-
kinek sem volt szabad megtudnia, amig a kirdly-
kisasszony haza nem tér orszagaba.

Senkinek, még az arnyékomnak sem! — mon-
dotta az arnyek csakhogy magdban egészen mast
gondolt.
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Megérkeztek abba az orszagba, ahol a kiraly-
kisasszony uralkodott, ha odahaza volt.

— Hallod-e, édes baratom, mondotta az arnyék
a tud6s embernek, — olyan boldog és olyan
hatalmas lettem, amilyen csak lehet valaki, hat
valami kiilon6set szeretnék érted tenni. Mindig
egyiitt leszel velem a kiralyi palotdban, velem
fogsz kikocsizni az udvari hintéban és kapsz télem
szazezer birodalmi tallér évi fizetést; de bele kell
nyugodnod abba, hogy mindenki arnyéknak ne-
vezzen, nem szabad elarulnod, hogy valaha ember
voltdl s évenkint egyszer, ha a verdfényben ki-
iilok az erkélyre, hogy lisson a nép, a labaimnal
kell heverned, ahogy egy igazi drnyékhoz illik;
mert tudtodra kell adnom, hogy feleségiil veszem
a kirdlykisasszonyt s ma este lesz a menyegzé.

— Nem, ez mir veszett dolog! — mondotta
a tudés férfiu, — nem akarom, nem is teszem
meg, mert ezzel megcsalndm az egész orszigot
s rdadasul a kirdlykisasszonyt! En bizony meg-
mondok mindent: hogy én vagyok az ember s te
vagy az arnyék, hogy csak a ruhdid tesznek
emberré.

— Ezt nem hinné el senki! — felelte az ar-
nyék, — légy eszeden, mert beszélitom az Grséget.

— En egyenesen a kiralykisasszonyhoz megyek!

— mondta a tudés ember. — De el3szor én
megyek! — felelte az 4rnyék, — te pedig mehetsz
a bortonbe. — Es igy is tortént, mert a posztok

annak engedelmeskedtek, akirgl tudtik, hogy a
kiralykisasszony hozzd fog menni feleségiil.

— Reszketsz? — mondotta a kirélykisasszony,
amikor az arnyék belépett hozza. Tortént valami ?
Ma nem szabad megbetegedned, hiszen ma lesz
a menyegzdnk !

— Atéltem a legszornyiibbet, amit ember atélhet!
— felelte az arnyék. Képzeld csak (persze, az
7

Andersen 6sszes meséi. IL
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ilyen szegény érnyékagy nem sokat bir meg),
képzeld csak, az arnyékom megbolondult, azt hiszi,
hogy & az ember és hogy én — képzeld csak! —
hogy én vagyok az drnyéka.

— Rettentd! — mondotta a kiralykisasszony.
De lecsuktatok ?

— Természetesen; attdl tartok, hogy nem épiil
ki tobbé.

— Szegény 4rnyék! — kialtott fol a kiraly-
kisasszony, nagyon boldogtalan lehet; igazi jo-
tétemény volna, ha megszabadulhatna az arnyék-
vilagtél, s ha jol meggondolom a dolgot, azt
hiszem, hogy szép csondben el kellene &t tenni
1ab alol.

— Ez bizony kemény dolog, mert hiiséges

szolgdm volt, — mondotta az arnyék s ugy tett,
mintha_séhajtana.

— On igazan fenkélt jellem! — mondotta a
kiralykisasszony.

Estére kivilagitottdk az egész varost; agyukat
siitdttek el és bum! a katondk fegyverrel tiszteleg-
tek. Ez volt aztan a lakodalom! A kirdlykisasszony,
meg az arnyék kiléptek az erkélyre, hogy a nép
ldssa és még egyszer megéljenezze Sket.

A tudbés ember mindebbdl semmit sem hallott,
dt szegényt szépen eltették lab aldl.



A régi haz.

Lent, az utcasoron &llt egy régi, régi hdz, csak-
nem haromszaz esztendds volt mar, amit az erké-
lyérél lehetett leolvasni, ahol tulipdnok és komlé-
indak kozétt volt bevésve az évszdm; egész kis
vers volt ott, régimédi betiikb6l vésve, minden
ablak folott egy faragott arc, torzvonasokkal; az
egyik emelet magasan f5lébe nyult a masiknak, a
tet6 szélén pedig Slomcsatorna volt és sarkany-
fejben végz6dott; az esSviznek a sarkany szdjabol
kellett volna lecsurognia, csakhogy a gyomrébdl
csurgott le, mert lyukas volt 4m a csatorna.

Az utca t6bbi hdza mind ujdonatuj volt és nagyon
szép, nagy ablaktablakkal, sima falakkal és latszott
rajtuk, hogy nem akarnak kozosséget vallalni a
régi hazzal. Azt gondoltdk magukban: Meddig fog
még itt éktelenkedni ez a rozzant alkotmany
mindenki megbotriankozaséra? A parkanya ugy
kiugrik, hogy az ablakunkbdl sohasem lathatjuk,
mi torténik az utcasarkon, a lépcséje olyan széles,
mint egy varlépcsd és olyan magas, mintha torony-
lépcsd volna. A vaskorlat is ugy fest, mint egy
sirbolt-ajté, aztin meg rézgombjai vannak. Nagy
otrombasag!

Az utca mdsik sordn is nagyon szép és nagyon
uj hazak élltak s ezek is ugy gondolkoztak, mint
a tobbiek, csakhogy itt az ablakban egy iide,
rézsaarcu, tiszta, ragyogészemii fiucska iilt, akinek
roppantul tetszett a régi hdz napfényben is, meg

7*



100

amikor a hold siitott. Es ha dtnézett a régi falra,
amelyrdl mér lehullt a vakolat, elildogélt ott s a
legcsodalatosabb  képek rajzottak elébe, hogy
milyen lehetett az utca régi idékben, a nyitott
lépcsdk, a széles parkanyok és a csinos tetdk ;
l4tta az alabardos katondkat és az ereszcsatornakat,
amelyek sarkdny- meg kigydalakban végzddtek.
Ezen a hazon igazin volt mit nézni, s egy Oreg
ember lakott benne, aki b8rbél szabott térdnadrag-
ban jart, nagy rézpitykékkel diszitett kabatot
hordott és pardkat, amelyen mindjirt meglatszott,
hogy igazi paréka. Minden reggel folkereste egy
oreg szolga, aki takaritott a hazban, eljart a dol-
gaban, de méskiilnben a b8rnadrdgos dreg ember
egyesegyediil lakott a régi hazban; néha odaillt
az ablakhoz és kinézett, a kis fiu bolintott feléje,
az Oreg ur visszabdlintott és igy Osszeismerkedtek,
megbaréatkoztak, dmbar soha egy szét sem val-
tottak egymassal; de hat erre nem is volt sziikség.

A kis fiu gyakran hallotta a sziileitsl: Az oreg
urnak odait nagyon jol megy a dolga, de olyan
szérnyen elhagyatott.

Rékovetkezd vasarnap a kis fiu begongyélt valamit
egy darab papirosba, lement a kapu elé s mikor
arra jott az ember, aki az Oreg ur szamdra be-
vasdrolni jart, igy szolott hozza: Hallod-e? El-
vinnéd-e ezt az dreg urnak odait, hogy én kiildém?
Két 6lomkatondm van; itt az egyik, neki adom,
mert tudom, hogy oly szdrnyen elhagyatott.

Az oreg szolga arca kideriilt; biccentett és at-
vitte az 6lomkatonat a régi hazba. Vissza is j6tt
azzal az iizenettel, hogy nem volna-e kedve a kis
fiunak 4atmenni és meglatogatni az Oreg urat, s
minthogy a sziilei megengedték neki, at is sétalt
a régi hdzba.

Es a 1épcsdhdz korlatjan fényesebbek voltak a
rézgombok, mint maskor, azt hitte volna az ember,
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hogy a vendég tiszteletére fényesitették ki Sket
s mintha csak a kifaragott trombitisok (mert a
kapu folott faragott trombitasok allottak tulipan-
kelyhekben) telies erejiikb&l fujtak volna, az arcuk
sokkal pufékabb volt, mint rendesen. Bizony, ezt
fujtdk : Tratatata! Jon akis fiu! Tratatata! Aztin
kinyilt a kapu. Az egész tornic tele volt aggatva
pancélos lovagok és selyemruhds asszonyok képei-
vel és a pancélok zordgtek s a selyemruhdk suhog-
tak. Aztan a lépcséhoz ért, j6 darabig folfelé ment
aztdn egy kis darabig lefelé s egy erkélyre jutott,
amely persze nagyon rozzant volt, nagy lyukakkal
és hosszu hasadékokkal s valamennyibél fiivek és
levelek sarjadzottak el8, mert az egész erkélyt, az
udvart meg a hazfalat ugy bendtte a fii, hogy valé-
sagos kertnek latszott, pedig hat csak erkély volt.
Oreg viragcserepek illtak itten, amelyeknek abra-
zatuk volt és szamarfiilik, a viragok ugy nét-
tek-nyiltak, ahogy nekik tetszett. Az egyik cserép-
ben szegfii nétt s a zold hajtasok koroskoriil
mindenfelé kinyultak s egész érthetden mondotték:
A leveg8 simogatott, a napfény csokolgatott s
vasarnapra egy kis nyilé virdgot igért, egy kis
nyil6é viragot vasdrnapra. ’

Aztin egy szobaba értek, amelynek falai diszn6-
barrel voltak behtzva, préselt aranyvirdgokkal.

Aranyfiist mulandé,
Disznobér allandé!

ezt mondottak a falak.

Magashatu, faragott karosszékek alltak a szoba-
ban. — Uljén le! Ulién le! — mondogatték. Jaj,
jaj, hogy recsegek ! Bizonyosan megkapom a kosz-
vényt, mint a vén almiriom. Koszvény &ll a ha-
tamba. Juj!

Aztin az erkélyes szobaba nyitott be a fiucska,
ahol az 6reg ur iildogélt.



102

— Kosz6n6m az dlomkatonét, kis baratom! —
mondotta az Oreg ur. Es kosz6nom, hogy eljottél
hozzam.

— Hivlak! Hivlak! — vagy knik-knak, knik-
knak! — recsegték-ropogtdk az Osszes bitorok.
Annyian voltak, hogy majdnem egymaésba iitk6z-
tek, csakhogy a kis fiut lathassdk.

S a fal kdzepén egy festmény légott, szép hol-
gyet abrézolt ; aki nagyon ifju volt, nagyon jokedvii
és szakasztott olyan ruhat hordott, mint a régi
id8kben, hajporos volt a feje és abroncsos a szok-
nyaja. Se azt nem mondta, hogy: hivlak, se azt,
hogy: knik-knak, hanem szelid szemét raszogezte
a kis fiura, aki mindjirt meg is kérdezte az oreg
urtdl : hol szerezted ezt a képet ?

— Odaat a zsibarusndl, — felelte az dreg ur.
Annyi kép l6g ott a boltban, nem ismeri &ket
senki és nem torddik velitk; mert akiket abrazol-
nak, azok mér rég sirjukban pihennek, de ezt a hél-
gyet ismertem hajdandban, de mar régen meghalt,
_ Otven esztendBvel ezel6tt.

Es a kép alatt, iivegburdval lefodve, fonnyadt
viragbokréta allt a konzolon; lehetett az is vagy
otven esztendds, legalabb is annyit mutatott. S a
nagy faliéra ingdja ide-oda jart, a mutaték egyet-
egyet fordultak s még oregebb lett minden a
szobaban; de ezt senkisem vette észre.

— Odahaza azt mondjik, — igy szélt a kis
fiu, — hogy te olyan szérnyen elhagyatott vagy.

— Oh, — felelte az 6reg ur, — eljonnek hoz-
zém, megldtogatnak a régi gondolatok s annyi
mindent hoznak magukkal, meg aztin te is elj6t-
tél! Nagyon j6 dolgom van.

A fali polcrdl levett egy képes konyvet; nag
diszfolvonuldsok voltak benne, a legcsodalatosab
hintok, amilyeneket manapsig médr nem latni, a
katonak olyanok voltak, mint a kartyan a filkok,
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a polgéarok lengé zaszlokat vittek; a szabdk zasz-
lajan oll6 volt, amelyet két oroszlin tartott, a
csizmadidk pedig kétfejii sassal vonultak {6l, mert
a csizmadidknak mindeniik olyan: hogy az egy
par! Hej, micsoda képeskdnyv volt az!

Az oreg ur atment a mdsik szobaba, hogy
beféttet, almat és di6t hozzon: bizony, szép volt
ott abban a régi hdzban.

— Nem allom ki tovabb! — mondotta az élom-
katona, aki a sublédon tartézkodott. Olyan ma-
ganyos, szomoru hely ez itten. Nem, aki meg-
ismerte a csalddi életet, az itt nem tud megszokni.
Nem allom ki tovibb ! Hosszuak a napok és az
esték még hosszabbak! Itt nem ugy megy am,
mint odadt nadlatok, a hol az édesapdd meg az
édesanyad olyan vidaman elbeszélgetnek és a hol
te meg a kisebb testvérkéid olyan veszett lirmat
csaptok. Jaj, micsoda elhagyatott élet ez itten, az
oreg urnal. Azt hiszed, hogy 6t megcsdkolja valaki ?
Azt hiszed, hogy kap egy nydjas tekintetet, vagy
egy szép kardcsonyfat? Nem kap & mar semmit
e vildgon, csak temetést! En nem allom ki itten!

— Nem kell mindent olyan szomorunak latni!
— mondotta a kis fiu. En mindent olyan szépnek
latok itten, meg aztin a régi gondolatok is el-
latogatnak ide s annyi mindent hoznak magukkal.

— De azokat én nem latom és nem is 6smerem!
— felelte az 6lomkatona. Nem allom ki itten.

— Pedig hat muszaj! — mondotta a kis fiu.

Az oreg ur ragyogé arccal jott vissza, remek
befdttet, almiat meg di6t hozott és a kis fiu
szépen meg is feledkezett az Slomkatonarol.

Jokedviien és boldogan tért haza; napok és
hetek teltek el azutin s a régi haz felé s a régi
haz fel§l sokszor integettek egymasnak barat-
ségosan. Mig egyszer a kis fiu megint atment az
oreg urhoz. ‘
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A faragott trombitisok megint ezt fujtdk:
Tratatata! Itt a kis fiu! Tratatata! A régi lovag-
képeken megint zorogtek a pancélok és a pajzsqk,
és a selyemruhdk suhogtak; a diszn6bdr fecsegett
s az oreg székeknek koészvény volt a hatukban.
— Juj! — Minden épen olyan volt, mint els8
izben, mert a régi hizban mind szakasztott egy-
forman teltek az 6rdk és a napok.

— Nem éllom ki itten! — mondotta az 6lom-
katona. Maér O6lomkonnyeket sirtam. Nagyon
szomoru élet ez itten! Inkabb hiboruba megyek
s ellovetem a karomat vagy a labamat. Az leg-
aldbb egy kis véltozatossidg. Nem dllom ki itteni
Most mar tudom, mi az, ha az embert a régl
gondolatok latogatjdk s mi az, amit magukkal
hoznak! Engem is meglatogattak egykori gondo-
lataim és elhiheted, hogy az egy csdppet se mulat-
sagos, ha sokdig tart és végill mdr majdnem le-
vetettem magamat a sublodrél. Olyan tisztdn
lattalak benneteket a masik hazban, mintha csak
itt lettetek volna a kozelemben. Megint vasarnap
reggel volt, amelyet jol ismersz. Ti gyerekek
mind koriilallottatok az asztalt s énekeltétek a
zsoltart, amelyet minden reggel szoktatok énekelni;
djtatosan alltatok ott, dsszekulcsolt kézzel, apa és
anya szintoly iinnepi hangulatban voltak, ekkor
fsltarult az ajtéo és behoztdk kis hugodat Marikat,
aki még alig két esztendds és mindig téncol,
akdrmiféle zenét vagy éneket hall, ami nincs is
rendjén és akkor is elkezdett tancolni, de hat
sehogysem taldlta el a taktust, mert a zsoltdr
hangjai hosszan nyujtottak, s azért el8szor az
egyik labdra allt s fejét elére nyujtotta, aztdn meg
a masik ldbéra allt s a fejét megint el8re nyujtotta,
de csak nem illett a muzsikdra. Ti tovabb is ott
alltatok komoly abrazattal, ami pedig nem volt
konnyii dolog, de én ugy nevettem magamban,
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hogy lepottyantam az asztalrél, ugy, hogy egy
daganatot kaptam, amely mdig se mult el, de hat
rosszul is tettem, hogy nevettem. De ez mind,
meg ami egyebet még dtéltem, mind ujra atvonul a
lelkemen és nyilvin ezek azok a bizonyos régi
gondolatok, meg az, amit magukkal hozhatnak.
Mondd csak, vasarnaponkint még mindig énekeltek ?
Beszélj valamit a kis Marikarél!_ S hogy van a
pajtisom, a masik 6lomkatona? O persze nagyon
boldog! — Nem allom ki tovabb.

— De téged elajandékoztalak! — mondotta a
kis fiu. Neked itt kell maradnod. Hit te ezt nem
latod be?

Bejott az oreg ur s egy szekrénykét hozott be,
amelyben sok latni valé volt, festékes szelencék,
balzsamos dobozok meg régi kartydk, olyan
nagyok és aranyosak, amilyeneket manapsdg mar
nem latni. Nagy fikokat huzogattak ki, a zongorat
is kinyitotték, ennek a fodelére beliil tijkép volt
festve s nagyon rekedt hangot adott, amikor az
oreg ur a billentyilket verte és egy dalt is dudolt
hozza.

— lIgen, ezt énekelte 6! — mondotta az oreg
ur és a képre kacsintott, melyet a zsibdrusnal
vésdrolt volt; és az 6reg ur szemei folragyogtak.

— Haboruba megyek! Hédboruba megyek! —
kidltotta az 6lomkatona torkaszakadtabol és le-
vetette magat a padléra.

De hova is lett? kereste az oreg ur, kereste a
kis fiu, de a katona eltiint és teljesen nyoma
veszett. — Majd megtaldlom, — mondotta az
Oreg ur; de soha tobbé nem talilta meg, a padlé
likacsos volt, szakadékos, az O6lomkatona egy
szakadékon suhant keresztiil s most ott fekiidt,
mint egy nyitott sirban.

Eltelt a nap, a kis fiu hazament, és eltelt a hét,
és egyik hét telt el a masik utin. Az ablakok
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befagytak; a kis fiunak oda kellett iilnie az
ablakhoz, ralehelni, hogy egy kis kerek helyen
leolvadjon a jég s & &tnézhessen a régi hazra,
ahol a felirdsokat és a cifrasagokat befujta a ho,
amely elboritotta az egész 1épcsét is, mintha senki-
sem volna otthon, és nem is volt otthon senki,
mert az oreg ur halva fekidt.

Este kocsi allt meg a kapu elétt, s a koporsét
lehoztak, a kocsira tették, amely kivigye 6t falura,
hogy ott pihenjen a csalddi sirboltjaban. A kocsi
el is vitte, de nem kisérte 6t senki, mert a baratjai
méar mind meghaltak. A kis fiu cs6kokat hintett
az elrobogé kocsi utan.

Par nappal késébb &rverés volt a régi hazban
s a kis fiu az ablakbdl litta, hogy visznek el
mindent, a régi lovagokat, a régi damakat, a
hosszufiili virdgcserepeket, a régi képeket és régi
szekrényeket, az egyik holmi ide keriilt, a masik
meg oda; a zsibarusndl taldlt festmény megint
visszakeriilt a zsibarushoz s ott is l6gott aztin
mindig, mert azt a holgyet nem ismerte senki és
senki sem tor8dott a régi képpel.

Tavasszal a hazat is bontani kezdték, mert csak
omladék volt, mondottdk az emberek. Az utcardl
egyenesen a disznébdrkadrpittal behuzott szobaba
lehetett latni, de a karpitot rongyokban tépték le
a falakrdl és az erkély zold ndvényzete elburjanzott
a korhatag gerendikon.

Akkor aztin teljesen lebontottak.

— Mar ideje volt! — mondottak a szomszéd
hézak.

A helyén gyOnyorii uj hazat épitettek, nagy
ablakokkal, sima, fehér falakkal, de el&l, ahol
tulajdonképen a régi haz éllott, kis kertet iiltettek
s vad szdlindak kusztak fol a szomszédhéz faldra;
a kertet nagy vasrdcs keritette be, pompds vas-
kapuja volt, az emberek megalltak elStte és be-
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kandikaltak. A verebek tucatszim telepedtek ra a
sz6lGindédkra és Ssszevissza csiripeltek, a hogy a
csOriikon kifért, de nem dm a régi hazrdl; arra
nem is emlékeztek, mert hiszen annyi esztendd telt
el azéta, hogy a kis fiu emberré ndvekedett, igazén
derék ember valt belsle, akiben a sziilk oromiiket
lelték s épen most hazasodott meg s kis feleségével
a kertes hdzba koltézkodott be. Ott allt a felesége
mellett, mialatt az asszonyka egy mezei viragot
iiltetett el, amely nagyon tetszett neki. Sajat kis
kezével iiltette el & keményre nyomkodta ujjaival
a foldet! Jaj! Mi az? Az asszonyka megszurta
magat. Valami hegyes joszag allott ki a puha
foldbsl.

Es képzeliétek csak, ez a hegyes joszdg az
6lomkatona volt, ugyanaz az dlomkatona, amely
egykor fént, az oreg ur szobajiban elveszett s
amely a farészek és a sok tormelék kozott ha-
nyddott-vetddott, amig a foldbe keriilt, ahol sok-
sok esztendeig fekiidt.

A fiatalasszony el8szor egy z8ld levéllel torélte
meg a katondt, azutan a zsebkenddjével, amelynek
olyan finom volt az illata! Az 6lomkatonanak ugy
rémlett, mintha 3juldsbél térne magahoz.

— Hadd latom! — szélt a fiatalember, el-
mosolyogta magét s azutdn a fejét csévalta. Nem,
nem lehet ugyanaz; de eszembe juttat egy tor-
ténetet egy olomkatonardl, amely az enyém volt
kiskoromban. — Es aztdn mesélt feleségének a
régi hézrél, az oreg urrdl, meg az Slomkatondrdl,
akit atkiildott az oreg urnak, merthogy az olyan
sz6rnyii elhagyatottsigban élt, elmondott mindent
apréra, ahogy tortént, ugy hogy a fiatalasszony-
kanak konny futotta el a szemét a régi hdz és az
Oreg ur miatt.

— Meglehet, hogy ugyanaz az 6lomkatona! —
mondotta a fiatalasszony, — meg8rzdm és nem
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felejtek el semmit abbdl, amit elbeszéltél; de az
Sreg ur sirjat meg kell mutatnod nekem!

— Csakhogy nem tudom dm, merre van! —
felelte a fiatalember. Baratai akkor mar mind meg-
haltak, senki sem 4polta, én meg még kis fiu voltam.

— Szornyen elhagyott lehetett a szegény! —
mondotta az asszonyka.

— Szérnyen elhagyatott! — felelte az 6lom-
katona. De gy6nydrii dolog az, ha nem felejtik el
az embert.

— Gyonyorii! — szélalt meg valami egészen a
kozelikben, de az 6lomkatonan kiviil senki sem
latta, hogy a disznobé&rkarpit egy foszldnya volt
az; az aranyfiist mar rég lekopott réla, olyan volt,
mint a nevedves agyag, de most is az volt a meg-
gy6z3dése, amit hajdaniban vallott :

Aranyfiist mulandsé,
Disznébdr allandé.

Csakhogy az 6lomkatona ezt nem hitte el neki.



A vizcsopp.

Bizonyosan littdl mdr nagyitéiiveget, afféle ke-
rek pdpaszemet, amelyen keresztiil mindent sziz-
szor akkordanak lit az ember, mint amekkora
igazdn. Ha ilyen iiveget veszel, a szemed elé tar-
tod és a t6 vizének egy csoppjét vizsgilod vele,
ezernyi csodalatos allatot veszel észre, amelyeket
killénben sohasem latsz a vizben, pedig héat ott
vannak, ez ténydolog és igy van. Mintha csak
egy tanyért latnal, tele tengeri pdkkal, amelyek
keresztiil-kasul ugralnak egymason, s olyan diiho-
sek, hogy kitépik egymas karjat, ldbat, elejét,
héatuljdt s a maguk modja szerint mégis vigan
élik a vilagukat.

Es volt egyszer egy Oreg ember, akit mindenki
csak Hemzsegi-Nyiizsoginek hivott, mert hit ez
volt a neve. Minden dolognak a legjavat akarta
s ha mds uton-médon nem férhetett hozza, meg-
szerezte boszorkdnysdggal.

Hat egy nap a szobajiban iilt, nagyitéiivegével
a szemén és egy vizcsOppet nézegetett, amelyet
egy mély pocsolydbél meritett. Hogy micsoda
nylizsgés meg hemzsegés volt abban a vizcsopp-
ben! A sok ezer apré allatka mind ugrilt és
ficdnkolt s marcangolta és falta egymdst.

— Ez mar mégis csak utilatos dolog! — mon-
dotta az oreg Hemzsegi-Nyiizsogi, — hat nem
lehet ranevelni Gket, hogy nyugalomban és békes-
ségben éljenek és mindegyik csak magamagaval
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torédjék ? Es gondolkozott, gondolkozott, de
semmire se ment, igy hat boszorkdnysaghoz kel-
lett folyamodnia. — Valami szint kell nekik ad-
nom, hogy jobban lehessen litni 8ket! — mon-
dotta s becsoppentett a vizbe valamit, ami vords
bornak latszott, csakhogy boszorkanyvér volt a
legfinomabb, két shillinges fajtabol; azok a furcsa
kis allatkdk most mind egyszerre egész testiikben
rézsasziniiek lettek s az egész olyan volt, mint
egy nagy varos, tele csupasz, ldzongé emberrel.

— Hat ez miféle csoda ? — kérdezte egy masik,
6reg boszorkanymester, akinek nem volt neve s
épen ezért volt nagyon eldkels.

— Hat ha kitaldlod, hogy micsoda! — felelte
Hemzsegi-Nyiizsogi — akkor neked ajandékozom.
De ha az ember nem tudja, akkor igen bajos am
kitallni.

Es a boszorkdnymester, akinek nem volt neve,
keresztiilnézett a nagyitoiivegen. Igazdn, mintha
csak egy egész vdrost latott volna, ahol az em-
berek mezteleniil futkdroztak szanaszéjjel. Irtézatos
volt, de még irtézatosabb volt latni, hogy Il6k-
dosi-iiti egyik a masikat, hogy vagdostdk és csip-
desték, harapdéltdk és marcangoltdk egymast.
Ami alul volt, az mind legfdliil akart lenni s ami
folil volt, az mind legalul akart lenni. — Nini!
Ennek hosszabb ldba van, mint nekem! Hum! Le
vele. Ennek kelevénye van a fille mogott, értat-
lan kis kelése, de faj neki, hat csak hadd fajjon
még jobban! — Erre elkezdték vagdosni, tépték-
rancigaltdk s felfaltak a kelése miatt. Az egyik
nyugton ilt, mint egy artatlan sziizecske, csak
nyugalmat és békességet kivant, de el6rancigal-
tak, ide-oda rancigaltak és tépték és végiil el-
nyelték.

— Ez roppant mulatsigos! — mondotta a
boszorkanymester.
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— Jé, i6, de hit mit gondolsz, micsoda! —
kérdezte Hemzsegi-Nyiizsogi. Kitaldlod-e?

— Hiszen azt mindjart litja az ember! —
mondotta a mésik. Ez Kopenhéaga, vagy valamelyik
mas nagy varos, mert hiszen azok mind egy-
formdk. Ez egy nagy varos.

— Pocsolyaviz! — mondotta Hemzsegi-Nyiizsogi.



A boldog csalad.

A legnagyobb zold levél erre mifelénk mégis
csak a lapulevél, ha az ember a derekira koti,
olyan, mint egy kotény, ha a fejére teszi, ess
id6ben majdnem olyan alkalmatossdg, mint az
eserny8, mert roppant nagy! A lapulevél sohasem
n8 magdban; nem, ahol egy nd, tobb is ng, iga-
zédn gyonyorii valami és gy6nyorii valami minde-
nestdl a csigaeledel. A nagy, fehér csigdk, amelyek-
b8l a nagy urak hajdan vagdalt ételt készitettek
s mikézben ették, azt mondtik, hogy: jaj, be
finom! — mert igazdn azt hitték, hogy finom,
lapulevélbédl éltek, s az emberek a laput azért is
termesztették.

Volt egyszer egy régi uri birtok, ahol mar nem
ették a csigakat, s ezek ki is haltak, de a lapu
azért nem halt ki, s6t egyre jobban terebélye-
sedett és terjeszkedett, keresztiil a kert utjain és
a viragagyakon és mar semmi sem tudta foltartoz-
tatni, egész lapuerddvé lett, s ha egy-egy almafa
vagy szilvafa ki nem nyulik beléle, soha senki
el nem hitte volna, hogy kert is van ottan; min-
deniitt lapu volt s ebben az erd&ségben tanyazott
az utolsé két vén csiga.

Ok maguk sem tudték, hogy milyen oregek,
de arra nagyon j61 emlékeztek, hogy valamikor
sokkal jobb sorban voltak, hogy idegen orszaghol
szakadt uri szdrmazékok s hogy az egész lapu-
erd6t valamikor az 6 kedviikért iiltették. Sohasem
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jartak kiint, de tudtdk, hogy van még valami a
vildgon, aminek uri kastély a neve, hogy ott meg-
fozik a csigdkat, akik egészen megfeketiilnek, s
hogy azutan eziist talba rakjak &ket, de hogy
azutdn mi torténik veliik, azt mar nem tudtak. Azt
se nagyon tudtik elképzelni, mi az, ha az embert
megfozik és eziist tilba rakjak, de valahogy ugy
tartottdk, hogy ez nagyon szép dolog s kivalt-
képen nagyon elSkels! Se a cserebogir, se a
varangyosbéka, se a giliszta, akiket megkérdeztek,
nem tudtak folvilagositdssal szolgélni, mert soha
egi)l;ikiiket sem f6zték meg s nem is raktdk eziist
talba.

Az oreg, fehér csigik voltak a legelgkelbbek
a vildgon, ezt 8k tudtik; az 8 kedviikért volt az
erdS, az urasdgi kastély pedig csak arra szolgalt,
hogy 8ket megf6zhessék és eziist tdlba rakhassak.

De most nagyon &sszehuzédva és boldogan
éltek s mivelhogy 6k maguk gyermektelenek vol-
tak, egy kozonséges kis csigat vettek magukhoz,
akit folneveltek, mint édes gyermekiiket, de a
kicsike nem akart megndni, mert csak afféle kozon-
séges csiga volt, de az Oregek, kivalt a mama, a
csigamama ugy vélte, hogy mégis csak észre-
vehetdleg né s mondotta a csigapapanak, hogyha
a szemével nem tud err8l meggy5z5dni, tapogassa
csak meg a kis csigahdzat; a csigaap6 ezt meg
is tette s igazat adott a csigamamdnak.

Egy nap nagy es8 jott.

— Hallod, hogy tratratratrarazik a lapulevele-
ken? — mondotta a csigapapa.

— Hiszen csoppek jonnek! — mondotta a
csigamama. Hiszen lefutnak a szdrakon. Majd meg-
litod, micsoda vizi vedvesség lesz itten. Csak
annak oriilok, hogy megvan a j6 hazunk s a kicsi-
kének is megvan a magdé! Igazan, miértiink sok-
kal tobbet tettek, mint az Osszes tobbi teremt-

Andersen 6sszes meséi. Il 8
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ményekért ; ebbdl lithatni, hogy mi vagyunk a
vildig urai. Sziiletésiink O6ta a sajit hazunkban
lakunk s a lapuerdét is csak a mi kedviinkért
iiltették ! Szeretném tudni, hogy meddig terjed s
hogy mi van az erddn tul.

— Semmi sincs az erdén tul! — mondotta a csiga-
papa. Senkinek sem lehet jobb dolga, mint ne-
kiink s én sohasem kivdnnék jobbat magamnak.

— En bizony szeretném, ha az urasagi kastélyba
keriilhetnék, — mondotta a mama, ha megf6z-
nének és eziist tdlba rakndnak, hiszen minden
Ssiinknek volt ebben része s hidd el, hogy az nem
mindennapi dolog.

Az urasagi kastély taldn Osszed&lt, — mondotta
a csigapapa, — vagy a lapuerd3 ugy bendtte,
hogy az emberek nem tudnak kijonni tébbé. De
hiszen nem siet8s a dolog, de te mindig nagyon
is sietsz s a fiunk is mar utdanozni kezd ebben;
nem folmdszott a lapu szérdra, most épen hdrom
napja? igazan fejfajast kapok, ha félnézek rija.

— Ne bantsd a fiut, — mondotta a csigamama,
— nagyon meggondoltan mdszik, bizonyosan sok
Oromiink lesz még benne és mi oregek igazan
mér csak ezért élhetiink. De gondolkoztal-e mar
azon, hogy hol szerziink szdmara feleséget ? Nem
gondolod, hogy beljebb, a lapuerdSben lehet még
egy par csiga a mi fajtankbol ?

— En bizony azt hiszem, hogy azok fekete
csigdk, — mondotta az oreg. Fekete csigdk, akik-
nek nincsen hazuk! nagyon kozonséges lények,
de azért fonnhordjdk a szarvukat; de taldn meg-
bizast adhatnank a hangydknak, azok ide-oda fut-
karoznak, mintha valami dologban jarndnak, 6k
bizonyosan tudndnak feleséget a mi fiunk szdmara.

— Tudnék én egy gy6nyorii szépet! — mondta
az egyik hangya, — de attol félek, hogy nem
lehet nyélbe iitni, mert kiralyné.
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— Az nem tesz semmit! — mondtadk az dregek.
Van héza?

— Palotdja van! — felelte a hangya, — a leg-
szebb hangyapalotija, hétszaz folyoséval.

— Koészonom! — mondotta a csigamama, —
nem eresztem én hangyabolyba a fiamat. Ha
jobbat nem tudtok, majd adunk megbizést a fehér
szunyogoknak, amelyek olyan nagy, messzi koroket
jarnak, es6ben és napfényben, s kiviil-beliil ismerik
a lapuerddt.

— Tudunk feleséget a szdmédra! — mondottak
a szunyogok. Szdz emberlépésnyire innen egy
poszmétebokron iildogél egy kis csiga, aki sajat
hazéban lakik, egymagaban él és abban a korban
van, hogy férihez mehet. Csak szdz emberlépésnyire
van innen.

— Hat akkor csak j6jjon 6 ide haztiiznézni, —
mondottdk az oregek, — mert a mi fiunknak
egész lapuerdeje van, neki meg csak egy poszméte-
bokra.

Akkor azutdn elhoztak a kis csigakisasszonyt.
Nyolc napba telt, mig megérkezett, de épen ezt
nagyon meg kellett becsiilni, mert ebbél latnivalo
volt, hogy igazi uri fajta.

Igy hat megiilték a lakodalmat. Szdz Szentjanos-
bogarka vilagitott nekik, ahogy csak telt tdlik ;
maskiilénben nagyon csondes lagzi volt, mert a
két Oreg csiga nem szerette a handabanddt meg
a mulatozdst; de a csigamama gyOnyorii beszédet
mondott, a csigapapa viszont nem tudott beszélni,
a nagy megindulastol, aztin Orokségiil a fiatal
parnak adtdk az egész lapuerdst s elmondtik,
amit mindig mondani szoktak, hogy ennél jobb
hely nincs a vilagon és ha a fiatalok tisztességben,
becsiiletben fognak élni és szaporodni, valamikor
sarjadékaikkal egyiitt bejutnak az urasagi kastélyba,
ahol aztan feketére fézik és eziist talba rakjak &ket.

8*
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S miutdn a beszéd elhangzott, az 6regek vissza-
bujtak a hdzukba s ki se jottek tébbé soha;
aludtak. Az ifju csigapar uralkodott az erddben,
nagyon megsokasodtak utédaikban, de se meg
nem f8zték, se eziist tdlba nem raktik &ket, amit
arra magyaraztak, hogy az urasigi kastély Ossze-
délt, hogy az egész viligon mindeniitt kihaltak
az emberek s minthogy senki se mondott nekik
ellent, hat csak az lehetett az igazsig. Az esé
csak azért verte a lapuleveleket, hogy egy kis
dobszé6t hallhassanak, a nap csak azért siitott,
hogy szinekkel vonja be a lapuerdét, és nagyon
boldogok voltak, az egész csalid boldog volt,
mert hat az volt.



Egy anya torténete.

Egy anya ott iilt a kis gyermeke mellett; nagyon
szomorkodott, nagyon aggédott, hogy meghal a
gyermek. Hiszen olyan sdpadt volt, két kis
szeme le volt csukva, alig-alig lélekzett és néha
olyan nehezen, mintha séhajtott volna; és az anya
egyre szorongdbb szivvel nézte a kis 4rtatlant.

Egyszerre csak kopogtak az ajtéon s bedllitott
egy szegény Oreg ember, j61 bebonydlva egy nag
l6pokrécba, mert az meleget 4d s az 6regnei
kellett a meleg, mert odakiinn hideg tél volt, jég
€s ho takart mindent, s a szél ugy fujt, hogy
csak ugy metszette az ember arcét.

S mivelhogy az oreg ember szornyen didergett
s a kis gyermek egy pillanatra elszenderiilt, az
anya folkelt s egy kis bogrében sort tett a
kalyhdra, hogy megmelegitse az Oreg ember
szamdra; az Oreg ember leiilt, ringatta a gyer-
meket, az anya szorosan melléje ilt a székre, a
beteg gyermeket nézte, aki oly nehezen lélekzett
€s kis kezét emelgette.

— Ugy-e, te is azt hiszed, hogy megmarad, —
mondotta az anya, — a j6 Isten nem veszi el
télem.

Es az oOreg ember, aki maga a Halal volt,
olyan furcsdn bélintott, hogy az igent is, nemet
is jelenthetett. Az anya lehajtotta fejét és konnyei
leperegtek az arcdn; a feje olyan nehéz lett,
hiszen hirom éjjel, hdrom nap nem hunyta le mar
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a szemét és most elaludt, de csak egy pillanatra,
mert rogton folriadt s egész testében didergett.
— Mi ez? — kérdezte és nézett korill minden-
felé; de az 6reg ember maér eltiint és eltiint a
gyermek is, az 6reg magaval vitte; a sarokban
pedig csak ketyegett, ketyegett a régi 6ra, a nagy
6lomsuly mar épen leért a padléig és bum! az
6ra is megallott.

A szegény anya kirohant a hazbdl s a gyermeke
nevét kialtozta.

Kiinn a héban egy asszony iilt, hosszu, fekete
kéntusban és az igy szélt hozza: A Halal volt
benn a szobadban, littam, amint elsietett a gyer-
mekeddel; gyorsabban jar, mint a szélvész és amit
egyszer elvitt, oda t6bbé nem hozza vissza.

— Csak azt mondd meg, hogy merre ment! —
sz6lt az anya. Mutasd meg az utat és én ratalalok.

— Tudom, hogy merre ment, — szélt a fekete-
ruhas asszony, — de nem mondom meg addig, mig
el nem énekeled mindazokat a dalokat, amelyeket
a gyermekednek énekeltél; szeretem &ket, hallot-
tam is mar valamennyit, én az Ej vagyok és lattam
konnyeidet, mialatt énekeltél.

— Elénekelem mind, mind! — mondta az anya,
— de ne tartéztass fol, hadd érjem ket utdl, hogy
megtaldlhassam a gyermekemet.

De az Ej ott iilt néman és mozdulatlanul, az
anya kezét tordelte, de aztdn énekelt és zokogott;
sok volt a dal, de még tébb volt a konny; aztdn
igy szolt az Ej: Fordulj be jobbra a sotét feny-
vesbe, arra lattam menni a Halilt kis gyerme-
keddel.

Mélyen bent az erddben keresztbe futottak az
utak s az anya nem tudta, merre tartson; egy
csipkebokor dllt ott lombtalanul, viragtalanul,
hiszen hideg téli id6 volt s jégcsapok logtak az
again. .
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— Nem lattad errefelé a Haldlt az én kis
gyermekemmel ?

— De bizony littam, — felelte a csipkebokor,
— csakhogy nem mondom meg, hogy merre ment,
amig fol nem melengetsz a kebleden; megél a
fagy, csupamerd jég leszek.

Az anya a csipkebokrot keblére szoritotta, olyan
szorosan, hogy az igazan f6lmelegedhetett; a tovisek
behatoltak a husédba, s a vére nagy csoppekben
hullott, de a csipkebokor friss, zold leveleket haj-
tott és kivirult a hideg, téli éjszakdban, oly forré
volt a banatos anyasziv; és a csipkebokor meg-
mondta neki, hogy merre menjen.

Egy nagy téhoz ért, amelyen nem volt se hajs,
se ladik. A viz nem volt annyira befagyva, hogy
megbirhatta volna, de nem is zajlott s nem volt
olyan sekély, hogy atgdzolhatott volna rajta, pedig
at kellett jutnia a tavon, ha meg akarta taldlni a
gyermekét; lefekiidt, hogy kiigya a t6 vizét, pedig
hat arra halandé ember nem képes; de a banatos
anya abban reménykedett, hogy talan mégis csoda
fog torténni.

— Nem, ez ugyis lehetetlen! — mondotta a
t6, — inkabb ldssuk, nem tudndnk-e megegyezni
mi ketten. En szenvedélyesen gyiijtom a gyon-
gyoket és két szemed a legtisztabb gybngy, amelyet
valaha ldttam; ha belém sirod 8ket, akkor atviszlek
a nagy meleghédzba, ahol a Halal lakik és fakat, meg
virdgokat apol; és mindegyik egy-egy emberélet.

— Oh, mit nem adnék azért, hogy a gyerme-
kemhez jussak! — mondotta a kisirt szemii anya
és még jobban sirt és két szeme a té mélyébe
hullott, ahol két dragagyonggyé valtozott, a té
pedig ugy emelte, mintha csak egy hinta lett volna
s egyetlen lendiilettel atrepitette a madsik partra,
ahol egy mérfoldnyi terjedelmii, furcsa alkotmény
allott; nem lehetett tudni, hogy hegy volt-e erd8k-
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kel, meg barlangokkal, vagy hogy ugy épitették-e
fol, de a szegény anya nem is lathatta, mert hiszen
a két szemét elhullatta.

— Hol taldlom meg a Halalt, aki elvitte az én
kis gyermekemet? — mondotta.

— Ide még nem 6tt vissza, — mondotta a
sirok vénasszonya, aki a Halal ‘nagy melegagyat
drizte. De hogyan talaltal ide és kinek a segit-
ségével ? "

— A j6 Isten segitségével! — mondotta, — O
irgalmas és te is az leszel. Hol taldlhatom meg
az én kis gyermekemet?

— En bizony nem ismerem! Te pedig vilagtalan
vagy. Sok virag és sok fa elfonnyadt ma éjjel,
nemsokdra megjon a Halal és atiilteti 8ket. Hiszen
tudod, minden embernek meg van a maga életfija
vagy viraga, a maga természete szerint; épen
olyanok, mint a tobbi névény, csakhogy ezeknek
ver a szivitkk; a gyermeksziv is tud verni; indulj
ez uton, taldn megismered a gyermeked szive
dobogésat, de mit adsz, ha megmondom, hogy
még mi egyebet csinalj?

— Mér nincs mit adjak, — mondotta a banatos

szivii anya, — de elmegyek a kedvedért a vilag
végére.
— Ott nekem semmi keresni valém, — mon-

dotta a vénasszony, de nekem adhatod hosszu,
fekete hajadat, magad is tudod, hogy szép a hajad
és nekem tetszik. Odaadom érte cserébe az én
megdsziillt hajamat, az is jobb a semminél.

— Ha egyebet nem kivansz, azt 6rommed oda-
adom! — mondotta az anya. S odaadta fekete
hajat, cserében a vénasszony héfehér hajaért.

Es igy bementek mindaketten a Halal nagy
meleghéazaba, ahol a fik és a viragok furcsa Ossze-
visszasdgban néttek. Uvegharangok alatt jacintok
alltak, aztan nagy, vastagszaru piinkésdi rozsék ;
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voltak ott vizindvények, némelyik friss volt, a
masik félig fonnyadt, vizicsigdk tanyaztak rajtuk
és fekete rakok csimpaszkodtak a szarukba. Szép-
séges palmafik alltak ottan, télgyfak, meg platanok,
odabb petrezselyem, meg virul6 kakukfii; minden
fdnak és minden virignak meg volt a maga neve,
mindegyik egy emberélet volt, s az illeté emberek
még éltek, egyik Kinaban, a masik Gronlandban,
széval szanaszéjjel a viligon. Voltak ott nagy fak
apr6 cserepekben, ugy hogy nyomorékoknak lat-
szottak, akik szét akarjdk repeszteni a tartéjukat,
itt-ott a kovér foldben mohaval Gvezve, j6l apolva
és gondozva gyodnge kis virag nyiladozott. De a
bénatos szivii anya a legkisebb ndvények f6lé hajolt,
hallotta benniik az emberi sziv dobogésat s millié
kozott megismerte a gyermekét

— Ez az! — kialtott fol s kinyujtotta kezét
egy kicsi kék krokusz utdn, amely egész aléltan
hajlott féloldalt.

— Ne nyulj a virdghoz! — mondotta a vén-
asszony, — allj ide és ha majd megjén a Halal,
akit madr idevarok, ne engedd, hogy kitépje ezt
a viragot, fenyegesd meg azzal, hogy te meg ki-
téped a tobbi virdgot, att6l megijed, mert & felelSs
a j6 Istennek, akinek az engedelme nélkill egy
virdgot sem szabad kitépni.

Egyszerre csak jéghideg szél zdgott it a meleg-
hazon és a vak anya is érezte, hogy a Halal ér-
kezett meg.

— Hogyan taldlhattal ide ? — kérdezte a Haldl
— s hogyan érhettél ide hamarabb, mint én.

— Anya vagyok, — felelte a szegény asszony.

— Es aHalal hosszu, csontos kezét kinyujtotta
a kicsi, gyénge virdg utan, de az anya két keze
kdzé fogta a virdgot, szorosan és mégis Gvatosan,
hogy ne érintse a szirmait. Ekkor a Halal ralehelt
az anya kezére, aki érezte, hogy ez a lehellet
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hidegebb a hideg szélnél s az anya kezei der-
medten hanyatlottak ala.

— Nem tehetsz semmit ellenem ! — mondotta
a Halal.

— De a j6 Isten tehet! — felelte az anya.

— En csak azt teszem, amit 8 akar, — mon-
dotta a Halal. En az 8 kertésze vagyok. Minden
szal viragit és minden egyes fajat én iiltetem at
a paradicsom nagy kertjébe, az ismeretlen orszdgba,
de hogyan virulnak ott s milyen ott az élet, azt
nem arulhatom el neked.

— Add vissza gyermekemet! — mondotta az
anya és zokogott és konyorgétt; egyszerre mind
a két kezével megragadott egy-egy kézelben levd
szép virdgot s odakialtotta a Halalnak : kitépem
minden virdgodat, oly szornyii az én kétségbe-
esésem.

— Ne nyulj hozzdjuk! — mondta a Halal. Azt
mondod, hogy boldogtalan vagy s most egy mi-
sik anyat akarsz ép ily boldogtalanna tenni.

— Egy midsik anyat? — kérdezte a szegény
asszony s mindjirt elvonta kezét a két virdgrol.

— Itt van a két szemed, — mondta a Halil,
— kihaldsztam &ket a t6bdl, olyan er8sen tiin-
dokoltek ; nem tudtam, hogy a te szemeid, vedd
vissza Oket, még fényesebbek, mint voltak; és
most tekints bele a mély kutba, mely ott van
melletted; megnevezem neked azt a két virdgot,
amelyeket ki akartdl tépni s te meglitod egész
jovenddjiiket, foldi életiik egész folydsat, meg-
latod, hogy mit akartdl elpusztitani és megsem-
misiteni.

Lenézett a kutba és iidvisséges érzés volt latni,
hogy az egyik virdg milyen aldas volt a vildgra,
mennyi, boldogsdgot és Oromet &rasztott maga
korill. Es ldtta a masik virdg életét és az csak
gond volt és nélkiilozés, borzalom és nyomorusag.
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— Mindkettének sorsa Isten rendelése! —
mondta a Halal.

— Melyik a boldogtalansdg és melyik az id-
vosség virdga? — kérdezte az anya.

— Azt nem mondom meg neked, — felelte a
Haléal, de annyit elarulok, hogy az egyik a te
gyermeked virdga; az a te gyermeked sorsa volt
és te a gyermeked jov8jét lattad.

Az anya rémiilten kialtott fel: Melyikiik volt
az én gyermekem! Ezt mondd meg nekem. Valtsd
meg az artatlant! Véltsd meg gyermekemet mind
e nyomorusagtol. Vidd el inkabb magaddal! Vidd
el Isten orszdgaba! Felejtsd el konnyeimet, felejtsd
el imadsigaimat és mindent, amit mondtam és
tettem.

— Nem " értelek! — szélt a Haldl. Vissza-
adjam-e gyermekedet, vagy menjek vele oda, ahon-
nan nincs visszatérés ?

Az anya osszekulcsolta kezét, térdre hullott s igy
fohiszkodott a jo Istenhez: Ne hallgass ram, ha
a Te akaratod ellen imddkozom, amely mindig a
legjobb. Ne hallgass meg engem! Ne hallgass
meg engem!

Es mellére hajtotta fejét.

A Haldl pedig bement a gyermekkel a nem
ismert tartoményba.



A gallér,

Volt egyszer egy finom gavallér, akinek min-
den ing6-bingé joszéga egy csizmahuzobdl és egy
hajkefébdl éllott, de viszont 6vé volt a vilag leg-
szebb gallérja s ennek a gallérnak a torténetét
fogjuk most hallani. A gallér mér olyan id8s volt,
hogy héazasodni késziilt s ekkor ugy esett a dolog,
hogy egy harisnyakotével egyiitt keriilt a mosasba.

— Ejnye! — mondotta a gallér, — még soha
életemben nem ldttam ily karcsu és finom, ily
kecses és bajos teremtést. Szabad a nevét kér-
denem ?

L — Azt nem mondom meg ! — felelte a harisnya-
6t0.

— Es hol van &lland6 lakdsa? — kérdezte a
gallér.

De a harisnyak6t8 nagyon szemérmetes holgy
volt és furcsdnak taldlta, hogy erre a kérdésre
valaszoljon.

— Kegyed nyilvan derékév? — mondotta a
gallér, — afféle belsé derékov ? Nagyon jol latom,
édes kisasszonykdm, hogy kegyed ép oly hasznos,
mint ékes teremtés.

— Kérem ne széljon hozzdm! — felelte a
harisnyakot8; igazdn azt hiszem, hogy egy csop-
pet sem batoritottam fol erre!

— De ha valaki olyan szép, mint kegyed, —
mondotta a gallér — az madr folbatoritja az embert.

— Kérem, ne jojjon hozzam olyan koézel! —
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mondta a harisnyakots. Ugy litom, hogy &n
férfiember.

— Az volnék, — szélt a gallér, — igazi, finom
gavallér; van csizmahuzém és hajkefém, — pedig
hat ez nem is volt igaz, mert mindez a gazdaijaé
volt, de azért a gallér eldicsekedett vele.

— Ne kozeledjék hozzam! — mondotta a
harisnyakot8. Nem vagyok hozzdszokva az efféléhez.

— Divatbab! — mondotta a gallér s ekkor
kivették Oket a mosdsbol, kikeményitették s ki-
akasztottdk Gket egy szék tdmldjara a napsiités-
ben, azutin meg a vasalédeszkira keriiltek és
jott a tiizes vas.

— Szép o6zvegy! — mondotta a gallér, —
bajos kis 6zvegyem. Nagyon melegem kezd lenni.
Egészen kivetk6z6m magambél, a reddzetemet is
eltiinteti; lyukat éget belém! Jajl Kérem a kezét.

— Ni, a rongyos! — mondotta a vasal6 s
kevélyen végiggazolt a galléron; mert azt kép-
zelte magardl, hogy g6zkazdn, amely kocsikat von
magadval kiinn a palyaudvaron.

— Rongyos! — ezt mondotta.

A gallér a szélein kissé kirojtosodott, jott hat
a papirvigé oll6, hogy lemesse a rojtokat.

— Oh! — mondotta a gallér. Ugy-e bar,
kegyed prima ballerina! Hogy tudja a labait
nyujtogatni! Ennél baijosabbat soha életemben
nem lattam! Nincs ember, aki ezt megcsindlja!

— Azt ugyis tudom, — felelte az oll6.

— Megérdemelné, hogy grofné legyen, —
mondotta a gallér, — de nekem nincs egyebem,
mint egy finom gavallérom, egy csizmahuzém meg
egy hajkefém! — Oh, volna csak egy gréfsagom!

— Maga a kezemre palydzik ? — mondotta az
oll, aki megharagudott s olyan mélyen szaladt
bele, hogy a szegény gallért ki kellett selejtezni.

— Mar litom, hogy a hajkefét kell feleségiil
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kérnem, — gondolta a gallér. Csodailatos, hogy
milyen szép haja van, driga kisasszonykdm! Nem
gondolt még soha a férjhezmenésre ?

— Huh, igazin furcsa kérdés! — felelte a

hajkefe, — hiszen mdar menyasszonya vagyok a
csizmahuzénak.
— Menyasszonya ? — kidltott fol a gallér;

most mar nem volt senki, akit megkérhetett volna
s igy megvetésével sujtotta a hazaséletet.

Sok ido telt el s a gallér egy zsdkban a papir-
malomba keriilt; ott nagy rongyostirsasig volt
egyiitt, kiilén az uri, kiilon a paraszt ' rongyosak,
ahogy illik. Mindegyik sokat tudott mesélni, de
legtobbet a gallér, aki igazi szdjh8s volt.

— Rettentd sok szerelmi viszonyom volt, —
mondotta a gallér; a n8k nem hagytak békében.
De finom gavallér is voltam, keményitett gavallér!
Volt egy csizmahuzém meg egy hajkefém is, de
sohasem hasznaltam &ket. Akkor lattak volna, oh,
akkor lattak volna, amikor féloldalt fekiidtem!
Sohasem felejtem el elsé szerelmemet! Derékov
volt, finom, puha, bijos j6szdg, miattam a mosé-
tekndbe Slte magat. Volt egy 6zvegyem is, aki
izzén szeretett, de én a faképnél hagytam, ugy
hogy megfeketult Volt aztin egy pnmaballerma,
aki ezt a mély sebet iitétte rajtam, amely még
most is latszik ; olyan metsz8 fajdalmakat okozott
nekem! A sajat hajkefém is belém bolondult és
szerelmi banatdban kihullott minden szdl haja.
Bizony, sokat tapasztaltam ezen a téren. De leg-
jobban sajnilom a harisnyakotst, azaz hogy a
derékdvet, aki a mosoteknsbe olte magdt. Sok
minden terheli a lelkidsmeretemet, ideje mar, hogy
fehér papirossa valtozzam.

Es az is lett beléle, minden rongyosbél fehér
papir lett s a gallérbél épen az a darab fehér
papiros, melyre ezt a torténetet kinyomtattak, és
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ez azért tortént igy, mert utélag szérnyen kér-
kedett olyan dolgokkal, amelyek sohasem voltak
igazak; jusson ez esziinkbe, hogy mi is ugy ne
tegyiink, mert igazdn nem tudhatjuk, nem kerii-
link-e mi is valamikor a zsdkba, a rongy kozé,
s nem dolgoznak-e ol benniinket fehér papirossa,
amelyre kinyomjdk a torténetiinket, legrejtettebb
titkainkat is, s aztin kénytelenek vagyunk bejdrni
a vilagot és elmesélni mindeniitt, ugy, mint a
gallér.



A len.

Virdgjaban éllott a len. Béjos, kékszinii virdgai
voltak, puhdk, mint a légy szarnya s még annal
is finomabbak. A nap rasiitott a lenre, az esd-
felh6k megontdzték s ez ép ugy egészségére vilt,
mint ha a kis gyerekeket megmosdatja az anyjuk
€s azutan megcsokolja dket; ett6l nagyon meg-
szépiilnek. Es a len megszépiilt.

— Az emberek azt mondjik, hogy nagyon
szépen allok! — igy szélt a len, hosszura néttem
s j6 darab vdszon keriil ki belslem. No de, hogy
én milyen boldog vagyok! Nincs ndlam boldogabb
lény a vildgon! J6 sorom van! Es fogom is vinni
valamire! Hogy boldogit a napfény, hogy izlik és
hogy iidit az esd! Hihetetleniil boldog vagyok, a
legboldogabb vagyok a vilidgon.

— J6, i6, j6! — mondotta a sovénykars, —
te nem ismered a vilagot, csakhogy mi ismerjiik,
mert tele vagyunk biityokkel:

Kis mise, nagy mise
Utoljara semmise,
Vége a nétanak.

— Nem, még nincsen vége! — felelte a len, —
holnap kisiit a nap, hasznal az esd, hallom, hogyan
novekszem, érzem, hogy virdgzom; én vagyok a
legboldogabb teremtmény.

De egy napon emberek jottek, akik iistokon
ragadtak és gyokerestdl kitépték, ami nagyon fajt
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neki; aztdn vizbe raktdk, mintha meg akartak
volna fullasztani, aztin meg tiiz f51é tették, mintha
meg akartik volna porkolni; borzaszté volt.

— Az embernek nem lehet mindig j6 sora! —
mondotta a len, — prébélnia kell egyetmast, csakis
abbdél tanul.

De még hétra volt a fekete leves. A lent meg-
aztattak, szdritottdk, megtorték és megtiloltak,
azaz, hogy 8 nem is tudta, minek nevezik azt,
amit miivelnek vele. Aztin a rokkdra keriilt:
zrrrr| Igazan, méar a gondolatait sem birta rendbe-
szedni.

— Véghetetleniil boldog voltam! — nagy kinjai
kézepette is ezt gondolta magaban, — 5riiljon az
ember, hogy annyi j6ban volt része! Oriiljiink,
oriiljink, oh! Még akkor is ezt mondta, amikor
a szOv8székre keriilt; igy aztin szép, nagy darab
vaszon lett bel8le. Az egész lent, minden szaraval
egyiitt egy darabba szétték.

— Hat ez mégis csak csodalatos! Sohasem
hittem volna! Mégis csak szerencsém van nekem.
No hiszen, az a sbvénykaré6 se nagyon tudta,
hogy mit mond.

Kis mise, nagy mise
Utoljara semmise,
Vége a nétanak.

A nétinak nincsen vége. Csak most kezdddik
igazdn! Ez nagyszeriil Ha szenvedtem, hat lett is
belélem valamil En vagyok a viligon a leg-
boldogabb. Erés vagyok és finom vagyok. Fehér
vagyok és hosszu vagyok! Mégis csak kiilénb
dolog ez, mint mikor csak névények vagyunk,
még ha virdgzunk is! Nem dpolnak benniinket s
vizet is csak akkor kapunk, ha esik. Most ki-
szolgilnak | A cselédleany minden reggel meg-

Andersen Gsszes meséi. I1. 9
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forgat s minden este megfiirdet az 6nt6z8kanndabol;
s6t a tiszteletes asszony maga mondott rélam
beszédet s kijelentette, hogy az egész egyhaz-
kozségben én vagyok a legszebb darab vaszon!
Boldogabb mar nem is lehetnék.

Aztan hazavitték a vdsznat s ollé6 ald keriilt.
Hogy vagdalték és hasogatték s hogy Ossze-vissza
szurkaltak a varrétiivel! Ez bizony nem volt
élvezet! De a vdszonbél egy tucat olyan fehér-
nemiit varrtak, amelynek kimondhatatlan a neve,
de amelyre minden embernek sziiksége van; épen
tizenkét darabra futotta.

— No lam, csak most lesz beldlem valami!
Ez tehdt a rendeltetésem! Hiszen ez igazi aldas!
Most aztdn hasznira leszek a vildgnak, ez koteles-
sége az embernek és legigazibb gydnyodriisége!
Tizenkét darabba oszoltunk széjjel, de azért vala-
mennyien egyek és ugyanazok vagyunk: egy tucat
vagyunk! Mily rendkiviili boldogsag!

EsztendSk teltek el és a tucat kimondhatatlan
folmondta a szolgdlatot.

— Semmisem, tart 6rokké! — mondotta minden
egyes darabja. En még szivesen kitartottam volna
egy darabig, de lehetetlenséget ne kivanjanak az
embertdl! — Darabokra metélték, rongyokka
szabdaltdk &8ket s azt hitték szegények, hogy mar
végitk van, mert hiszen szétvagdaltak, beaztattdk,
megfézték Gket, mar maguk sem tudtak, mi tor-
ténik velitk, de aztdn szép, finom, fehér papiros
lett beldliik.

— No hat ez igazan meglepetés, nagyszerii
meglepetés! — mondotta a papiros. Finomabb
vagyok, mint voltam és irni fognak a hatamra.
Mi mindent fognak ram irni! Ez mér aztin ritka
szerencse! —, Es irtak is a papirra, gy6nyérii
torténeteket. Es az emberek megtudtak, hogy mi
van rajuk irva és az olyan helyes és j6 volt, hogy
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8k is sokkal okosabbak és jobbak lettek tdle;
nagy aldds volt a papirosra irt szavakon.

— Almodni sem mertem volna ezt, amikor még
csak kicsinyke, kékszinii mezei virdg voltam!
Hogyan is gondolhattam volna, hogy .6rémet és
tudast fogok vinni az emberek k6zé! En magam
sem értem! Es mégis igy van! A j6 Isten a
tanum, hogy nem tettem tobbet, mint amit gyenge
erdmmel tennem kellett a sajat megélhetésemért;
és most az O kegyelmébsl mindig uj 6rom és
tisztesség ér engem. Valahdnyszor azt gondolom,
hogy vége a nétanak, akkor kezdédik egy jobb és
tisztultabb élet; most bizonyosan utazni kiildenek,
széjjel a vilagba, hogy minden ember elolvashasson.
Nem lehet maskép. Ez a legvalésziniibb! Valamikor
kék viragokat noveltem s most a virdgaim gy6nyorii
gondolatok. En vagyok a legboldogabb lény a
a vilagon.

De bizony a papirost nem utazni kildték, hanem
a nyomdészhoz, s ami rd volt irva, azt mind ki-
nyomtattdk, nem is egy, hanem sok szaz konyvbe,
mert ilyen médon sokkal t6bb hasznot és gydnyorii-
séget szerzett, mintha az az egyetlen példany, a
kézirat bejarja a vilagot, amikor ugyis mar fele-
uton elrongyolédott volna.

— Hat persze, hogy ez a legokosabb! — gon-
dolta a teleirt papiros. Ez eszembe sem jutott.
Itthon maradok s ugy fognak tisztelni, mint egy
6reg nagyapé6t. En vagyok az, akire irtak, a toll-
bél én ream 6mldttek a szavak. En itt maradok
és a konyvek utrakelnek. Igy aztén lesz is foga-
natja a dolognak! Jaj de oriilok, jaj de boldog

vagyok !
A kéziratot aztan Osszecsavartak és félretették.
— Munka utin édes a nyugalom! — mondotta a

papiros. Igazdn j6, ha az ember meditalhat eg?:
kissé és elgondolkozhatik azon, hogy mi laki

9*
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benne voltaképen? Most tudom csak igazan, hogy
mi &ll rajtam irva. Megismerni 6nmagunkat, ez az
igazi haladas. Vajjon mi kovetkezik most? Minden-
esetre emelkedni fogok, hiszen mindig csak emel-
kedem.

Egy nap aztin minden kéziratot el8szedtek és
a tiizhelyre raktak, be akartak gyujtani vele, az
ilyen papirost nem szabad eladni a szatécsnak, aki
csak sajtot vagy cukrot csomagolna bele. A hazbéli

ermekek mind kériilalltak, hogy lassak, mikor vet
obbot, latni akartdk a hamuban a sok illané piros
tiizszikrat, amelyek egymdasutan lobbannak, nagy
hirtelenséggel, s olyanok, mint a gyerekek, mikor
iskoldbdl j6nnek s a legutolsé szikra az iskola-
mester; sokszor azt hiszik, hogy mér elment,
egyszer aztan csak el6keriil s kacag a gyermekek
utan.

Ami papir csak volt, mind egy kétegben fekiidt
a tiizon. — Hiil — igy szolt a papiros s egy-
szerre az egész lingba borult; olyan magasra
csapott fol, amily magasra a len sohasem emel-
hette a maga kis kékszinii viragait s ugy csillogott,
ahogy a fehér véaszon sohasem csilloghatott. Min-
den irott betii egy szempillantds alatt izzéva lett
s a szavak és a gondolatok mind ellingoltak.

— Most egyenesen folrepiilok a napba! — igy
sistergett a lang s mintha ezer hang ismételte
volna, a ldngok kicsaptak f6nn a kiirtd nyilasan...
és a langndl finomabb szovetii, foldi szemnek lat-
hatatlan, paranyi lények lebegtek ott fonn, épen
annyi, mint ahany virdga volt a lennek. Kony-
nyebbek voltak, mint a ling, amelybél sziilettek
s amikor ez kialudt s a papirosnak csak fekete
hamva maradt, mégegyszer végiglejtettek rajta, s
ahol hozzdértek, meglatszott a labak nyoma s ez
volt a sok piros szikra: ,, A gyermekek hazamentek
az iskolabdl és az iskolamester volt az utols6;“
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mulatsdgos latvany volt, a hazbeli gyermekek
korilalltak a megfeketiilt hamut:

Kis mise, nagy mise,
Utoljara semmise :
Vége a nétinak!

De a ldthatatlan paranyi lények igy szoltak:
Soha sincsen vége a nétanak! Az egész dologban
ez a legfolségesebb! En tudom s azért vagyok a
legboldogabb lény a vildgon.

De a gyermekek ezt nem hallottdk, nem is ér-
tették volna és minek is, a gyermekeknek nem
kell mindent tudniok.



A fonixmadar.

A paradicsomkertben, a tudis fdja alatt allt
egy roézsabokor; s itt az elsé rézsa kelyhében
szilletett egy maddr, aki ugy szdrnyalt, mint a
fény, akinek csodilatos volt a szine s folséges
az éneke. .

De mikor Eva leszakitotta a tudas fajanak
gylimdlcsét s Addmmal egyiitt kiiizetett a para-
dicsomkertb8l a bosszu arkangyaldnak langpallo-
sab6l egy szikra roppent a madar fészkébe és
langba boritotta. A maddr elpusztult a ldngok
kézott, de a vords tojasbdl kirepiilt egy uj madar,
az egyetlen, a mindig egyetlen fdnix-madar.
A monda azt vallja réla, hogy Arabidban fészkel,
minden szaz évben egyszer Gnmagat gyujtja meg
a fészkében s a vords tojasbol uj fonix réppen
fol, aki megint egyetlen a vildgon.

Ez a madar koriil6ttink répdes, gyors, mint a
fény, csodélatos a szine s folséges az éneke. Ha
gyermekének bolesdje mellett il az anya, a madar
a bolcs6 fejénél all és szdrnyanak suhogasa gléria-
fény a gyermek feje koriil. Atrepill a szoban,
ahol a megelégedettség tanyazik, s a szoba meg-
telik napfénnyel s a szegényes almdriom ibolydk
illatdt arasztja széjjel.

De a fonix nem csupdn Arabidnak madara, az
éjszaki fényben atrepiil a lappok orszdganak jég-
mezdin s csapong a sdrga virdgok kozott a kurta
gronlandi nyarban. Falun rozsdis szirtjei kozétt,
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Angolorszag k&szénbanyiiban mint finom por-
szem szall el a zsoltaroskdnyv folott, melyet kezé-
ben tart a jambor munkas. A létusz szirmain
uszik lefelé a Ganges szent vizén és folragyog
a hindu lednyok szeme, ha megpillantjik.
Fonixmadar! Nem ismered 6t? A paradicsom-
kert madara, a dal szent hattyuja! Thespis kor-
déjan ugy iilt, mint csacska seregély s verdeste
seprovel bemdzolt fekete szarnyait; és a hattyu
piros, zengd csére végigsiklott Island dalnokanak
harfajan; Shakespeare vallan ugy nyugodott, mint
Odin hollgja s fiilébe sugta: Halhatatlansag! S a
wartburgi dalnokversenykor atlebbent a lovag-
termen. .
Fonixmadar! Nem ismered &6t? O énekelte
neked a Marseillaiset, s te megcsdkoltad a tollat,
mely szarnyabdl kihullott; eljott hozzdd a para-
dicsom pompdjdban s te taldn a veréb felé for-
dultal, amelynek szarnyain aranyfiist csillogott.
Madara a paradicsomkertnek, aki ujjaéledsz
minden évszazadban, te langokban sziilets, langok-
ban halé, képed aranyramaban ott fiigg a gazda-
gok termében s te magad gyakran szilaj kedvvel,
magdnyosan jarsz, mint egy szdllo rege: Te,
arabiai fonixmadar!
. .« A paradicsomkertben, ahol a tudés faja alatt
sziilettél, az els6 rézsa kelyhében, megcsokolt téged
az Ur s O adta neked igazi nevedet: koltészet!



Egy kis torténet.

A kertben viragba borult minden almafa; olyan
sietésen csindltak, hogy még 2zold levelet se
hajtottak, hanem mindjirt viragot hoztak, az
udvaron az Osszes kis kacsak sétalgattak s még
a macska is ugyancsak nyalta napfényt, a sajat
kérmérdl nyalta; s ha az ember kinézett a szanté-
foldek felé, lathatta, hogy milyen friss és dus a
gabona féldje, a kis madarak pedig csipogtak és
csicseregtek, mintha nagy iinnep volna és az is
volt, iinnep, mert hat vasdrnapot irtak. Zugtak a
harangok, az emberek legjobb ruhdjukban mentek
templomba és jokedviinek latszottak; és valami
jokedv aradt szét mindenen, olyan meleg, olyan
aldott nap volt, hogy bizvast el lehetett mondani:
A j6 Isten igazan paratlanul j6 hozzénk, emberekhez.

De benn a templomban a szészéken dllt a
tiszteletes ur és nagyon hangosan és nagyon
csunydn beszélt; azt mondta, hogy az emberek
egytdl-egyig istentelenek, amiért Isten meg is fogja
biintetni cket s ha meghalnak, a gonoszok mind
a pokolba keriilnek, ahol 6roktiizén fognak égni
s azt is mondta, hogy a lelkiiket mardos6 féreg
sohasem fog meghalni, a testiiket nyaldosé tiiz-
lang sohasem fog kialudni, s nem lelnek soha
nyugodalmat és békességet. Rettentd volt ezt
hallani s a tiszteletes ur olyan hatdrozott hangon
mondta; ugy irta le a poklot, mint dogleletes
barlangot, ahol egybefolyik a vilig minden mocska
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&s szennye, s nincs mds levegdje, mint az izzd
kénlang, feneke sincsen, s ott csak lemeriilnek,
lemeriilnek az 6r6k némasigbal Mar a puszta
emlitése is szornyii volt, a tiszteletes ur pedig
teljes lelkébdl beszélt s a templombéli kozonség
el volt szérnyedve.

De odakiinn az apré madarak olyan jékedviien
csicseregtek, a nap olyan melegen siit6tt, mintha
minden szdl kis virdg igy szélt volna: Isten oly
hihetetleniil j6 mindnydjunkhoz. Bizony, a vilig "
kiinn masmilyen volt, mint a lelkész ur prédikaciéja.

Este, lefekvéskor litta a tiszteletes ur, hogy a
tiszteletes asszony cs6ndesen maga elé gondol-
kozik.

— Mi bajod? — kérdezte tdle.

— Hogy mi bajom? — felelte az asszony, —
hat az a bajom, hogy nem tudom rendbeszedni
a gondolataimat, hogy nem tudom igazén f6lérteni,
amit ma reggel mondottil, hogy annyi istentelen
ember van a vildgon, s hogy azok 6rokké fognak
égni; 6rokké, — oh, — az nagyon sok ém! En
csak biinds ember vagyok, de nem férne a lelkemre,
hogy akdr a leggonoszabb biindst is 6rdk tiizre
vessem, hat akkor hogyan tehetné azt a j6 Isten,
aki oly véghetetleniil kegyes és aki tudja, hogy
a gonosz kiviilrl meg belilrl tamad. Nem, én
nem tudom ezt félgondolni, 4mbar te mondtad.

Osz lett, hullott a lomb a fikrél, a komoly,
szigoru lelkész egy haldoklé dgya mellett iilt,
egy jambor, hivé lélek zarta le orokre a szemét:
a lelkész felesége volt.

— Ha van, aki nyugalmat lel a sirban s kegyel-
met az Urnal, akkor te vagy az! — mondotta a
lelkész, 6sszekulcsolta a halott kezeit s elmondott
folotte egy zsoltart.

Es sirjaba fektették a halottat; két nehéz konny
pergett le a komoly férfi arcin; a lelkészlak iires
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lett és csondes, leildozott a napja, elment az
asszony.

Ejszaka volt, hideg szél siivitett a lelkész feje
koriil; félvetette a szemét s ugy rémlett neki, hogy
a hold siit be a szobaba, de nem volt az hold-
fény; egy alak allt az 4gya el6tt, elhalt feleségének
szellemét latta, aki mélyen elszomorodva nézett ra,
mintha sz6lni akart volna hozza.

A lelkész folemelkedett s karjait terjesztette ki
* utana: Hat te sem lelhetted fol az 6r6k nyugalmat?
Szenvedsz? Te, aki a legjobb, a legjamborabb
voltal ? .

Es a halott asszony igent bélintott a fejével és
mellére szoritotta a kezét.

— Es tehetek érted valamit, hogy nyugodtan
fekhessél sirodban ?

— Tehetsz! — igy hangzott a felelet.

— Mit?

— Adj nekem egy hajszalat; egyetlen hajszalat
annak a biinésnek a fejérdl, aki mindérokkon fog
égni s akit Isten 6r6kos kinokra taszit le a pokolba.

— Igen, igen, te olyan tiszta és jambor vagy,
hogy a megvaltasod is csak konnyii lehet.

— Jer hat velem! — mondotta a halott asszony,
— ez az, amit megadtak nekiink. Te mellettem
lebegsz, ahova a gondolataid visznek; emberi
szemnek lathatatlanul, betérhetiink a legelrejtet-
tebb zugolyokba, de neked biztos kézzel kell
ramutatnod arra, aki orokés karhozatra van ki-
szemelve s ezt az embert még hajnali kakasszé
elgtt kell megtalalnunk.

Es nagyhamar, mintha a gondolat szarnyan repiil-
tek volna, ott termettek a nagy virosban; és a
hazak falair6l langbetiikkel ragyogtak feléjik a
haldlos biinok nevei: Kevélység, fdsvénység,
iszdkossdg, kéjelgés, széval a biinék hétszinii
szivdrvdnya.
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— Igen, — mondotta a tiszteletes, ahogy mindig
hittem és tudtam, odabenn tanyaznak, akik az
orokds pokolra vannak szanva. S ott alitak a
ragyogoan vilagitott bejarat elStt, amelyen tul
szonyegekkel és viragokkal diszitett tagas lépcsé
vitt az emeletre s az iinnepies termekbdl ténc-
muzsika hallatszott. A saséros ott allt selyemben-
barsonyban, nagy eziistveretii botjaval.

— A mi balunk versenyezhet a kirdly baljaval!
— mondotta és kinézett a nyiizsgd utcira; és fej-
tél bokdig egy gondolat hatotta altal: Szedett-
vedett rongynép, akik bekukucskaltok a kapun,
hozzdm képest valamennyien csak aldval6 sépredék
vagytok |

— A kevélység! — mondta a halott asszony.
Latod!
— Ez! — vilaszolta a lelkész. Csakhogy ‘ez

csak bolond, esztelen, ezért nem karhozik 6rék
tiizre és 6rok kinokra.
— Csak bolond! — ez hangzott végig a kevély-
ség e hajlékdn, mert ott mind bolondok voltak.
Beropiiltek a fésvény szobajanak négy puszta
fala kozé, ahol az aggastyan, aki olyan &sztovér
volt, mint egy csontvaz, didergett a hidegtél és
szomjazott és éhezett és mégis minden gondola-
taval csak a pénzébe fogodzott; lattak lazas élla-
potdban félugrani nyomorusagos fekvShelyérdl,
lattak, amint egy lazan all6 kovet kiemel a falbol
s ott egy vén harisnyiban voltak az aranypénzek;
megtapogatta foszladozé kabatjat, amelybe arany-
pénzek voltak bevarrva és nedves ujjai remegtek.
— Ez beteg! Ez o&rillet, oromtelen driilet,
amelyet félelem és rossz almok kornyékeznek.
Gyorsan otthagytak s ott alltak a gonosztevdk
priccse el6tt, akik hosszu sorokban aludtak egy-
més mellett. Az egyik folszokkent almabél, mint
valami fenevad s undorité iivoltésbe tort ki; hegyes
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kdnyokével meglokte a pajtasit, aki almosan for-
dult a mésik oldaldra:

— Fogd be a szidat, te barom és aludj! Minden
éjszaka ezt csinalod!

— Minden éjszakal — ismételte a masik, —
igen, minden éjszaka meglitogat, hogy kinozzon
és gyotorjon. Ha kigyult a vérem, én kdvettem el
egyetmdst, rossz természettel j6ttem a viligras a
rossz természetem mar kétszer idejuttatott; de ha
rosszat cselekedtem, hit meg is biinh8dom érte.
Csak egyet nem ismertem be. Mikor legutébb ki-
keriiltem s elmentem a régi gazdim udvara el6tt,
eszembe jutott egy és mas, ami folforralta az
epémet, egy szal gyufat csak ugy kénnyedén oda-
dorzsoltem a falhoz, csakhogy nagyon kozel esett
hozza a szalmatetd, minden kigyulladt ugy, mint
a vérem szokott kigyulladni. En is segitettem
menteni, labas jészagot, ingésagot! Nem is égett
el ott semmi él8, csak egy raj galamb, amely
nekirdpiilt a tiiznek, meg a lancoskutya. Erre én
nem is gondoltam. Hallani lehetett az iivoltését
és én még mindig hallom ezt az iivoltést, ha
aludni akarok s mihelyt elaludtam, idejon a kutya,
nagy, otromba dllat; a mellemre il és iivolt és
ram nehezedik és gyotér. Hallgasd meg mar, amit
elmondok neked. Horkolni egész éjjel horkolhatsz,
én meg egy fertaly6rat sem tudok aludni. — Es
a szilaj embernek vérben forgott a szeme, ra-
vetette magdt a pajtasira s Okoéllel az arcaba
sujtott.

— Ez a gonosz bugris megint megbolondult!
— ez hangzott koroskorill, a tobbi gonosztévd
megragadta, birkézott vele, lenyomta, ugy, hogy
feje a két térde kozé szorult, aztdn ugy meg-
kotozték, hogy a szemébdl és minden porusabol
majdnem kiszokkent a vére.

— Megéolitek a boldogtalant! — kidltotta a
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lelkész s mik6zben kezét véddleg terjesztette ki
a biinds f6lé, aki mdr nagyon is keményen szen-
vedett, megvaltozott a szintér; gazdag termeken
és szegényes szobakon repiiltek altal; elhaladtak
a kéjelgés, az irigység, az Osszes halalos biindk
mellett, az itélet angyala olvasta fol a biincket s
a védekezést ; ez gyarlo lehetett Isten eldtt, de
Isten olvas a szivekben és ismer mindent, s O, aki
maga a kegyelem és az egyetemes szeretet, ismeri
a rosszat, amely beliil és kiviil tdmad.

A lelkész keze reszketett, nem merte kinyuj-
tani, hogy a biinosnek kitépje egy szal hajat.
Szemébdl patakzott a kdny, mint az irgalom és a
szeretet forrasa, amely kioltotta a pokol 6rokés
tiizét. :

Es ekkor megszélalt a kakas. :

— Konyoriils Isten! Te megadod néki a siri
nyugalmat, amelyet én meg nem szerezhettem.

— Mar meg is van! — mondotta a halott asz-
szony, — a te kemény szavad, Istenben és az &
teremtményeiben val6é sotét bizalmatlansagod volt
az, ami hozzdd hajtott! Ismerd meg az embereket!
A leggonoszabb emberben is van egy rész Isten-
bél, egy rész, amely diadalmaskodni fog és el-
fojtja a pokol tiizét.

A lelkész érezte, hogy csékot nyomnak az ajkdra,
koriilotte nagy viligossdg tdmadt; Isten fényes
napja siitétt be a szobaba, ahol a felesége élve,
szeliden és szeretetteljesen keltette dlmabdl, melyet
Isten bocsatott raja.



A néma kényv.

Benn az erdSben az orszdguton dllott egy maga-
nyos paraszthdz, az orszagut épen az udvaridt
hasitotta ketté; siitott a nap, minden ablak nyitva
allt, nagy siirgés-forgds volt odabenn, de az ud-
varon, virulé orgona-lugas drnyan nyitott koporsé
llott; oda vitték ki a halottat, akit még délelstt
el akartak temetni; senki sem vetett ott szomoru
tekintetet a halottra, senkisem siratta, arca fehér
kend8vel volt letakarva s a feje alja nagy, vastag
kényv volt, amelynek levelei sok-sok iv itatés-
papirbdl dllottak s az egyes levelek kozott elrejtve
és elfeledve szaritott viragok voltak, egész novény-
gyiijtemény, kiilonb6z8 helyekrdl osszeszedve : —
a halott kivansaga volt, hogy vele egyiitt a sirba
tegyék. Mindegyik viraghoz életének egy fejezete
fiizadott.

— Ki a halott? — kérdeztitk s ezt felelték
nekiink : Az oreg upsalai didk! Valamikor élénk,
firge ember volt, régi nyelvekkel foglalkozott,
énekelt s 6 maga is irt dalokat, amint mondjék ;
de mindig k&zbejott valami, ugy hogy minden
gondolatdval egyiitt a pélinkdra adta magdt s ami-
kor végre elitta az egészségét, kikeriilt falura,
ahol valaki kosztot és kvartélyt fizetett érte. Olyan
kezes volt, mint egy gyerek, amig meg nem szal-
lottak a s6tét gondolatok, ilyenkor aztin megjott
az ereje s fol-ald szdguldott az erd8ben, mint egy
ild6zott vadaéllat; de hogyha sikeriilt &t hazaszal-
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litani s rabirni arra, hogy beletekintsen a szdritott
viragok konyvébe, akkor egész aldott nap el tudott
iildogélni s majd az egyik, majd a masik virdgot
nézegette s néha kdnnyek peregtek végig az arcan;
a j6 Isten tudja, hogy mit gondolt hozza. De meg-
kért benniinket, tegyiik a konyvet a koporséjiba
és most itt fekszik, mindjart beszdgeljitk a koporsé
fodelét, és a szegény ember édesen fog pihenni
a sirjaban.

Folemelték a halotti lepelt; békességes volt a
halott arca, egy napsugér hullott raja; egy fecske
ropiilt be a lugasba, ugy hasitva a leveg6t, mint
a nyil, aztdan roptében megfordulva csicsergett a
halott feje folott.

Milyen furcsa dolog is (hiszen bizonnyal mind-
nyajan ismerjiik), ifjukori régi leveleket szedni eld
és ujra atolvasni &ket; mintha egy egész élet
meriilne f6l a multbél, minden gondjival és re-
ménységével. Sokan, akikkel akkoriban melegen
barakoztunk, olyanok rank nézve, mintha meg-
haltak volna, pedig hit élnek még, de mi mar
rég6ta nem gondolunk rajuk, — & rajuk, akikrél
azt hittik, hogy 6rokké hozzdnk fognak tartozni,
s akikkel osztozni akartunk minden &romiinkben
¢és béanatunkban!

Az elhervadt tolgyfalevél itt a kényvben emlé-
keztet a pajtasra, az iskolatdrsra, az egész életre
sz6l6 baritra; ezt a levelet tiizte diaksapkdja
mellé a z6ld erdében, amikor szdvetséget kotot-
tink az egész életre. Vajjon, hol lehet most?
A levél megmaradt, a baratsdg elapadt! Itt egy
idegen, iiveghazi ndvény, éjszaki kertekben meg
nem teremhetne, mintha még illat bujkéalna a szir-
mok ko6zott! O adta neki, az urikisasszony, az
uribirtok virdgoskertjébdl. Itt egy vizirézsa, melyet
6 maga szakitott és s6s konnyeivel Ontozétt, —
az édesvizi viragot! Es itt egy szekfii, mit mesél-
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nek a szirmai? Mit gondolt vajjon, amikor le-
tépte és eltette emlékiil ? Itt egy gyongyvirdg,
az erdé maganyabdl; itt egy jerikoi lonc a sontés-
ben &llé6 virdgeserépbél, és itt a meztelen, édes
fiiszal.

A viragzé orgonak friss illatos csokraikkal a
halott ember fo6lé hajolnak, a fecske megint oda-
repiil : Kvivit, kvivit! . .. Emberek jonnek, hoz-
nak szoget meg kalapdcsot s rdcsattan a koporsé
fodele a halottra, akinek feje a néma kényvon
nyugszik. Megmaradt, elapadt!



.Van kiilonbség.“

Majus havdban volt, még hiivés szél fujt, de a
bokrok meg a fik, a 'mez8k meg a rétek mégis
azt mondtak, hogy itt a tavasz; minden tele
volt virdggal, f6l egészen az eleven sovényekig,
s ott a tavasz maga volt sz6sz6ldja a sajat iligyé-
nek, mert egy kis almafa tetejérsl beszélt; az
egész facska egyetlen friss, lide, virdgos 4g volt,
teleszérva gyonge rozsaszini bimbéval, amelyek
épen hasadozni kezdtek; & maga is tudta, hogy
milyen szép (ez nemcsak az ember vérében van
meg, hanem a novény nedvében is) s azért egy
csOppet sem volt meglepve, hogy az orszdguton
egy urasdgi hinté épen elStte all meg s a grofné
kijelenti, hogy ez az almafadg a leggydnyoriibb
dolog, amit el lehet képzelni, mert ez maginak a
tavasznak a legszebb megnyilatkozasa. Az agat
tehat letorték, a grofné finom ujjai kozé vette és
selyem naperny§jét tartotta fdléje s igy hajtattak
a kastélyhoz, amelynek magas termei és gyonyorii
szobai voltak ; tiszta, fehér fiiggony6k lebegtek a
nyitott ablakokon, remek virdgok pompéztak a
fényes, atlatszé6 vazékban s egy ilyen vazaba,
amelyet mintha csak frissen hullott h6bol metszet-
téek volna, vilagosszinii, friss biikkfaégak kozé
tették az almafadgat; gyonyoriiség volt ranézni.

Az almafadg ettdl biiszke lett, ami nagyon
emberi dolog.

Andersen Gsszes meséi. IL 10
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Sokféle ember ment a szoban keresztil s
aszerint, hogy ki mit ért, volt szabad kifejezést
adni a csodalatuknak ; némelyek egy kukkot sem
széltak, mdsok nagyon is sokat beszéltek s az
almafadg rajott, hogy az emberek kozétt is van
kiilldnbség, ugy, mint a ndvények kozott...
»Egyesek disziil szolgalnak, mésok taplalékul, s
olyanok is vannak, akikre semmi szitkség“, —
gondolta magdban az almafadg és mivelhogy a
nyitott ablakban allott, ahonnan kényelmes kilatés
nyilt a kertre és a mezdre, volt elég virag és
n6vény, amelyet tanulményozhatott s amelyhez a
gondolatait fiizhette; voltak ott gazdag és szegény
virdgok, sdt egy par koldus is akadt koztik.

— Szegény, kitaszitott névények! — mondotta
az almafadg, — persze, hogy van kiilonbség s
milyen boldogtalanoknak érezhetik magukat, ha
az & fajtdjuk ép ugy tud érezni, mint én és az
én fajtdmbeliek; persze, hogy van kiilonbség, de
kell is kiilonbséget tenni, mert kiilonben mind
egyformak volnanak.

Es az almafaag bizonyos szdnakozassal tekintett
killonGsen egy fajta viragra, mely nagy csoméstul
nyil a mez8n, meg az arokban; senkisem kototte
csokorba, nagyon kozonséges virdg volt, még a
flaszter hasadékaiban is megtermett; szarba szok-
kent, mint a legrosszabb dudva, meg aztin rut
neve is volt: pitypang.

— Szegény, megvetett névény, — mondotta az
almafadg, — te nem tehetsz rola, hogy azza lettél,
ami vagy, hogy olyan kdzonségesnek teremtettek
és hogy olyan rut nevet kaptal. De hat a nové-
nyekkel is ugy van, mint az emberekkel, kell, hogy
kiillonbség legyen.

— Kiilonbség! — mondotta a napsugar s meg-
csbkolta a virdgos almafadgat, de megcsékolta a
sirga pitypangot is ott kiinn, a mezén s a nap-
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sugdr bdtyjai is mind megcsékoltdk a szegény
virdgokat csak ugy, mint a gazdagokat.

Az almafadg még sohasem tiin6dott azon, hogy
Isten min$ végtelen szeretettel van minden irdnt,
ami benne él és mozog, sohasem tiin5d6tt azon,
hogy mennyi rejtett, de azért el nem felejtett
szépség és josag lehet a f6ldon; és ez is nagyon
emberi dolog volt.

De a napfény, a fénysugar tobbet tudott: Nem
litsz messzire, nem latsz tisztan. Hol az a meg-
vetett novény, amelyet oly nagyon sajnalsz?

— A pitypang! — felelte az almafadg. Sohasem
kotik csokorba, csak labbal tapossak, nagyon is
sok van beldle, s ha magja érik, az mint finomra
vagott, kis gyapjupehely szallong 4t az uton s az
emberek ruhdjahoz tapad. Biz az csak gyom és
dudva, de hit dudvanak is kell lenni a vilagon.
Igazan halds vagyok érte, hogy én is az nem lettem.

Egész csapat gyerek vonult at a mez8n; a leg-
ifjabb koztiikk olyan kicsiny volt, hogy a tobbinek
kellett 8t vinni, s mikor leiiltették a fiibe, a sirga
viragok ko6zé, folujjongott 6rédmében, ficinkolt és
hentergett a fiiben, csak a sdrga virdgokat szaki-
totta le és gyermeki drtatlansigéban megcsokolta
Sket. A nagyobbacska gyermekek letépték a vira-
gokat iireges szarukrol, a szarakat karikaba haj-
tottdk, egyik karikat a masikba fiizték, ugy hogy
egész ldnc lett beldle; az elst a nyakukba vetet-
ték, a masikkal a vallukat 6vezték, meg a dere-
kukat, aztin a melliiket és a fejiiket is foldiszitet-
ték; s a zold karikakbdl fonott eleven ldnc igazan
pompés volt; a legnagyobb gyermekek pedig az
elvirult pitypangot fogtak 6vatosan a keziikbe, a
szarat, amely a pelyhes-bolyhos szévevényes mag-
koronat hordta a fején, azt a laza, légies pehely-
virdgot, amely valosagos kis miiremek, mintha
csak a legfinomabb tollb6l és pehelybdl volna

10*



148

szerkesztve; szdjukhoz illesztették, hogy egyszerre
egészen széjjelfujjak; mert nagyanyé azt mondta,
hogy aki ezt tudja, az még ujesztendd eldtt uj
rend ruhat kap.

A megvetett virdg ez alkalommal mint val6-
sagos proféta szerepelt.

— Latod? — mondotta a napsugdr, — latod
a szépségét, litod az erejét.

— Igen, a gyermekek kozott! — felelte az
almafaag. ‘

Egy oreg anydka tipegett ki a mezdre s nye-
letlen, tompa késével turkalt a virdag gyokere koriil,
amelyet ki is huzott; a gyokerek egy részébdl
kavét akart {8zni maganak, mdsik részét a pati-
kariusnak akarta eladni j6 pénzért, mert az meg
orvossagot tud f6zni beldle.

— Mégis csak kiilonb dolog a szépség! —
mondotta az almafadg. Csakis a kivéalasztottak jut-
hatnak be a szépség orszagaba! Van kiilonbség a
névények ko6zott, mint a hogy van kiilonbség az
emberek ko6zott.

A napsugdr beszélt Isten végtelen szeretetérsl
minden teremtett lény irant és minden irdnt, ami
él és mozog s hogy minden dolgok egyforman
vannak elosztva most és mindorokké.

— Igen, igen, onnek ez a véleménye! — mon-
dotta az almafaag.

Emberek jottek a szobaba, bejott a fiatal grofné,
aki az almafadgat olyan szépen helyezte el abban
az atldtsz6 vdzaban, amelyet beragyogott a nap-
fény; egy viragot hozott vagy mi egyebet, ami
hirom vagy négy nagy levél kozé volt rejtve,
mintha csak egy dobozban lett volna, hogy lég-
jards vagy szélroham ne férhessen hozza s kart
ne tehessen benne és olyan évatosan lépkedtek
vele, amit a finom almafadggal sohasem tettek.
Aztin vigydzva eltavolitottdk a nagy leveleket s
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ott volt a megvetett, sirga pitypang finom, pely-
hes magkorondja. O volt az, akit olyan évatosan
téptek le, akit oly vigydzva vittek, hogy azokbél
a laza pehelynyilacskakbdl, amelyek kodalakjat
alkotjdk, egyetlenegy se szdllhasson el. S ott
allott egész épségében és szépségében; a gréfné
megcsodalta szép formijat, légies k6nnyiiségét,
egészen kiilonos Osszetételét és bajat, amely oly
konnyen tiinik el a szélben.

— Nézd csak, milyen csodalatos szépnek terem-
tette Isten! — mondotta a gréofné; egyiitt festem
le az almafadggal, amelyet mindenki oly végteleniil
szépnek talal, pedig hit ez a szegény kis virdg,
ha més formiban is, de ugyanannyit kapott a jé
Istentdl; olyan kiilonb6z8k és mégis mindaketten
a szépség orszaganak gyermekei.

A napsugéar megcsokolta a szegényes kis viragot
s megcsokolta a virdgos almafadgat, amelynek
szirmai mintha elpirultak volna.



A régi sirké.

Valamelyik vidéki varosban, az egyik gazdanal,
kinek sajat haza, kertje volt, egy este korben iilt az
egész csaldad, abban az évszakban, amikor mar azt
szokds mondani: ,,Az esték mar hosszabbodnak.“
Pedig még meleg, enyhe id8 volt; égett a lampa,
a hosszu fiiggonyok lelégtak az ablakokon, ahol
viragcserepek allottak, kiinn pedig gy6nyériien
siitott a hold; de err8l most nem beszéltek, hanem
csakis egy régi, nagy kordl, amely ott lenn hevert
a konyhaajté mellett, ahova a szolgalék a fényesre
surolt rézedényeket szoktak 4&llitani, hogy meg-
széradjanak a napon s ahol a gyermekek olyan
Ooromest jatszogattak; tulajdonképen egy régi
sirkd volt.

— Bizony, — mondotta a hizigazda, — én azt
hiszem, hogy az a k8 a régi, lebontott zirda
temploméabdl val6; hiszen akkor eladtak a szo-
széket, az epitifiumokat meg a sirkéveket! Bol-
dogult apam sokat vett meg beléliik, foldarabol-
tatta flaszterk6vé, de ez az egy k8 visszamaradt
s azéta is ott lenn hever az udvaron.

— Mindjirt meglatni rajta, hogy sirké volt, —
mondotta a legidésebb gyermek; litni még egy
homokoérdt, meg egy angyalbdl egy darabkat, de
a folirds, amely alattuk volt, majdnem egészen
elmosédott, csak a Preben név, mindjart utdna egy
nagy S és valamivel odabb a Marta név olvashaté
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rajta, ennél tobbet aztin nem, hidba keres az
ember s ezt is csak esd utdn litni, vagy ha jél
lemossuk a kovet.

— En édes j6 Istenem, hiszen ez Preben Svane
sirkove meg a feleségéé! — felelte ra egy oreg
ember, aki a koranal fogva, nagyapjuk lehetett
volna mindazoknak, akik a szobaban voltak. —
Bizony, 6k az utolsé hdzasparok k&zé tartoztak,
akiket még a régi zdrda kertjében temettek ell
Tiszteletreméltd, oreg hézaspar voltak 6k az én
gyerekidémben; mindenki &smerte, mindenki sze-
rette Sket, a vdroska ugy nézett rijuk, mint egy
koronézatlan oreg kiralyi parra; azt mondogattak
réluk, hogy van egy tonna aranyuk, de azért nagyon
egyszeriien ruhdzkodtak, durva szoveteket hordtak,
bar a fehérnemiijok mindig ragyogott a tisztasagtol.
Szép oreg hazaspar voltak 6k, Preben meg Marta.
Ha a hdzuk magas k&lépcséjének a padjan iiltek,
amely folé egy oreg harsfa terjesztette ki dgait és
olyan baratsigosan és josdgosan bdlintottak, az
embert igazan elfogta az 6rom. Hihetetleniil j6l
bantak a szegényekkel, etették, ruhdztdk &ket s
jotékonysaguk csupa okossdg volt és igazi keresz-
tény emberszeretet. Az asszony halt meg elébb!
Nagyon j6l emlékszem még arra a napra; kis fiu
voltam s apamat kisértem el az 6reg Prebenhez,
. épen amikor az Oreg asszony Orokre elszenderiilt;
az 6reg ember mélyen meg volt indulva s ugy
sirt, mint egy gyermek. A halott még a halo-
kamraban fekiidt, amely épen a mellettiink valo
szoba volt, s az Oreg ur apdmnak és egy par
szomszédnak, akik eljttek, arrél beszélt, hogy
milyen maganyos lesz most mdr az 6 élete, hogy
milyen j6 és hii volt az asszony, hidny esztendét
toltottek egyiitt, hogyan ismerkedtek 0Ossze és
hogyan szerették meg egymast; én, amint mond-
tam, még kicsi voltam, csak ott alltam és hall-
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gattam és csodalatosan futotta el a szivemet, amint
hallottam és littam az oreg embert, aki lassan-
kint folélénkiilt s még az arca is kipirult, amikor
matkasdga napjairdl beszélt, meg arrél, hogy milyen
bajos volt az asszony s 6 hdny apré artatlan for-
télyt eszelt ki, hogy taldlkozhassék vele; beszélt
az eskiivé napjarél s szemei folragyogtak, szinte
visszaélte magat abba a boldog idébe s a szom-
széd kamrdban holtan fekiidt egy oreg asszony, &
maga pedig 6reg ember volt, s beszélt a remény-
teljes ifjusagrdl . .. Igen, bizony, ez a vildg soral
Akkoriban meg csak gyermek voltam s most oreg
vagyok, olyan oreg, mint Preben Svane. Elmulik
az id8 és megvaltozik minden. Még nagyon vila-
gosan emlékszem a temetés napjdra, az Oreg
Preben mindjart a koporsé mogott haladt. Par
évvel eldbb a hédzaspar kifaragtatta a sirkovét,
ravésette a folirast, a neviiket, mindent, csak ép
a haldlozds évszamat nem; a koévet aznap este
szekéren kivitték a temetdbe, folallitottak a siron
s egy évvel utébb megint leemelték, az Oreg
Preben is odakeriilt a felesége mellé. Nem maradt
utdnuk akkora vagyon, mint az emberek hitték és
mondottak; ami maradt, az tdvoli rokonoknak ju-
tott, olyan csalddoknak, amelyrsl addig nem tudott
senki. A nagy favazas hdzat a magas kélépcsdvel,
melynek kiugréjan, a hdrs alatt dllott a pad, le-
hordatta a hatosdg, mert mar nagyon diiledezett
s nem lett volna bdtorsigos meghagyni a tobbi
mellett. Késébb, mikor a zirda templomaval
ugyanez tortént s a temetét is folhanytak, Preben
és Marta sirkéve, mint minden egyéb, ahhoz
keriilt, aki tobbet adott érte s mar most ugy
esett a dolog, hogy a sirkdvet nem daraboltik s
nem hasznaltak f6l, hanem még most is ott van
az udvaron, surolépadja a cselédeknek s jatszo-
helye a gyermekeknek. A kovezett utca most az
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oreg Preben és feleségének sirja folott huzédik.
Maér nem gondol rédjuk senki.

Es az oreg ember, aki mindezt elbeszélte, bédna-
tosan csovilta a fejét ... Elfelejtették! Egyszer
mindent elfelejtenek | — "mondotta.

= Azutdn egyéb dolgokrdl beszélgettek a szoba-
ban, de a legkisebb gyermek, akinek nagy, ko-
moly szemei voltak, folallott egy székre az ablak-
fiiggonyok mogott s kinézett az udvarra, ahol a
hold raragyogott a nagy sirkdre, amelyet & az-
eldtt mindig olyan iresnek és laposnak létott,
de amely most ugy fekiidt ottan, mint egy torté-
nelmi konyvnek teleirott, nagy levele. Mindazt,
amit Prebenrdl és a feleségérgl hallott a fiu,
magdban hordta a sirk8; és nézte a sirkovet s
folnézett a fényes, tiszta holdra, {6l a tiszta magas
légbe s ugy rémlett neki, hogy Isten arca ragyog
a fold folott.

— Elfelejtettek! Egyszer mindent elfelejtenek !
— hangzott bent a szobdban s ugyanabban a
pillanatban egy lathatatlan angyal sziven és hom-
lokon csékolta és halkan suttogta: Orizd meg a
rdd bizott vetSmagot, 6rizd meg jol érés idejéig!
Oh te gyermek; az elmosédott foliratot, a porladé
sirkovet tiszta, fénylé alakban te fogod atszar-
maztatni jovendd nemzedékekre. Az Oreg hézas-
par megint karonfogva fog sétdlni a régi utcdkon,
mosolygd, friss, piros arccal fog iilni a kolepcson,
a nagy héars alatt s ko&szontgetni gazdagnak és
szegénynek. Ennek az érdnak elvetett magja esz-
tendSk lefolyasa alatt virulé kolteménnyé fog
érlelddni. A szépet és a jot nem éri a feledés,
tovabb él az dalban és regében.



A vildg legszebb rézsaja.

Volt hajdan egy hatalmas kiralyné, akinek a
kertjében minden évszaknak és a vildig minden
orszdganak leggyOnyoriiségesebb viragai nyiltak,
de a kirdlyné legkivalt a rézsikat szerette s volt
is ott mindenféle fajta, a vad folfuté rézsatol
kezdve, melynek zold levelei almafaillatot arasz-
tottak, a legszebb provence-i rézsdig; a palota
faldinak menten nyiltak a rozsdk, folkdsztak az
oszlopokra, rafonédtak az ablakramdkra, be a
tornacokra és az Osszes termek mennyezeteire; és
mindegyik rézsafajtinak mds volt az illata, szine
és alakja.

De bent a palotdban gond és szomorusig
tanydzott; a kirdlyné betegen fekiidt az agyaban
s az orvosok kijelentették, hogy meg fog halni.

— Egy dolog mentheti meg az életét! —
mondotta az orvosok kozétt a legbdlesebb. Hoz-
zatok el neki a vildg legszebb rézsijat, azt, amely
megnyilatkozdsa a legfensébb és legtisztabb szere-
tetnek; ha ezt meglitja a szeme, mieltt meg-
tornék: akkor életben marad.

Es ifjak és vének jottek mindenfeldl s elhoztak
a legszebb rézsakat, amelyek mindenfelé a ker-
tekben nyiltak, csakhogy az a rézsa nem volt
koztiik; a szeretet kertjébdl kellett elhozni azt a
rézsat; de ott is vajjon melyik szédl rézsa volt a
legfensébb, legtisztabb szeretet megnyilatkozasa ?

Es a kolt6k énekeltek a vildg legszebb rozsa-
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jarél 's mindegyik a magiét vallotta annak. Es
izenet ment szét az egész orszdgban minden
szivhez, amely szerelemtsl dobogott és iizenet
ment minden rangu és minden koru emberekhez.

— Még senki sem nevezte meg azt a virdgot,
— mondotta a doktorok bélcse. Még senki sem
mutatott rd a helyre, ahol teljes pompdajiban ki-
virult. Nem Romeo és Julia avagy Valborg ko-
porsojanak rézsai, ambar ezek a rézsik minden-
kor fognak illatozni a szall6 dalban és regében,
s nem is azok a rézsak, melyek Winkelried véres
landzsaibol sarjadzottak eld, abbodl a szent vérbdl,
amely a h8s szivébdl csurgott, amikor meghalt a
hazéért, ambar nincs ennél édesebb halal, és nincs
rézsa, amely pirosabb volna az ott hullatott vér-
nél. Es nem is az a csodavirdg, amelynek egy
férfi maganyos szobdjaban odaildozza friss életé-
nek esztendSkdn &ltal, hosszu, almatlan éjszaka-
kon: — nem a tudomdny biivos rézsdja.

— En tudom, hogy hol virull — mondotta
egy boldog anya, aki gyonge kisdedével oda-
lépett a kirdlyné fekvéhelyéhez. — Tudom, hol
lehet rdakadni a vilag legszebb rézsijara. Arra
a rozsara, mely a legfens6bb és legtisztabb szere-
tet megnyilatkozdsa. Az én édes gyermekem virulé
arcan nyilik,” amikor az alombdl feliidiilve folveti
két szemét és szivének egész szeretetével moso-
lyog felém.

— Szép az a rézsa, de van még annal szebb
is] — mondotta a doktorok bolcse.

— Igen, annal sokkal szebb! — mondotta az
asszonyok kézill az egyik. En littam, nem nyilik
sehol fonségesebb, szentségesebb rézsa, de halo-
vdny volt, mint a teardzsa szirmai; lattam &t a
kiralyné arcdn; letette korondjat és a hosszu,
kinterhes éjszakdn maga hordozta beteg gyerme-
két, zokogva csékolgatta és Istenhez fohdszkodott
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a gyermekért, ahogy csak egy anya tud fohasz-
kodni a rettegés draiban.

— Szentséges és csodélatramélté a banat fehér
rézsdja a maga nagy erejében, de mégsem a leg-
szebb razsa.

— Nem, a vildg legszebb rézsijat az Ur oltira
el6tt lattam, — mondotta a jamborszivii, oreg
piispok. Ugy ragyogott szemem ldttdra, mintha
egy angyal arca jelent volna meg el&ttem. A fiatal
ledanyok az Ur asztaldhoz jarultak, megujitottak
a szent keresztséget és rézsék pirultak és bagya-
doztak az iide arcokon; s ott allt egy ifju ledny,
aki lelkének teljes makuldtlan tisztasagiaval és
szeretetével tekintett fol az Istenéhez: ez volt a
legfensdbb és legtisztabb szeretet megnyilatkozasa.

— Legyen aldott az a ledny! — mondotta a
boles; de azért még eddig senki sem nevezte meg
a vildg legszebb rozsajat.

Egy gyermek lépett a szobdba, a kirdlyné kis
fiacskdja; kénnyben dzott a szeme és az arca;
ragy nyitott konyv volt a kezében, eziistveretii
szép barsonykotési.

— Anydm! — szélt a kis fiu, — hallgasd meg
csak, hogy mit olvastam! — s a gyermek az agy
szélére iilt s olvasott a konyvbél Réla, aki aldozati
halalt halt a kereszten, hogy megvaltsa az embere-
ket, a még meg sem szilletett nemzedékeket.
Ennél nagyobb szeretett nincs a vildgon.

Roézsapir futotta el a kirdlyné arcat, a szeme
tagra nyilt és tisztin latott és a konyv leveleibdl
kinyilt elStte a vildg legszebb rézsdja, mdsa annak
a rozsdnak, mely Krisztus vércsoppjeib8l sarjadt
a keresztfan.

— Liatom! — mondotta. Sohasem hal meg az,
aki ezt a rozsat ldtja, a foldkerekség legszebb
rozsajat.



Az év torténete.

Janudr derekdn tul volt; szérnyii hévihar dithén-
gott; a hoforgatagok végig porzottak a széles
utakon és a keskeny utcdkon; az ablaktablikat
kiviilr6l mintha csak héval tapasztottak volna be,
a héaztetokrsl nagy darabokban zuhant le, ugy
hogy az emberek szanaszéjjel robbantak; szaladtak,
futottak, egymds karjaiba omlottak, egy pillanatig
szorosan fogték egymast s addig legalabb meg
tudtak allani a ldbukon. A kocsikat meg a lovakat
mintha csak porcukorral hintették volna be, az
inasok a hatukat a kocsinak vetették és igy vé-
dekeztek a szél ellen, a gyalogjarok pedig a kocsik
mogott kerestek fedezéket, amelyek nehezen zo-
tyogtek elére a mély héban; és amikor nagy-
végrevalahara megsziint a vihar és a hazak mentén
keskeny 6svényt vagtak a hoban, az emberek mégis
mindig megiélltak, ha taldlkoztak; egyikitknek sem
volt kedve megtenni az els§ 1épést s belegéazolni
a mély héba, hogy a masik elmehessen elétte.
Néman alltak ott, amig végre, mintegy hallgats-
lagos megegyezés alapjdn mindegyik folaldozta a
fél labat, amellyel beletaposott a magas héba.

Estefelé mar szélesond lett, az égbolt olyan
volt, mintha kisdporték s egyuttal magasabbra
emelték és atlatszobba tették volna; a csillagok
vadonatujnak latszottak, némelyikiik olyan kék és
fényes volt; ugy fagyott, hogy csak ugy csikorgott
s a legfels6 hoéréteg lassankint annyira meg-
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keményedett, hogy hajnalra mar a verebeket is
megbirta; ezek fol-ald ugrandoztak ott ahol az
utcasepr6k a havat lapétolték, de bizony nem
sok morzsat talaltak és nagyon faztak.

— GCsip! — igy sz6lt egyik a masikdhoz — ezt
nevezik ujesztendSnek! Hiszen rosszabb a réginél!
Akkor mindjart a régi mellett maradhattunk volna.
Nagyon elégedetlen vagyok és nem ok nélkiil.

— Igen, az emberek jartak mindenfelé és 15vé-
sekkel koszontotték az ujesztenddt, — mondta egy
kis didergd veréb, — bogréket vagdostak az ajtok-
hoz, magukon kiviil voltak 6romiikben, mert hogy
az 6-esztendd odabb éllott; és én is Oriiltem rajta,
mert hogy azt vartam, hogy meleg napok kdszon-
tenek majd rank, de abbdl nem lett semmi, még
keményebben fagy, mint azel6tt. Az emberek el-
hibaztdk az id&szamitast.

— Elhibaztdk, — mondta egy harmadik, o6reg
és fehérbobitds veréb; van valamijilk, amit &k
kalenddriomnak neveznek, ez az & sajat taldl-
méanyuk és kell, hogy minden ahhoz igazodjék;
csakhogy hat nem igazodik ahhoz. Az esztendd
akkor kezdédik, amikor bedll a tavasz, ez a ter-
mészet rendje és én igy szamitom az id&t.

— De mikor 4ll be a tavasz? — kérdezték a
tobbiek.

— Akkor, amikor megj6én a gélya, de hat az
nagyon bizonytalan és idebenn a varosban senki-
sem tud bizonyosat réla, falun sokkal tébbet tud-
nak az emberek; kirepiiliink falura és ott varjuk
be talin; az ember ott kozelebb van a tavaszhoz.

— Bizony, az nem is lenne rossz! — szélt az
egyik veréb, aki ott szokdécselt és csipogott,
anélkiil, hogy valami érdemlegeset mondott volna.
De itt a varosban sok olyan kényelme van az
embernek, amit attél tartok, nélkiiloznie kell
falun. Itt kdzelben egy tanyan lakik egy ember-
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csaldd, s az az okos otletiik tamadt, hogy hdrom
vagy négy virdgcserepet erdsitenek a falhoz, ugy
hogy a cserép nyildsa a fal felé van, az alja pedig
kifelé s mindegyiknek az aljadba akkora lyuk van
vajva, hogy szabadon ki-beropddshetek; az uram,
meg én ott raktunk fészket s a fidkdink is mind
onnan keltek szarnyra. Az embercsaldd persze
azért rendezte be igy, hogy mibenniink gy6nyor-
kodhessenek, mert kiilonben nem csindltak volna,
a maguk mulatsagira kenyérmorzsit szérnak és
igy van mit csipegetniink, széval gondoskodnak
rolunk; s igy azt hiszem, hogy mégis maradok, s
hogy az uram is marad, bar nagyon elégedetlenek
vagyunk; de azért mégis maradunk.

— Mi meg kirdpiilink a vidékre, megnézni,
jon-e mdr a tavasz, — s ezzel elropiiltek.

Odakiinn falun bizony még kemény volt a tél;
jobban is fagyott, mint benn a varosban. Metszd
szél soporte a hotakart mezdket. A paraszt nagy
keztyiikben iilt a szanké6jan s malmozott a karjaival,
hogy meg ne vegye a hideg; térdén nyugodott
az ostora, az Osztovér lovak meg ugy vagtattak,
hogy csakugy g8zologtek belé, ropogott a h,
a kerékcsapason szdkdeltek averebek és didereg-
tek. — Csip-csup! Mikor jon a tavasz? Mar alig
varjuk !

— Virjuk! — ez hallatszott a legmagasabb
havas dombrél, keresztill a mez8kon; talan csak
a visszhang volt, de annak a furcsa Greg ember-
nek a szava is lehetett, aki szélben-viharban ott
iilt fonn a hé tetején; egészen fehér volt, mint a
paraszt a fehér subijaban, arca sipadt volt, haja
hosszu, fehér, szeme nagy és fényes.

— Ki az az 6reg ottan? — kérdezték a verebek.

— En tudom! — mondotta egy vén hollo, aki
a sovény colopjén iilt és igen leereszkedden el-
ismerte, hogy az Ur szine elétt valamennyien kis
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madarak vagyunk és ezért széba elegyedett a
verebekkel is és félvildgositotta &ket: En tudom,
hogy ki az o6reg. O a Tél, a tavalyi esztendd
vénje, aki nem halt meg, mint a kalendariom vallja,
nem, mert hiszen & a gydmja a kis Tavasz herceg-
nek, aki jonni fog. Bizony, Télapé viszi a kormanyt.
Hi! Titeket is raz a hideg, kicsikéim ?

— Hat nem ugy van, ahogy mondtam? —
sz0lt a legkisebbik, — a kalendariomot ugy fun-
daltédk ki az emberek, az nem a természet rendje.
Inkabb bizrdk mi reank, mert nekiink finomabb
az Osztoniink.

Es eltelt egy hét, mar a mdasodik is csaknem
letelt, a befagyott t6 szinte ranehezedett a foldre
s olyan volt, mint a megmereviilt 6lom; a felhdk
meg nem is felh6k voltak azok, hanem nedves,
jéghideg k6dok, amelyek csak ugy légtak a széraz-
fold folott; a nagy, fekete varjuk hosszu rajokban,
néméan huztak el, minden olyan volt, mintha alom
iilt volna rajta. Es ekkor egy napsugédr siklott
végig a tavon s ez megcsillant, mint az olvasztott
6n. Halomnak és mezének hétakaréja mar nem
csillogott ugy, mint azel6tt, de a fehér alak, a Tél
még mindig ott iilt, szemét dél-tdjnak szogezve;
észre sem vette, hogy a hélepel csak besiipped a
foldbe s imitt-amott egy-egy z6ld foltocska bukkan
eld, amelyet aztan koriilsereglettek a verebek.

— Kuvivit! kvivit! Jon-e végre a tavasz?

— A tavasz! — hangzott végig réten és mezdn,
a sotétbarna erddkon altal, ahol a fatorzseken a
mohanak friss zoldje fénylett; és délvidékrsl a
levegst szelve megérkezett az elsé golyapar;
mindegyiknek a hitan egy édes kis gyermek iilt,
egy kisfiu meg egy kisldny; idvozletil meg-
csokoltdk a foldet; s ahova a labuk ért, fehér
viragok bujtak el a hé alél; kézenfogva mentek
fol az oreg héemberhez, Télapshoz, ujabb iidvoz-



161

letiil a mellére borultak, de abban a minutdban
mindaharman eltiintek és maga a vidék is eltiint;
nyirkos, 6lmos kod ereszkedett le vastagon és
mindent beboritott. De nemsokara a szélvész bele-
kapott a kédbe, nagy erdvel tépazni kezdte és
elhajtotta, mire a nap melegen kisiittt; a Tél
eltiint, s a tavasz bajos gyermekei iiltek az esz-
tend8 trénusén.

— Ezt nevezem én ujévnek! — csiripelték a
verebek. Végre megkapjuk, ami dukal nekiink és
karpétlast is nyeriink a kemény télért.

S a merre a két gyermek fordult, z6ld bimbok
fakadoztak bokrokon és fakon, egyre jobban maga-
sodott a fii és, a szantofdldnek egyre mosolygébb
lett a zoldje. Es a kisldny kordskoriil viragokat
szort széjjel; foltiirt szoknyéja telistele volt virdg-
gal, csak ugy buggyantak ki bel8le és akarmily
serényen szorta a viragot, a szoknya azért csak
tele volt, nagy buzgdsagdban valésagos viragesét
bocsédtott az alma- és a barackfakra s azok iinnepi
pompéba borultak, pedig még egy zold levélke
is alig volt rajtuk.

A kisleany tapsolt a kezével, a kisfiu is tapsolt,
mire folburrantak a madarak, az ember azt sem
tudta, honnan és mind az csicseregte és zengte:
Megjott a tavasz!

Hat ez igazin csodaszép volt a szemnek. Sok
oreg anyodka kitipegett ajtajdbél a verdfénybe,
megrazta magat, nézte a sarga viragokat, melyek
eldrasztottak a széles mezdt, szakasztott ugy, mint
az 8 fiatal kordban; a vildg ujra megifjodott. —
Aldott nap ez ma idekint! mondogatték az oreg
anyokak.

Az erdd még barndszdld volt, minden fa a bim-
bajaban, de ott volt mar a miige, frissen, illatosan,
ibolya garmaddval, kokoresin és primula, nedvtél,
er6tél duzzadott minden fiiszdl, erre a pompis

Andersen Gsszes meséi. IL 11
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szényegre igazan le lehetett telepedni s a tavasz-
nak ifju pdrja ott iilt kéz a kézben, daloltak és
mosolyogtak és egyre jobban néttek.

Langyos es6é permetezett rajuk az égbédl, de 8k
azt észre se vették, az esGcseppek meg az orém-
kénnyek Osszefolytak. Menyasszony és vélegény
megcsokoltdk egymést s abban a szempillantasban
folpattantak a bimbok mind s mire foltetszett a
nap, z6ldbe 6lt6z6tt minden erds.

Es a matkapar kéz a kézben jart a lehajlo, friss
lombsétor alatt, ahol a nap sugarai és a lombok
arnyéka annyiféle zold szinben jatszottak. Sziizies
tisztasag, ide illat reszketett a gybnge leveleken,
elevenen és tisztan szokellt a forrds és a patak a
barsonyos z6ld nad kozétt, a tarka koveken . . .
Mindennek mindig is 6rok az élete és az is marad,
— ez volt az egész Természet szava. Szélt a kakuk,
szantott a pacsirta, hiszen gyOnydrii tavaszidd
volt; de a fizfdk virdgain még fejes keztyii volt,
olyan szérnyen 6vatosak voltak, ami pedig nagyon
unalmas dolog.

Napok teltek el és hetek teltek el, a forrésag
szinte lehompdlygott a levegdbél; égdé hullimok
jartak at a vetést, amely egyre jobban sirgult,
egyre jobban aranyosodott. Ejszak fehér lotusz-
virdga szétteritette nagy, z6ld leveleit az erdeité
tiikorén és a halak ott kerestek arnyékot; az erdd
szélmentes oldalan, ahol a nap a paraszthaz falat
siitoite s szinte izzott a kinyilt rozsdkon s a hol
a megrakott cseresznyefar6l napégette, fekete,
zamatos gyilimdlcs csiingott: ott énekelt a nyar
szépséges asszonya, akit mint gyermeket és meny-
asszonyt lattunk; nézett fol a szallo, sotét felhokre,
amelyek kékesfeketén, hulldmosan, siiriin egyre
magasabbra és magasabbra tornyosultak, mint a
hegyek; és folyton novekedve, mint megkoviilt
és levegdbe forditott tenger az erdd folé eresz-
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kedtek, ahol mintegy varazsiitésre minden elnémult;
minden szellcske eliilt, minden madar elhallgatott,
olyan komoly varakozds iilte meg az egész ter-
mészetet, de az utakon és Osvényeken, kocsin,
lovon, gyalogszerrel fodél ald igyekeztek az em-
berek. Most hirtelen megvillant valami, mintha
csak a nap ldngoldn, vakitén, mindent f5légetve
elotért volna, aztdn harsogd égrobaj kozepette
minden els6tétiilt, az es6 csakugy szakadt, aztan
sotét lett, aztan viligos lett, lecsendesiilt a ter-
mészet, meg ujra foldiborgétt. A barndspelyhii,
fiatal nddas nagyer8sen hullamzott, az agasbogas
erdd beletemetkezett az esds kodbe, aztan sotét
lett, aztan vildgos lett, lecs6ndesiilt a természet
meg ujra foldiborgétt. A rét fiive, mezék vetése
elfekiidt a foldén, mintha arviz soport volna végig
rajtuk s mintha mar soha fol nem emelkednének.
De zdpor helyett egyszerre csak szemezni kezdett
az esd, kisiitott a nap, fiiszdlon, levélen ugy csil-
logott a vizcsdpp, mint a gydngy, a madarak
énekeltek, a patakban a halak f6lnyilalltak a viz
tilkorére, szokdécseltek a bogarak s kiint a fol-
korbacsolt, sésvizii tengerben egy k6von iilt maga
a nydr, kemény kotésii, izmos ember, nedves csap-
zott hajjal; a friss fiird6t6]l megifjodva ott ilt a
meleg verdfényben. Es kordskoriil megifjodott az
egész Természet: minden buja volt, erételi és szép-
séges; nyar volt, pompds, meleg nyar.

Es éltetd és édes volt az illat, amely szirnyra
kelt a dis szénds réteken; a méhek ott az 6reg
koriil ziimmogtek; a szederinda rafonédott az
oltirkére, amely az es6t8l megmosdatva ragyogott
a napfényben; s odaszallott a méhkirdlyné a méh-
rajjal és viaszt és mézet készitett; nem latta senki,
csak a Nydr és az & erdteljes felesége; nekik
allott az Ur asztala, megteritve a természet ildo-
zati adomanyaival.

11*
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Arany szinben tiizelt az alkonyi égbolt, gazdag
templomkupolak sem fénylenek igy és hajnalfény
és alkonypir kézott a hold vilaglott. Nyar volt.

Es multak napok és multak hetek. Az araték
meztelen sarléi tiind6koltek a szantéfoldek kozott,
az almafak dgai roskadoztak a sdrga és piros
gyiimolesdk alatt; kedvesen illatozott a komlo,
amely nagy csomokban csiingott ald és a mogyoré-
bokrok alatt, ahol fiirtokben logott le a gyiimélcs,
pihent a férfi meg az asszony, a nyér az 8 komoly
hitvesével.

— Milyen kincseshdz! — mondotta az asszony
— koroskéril minden csupa aldas, olyan jél,
olyan otthonosan érzem itt magam és mégis,
nem tudom, de mintha, csond és nyugalom utin
vagyédnam! Nem tudom, hogy milyen széval
mondjam! Mar megint szantanak ott kiinn a mez&n.
Az emberek mindig tobb és tobb nyereséget
akarnak. Nézd, seregestdl jonnek a golydk és
kis tévolsagban kovetik az eke jarasat; Egyptom
madara, mely a levegdn keresztiil hozott benniin-
ket! Emlékszel még, amikor mint kis gyermekek
keriiltiink ide, Ejszak honiba? Viragot hoztunk,
kedves napfényt és zold erddket, amelyekkel
keményen bant a szél, mert barnulnak és sotéted-
nek, mint a délszaki fiak, de nem fiigg rajtuk
arany gyiimoles, mint amazokon.

— Az arany gyiimolcsdket akarod latni? —
kerdezte a Nyir, — ugy hat 6rvendezzél. Fol-
emelte karjat és az erdS levelei pirosra meg
aranysziniire valtak, pompazatos szinek Ontotték
el az Osszes erddket; tiizpiros bogydk fénylettek
a rézsabokrokon, a bodzafdk dgain nagy, nehéz,
feketébe jatsz6 bogyok csiingtek, a vad gesztenye
gylimolcse megérve hamlott ki zoldesfekete héjabol
s az erd mélyén masodvirdgzdsa volt az ibolyanak.

De az év kirdlynéja egyre szétlanabb lett, egyre
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halavéanyabb. — Hideg szél fuj! — mondottal —
nyirkos k6dot tdmaszt az éjszaka, a gyermekek
orszaga utdn vagyoédom.

, Es litta szérnyra kelni egyenként a gdlydkat!
Es karjait terjesztette ki utdnuk. Folnézett az
iiresen maradt fészkekre, egyikben hosszusziru
buzavirdg nyilt, egy masikban pedig sirga karo-
répa, mintha a fészek csak az & védelmiik és
korlatjuk lett volna; és a verebek felr6ppentek a
golyafészekbe.

— GCsip-csup! Hol maradnak az urasigok?
Ugy latszik, nem birjdk a szélfuvast, és azért
hagytak el az orszdgot! Szerencsés utat!

Es egyre jobban sirgult a lomb az erddn, levél
levél utan hullott a fardl, zugtak az Gsznek szél-
viharjai; az esztend8 a lejté6 végét jirta. Es a
sarga levélszdnyegen fekiidt az esztendé kiralynéja
s szelid szemmel tekintett a tiindokld csillagokra;
az ura mellette &dllott. Szélroham razta-verte a
lombot, amely lehullt a foldre s akkor a kiralyné
eltiint, csak egy pillangé, az év utolsé pillangdja
sza]lt a fagyos légen at.

Es jottek a nyirkos kodok, a jeges szelek ésa
hosszu, s6tét esték. Az esztendd fejedelme ott
allott, hofehér firtokkel, de 8 maga nem tudta
ezt, azt hitte, hogy azok csak hépelyhek, amelyek
a felh8kbdl hullottak le; vékony holepel teriilt
széjjel a z6ld mezdn.

S a templomi barangok hirdették a karacsonyt.

— Sziiletésre szélnak a harangok! — mondotta
az év uralkoddja, nemsokdra megsziiletik az uj
uralkod6par és én is meg & is folleljik nyugal-
munkat, megpiheniink a tiindokl8 csillagon.

S a friss, zold behavasodott fenyderdében, ott
allott a kardcsonyi angyal s beszentelte a gyonge,
fiatal fakat, amelyek majd az & iinnepét fogjak
magasztalni.
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— Or5m a szobaban, a z5ld fik alatt! —
mondotta az esztendd oreg fejedelme, aki par
hét alatt hofehér aggastyanna vénhedett; kozelget
az én pihendm, az esztend$ ifju parja nyeri el a
koronit és a jogart.

— Es mégis tiéd a hatalom! — mondotta a
karacsonyi angyal, — a hatalom, de nem a pihe-
nés! Hagyd ott a havat meleg takarénak a fiatal
vetésen! Tanuld meg elviselni, hogy masnak
hédolnak, amikor még te vagy az uralkodé, tanuld
meg, hogy kell elfelejtve élnil Szabadsdgod 6raja
akkor fog iitni, ha megjon a tavasz!

— S mikor j6n meg a tavasz? — kérdezte
a Tél

— Megjon a goélya jottével.

Es ott iilt az ap6 a hoval befatt dombtetdn, fehér
fiirtokkel, héfehér szakallal, hajlottan és oregen,
de olyan er8sen, mint a tél vihara, keményen,
mint a tél jege, s nézett Dél felé, mint ahogy a
tavalyi Tél is ott iilt és nézett a messzeségbe.
Ropogott a jég, csikorgott a hé, a t6 fényes
tiikrén karikaztak a korcsolyazék, a hollok és
varjak olyan, jol festettek a z,ehér alapon s szél
se rezzent. Es a néma levegdben a Tél okdlbe
szoritotta kezét és a jég Olvastagsdgnyira fagyott.

A verebek megint odaszélling6ztak a varosbol
és tudakoltdk: Ki az az oreg ember ottan? —
Es a holl6 megint ott iilt, vagy talan mar a fia,
ami teljesen egyremegy és igy felelt nekik: Ez a
Téll A tavalyi oreg. Nem halt meg, mint a
kalenddriom mondja, hanem gyimja a tavasznak,
amely jonni fog.

— S mikor j6n a tavasz? — kérdezték a
verebek, — mert akkor szebb idé virrad reank
és jobb korményt kapunk. A régi semmire sem
volt jé.

Es a Tél csdndesen elgondolkozva bélogatott
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a lombtalan, fekete erdd felé, ahol minden fanak
agai szép formakban és hajlasokban rajzolédtak az
égre; és mig a téli dlom tartott, jéghideg kodoket
eresztettek ald a felhdk, a fejedelem ifjusagat
és férfikorat dlmodta vissza s reggeli sziirkiiletkor
a dér csillogé pompdjaban dllott az erds, ez volt
a télnek nyari alma; aztdn a napfény leolvasztotta
a deret a fik agairol. '

— Mikor jon meg a tavasz? — kérdezték a
verebek.
— A tavasz! — hangzott f6l, mintha csak a

héval fedett halmok verték volna vissza. Es a
nap egyre melegebben és melegebben siitétt,
olvadott a hé, csicseregtek a madarak: Jon a
tavasz!

S magasan a leveg8égben megijelent az elsé
golya, utdna a mésodik: mindegyiknek a hdtan
egy kedves gyermek iilt, leereszkedtek a nyilt
mez8n, megcesokoltdk a féldet, megesékoltak a
csondes, oreg embert és a kodfelhdktsl vitetve
eltiint, mint Mézes a hegyen.

Véget ért az év torténete.

— Ez nagyon helyes! — csipogtik a verebek,
— meg nagyon szép is, de nem a kalendariom
szerint valé és azért olyan fondk.



Az utolsé napon.

Legszentebb nap az élet valamennyi napja kozott
az, amikor meghalunk; az utolsé nap ez, a nagy
dtvaltozas szentséges napja. Gondolkoztil-e mar
komolyan err8l a bizonyos, nagyszerii, utolsé
foldi é6rarél ?

Volt hajdan egy ember, erésen vallasos, ahogy
mondani szoktak, harcosa az igének, amely neki
igdja volt, buzgé szolgdja egy buzgé istennek.
S egyszer csak dgya mellett allott a haldl, a
mennyei arcu, szigoru halal.

— Utott az 6rad, jonnod kell velem! — mon-
dotta a Halal; jéghideg ujjdval megérintette az
ember labait s ezek megmereviiltek, megérintette
a homlokdt, aztdn a szivét, mely az érintéstdl
megszakadt s a lélek kovette a Haldl angyalat.

De abban az eldbbi par pillanatban, a labtél a
homlokig s a szivig valé folavatds alatt minden,
amit az élete hozott neki és folkeltett benne,
mint a tenger nagy, fekete hullimai elboritottdk a
haldoklét. Igy fog at az ember egyetlen tekintettel
széditd mélységeket, ugy futja be egy gondolat
villimaval a mérhetetlen utat, igy summadzza és
igy Osmeri fol szemének egy rebbenésével a
megszamlalhatatlan csillagtdbort, a foldgolydkat
és vilagokat a végtelen térségben.

Az ilyen pillanatban borzad a megrémiilt biings,
nincs tdmasza, miben megfog6dzzék, ugy rémlik
neki, mintha kizuhanna a végtelen iirbe. De a
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jambor fejét Istenre tamasztja, dtadja magat, mint
a gyermek: Legyen meg a Te akaratod.

Am ebben a haldokléban nem lakozott gyermeki
lélek, érezte magardl, hogy férfi, nem borzadott,
mint a biinds, tudta, hogy & az igazhitii. A vallas
parancsait mindig betdltotte betii szerint, tudta,
hogy millicknak a karhozat széles utjat kell meg-
jarniok, tiizzel és vassal pusztithatta volna el itt a
testilket, mint ahogy lelkiik megért a pusztuldsra
most és mindorokké; az 6 utja az égnek volt
irdnyozva, ahol a kegyelem, a megigért kegyelem
fog neki kaput nyitni.

Es a lélek a Halédl angyaldhoz dllott, de még
egyszer visszanézett a kihiilt agyra, ahol por-
hiivelye fekiidt, fehér halotti ingben; sajat énjének
idegen képemasa. Es mentek és szélltak, mintha
csak hatalmas csarnokban lettek volna, mely mégis
olyan volt, mint egy erdd; megnyesett, kifeszitett,
folkotozott, rendbeszedett, mesterségesen formalt
volt ott a természet, mint a régi francia kertekben;
maskaradé volt ott.

— Ez az ember élete! — mondotta a Halal
angyala.

Valamennyi alak tobbé-kevésbé maskardban volt;
s nem épen a legnemesebbek és leghatalmasabbak
voltak azok, akik béarsonyban és aranyban siirgo-
18dtek s nem a legalsébbak és legsilanyabbak, akik
a szegénység kamzsdjaban jartak-keltek. Nagyon
furcsa maskaradé volt és legsajatsagosabb az volt
benne, hogy a ruhdja alatt valamennyi gondosan
rejtegetett valamint a tobbitdl; de a sok alak
egymashoz kapkodott, hogy kirancigdljak egymas
titkat s ilyenkor mindig egy allatfej bukkant el§ ;
az egyiknél vigyorgé majom, a masiknal undok
kecskebak, nyélas kigyé vagy pihegd halfej.

Az az illat volt, amely mindnyajunknak datka,
az az allat, amely belegyGkeresedett az emberbe
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s szokellt és ugralt, akart tortetni eldre és mind-
egyik alak szorosan Osszefogta a ruhéjat, de a
tobbi elrdntotta és igy kiabalt: Latod! Ilyen ez a
férfi! Ilyen ez a n6! — S pdrére vetkeztették
egymas silanysdgat.

— Milyen allat fészkelt bennem? — kérdezte a
vandorlélek; és a Haldl angyala egy kevély alakra
mutatott, amelynek fejét csillamlé szinii, tarka dics-
fény koszoruzta, de az ember szive koriil egy allat
labai rejtézkodtek, egy pava labai; a dicsfény csak
a maddr sokszinii farka volt.

Amint tovabb szilltak, nagy madarak csunyan
kialtoztak a fak agairél s érthetd emberi hangon
kiabaltdk: Te Halal vandora, jutok-e még eszedbe;
s ezek mind életidejének biinos gondolatai és vagyai
voltak, amelyek hozza kialtoztak : Jutok-e még
eszedbe.

Egy pillanatra megborzadt a lélek, mert rdismert
a hangokra, biinds gondolataira és b&sz vagyaira,
amelyek most mint terheld tanuk jelentkeztek.

— A mi vad toérzsiinkben, biin6s természetiink-

ben semmi j6 nem lakozik! — mondotta a lélek,
— de az én gondolataim nem valtak tetté, a vilag
nem latta a férges gyiimoles6t! — Es még jobban

sietett, hogy kiérjen az ocsmany kidltozas korébél,
de a nagy, fekete madarak korbefogtak, s ott
kerengtek nagy kialtozdssal, mintha az egész
vilagot be akarndk télteni hirével; f6lsz6ko6tt, mint
az iild6z6tt szarvas, minden lépésénél éles kavicsba
iitk6zott a laba s folhasadozott a husa, hogy igazan
fajt. — Honnan keriilnek ide ezek az éles kovek ?
Ugy hevernek a foldén, mint a hervadt levelek !

— Ezek a te meggondolatlan szavaid, amelyeket
életiddd alatt elejtettél s amelyek mélyebben sebez-
ték felebaritod szivét, mint most e kovek a te
labaidat.

— Erre nem gondoltam! — mondotta a lélek.
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— Ne itélj, hogy ne itéltessél! — zugott 4t a
légen.

— Mindnydjan vétkeztiink! — szélt a lélek és
ujra félemelkedett. Megtartottam a térvényt és az
evangéliumot, megtettem, ami télem telt, nem
vagyok olyan, mint a tbbi.

A menny kiisz6béhez értek s a kapudllé angyal
ezt kérdezte: Ki vagy? Nevezd meg a hitedet és
mutasd meg nékem cselekedeteidben.

— Pontosan betdltéttem minden parancsot !
Porig alizkodtam a vildg szemelattira, gyiilsltem
és iildoztem a gonoszt és a gonoszokat, azokat
akik a kdrhozat széles utjdn jarnak s még ezutdn
is fogom &ket iildozni tiizzel-vassal, ahogy médom
lesz benne.

— Igy hat te Mohammed hitvalléja vagy ? —
sz6lt az angyal.

— En? Soha!

— Aki fegyvert ragad, fegyver altal vész el,
— mondotta a Fiu; te nem az & hitén vagy.
Taldn Izrael fiaihoz tartozol, aki azt mondja
Mobzessel: szemet szemért, fogat fogért, — lzrael
fia vagy, kinek buzgé Istene csakis a te néped
Istene. '

— Keresztény vagyok!

— Ez nem ismerszik meg hitedrdl és csele-
kedeteidrél. Krisztus igéje az engesztelddés, a
szeretet és az irgalom.

— Irgalom! — hangzott 4t a terek végtelen-
jén, a mennyorszag kapuja foltarult s a lélek be-
lebegett a kinyilt kaprazat felé.

De a kiiradé vilagossig oly metsz8 volt és
oly vakité, hogy a lélek visszadobbent, mint ki-
vont kard el6tt; és a hangok oly ligyak és
szivetinditéak voltak, ahogy foldi ajakrol soha
nem szallhatnak, a lélek remegett és egyre mé-
lyebben és mélyebben hajolt meg, de a mennyei
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viligossig at meg 4tjdrta és ekkor megérezte és
megértette, amit soha azelStt igy nem érzett:
kevélységének és keménységének, biindsségének
nyomaszté terhét. Es megvilagosittatott.

— Ami jot miiveltem a vildgon, azért tettem,
mert mast nem tehettem, de a rossz... az ben-
nem gyokerezett!

Es a lélek képrazott a tiszta, mennyei fénytdl,
ugy latszott, hogy aléltan roskad ossze, lesujtva,
magdba rejtézk6dve, mint aki még nem érett
meg a mennyorszagra és a szigoru, igazsagos égi
biréra gondolva nem merte eldadogni azt a szét,
hogy: irgalom.

De az irgalom ott volt, a nem vért irgalom.

Az egész, végtelen térség Isten mennyorszdga
volt, kimerithetetlen bdséggel aradt el rajta az
isteni szeretet.

— O, te emberi l¢lek, légy szentséges, szere-
tettel teljes, fényld és oOrokkétig tarto! — és
zengett-kongott mindenfelé. Es foldi életiink utolsé
napjan mindnydjan, de mindnydjan Ossze fogunk
dobbenni a mennyorszdg fényétsl és pompdjatol,
mint ez az arva lélek, mélyen meghajolunk, aldza-
tosan leborulunk, de azért mégis folmagasit és
fenhordoz benniinket az O szeretete, az O irgalma,
uj utakon fogunk lebegni, tisztulva, jobbulva,
nemesedve, egyre koézelebb jutva a dragalatos
égi vildgossaghoz; és O benne erdsdédve fol is
szarnyalhatunk az orok fényességbe.



Valé igazl

— Szdrnyiiséges egy histéria! — koddcsolta
egy jérce, még pedig abban a vérosnegyedben,
ahol a histéria nem esett meg. Szornyiiséges
histéria a tyukélban! Ma ¢éjszaka nem tudnék
egymagamban halni. J6 szerencse, hogy sokan
gubbasztunk fenn az iilén. Aztan még olyanokat
mesélt, hogy a t6bbi tyuknak mind folborzolédott
a tolla s a kakasnak leesett a taréja. Val6 igaz!

De mi az elején akarjuk kezdeni s az elejét
egy masik tyukélban s mds vdrosrészben kell
keresni. A nap ledldozott, a tyukok fGlrepiiltek;
egy fehértollu, kurtaldbu jérce szabalyszeriien tojt
s mint jérce minden tekintetben tiszteletremélto-
nak mutatkozott; mikozben folrepiilt az iilére,
csOrével csipdeste magdt s egy apro tolla kihullott.

— Ott szalll — mondotta, — mennél tobbet
tépek ki, anndl szebb leszek! Ezt csak tréfabol
mondotta, mert a tyukok kozétt & volt az ugy-
nevezett humorista, kiilonben, mint mondottam,
igen tiszteletremélté személyiség; akkor aztin
elaludt.

Sotétség fogott be mindent koroskoriil, a tyukok
egymas mellett szorongtak, de az 8 t8szomszédja
nem aludt; hallotta meg nem is hallotta, ahogy
kell ezen a viligon, ha az ember békességben
akar élni; de azért a tuloldali szomszédné&jének
mégis meg kellett hogy mondja: Hallottad, mit
mondtak itt az imént ? Nem akarok néven nevezni
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senkit, de van itt egy tyuk, aki a tollat tépi ki,
hogy szebb lehessen. En a kakas helyében rd se
néznék.

De épen a tyukok folott ilt a bagoly, az apa-
bagollyal és az apr6 baglyokkal; ennek a csalad-
nak jo fille van, fol is kaptak minden szét, amit
a tyuk mondott, forgattdk a sanda szemﬁket,
bagolymama a szdrnyaival legyezte magét és igy
szolt: hallgassatok oda, de persze ugyis meg-
hallottétoky, amit ott mondtak ? En sajat filemmel
hallottam, St4kat hall az ember, amig leesik a fiile.
Van itt a tyukok k&z5tt egy, aki annyira el-
felejtkezett arrél, hogy mi illik egy tyukhoz és
mi nem, hogy ott iil, kitépi minden tollit s ugy
mutogatja magdt a kakasnak.

— Prenez garde aux enfants! — mondotta az apa-
bagoly, — csak ne a gyerekek elétt.

— En bizony elmondom a szomszéd bagoly-
nak; a tarsas érintkezésben igen tiszteletreméltd
személyiség! s ezzel a bagolymama elropiilt.

— Hu, hu, uhuhu! — huhogtdk mindaketten a
szomszéd galambducba, az O6sszes galambokhoz.
Hallottatok ? Hallottdtok? Uhu! Van itt egy tyuk,
aki a kakas kedvéért minden tollat kitépte! meg
fog fagyni, vagy taldn mar meg is fagyott. Uhuhu!

— Hol? Hol? — sugtak-bugtdk a galambok.

— A szomszéd udvaron! Mondhatndm, hogy
a sajat szememmel lattam! Szinte illetlenség tovabb
adni a dolgot. De hat valé igaz!

— Szérél-széra igy van, szérél-széra igy van!
— mondotték a galambok és leturbékoltak a sajat
tyukoljukba. Van itt egy tyuk, némelyek szerint
két tyuk, akik minden tollukat kitépték, hogy
mésmilyenek legyenek, mint a tébbi s ily médon
magukra vonjdk a kakas figyelmét. Nagyon koc-
kdzatos jaték, mert az ember meghiilhet, ldzat
kaphat; mar meg is haltak mindaketten.
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— Talpra! Talpral — kukorékolta a kakas és
folropiilt a palankra; dlom vesztegelt még a
szemén, de azért mégis kukorékolt: Harom tyuk
meghalt, mert reményteleniil szeretett egy kakast!
Mindahdrman kitépték Osszes tollaikat! Csunya
histéria, nem akarom titokban tartani, csak hadd
menjen tovabb.

— Hadd menjen ~tovabb! — rikoltoztdk a
denevérek s a tyukok azt kodécsoltdk, a kakasok
azt kukorékoltak : Hadd menjen toviabb! — Es
igy adta tovabb a torténetet egyik tyukol a masik-
nak, amig végre visszajutott oda, ahonnan eredetileg
kiindult. - ‘

— Ot tyukkal esett meg — igy beszélték —,
hogy minden tollukat kitépték, mert meg akartak
mutatni, hogy a kakas miatt valé szerelmi banatuk-
ban melyik sovdnyodott meg legjobban, aztin
kolcsondsen véresre vagdostak egymast és halva
rogytak Ossze, csaladjuk szégyenére és gyaldzatara,
gazdajuk nagy kdrosodasara.

A tyuk, aki azt a laza kis tollat elveszitette,
persze hogy nem Osmert rd a sajat torténetére s
minthogy derék, bocsiiletes tyuk volt, igy #Z6lott:
Megvetem azokat a tyukokat; de van ilyen tobb
is. Az ilyesmit ne hallgassa el az ember és én el
is fogok kovetni mindent, hogy a dolog bele-
keriiljon ‘az ujsdgba, mert akkor hire futamodik
az egész orszagban; és ezt azok a tyukok meg a
csaladjaik is megérdemlik.

Bele is keriilt az ujsdgba, ki is nyomtattdk és
héat valé igaz, hogy egy kis pehelybdl 6t tyuk is
konnyen lehet.



A hattyufészek.

A Keleti és az Ejszaki tenger kozott van egy
hattyufészek, Dénorszdg a neve, ott sziilettek és
sziil?tnek olyan hattyuk, akiket sohasem felejt el
a vilag.

Az &si idSkben egy sereg hattyu az Alpokon
at Milano z6ld siksdgaira vonult, ahol gydnyoriiség
volt tanyazni, ezt a hattyusereget pedig longo-
bardoknak nevezték.

Egy madsik raj, fényl6 tollazatu, hiiséges szemd,
Bizancig lendiilt, ott koriililte a csdszar trénusat
s kiteritette nagy, fehér szdrnyait, mint 6talmazé
pajzsot. Ezeket wiaringeknek hivtak.

Frankhon partjairdl rettegd kialtds hangzott fol,
amikor éjszakrdl megjelentek a véres hattyuk, akik
tiizet hordtak a szdrnyaik alatt és a nép igy
imadkozott: Isten, szabadits meg benniinket a vad
normannoktdl.

Anglia virul6 zold gyepén, a nyilt parton &llt
a dan hattyu, hdrmas kiralyi koronaval a fején s
aranyjogarat kiterjesztette az orszag folé.

A h8sok meghajtottdk térditkket Pommerénia
partjan s jottek a dan hattyuk kivont karddal,
keresztes lobogoéval.

Azt mondod, hogy igy volt ez az &sidékben.

De még ujabb id6ben is hatalmas hattyuk szalltak
ki a fészekbsl.

Fény hasitotta meg a leveg6t, messzire tiind6kolt
a vildg minden orszaga felett, a hattyu er8s szarny-
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csapassal elverte a homalyos kodaot, szemnek job-
ban lithatéva lett a csillagos égbolt, mintha csak
a fold jott volna kozelebb; Tycho Brahe volt ez
a hattyu.

— Hja, akkor! — mondod, — de hit a mi
napjainkban !

Hattyut hattyu mellett lattunk evezni a levegd-
égben. Az egyik végiglebbentette szirnyit az
aranyhdrfa hurjain s az betéltotte hangjaval Ejsza-
kot, Norvégia hegyei magasabbra emelkedtek a
hajdankor verdfényében; zugtak a fenydk és a
nyirfak; Ejszak istenei, h8sei és nemes asszonyai
tintek fol az erd6k so6tétld mélyén.

S lattunk egy hattyut, mely szdrnyaval a mar-
vanysziklara csapott, hogy az meghasadts a kébe
igdzott szépséges alakok kiléptek a nappali vers-
fénybe s kordskoriill minden orszdgban folszegték
fejiket az emberek, hogy e hatalmas alakokat
lathasséak. :

Lattunk egy harmadik hattyut, mely beszdtte
az egész foldet a gondolat drétfonaldval, mely
most orszagrol orszdgra vonul, ugy hogy a szé
villdim sebességével répiil at az orszdgokon.

Az Ur szereti az oreg hattyufészket a Keleti
és Ejszaki tenger kozott. J6jjenek am hatalmas
madarak a levegén at, hogy szétzildljsk : Annak
nem szabad megtorténnie. Még a tollatlan fiokak
is koriildrzik a fészket, s ahogy lattuk, nekivetik
fiatal melliiket a tusanak, hogy a vériik kicsordul,
s csBriikkel, kérmiikkel verekszenek.

Evszazadok fognak még enyészni, hattyuk fog-
nak kiszallani a fészekbdl, latni, hallani fogja &ket
mind a nagy vildg, amig eljon az id3, amikor
bizony elmondhatjuk majd: Ez az utolsé hattyu,
a hattyufészek végsd éneke.

12

Andersen Gsszes meséi. Il



Egy jékedvii ember.

Apamtél alegnagyobb kincset 6rokoltem, tudni-
illik 6 kedvet. Es ki volt az apam ? Hat bizony,
ennek mér semmi koze a humorhoz. J6 husban
levd, élénk ember volt, kovér és gombalyi, kiilsé
és belsé habitusa sehogysem vigott a hivataldhoz.
S mi volt hivatala és tarsadalmi allasa? Igen am,
de ha mindjart a konyv elején leirjuk vagy ki-
nyomtatjuk, akkor nem kelthet csodailkozést, ha
sokan, akik kézbe veszik a konyvet, félre is teszik
s azt mondjék: ez olyan nyugtalaniténak latszik,
nem szeretem az effajta dolgokat. Pedig hit az
apam se hohér, se gyepmester nem volt, ellen-
kezdleg, hivataldval a varos legtisztesebb urait
megeldzte és helyén is volt ott, és az a hely teljes
joggal megillette; neki kellett legeldl lennie, elgbbre,
mint a piispoknek, mint a vérbeli hercegeknek .. .
O volt mindig legel6l — a halottaskocsi kocsisa.

Most mar kiboktem! Es mondhatom, hogy ha
apamat latta valaki ott fénn, a halal-omnibusz
bakjan, hosszu, b8, fekete kantusdban, fekete-
fatyolos, haromszdgii kalappal a fején s jol meg-
nézte az arcat, amely szakasztott olyan volt, mint
ahogy a napot szoktak rajzolni, az ember nem
igen gondolhatott gydszra meg sirgodorre; apam
arca ezt mondta: nem tesz semmit, sokkal jobban
fog kiiitni, mint hiszik.

Latjatok, tdle orokoltem j6 kedvemet meg azt
a szokdsomat, hogy siiriin jarok ki a temetdbe, s
ez nagyon mulatsigos dolog, ha az embernek
megvan hozzd a kell j6 humora, meg aztdn jara-
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tom a Hirek és Hirdetések lapjit, mint az apim
tette.

Nem vagyok egészen ifju, se feleségem, se
gyermekem, se konyvtiram, de mint mondtam,
elofizetek a Hirek és Hirdetések lapjira, én be-
érem vele, s legkedvesebb ujsigom, ahogy az
apamé is volt: igazdn nagy hasznit litom, min-
dent k6z0l, amit’ egy embernek tudnia kell: ki
szénokol a templomokban és ki az uj kdnyvek
lapjain, hol lehet hazakat, cselédeket, ruhakat és
élelmiszereket kapni, hol van ,,végeladds“, ki mond
cs6dot, aztdn meg annyi j6tékonysdgi cselekedetet,
annyi értatlan, jambor verset talal benne az ember,
amelyek senkinek sem artanak ; hdzasagi ajanlato-
kat, légyottokat, amelyekbe az ember belebocsat-
kozik vagy nem bocsatkozik bele. Minden olyan
egyszerii és természetes! Az ember igazin bol-
dogan élhet s eltemettetheti magat, ha jiratja ezt
az ujsagot s élete végén annyi szép papirosa van,
hogy igazdn puha 4gyat vethet belle, ha nem
fekszik 6romestebb gyaluforgacson.

A Hirek és Hirdetések meg a temet8 volt min-
dig a két legkedvesebb, legjobb szellemébreszts
sétam, ez volt a két kedvenc fiirdém, ahol a j6
humorom folfrissiilt.

A Hirek és Hirdetéseket mindenki atlapozhatja
maga is, de a temetSbe én velem jSjjetek ; akkor
menjiink oda, amikor siit a nap és zoldelnek a fék,
jarjunk a sirok kozott. Mindegyik sir bezart konyv,
foliil van a hata, el lehet olvasni a cimét, amely
megmondja a kdnyv tartalmat, és mégse mond
semmit, csakhogy én azért mégis tudok mindent,
tudom az apamtdl meg a magam eszétl. Megvan
az én temetdi naplomban, az olyan konyv, ame-
lyet a magam hasznira és mulatsdgdra szerkesz-
tettem; ott egyiitt fekiisznek valamennyien, sét
még anndl is tobben.

12¢
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Kiinn is vagyunk mdr a temetdben.

Itt, a fehérre fostott palcikas rdcs mogatt, ahol
valamikor egy rézsabokor allott (most mar elhalt,
de a szomszéd sirnak az 6rokzéldje atnyujtogatja
z6ld karjait, hogy mégis legyen ott egy kis siri
pompa): egy nagyon boldogtalan ember nyugszik,
aki pedig, ahogy mondani szokas, j6l birta magat,
mig a foldon élt, szépen megtudott élni, sét még
azon folil is kolthetett, de nagyon is szivére
vette a vildgot, azaz hogy a miivészetet. Ha vala-
melyik este a szinhazban iilt, hogy szive szerint
élvezzen, mindjért kij6tt a tiirelmébél, ha a szinpad-
mester nagyon is sok fényt bocsatott a hold ta-
nyérjaba, vagy ha a levegd-szuffitdk a kulisszak
elétt logtak, amikor a kulisszak mogott kellett
volna l6gniok, vagy ha Amagar szigetén palmafa
nétt, a tiroli tajképbe kaktuszt festettek és biikk-
fakat a norvégiai diszletbe. Mintha bizony nem
volna mindegy! Hat ki térédik az ilyesmivell
Hiszen csak komédia s az ember mulasson rajta.
Aztin meg néha keveselte, néha meg sokallta a
kozdnség tapsait. — Nedves fal — mondotta, ma
este nem akar meggyulladni, — aztin megfordult,
hogy lassa, miféle emberek vannak ott s ugy vette
észre, hogy rossz helyen nevetnek, ott ahol nem
lett volna szabad nevetni, ezen félbosszankodott,
gyotrédott, boldogtalan embernek érezte magat
és most sirjdban nyugszik.

Emitt meg egy nagyon boldog ember szende-
reg, vagyis egy nagyon ndi szdrmazdsu, nagyon
elékeld ember, ami nagyon szerencse volt ra
nézve, mert kiilonben sohasem vitte volna semmire,
de a természetben minden oly bédlcsen van eliga-
zitva, hogy az embernek repes a szive, ha ra-
gondol. Hogy lépkedett, eldl-hatul himesen-szine-
sen s ugy helyezték el a teremben, mint a gy6ngy-
gyel himzett, dragaldtos csengettyiihuzot, amely
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mogott mindig van egy j6 vastag zsindr s ez
latja el a szolgalatot; neki is volt egy ilyen j6
vastag zsinérja, helyettese, aki ellatta az & dolgat,
s ez még most is ugyanigy mikodik egy uj,
himzett csengettyilhuz6 mogédtt. Hiszen minden
olyan boélcsen van eligazitva, hogy az ember
igazdn szivb8l 6riilhet.

Itt nyugszik, héit persze ez nagyon szomoru!
Itt nyugszik egy ember, aki hatvanhét esztendeig
azon kotlott, hogy egy j6 Otletet hozzon vilagra,
végre az § legjobb meggy5z8dése szerint meg is
sziilte ezt az Gtletet, de annyira megoriilt neki, hogy
belehalt, belehalt a nagy 6rémbe, hogy neki ilyen
otlete sziiletett; semmi hasznidt nem vette, mert
senkinek sem mondhatta el a kitiing otletet.
Gondolom is, hogy ez a j6 otlete nem hagyja a
sirjdban pihenni, mert, f6ltéve, hogy ezzel az
otlettel csakis reggelizésnél lehet hatast elérni s
hogy neki, mint halottnak, a kdzvélemény szerint
azt éjfél koriil lehet megjelennie: az OGtlete nem
talal az ill8 ponthoz, senkit meg nem nevettet s
a szegény ember a j6 otletét visszaviheti megint
a sirba. Hdt ez nagyon szomoru sirhalom.

Itt nyugszik egy nagyon zsugori asszony, amig
élt, éjszakankint folkelt és nydvogott, mert el
akarta hitetni a szomszédjaival, hogy macskaikat
tart a hdzndl; s olyan zsugori volt!

Itt egy j6 csalddbél valé kisasszony pihen; ha
tarsasag volt, mindig énekelnie kellett s azt éne-
kelte, hogy: Mi manca la voce!l — ez volt az
egyetlen igazsdg egész életében.

Emitt mir egy mas fabdl faragott hajadon
nyugszik! Ha a sziv kandrimadara csattogni kezd,
akkor az ész az ujjaival dugja be a fillét. A szép
sziizecske™ a héazasélet glériajaban allott! Minden-
napi histéria, de szépen van mondva! Hagyjuk
pihenni a holtakat!
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Itt nyugszik egy 6zvegyasszony, akinek hattyudal
volt a szdjan és bagolyirigység a szivében. A
csalddokban mindig felebaritja hibait kereste,
amelyeket nem lehetett follelni.

Itt egy csaladi sirbolt; e nemzetség minden tagja
annyira egy hitben élt s ugy Gsszetartott, hogy ha
az egész vilig s rdaddsul az ujsidg is azt mondta
valamire: igy van! aztdn a kis fiu hazajott az
iskolabél és azt mondta: én meg igy hallottam !
— akkor csakis ugy volt helyesen, ahogy & hallotta,
mert 8 a csalddhoz tartozott. Es az is bizonyos,
hogy ha a csaldd udvari kakasa térténetesen éjfél-
kor kukorékolta el magat, akkor reggel volt, ambar
a bakter és a véros minden 6raja arrdl tett bizony-
sagot, hogy éjfél van.

A nagy Goethe ezzel zirta Faustjat: Folytatisa
kovetkezhetik, — mi is ezzel végezhetjiik temetdi
sétankat. Sokszor jarok ki, ha egyik-masik bardtom
vagy nem baratom nagyon is bolondul csindlja a
dolgat; kimegyek, egy kis pézsitos helyet szemelek
ki magamnak, annak a férfinak vagy nének szanom,
akit el akarok temetni s mindjart el is temetem
Sket és ott fekszenek holtan és tehetetleniil, amig
mint megujhodott és megtisztult emberek jonnek
vissza. Eletiiket és viselt dolgaikat az én szem-
pontombdl tekintve beleirom a siri-naplomba és
j6 volna, ha mindenki ezt tenné, ne bésziiljon fol,

a valaki nagyon folb@sziti, hanem temesse el az
illetdt, vigyazzon a j6 kedvére, meg a hirdetési
ujsagra, erre a lapra, melyet a nép ir tele, mi-
kozben gyakorta ,vezetik a kezét“.

S ha eljon az ideje, amikor velem egyiitt az én
élettorténetemet is bekotik a sirok konyvébe, a
fodelére csak ezt irjak:

»Egy jokedvii ember.“

Mert ez az én élettorténetem.



Szivfajdalom.

A torténet, amelyet itt hozok, voltaképen két
kiilon részbdl all; az elsd el is maradhatna, de
vannak el8ismeretek, amelyek hasznosak.

Falun vagyunk, egy uri birtokon ‘s épen ugy
esett, hogy az urasidg egy napra elutazott. S épen
ekkor allitott be a szomszéd varoskabol egy asszony-
sag, vele volt a mopszlija is, s azért |6tt, mint
mondotta, hogy részvényeket adjon el timar-
miihelyére. A papirokat is elhozta s mi azt tana-
csoltuk neki, hogy tegye be 8ket egy boritékba
s irja rd a foldbirtokos cimét: Méltésagos fo-
hadbiztos, lovag stb., stb.

Meghallgatott benniinket, fogta a tollat s kérte,
hogy lassubb tempéban ismételjik a cimet. Meg-
tettilk és 6 irni kezdett; de a ,f6had“ utdn meg-
akadt, folnyogott és igy szélt: én csak asszony
vagyok! Miglatt irt, a mopszlija letelepedett a
padlén és morgott, mert hiszen a kutya is széra-
kozasbol és egészségi okokbdl jott falura s igy
igazan nem érhette be a padléval. Kiilonben alig
volt egyéb, mint egy zsiros hit és egy pisze orr.

— Nem harap! — mondotta az asszonysdg, —
nincsenek fogai. Ugyszélvan a csalddhoz tartozik
és hiiséges; dérmogds, de csak az unokdim miatt
lett ilyen mogorva; lakodalmat jatszanak s azt
akarjak, hogy & legyen a nyoszolydleany, ami
nagyon megviselte a kis Greget.

Atadta a papirokat s karjara vette a mopszlit.
Ez az elsd rész, amely el is maradhatna.
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A mopszli kimult! — ez a méisodik rész.

Koriilbeliil egy héttel késébb tortént; bementiink
a varoskaba s betértiink a nagyszalléba. Ablakaink
az udvarra nyiltak, amelyet egy deszkafal ketté-
vélasztott; az egyikben lenyuzott allatbdrok és
sz8rmék logtak, nyers és kicserzett &llapotban;
egy timarmihely egész anyaga egyiitt volt itt, s
a miihelyt az 6zvegy birta. A mopszli aznap reggel
halt meg s az udvaron temették el; az d6zvegynek,
mér tudniillik az 6zvegy timdrnénak az unokai
takaritottak be a sirt, mert a mopszli nem volt
hdzas; igazan szép sirja volt, s 6r6m lehetett benne
fekiidni.

A sirt egy fazék cserepeivel keritették koriil és
beszértdk homokkal; a tetején egy fél vords pa-
lackot helyeztek el, folfelé forditott nyakkal, ami
igazdn nem mondhaté allegérikusnak.

A gyerekek koériiltincoltdk a sirt s a legidésebb
fiu, egy gyakorlati szellemii, hétéves tacské azt
inditvanyozta, hogy a mopszli sirjat belépti dij
mellett mutogassak az Osszes utcabélieknek; a
belépti dij pedig egy nadraggomb legyen, mert
nadraggombja mindegyik fiunak van s mindegyik
fiu befizethet egy kis lednyt is; az inditvanyt egy-
hangulag elfogadtak.

A kis utca, s6t még a hozzatartoz6 sikator
.Osszes gyermekei eljottek s lefizették a nadrag-
gombot; aznap délutan sok fiunak légott a nadrdg-
tartéja, de legalabb lattdk a kis mopszli sirjat s ez
megért egy nadraggombot.

De kiinn az 6zvegy timarné udvara el8tt, szo-
rosan a bejirat mellett egy rongyokba 6ltozott
kis ledny allott, gy6nyorii kis alakja volt, fiirtos
haja, olyan fényes, kék szeme, hogy o6rém volt
nézni raja; nem szolt egy szot sem, nem is sirt,
de valahdnyszor megnyilt a kis kapu, bekandikalt
az udvarra. Tudta, hogy nincs nadriggombja s
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ezért maradt kiinn olyan szomoru képpel, amig
a tobbiek mind megnézték a mopszli sirjat s el
is mentek; akkor aztan leiilt, eltakarta szemét
kis, barna kezeivel és sirva fakadt; mert & volt
az egyetlen, aki nem lithatta a mopszli sirjét.
Nagy szivfdjdalom volt ez, felndtt embert sem
érhet ennél nagyobb.

Mi ezt az emeletrdl lattuk, s az emeletrdl nézve
ez is, mint akdrhinyszor a magunk vagy a médsok
szivfdjdalma, bizony olyan, hogy mosolyogni tudunk
rajta! Ennyibél all a torténet s aki nem érti, vegyen
egy részvényt az dzvegy timdrnénal.



Minden a helyén legyen!

Tobb, mint szdz esztendeje mar annak! Az erdén
tul a nagy t6 mentén allott egy régi urihaz;
mély drkok szegték koriil, amelyekben sis és
kaka nétt. A kapuhoz vivé hid mellett 6reg fiizfa
hajolt a séds folé.

A mélyut fel6] kiirtsz6 meg l6dobogds hallatszott,
s a kis libapdsztorleany sietve terelte le a ludakat
a hidrdl, hogy a félvagtaté vaddsztdrsasdg ott ne
érje Bket; a vadaszok olyan iramban jottek, hogy
a kis ledny kénytelen volt folugorni egy magas
sarokkére. Félig gyermek volt még, gydngéd,
finom alkatu, de két szép fényes szeme olyan
édesen sugdrozta be az arcit; de a nagysigos
ur nem nézett erre. Mialatt szilajul vigtatva el-
robogott el6tte, ostorat megforditotta a kezében
s nyers jokedvében olyat iit6tt nyelével a leanyka
mellére, hogy szegényke hanyatt zuhant le az
arokba.

— Minden legyen a helyén! — kialtotta, — a
pocsolydba veled! — és aztan félkacagott, mert
ez elmésség akart lenni s a tobbiek vele kacagtak;
az egész tarsasag kiabdlt és larmazott, a vaddsz-
ebek csaholtak, hiszen a példaszé is azt tartja:
Gazdag madarak zajjal szallanak! — A j6 Isten
a tuddja, hogy milyen gazdag lehetett.

A szegény kis lany esése kozben kapkodott a
karjaval s megragadta az egyik lecsiingd fiizfadgat ;
belefogézva fiiggott az iszap f6lott s mihelyest az
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urasdg, meg a kutydk a kastély kapujan 4t eltiintek,
probalt folvergddni, csakhogy az ag letort és a
libapasztorleany hanyatt zuhant volna a sis kdézé,
ha abban a szempillantisban egy er&teljes kéz
folillrél meg nem ragadja. Egy vandor-hazalé volt,
aki a kozelb8l nézte a dolgot s most odasietett
a kis ledny segitségére.

— Minden legyen a helyén! — mondotta a
nagysagos urat csufolé hangon s kihuzta a leanyt
a szdrazra; a letorott agat is vissza akarta illesz-
teni a régi helyére, de nem lehet mindig minden
a maga helyén, igy hat betiizte az 4gat a puha
foldbe. — Eressz gy6keret és névekedjél, ha tudsz
és a kastélybeliek tilink6t messenek belsled. Szivé-
ben a nagysdgos urnak és egész pereputtyjanak
azt kivanta, hogy vessz8t fussanak; aztin bement
a kastélyba, de nem dm a diszterembe, mert sok-
kal csekélyebb ember volt. Csak a cselédhazba
lépett be, azok megnézték a portékait és alkudoz-
tak réjuk; de az emeletrdl, ahol az urasigi asztal
allott, larma és rikdcsolas hallatszott, ami éneklés
akart lenni; de hat tobb nem telt téliik. Hangos
kacagas és ebugatis keveredett 6ssze; lakmaroz-
tak és dorbézoltak odafonn; bor és régi, erés sér
habzott a kelyhekben és a korsékban és a hazi-
ebek az urasigokkal egyiitt falatoztak; hébe-korba
egyik vagy masik bestidt megcsékoltdk az urfiak,
ugy hogy a pofajat megtordlték elgbb hosszu fiil-
cimpdival. A hdzalét is flrendelték a portékajaval,
de csak azért, hogy csufot iizzenek beldle. A bor
folszallt a fejbe, a j6zanész kiszéllt bel6le. A haza-
lénak egy harisnydba toltottek sort, hogy velik
ihassék, de sietnie kellett! Ez nagyon mulatsigos
volt és nevetni val6. Egész marhacsordakat, parasz-
tokat és majorsagot tettek fol egy kartyara és el-
jatszottak.

— Minden legyen a helyén! — mondotta a
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hazals, amikor végre épen és sértetleniil keriilt
ki Sodoma és Gomorrabél, ahogy 8 nevezte. Az
én igazi helyem a szabad orszagut, odafénn igazin
kényelmetleniil éreztem magamat. — Es a kis
libapasztorledny baritsidgosan intett neki.

Multak a napok és multak a hetek és kideriilt,
hogy a letort fiizfavessz8, amelyet a hdzalé a vizi-
drok mellett a foldbe tiiz6tt, megmaradt azon
frissen és zOlden, s6t uj agakat hajtott; a kis
libapasztorleany latta, hogy a vessz8 megeredt és
gyokeret eresztett és szivbdl oriilt rajta, mert ugy
rémlett neki, hogy az 6 facskaja.

Bizony, a fa szépen gyarapodott, de minden
egyéb nagyon megfogyatkozott az dri hézban a
kartyajaték és a d&zs6lés miatt; ez olyan két
henger, amelyeken nem j6 allas esik.

l\ﬁem telt bele hat esztendd s a nagysigos ur
tarisznydval meg koldusbottal, mint szegény ember
hagyta ott a hazit és az udvardt; most szakasz-
tott olyan volt, mint az, a kit ott kicsufoltak és
kinevettek és akinek sort eresztettek a harisnya-
jaba, .. de becsiiletesség és szorgalom jo6 hajté-
szél és most a hdzalé volt az uri jészag gazdija;
de attél az 6ratol fogva egy pakli kartya sem
keriilt a hizba! — Nem j6 aztforgatni! — mon-
dotta, — s ez onnan van, hogy amikor az 6rdog
el6szor meglatta a bibliat, szembe akarta allitani
vele a torzmésat és igy taldlta kia kartyajatékot.

Az uj foldesur feleséget hozott a hdzhoz és
ki volt az? A kis libapasztorleany, aki derék, j6
és jambor maradt és uj ruhaiban olyan szépséges
és olyan finom volt, mintha csak uri kisasszony-
nak sziiletett volna. Hogy-mint tortént a dolog?
Bizony, a mi elfoglalt korunkban nagyon is hosz-
szadalmas torténet, de hat igazdn megtortént s a
legjava még csak most kovetkezik.

Pompds, j6 életik volt a régi kastélyban; a
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héztartdst maga az anya vitte, a gazdasigot az
apa; mintha csak 6mlétt volna rajuk az aldas és
ahol jolét van, oda betér a jolét! Az oreg kas-
télyt kitataroztdk és kifestették, az drkokat ki-
tisztitottak és gyiimolcsfakat iiltettek ; minden szép
volt és baritsigos a padlé olyan fényes, mint a
husvagé deszka. A hosszu téli estéken az asz-
szony Osszes szolgaléival a nagyteremben iilt és
vasznat meg gyapjut szdttek; minden vasdrnap
este fenszéval olvastak a biblidbél, még pedig
maga az igazsdgligyl tandcsos, mert a hédzalébél
igazsagligyi tanacsos lett, bar csak Oreg napjaira.
Folndttek a gyermekeik (mert gyermekeik is let-
tek) és mindegyik j6 oktatast kapott, de nem volt
mindegyik jofejii, ahogy méar ez a csalddokban
szokott lenni.

De kiinn a fiizfavessz8 gyonyoriien terebélye-

sedett, ott allott szabadon és nyesetleniil. — Ez
a mi csalddfink ! — mondottdk az dreg emberek
és tisztelet-becsiilet illeti meg ezt a fat, — mon-

dotta a gyermekeinek, azoknak is, akiknek nem
volt jo fejiik.

Es eltelt szdz esztendd.

A mi korunkba fordult az id3; a té ingovdnnyd
romlott, az oreg uri kastélyt, mintha kitorolték
volna; volt ott egy pocsolya, egy par diiledékfal,
ez maradt meg a régi vizarkokbdl s ott allt még
egy pompas, oreg fa, lecsiingé agakkal, ez volt
a csaladfa; ott allt mint él6 tanuja, hogy milyen
szép lehet egy fiizfa, ha békében hagyjak. Persze
a torzse kozépen végig volt hasadva, gyokerétsl
a korondjaig, a viharok is meggorbitették egy
kissé, de azért allta a sarat s minden repedésé-
bdl és hasadékabél, amelybe a szél meg a zivatar
foldet hordott, fiiszalak és viragok sarjadzottak
elé; nevezetesen foliil, ahol a nagyagak széjjel-
hajoltak, egész kis fiiggé kert volt malnaval meg
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madadrsaldtaval, s6t egy paranyi kis vadberkenyefa
is ott eresztett gydkeret s karcsu, finom formaja-
val ott dllott a fiizfa kozepiben, amely vissza-
titkr6z6dott a s6tét vizben, ha néha-néha a szél
a békanyiélat a pocsolya sarkaba sodorta. A mezén
keresztil a kis 6svény épen a fa tovében huzédott.

Font a dombon, az erdd mellett, allott az yj
uri kastély, nagy és pompds épiilet, ahonnan remek
kilatas nyilt s iivegablakai olyan fényesek voltak,
hogy az ember csakis a fényt latta, az ablakokat
pedig észre sem vehette. A bejirathoz emelkedd
nagy lépcsd olyan volt, mint egy rézsalugas, amelyet
nagylevelii névények fontak korill. A pazsitos tér
olyan fényes z6ld volt, mintha reggel és este minden
fiiszélat kiilon takaritottak volna. Bent a teremben
értékes festmények logtak, selyem, meg barsony
székek és pamlagok allottak, amelyek szinte a maguk
laban tudtak jarni, fényes marvanytetejii asztalok,
szattydnbdrbe kotott aranymetszésii konyvek . .
hat persze, gazdag emberek voltak, akik ott laktak,
eldkeld emberek, mert héat ott lakott a csalddjaval
.a baré6 ur.

Minden taldlt egymashoz a kastélyban. A jelszé
itt is az volt: Minden legyen a helyén, miért is
azok a festmények, amelyek egykor a régi kastély-
ban voltak tisztesség és diszités okaért, most mind
a cselédhdzba szolgdlé folyosé falain logtak ;
persze igazi O6cska lim-lom volt, kivalt két régi
arckép, az egyik egy pardkas férfialak, rozsaszini
kabatban, a mésik egy holgy, hajporozott, bodros
frizuraval, piros rézsaval a kezében; de mindakett5t
egyforman fiizfadgakbol font nagy koszoru Gvezte
koriil. Sok kerek lyuk volt a két képen s azok ugy
lettek, hogy a kis baré urfiak a két 6reg embert
hasznaltak céltablanak, amikor kézijjal 16voldoztek.
Az igazsagiigyi tanicsos és az igazsdgiigyl tana-
csosné volt, akikt6l az egész csaldd szarmazott.
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— De hisz nem is tartoznak igazin a csaldd-
hoz! — mondotta az egyik kis baréfiu. A férfi
hazalé volt, az asszony libapésztorleany. Nem
olyanok voltak, mint a papa, meg a mama.

A ket festmeny rossz, Ocska mézolmdny és

»Minden legyen a helyén,“ — mondottak és igy
a dédapa, meg a dédanya a cselédhazba vivs
folyosora keriilt. -

A kozségi lelkész fia hazitanité volt az uri-
birtokon; egy napon sétalni vitte a kis barékat
és legdregebb nénjiiket, akit csak nemrég bér-
maltak s athaladtak a mezei 6svényen, amely a
vén fiizfa mellett vitt el és sétakdzben a baré-
kisszony mezei viragokbol bokrétat kotétt. Minden
a maga helyén legyen — és a csokor szép egésszé
forméalédott. De azért a baronesz minden szé6t
hallott, amit mondtak s nagy 6rommel hallgatta,
amit a lelkész fia a természeti er6krdl és a torté-
nelem nagy férfiairol és asszonyalrol beszélt; kitiing,
egészséges ledny volt, nemes lélek és fenkslt szellem
és szive szeretettel Glelt at mindent, amit Isten
teremtett.

A vén fiizfindl megalltak; a legkisebb baré
mindenaron tilinkét akart a fiizfabél, mert neki
mar volt egyszer olyan tilinkéja, amelyet fiizfarél
metszettek és a lelkész fia le is tort egy agat.

— Oh, ne tegyel — mondotta az ifju baré-
klsasszony, de hat mdr megtortént. Hiszen ez a mi
hires, oreg fiizfank. En nagyon szeretem! Bizony,
otthon is ezért nevetnek rajtam, de hit az nem
baj. Rege is sz6l errdl az dreg farol.

Es elmesélt mindent, amit mi is tudunk az 6reg
kastélyrol, a hazalordl, meg a llbapasztorleanyrol
akik a fa mellett talalkoztak el8szor, s Ssei lettek
az el6keld csalddnak és az ifju baronesznek.

— Nem akartak nemességet szerezni, a j6
oregek! — mondotta a bdrdkisasszony. Ahhoz a
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példaszéhoz szabtdk magukat, hogy ,legyen min-
den a helyén“! s ugy gondoltik, hogy nem volna
helyénvald, ha pénzért vasdrolndnak nemeslevelet.
Nagyapam, aki barosdgot kapott, az 6 fiuk volt,
amint mondjdk, nagyon tudés ember, nagyra-
tartottdk és szerették a hercegek és a hercegndk
s belevontdk minden udvari iinnepségbe. A tob-
biek otthon &t szeretik legjobban, de én magam
sem tudom, abban az Oreg péarban van valami,
ami a szivemet hozzidjuk vonzza. Milyen meleg,
milyen patriarkalis lehetett az a régi kastély, ahol
a haziasszony egyiitt sz8tt-font az Gsszes cseléd-
lanyokkal s a hazigazda fenszéval olvasott a
Biblidbal.

— Kitiind emberek voltak, okos emberek! —
mondotta a lelkész fia, — és ez a kijelentés
szinte magdval hozta, hogy ratérjenek a nemesek
és polgdrok kérdésére; és a lelkész fia oly médon
beszélt a nemesség jelent8ségérdl, mintha nem is
a polgari rendhez tartozott volna.

— Szerencse olyan csaladba sziiletni, amely
kitiintette magdt, mert ez szinte sarkantyuzza az
embert, hogy minden derekas dolognal el6l halad-
jon. Nagyszerii dolog olyan nevet viselni, amely
belépd jegy a legmagasabb koérokbe. A nemes-
ség nemes-séget jelent, aranypénz, amelyre ra van
verve az értéke. A kor divatja s a kolték termé-
szetesen a divathoz igazodva hirdetik, hogy a
nemesség rossz és ostoba, s hogy a szegények
koz6tt mennél aldbb szallunk, annal tébb fényre
akadunk. De nekem nem ez a nézetem, mert ez
a nézet fondk és teljesen hamis. Az uri kérokben
megragadéan szép vondsokat leliink, anydm
beszélt el nekem egyszer egy dolgot, de én tobb
mast is kozolhetnék. Laitogatéban volt a véros
egyik eldkeld hdzénal; ha j6l tudom, az illetd
nagysagos asszonyt a nagyanyam szoptatta. Anydm
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és az Oreg f8ur egyediil voltak a szobdban; s
ekkor latta az ur, hogy lenn az udvaron egy oreg
asszony tipeg a mankdjan, aki minden vasdrnap
megjelent s egy-par shillinget kapott. — Ez a
szegény Oreg asszony! — mondotta az ur, —
nagyon keservesen tud jdrni, s mieldtt még anydm
folfogta volna, hogy mit mondott, mar kiinn ter-
mett s lesietett a lépcsén; a hetvenesztendds
kegyelmes ur maga ment le a szegény asszonyhoz,
hogy atadja neki a pénzt, amely miatt {5l kellett
volna erélkédnie az emeletre. Ez csak egy kis
adat, de mint a bibliai 6zvegy fillérjébél, kihallat-
szik beléle az igazi j6 sziv zdngése, az emberi
lélek mélységes muzsikdja; és erre mutasson ra
a koltd s kivalt a mi korunkban err8l énekeljen;
ez j6l esik, enyhet 4d és megbékit! De ahol egy
emberke, csak azért mert vérbeli szirmazas és
torzsfdja van, mint az arabs paripaknak, a hditsé
laban 3ll, nyerit az utcan és azt mondja a szoba-
ban: Az utcdrél voltak itt emberek, — amikor
egy polgdri ember volt nala: ott a nemességet
megfogta az enyészet, ott a&larccd lett, olyan
alarcca, amilyeneket Thespis teremtett s mulatunk
az illetdkon, akik a guny prédéjaul esnek.

Ez volt a lelkész fidnak a beszédje, kissé hosz-
szura nyult, de kozben furulyit metszettek a fiiz-
fabol.

Az udvaron nagy tarsasig volt; sok vendég a
kornyékrsl meg a székvdrosbol; sok izlésesen és
izlésteleniil 6lt6zott holgy; a nagy terem zsufold-
sig megtelt. A kornyékbeli lelkészek csupa tisz-
tességtuddsbdl a fal mellett szorongtak, ugy fes-
tett az egész, mint egy temetés, pedig héat orom-
iinnep volt, csak ép hogy az 6r6m még nem fogta
el az embereket.

Nagy hangversenyt adtak s a kis baro azért
hozta be fiizfafurulyajit, de egy hangot sem tudott

Andersen 6sszes meséi. I 13
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kicsalni beléle, és a papaja sem, azért hat a furulya
nem is ért semmit.

Volt zene meg ének, abbdl a fajtdbol, amelyen
azok nmulatnak a legjobban, akik el8adjdk; mds-
kiilonben nagyon kedves volt.

— On is virtu6z? — kérdezte egy lovag, aki
nagyon a szilleire {itdtt. On fujja a tilink6t és
maga metszi. A ldngész mindeniitt uralkodik —
6t illeti meg a jobboldali hely! Isten &rizz! En
mindig haladok az id&vel; ez sziikkséges. Ugy-e
bir el fog bajolni mindnyijunkat ezzel a kis
hangszerrel? — Es e szavakkal dtnyujtotta a
lelkész fidnak a kis tilinkét, melyet a pocsolya
mellett a fiizfar6l metszettek, és hangosan és
érthetden jelentette ki, hogy a hdzitanité adjon
elé egy magdnszamot a furulyan.

Csufot akartak iizni belle, ezt mindenki észre-
vehette és a hdzitanité épen ezért nem is akart
belefujni, dmbar tudott hozzd; de addig kérlelték,
addig ostromoltdk, hogy végre fogta a tilinkét és
ajkdhoz emelte.

Csodalatos tilinké volt; folzendiilt a hangja
hosszan, kitartén, mint a g&zlokomotiv, de még
anndl is er8sebben; betoltotte az egész udvart,
a kertet, az erddt, koroskoriill mérfoldekre az
egész vidéket s amig a hang szdlott, szélvihar
kerekedett, amely ezt zugta: Minden legyen a
helyén! — s a papa, mintha csak a szél emelte
volna ki a terembél, egyenesen a birkapasztor
kunyhdjaba repiilt, a birkapasztor pedig — nem
a terembe repiilt, mert oda be nem juthatott,
hanem a szolgaszemélyzet szobajaba, a finom
inasok ko6zé, akik ott selyemharisnyaban feszitet-
tek; és a g8gds inasokat mintha csak a kdszvény
bénitotta volna meg, hogy egy ilyen személy
merészkedik 8 veliikk egy asztalhoz iilni.

De a diszteremben a fiatal bardkisasszony
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egyenesen az asztalfGre repiilt, arra a helyre, amely
&t méltan megillette és a lelkész fia mellette kapott
helyet 's ugy iiltek ott 8k ketten, mintha meny-
asszony és vdlegény lettek volna. Egy 6reg gréf,
aki az orszag egyik legrégibb csalddjanak tagja
volt, meg se mozdult az & diszhelyérsl; mert a
furulya igazsigos volt és ez sziikséges is. Az elmés
lovag, aki okozéja volt a tilinkéjatéknak s aki
csak sziildinek a gyermeke volt, fejest ropiilt a
tyukolba, de nem egyediil.

Koroskorill egy mérfoéldnyire hangzott a tilinké
s nagy események hire jart szdjrél-filre. Egy
gazdag bankdrcsaldd, amely négyes fogaton utazott,
mindenestdl kirepiilt a hint6bdl s még a hdtsé
iilésre sem tudtak foljutni. Két gazdag paraszt,
akik a gabonaf6ldjiikrél félkapaszkodtak az ugorka-
fira, az arokba fuvédtak: veszedelmes egy tilinko
volt. Szerencsére mar az els6 hang utan ketté-
repedt, ami |6 is volt, mert aztin visszakeriilt a
zsebbe: Minden legyen a helyén.

Masnap szot sem ejtett senki errdl az esemény-
r6l, innen a szilldige: Zsebredugni a furulyat!
Minden visszazokkent a régi rendjébe, épen csak
a két festmény, a hézalonak meg a libapdsztor-
leanynak a képmaésa l6gott még a diszteremben,
mert a szél annak a faldra fujta be Gket s mint-
hogy egy valédi miiért azt allitotta, hogy mesteri
alkotasok, ott is maradtak a falon és restauraltak
Sket. Hiszen azel6tt nem tudtdk, hogy mit érnek
s hogyan is tudtak volna. Most aztdn a diszhelyen
légtak : ,Minden legyen a helyén®, — lesz is
egyszer minden a helyén! Az 6rokkévalésag sokdig
tart, tovabb tart, mint ez a torténet!

13*



A kobold a hentesnél.

Volt a viligon egy igazi didk, a padldson lakott
s nem volt semmije; s volt a vilagon egy igazi
hentes, aki szép szobdkban lakott, 6vé volt az
egész haz s hozzdja huzott a kobold, mert min-
den kardcsonyestén kapott egy tal darat, benne
egy nagy darab vajjal; konnyen adhatta neki a
hentes; és a kobold a boltban maradt, és ebbél
nagy lesz a tanulsag.

Egy este a héatsé ajton bejdtt a boltba a didk,
hogy gyertyat meg sajtot vasdroljon; nem volt kit
kiildjon, igy hdt maga j6tt le; megkapta, amit
kért, fizetett, s aztin a hentes meg a hentesné
asszonysag joestét kivantak neki egy fejbiccentés-
sel, bar az asszony nemcsak biccenteni tudott,
hanem beszélni is ugy, mint kevesen. A didk
visszabiccentett s megallt, mert a szeme ratapadt
a papirosra, amelybe a sajt volt gdngyodlve. Egy
régi konyv kiszakitott levele volt, amelyet kar
volt darabokra tépni, mert az a régi konyv telis-
tele volt koltészettel.

— Van itt ebbdl tébb is! — mondotta a hen-
tes, — egy Oreg asszonytdl vettem néhany szem
kévéért; nyolc shillingért odaadom az egész mara-
dékot.

— Ko6sz6n6m! — mondotta a didk, — sajt
helyett inkabb azt veszem; a vajaskenyeret meg-
ehetem sajt nélkil is, de biin volna, ha ezt az
egész konyvet darabokra és rongyokra tépnék.
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Maga igen kitiin6 ember, praktikus ember, de a
koltészethez csak annyit ért, mint ez a tengeri
hal itt. ,

Hét ez bizony neveletlen beszéd volt, kivalt a
tengeri hallal szemben, de a hentes nevetett, a
didk is nevetett, mert hiszen csak tréfib6l mondta,
amit mondott. De « kobold bosszankodott, hogy
ilyet mer mondani valaki egy hentesnek, aki melles-
leg haziur is és a legkitiindbb vajat tartja a bolt-
jaban.

Ejszakdra bezirtdk a boltot, mindenki lefekiidt,
a diakot kivéve, a kobold ekkor besurrant a szo-
baba, kivette az asszonysdg kerepldjét (aludtdban
nem volt rd sziiksége) és ha ezt a kerepl6t akarmi
mas targyra kapcsolta a szobdba, az mindjart
meg tudott szélalni s gondolatait és érzéseit ép
oly b&ségesen tudta kifejezni, mint az asszonysag;
de egyszerre csak egyre kapcsolhatta a kereplét,
ami nagyon iidvos volt, mert kiilonben egymas
szavaba estek volna.

Es a kobold a kereplét arra a csdborre kap-
csolta, amelyben a régi ujsigok hevertek: —
Csakugyan igaz? — kérdezte — maga nem tudja,
hogy mi a koltészet ?

— Maér hogyne tudndm, — felelte a cs6boér, —
olyasféle az, ami vonal alatt van az ujsdgokban
és amit ki szoktak vigni; én azt hiszem, hogy
bennem tobb van abbél, mint a didkban, pedig
csak szerény csobor vagyok egy hentesboltban.

A kobold aztdn a kdvémasinara kapcsolta a
kereplét, hej, hogy zorgétt-forgott, aztdn a vajas-
ladira tette meg a pénzszekrényre; ezek mind
egy véleményen voltak a csdbdrrel, mar pedig
tisztelet-becsiilet annak, amiben a legt6bben meg-
egyeznek.

— Most aztin hadd kapja meg a didk! — s a
kobold a hatsé lépcsén cs6éndesen follopézott a
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padlisra, ahol a didk lakott. Bent égett a vildg,
a kobold bekandikalt a kulcslyukon s litta, hogy
a diak az alulrél hozott rongyos kdnyvet forgatja.
De milyen vildgos volt odabenn! Fénysugar szok-
kent fol a konyvbél, sudar torzs lett beldle, hatal-
mas fa, amely folnyult a magasba s 4gait szélesen
kiterjesztette a didk folé. Minden levele iide-friss
volt, minden virdga egy-egy bdjos lednyfej, né-
melyike sotét, égdszemii, masika fényes kékszemii.
Minden gyiimdlcse egy-egy tiindokls csillag volt,
amely csodaédesen csengett-bongott.

Nem, ilyen gydnydriiségrél a kis kobold még
sohasem is dlmodott, nem hogy latott avagy hallott
volna ehhez hasonlét; igy hat veszteg allt ott
labujjhegyen és csak nézel6dott, nézel6dott, amig
kialudt a vildg; a didk nyilvan elfujta a lampast
és lefekiidt, de a kis kobold még mindig ott allt;
mert még egyre szolt az ének, lagyan és puhdn, mint
édes altatédal a didk fiilébe, aki nyugodni tért.

— Ennek nincs parja a vilégon?’ — mondotta
a kis kobold, — ezt nem vartam volna. Mégis azt
hiszem, hogy a didk mellett maradok! — de aztin
gondolkozni kezdett, okosan gondolkozni és fol-
nyogott: — A didk nem adhat darat! — és ezzel
elment, visszament a henteshgz, ami j6 is volt,
mert a csobor mar majdnem teljesen elkoptatta az
asszonysag kerepldjét, hogy egyik oldaldn mindent
kimondjon, amit magaban hordott s épen abban
faradott, hogy megforduljon s a mdsik oldalan is
kitdlaljon mindent, amikor a kobold odaérkezett,
levette a kerepldt s visszavitte az asszonysdgnak;
de az egész boltban a pénzszekrénytdl kezdve a
lucfdig azontul mindenki a cs6bor véleményét tette
a magaéva s ugy folbecsiilték, hogy ha a hentes
azéta az estilapnak a ,,szinhazi és miivészi rovat“-at
olvasta, azt is valamennyien a csébdrnek tulaj-
donitottdk.
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De a kis kobold azéta nem érezte j6l magit,
nem is hallgatta ott lenn a sok bolcsességet és
okossdgot, de mihelyest a padliskamrdban fol-
tetszett a vilagossidg, ugy rémlett neki, mintha a
fénysugarak erds horgonykételek volnanak, amelyek
foltelé vonjak 6t; mennie kellett, bekandikalnia a
kuleslyukon s koriilzugta ott az a nagyszeriiség,
amelyet mi a haborg6 tenger mellett érziink, amikor
Isten szélvihar képében elrobog f5l6tte; a kis kobold
sirva fakadt, maga sem tudta, hogy miért, de ez
valami idvosséges sirds volt. Milyen csodagy6nyérii
lehetne egyiitt iilni a didkkal a fa alatt, de hat
erre nem volt méd s a kis kobold boldog volt a
maga kuleslyukdval. Még ott allt kiinn, a hideg
folyos6n, amikor az 8szi szél besiivitett a padlas
hasadékan s egyre hidegebb lett, egyre hidegebb,
amit azonban a kis kobold mdr csak akkor érzett,
amikor kialudt a fény a padlaskamréban s elhaltak
a hangok a szélben. Huh! annyira fazott, hogy
megint visszabujt a meleg zugolyba, ahol kényelmes,
io helye volt. S ha j6tt a karacsonyi dara, a nagy
dafab vajjal, hja, a hentes akkor igazén mester
voit.

De éjszaka derekan a kis kobold arra serkent
fol, hogy szornyen csapkodjak az ablaktiblikat,
odakiinn emberek orditoztak, a bakter sipolt, nagy
tiz ittt ki; langban allott az egész utca. Az &
hizuk gyuladt-e ki vagy a szomszédé? Hol ?
Micsoda ijedelem volt. A hentesné asszonysag ugy
megzavarodott, hogy az aranyfiiggdit kiszedte a
fiileb6l s bedugta a zsebébe, hogy megmentsen
valamit, a hentes az é4llampapirjai utdn kapdosott,
a szolgalé meg a selyemruhdja utdn, amelyet a sajat
pénzén vasdrolt; mindenki a legértékesebb holmijat
akarta menteni s a kis koboldnak is ez volt a szan-
déka, par szokkenéssel fontermett a lépcsén, be-
ugrott a didk szobajaba, aki nyugodtan allt az
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ablakban s nézte a tiizet, amely a szomszédhaz
udvardn iitott ki. A kis kobold félragadta az
asztalrél a csodélatos konyvet, piros sipkdjaba
rejtette, szorosan fogta- mind a két kezével, s mi-
utdn igy megmentette a haz legnagyobb kincsét,
elrobogott, folkuszott a tetdre, fol a kémény
ormadra, ott Glt az atellenben ég& haz tiizpiros
fényében s két kezében piros sapkajat szorongatta,
amelyben a kincs volt. Most mér tisztdba jutott
szivének igazi 8sztonével, hogy & kihez tartozik
voltaképen; de amikor a tiizet eloltottdk s 6 megint
gondolkozni kezdett, igy szolott: Igen, megosztom
magamat kettejiik kozott, nem mondhatok le vég-
képen a hentesmesterrsl, a dara miatt.

Es igazan emberileg okoskodott. Mi tobbiek is
a dara miatt a henteshez megyiink.



Evezredek mulva.

Bizony évezredek mulva jonni fognak a gdznek
szarnyan, a levegén keresztiil, 4t az 6cean foiott !
Amerika ifju lakéi meglatogatjdk az 6reg Eurépat.
Eljonnek ide a miiemlékekhez, a majd roskadozo
helyekre, mint ahogy a mi korunkban az emberek
elzarandokolnak Déli-Azsia lemorzsol6dé nagy-
szeriiségeihez.

Evezredek multdn el fognak jonni.

Még zajlik a Themze, a Duna, a Rajna, dll még
a Montblanc havas orma, az éjszaki fény beragyogja
az éjszaki orszégokat, de nemzedék nemzedék
nyomdn omlott porra-hamuva, a pillanat hatalmas
urainak egész sora tiint feledésbe, ugy, mint azok,
akik mar most nyugosznak a domb alatt, ahol a j6-
mo6du lisztkereskedd, akinek telkén all a domb,
padot dcsoltatott, hogy ott iilhessen s kinézeget-
hessen a hullimzé sik gabonaféldekre.

— El Eurépaba! — ezt hangoztatja Amerika
ifju nemzedéke ... atydink orszdgaba, a képzelet
és emlékezés dicsS tartomanyaba, el Eurépabal —

Jon a léghajé; telistele van utassal, mert a légi
utazds rovidebb, mint a tengeri ut; az Oceédn
alatt huzott elektromagneses huzal mar jelentette,
hogy mekkora a légi karavan. Mar az éghatiron
folbukkan Eurépa, Irorszag partjait lehet latni, de
az utasok még alusznak; csak akkor ébresztik
fol &8ket, sajat kivdnsagukra, ha majd Anglia
folott lesznek ; ott lépnek eurdpai foldre, Shake-
speare hazajaban, ahogy a szellem harcosai mond-
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jdk, a politika és a gépek hazijaban, ahogy a
tobbiek allitjak.

Teljes egy napig maradnak ott, ez a nagyon
elfoglalt nemzedék' ennyi idét szanhat a nagy
Anglidra és Skoétorszagra.

Az utazist folytatjdk a csatorna alatti alag-
uton keresztiil Franciaorszagba, Nagy Karoly és
Napoleon orszagaba. Emlitik Moliéret, a tudésok
egy hajdankori klasszikus és romantikus iskolarsl
beszélnek, de diadallal koszéntenek hésdket, kol-
téket és tuddsokat, akiket a mi korunk még nem
ismer, s akik Eurépa kraterén, Parisban fognak
megsziiletni.

Iszall a léghajé az orszdg folott, ahonnan
Kolumbusz kiindult, ahol Cortez sziiletett s ahol
Calderon zajlé ritmusokban irta drdmidit; fekete-
szemii, bdjos asszonyok élnek és laknak még a
virdgz6 volgyekben s 8srégi dalok Cidet és az
Alhambrat dicséitik.

S a levegdn at s a tenger folott Italiaba érnek,
ahol a régi, 6rok Réma allott; a varos eltiint, a
Campagna sivé homok, a Péter templomébél egy
maganyosan rombadolt falat mutogatnak, de két-
ségbevonjdk valdédisagat. ‘

El Gorogorszagba, ahol egy éjszakat alusznak
at a fényes szalloban, fént az Olymposz orman,
hogy elmondhassdk: itt is voltunk. S tovabb
utaznak a Boszporushoz, hogy ott par 6rat pihen-
jenek s lassak az egykori Bizanc helyét; szegény
halaszok feszitik ki haléikat, ott hol a torékidok
hdremi kertjeirdl szol a rege.

A hompolygdé Duna mellett rombadélt hatalmas
varosok folott (amelyeket a mi korunk még nem
is Osmert) csak repiil-repiil a legha]o, itt-ott
(dics6 emlékezetii helyeken, amelyek még csak
ezutin fognak timadni az id6k méhébdl) a légi
karavan leereszkedik s aztan ujbdl folszall.
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Odalenn teriil el Németorszag (amelyet egykor
vasutak és csatorndk siirii halézata sz&tt be),
azok az orszagok, ahol Luther szénokolt, Goethe
énekelt s Mozart a maga idejében a zene jogarat
tartotta kezében! Tudoményaban és miivészetében
nagy nevek ragyognak, olyan nevek, amelyeket
mi nem Osmeriink. Egy napi tartdzkodds Német-
orszdgban, egy nap Ejszakon, Orsted és Linné
hazdjaban s Norvégidban, az 6reg hdsék és az
iffju normannok orszagdban. Izlandot visszafelé
tekintik meg; a gejzer mdr nem szokik, a Hekla
kialudt, de a kemény sziklasziget ugy all ki a
zug6 tengerbdl, mint a Monda 6reg kétablaja.

— Eurépéban sok a latnivalé! — igy szél az
ifju amerikai, — mi nyolc nap alatt mindent meg-
nézhettiink, mert a nagy utazéhoz igazodtunk
(itt egy kortirsuk nevét mondja), aki megirta azt
a hires konyvet: Hogyan lehet megnézni egész
Eurépat nyolc nap alatt!



A fiizfa alatt.

Kjoge koérnyéke szerfolott kopar; a véroska
ugyan a tengerparton all, s az mindig szép dolog,
de ott még szebb lehetne, mint amilyen; kords-
koriil mindeniitt ‘sik mez8 s az erdd nagyon tavol
esik; de ha az ember otthonanak érez egy helyet,
mégis csak taldl benne valami szépet, valamit,
ami utdn késébb, a vildg leggyonyoriibb helyén is
vagyédas timad benne. Es igazidn azt kell mon-
danunk, hogy Kjoge legszélsé zugaban, ahol egy
par szegényes kertecske huzédik a patak mentében,
mely azutdn a tengerbe torkollik, a nyar néha
szépséges volt s kivalt annak taldlta Knud meg
Johanna, két szomszéd gyerek, akik ott jatszogat-
tak s a pészmétebokrok kozott egymdshoz masz-
kaltak. Az egyik kertben bodzafa allott, a masikban
egy oreg fiizfa s a gyerekek ennek az agai alatt
jatszogattak legszivesebben, s ez szabad is volt
nekik, dmbédr a fiizfa a patak szélén allott s
kénnyen bele is bukhattak volna a vizbe; de
hiszen Isten szeme fiigg a gyermekeken, mert
kiilonben nagy bajok lehetnének ; de a gyermekek
maguk is vigyaztak, kivdlt a fiu annyira félt a
viztsl, hogy nyaratszaka sem lehetett 6t kicsalni
a tengerbe, ahol pedig a tobbi gyermek vigan
paskolt a vizben; e miatt ingerkedtek is vele,
csufot iiztek bel6le s ezt tirnie kellett; de aztdn
a szomszédék kis Johanndja egyszer azt dlmodta,
hogy ladikon evez a Kjbége-obdlben s Knud a
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a vizet gazolta, hogy "hozza juthasson, s a viz
el6szor a nyakdig ért, de aztdn Osszecsapott a
feje folott s attol a pillanattél fogva, hogy a kis
Knud tudomast szerzett err6l az 4lomrdl, nem
tirte tobbé, hogy a viziszonyat emlegessék, hanem
hivatkozott Johanna almdra; ez volt a biiszkesége,
de azért nem akart beménni a vizbe.

A szegény sziilok gyakran jottek Ossze s Knud
meg Johanna a kertekben jatszottak meg az
orszaguton, amelyet az arkok mentén egy sor
fiizfa szegélyezett, amelyek ugyan megnyesett
koronajukkal nem valami szépen festettek, de nem
is paradé, hanem hasznossag okabdl allottak ottan;
szebb volt az oreg fiizfa a kertben s alatta iilt a
két gyermek, sok kedves o6ran, ahogy mondani
szokas.

Kjogeben van egy nagy piactér s az orszigos
vasdr idején egész utcasorak &llnak ott sdtrakbol
meg bodékbol, ahol selyemszalagot, csizmat és
minden egyebet arulnak; nagy zsibongas-tolongas
volt mindig s rendszerint esett az esS s olyankor
megcsapta az embert a parasztsubdk géze, de a
mézeskaldcs kellemes illata is, amely egy tele
b6débél aradt s ez volt a legszebb; a mézes-
kaldcsos ember a véasir ideje alatt mindig a kis
Knud sziilginél volt kvértélyon, igy hat Knud
szdmdra volt persze egy kis mézeskzldcsa, amely-
b&l Johannédnak is jutott egy darab, de ami szinte
még szebb volt, a mézeskaldcsos ember majdnem
minden dologrél tudott egy toérténetet, még a
mézeslepényrdl is; s épen errdl mondott el egy
este egy torténetet, amely olyan mélységes hatast
tett a két gyermekre, hogy utobb se feledték el
soha és igy talin legjobb, ha meghalljuk, mar
csak azért is, hogy olyan révid.

— A bolti asztalon, — mondotta, — két mézes-
bab allott, az egyik férfiembert abrazolt, kalap-
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pal, a mdsik hajadont, kalap nélkil, de fején
oca volt aranyfiistb&l; arcukat oldalukon hordtak,
amely folfelé volt forditva s igy is kellett &ket
nézni, nem pedig a mdsik oldalukrél, egy embert
sohase nézzink a masik oldalarél. A férfi bal-
oldaldn egy szem keserii manduldt viselt s ez
volt a szive, de a hajadon mézes-bab volt tetstdl-
talpig. Mintdnak fekiidtek ott az asztalon, sokdig
fekiidtek ott, és ugy szerették egymast, de egyik
sem szolt a mdsiknak, pedig hat szélni kell, ha azt
akarja az ember, hogy ndjon a dologbdl valami.

— O a férfi, neki kell el8szor szélni, — gon-
dolta a sziizecske, aki pedig nagyon oromest
hallotta volna azt, hogy szerelmét viszonozzék.

A férfi gondolatai sokkal s6varabbak, mert az
mindig ugy szokott lenni a férfiaknal; azt al-
modta magérol, hogy eleven utcagyerek, van négy
shillingje, megveszi a hajadont és megeszi.

Es igy fekiidtek napokon és heteken &t a bolti
asztalon és kiasztak s a sziizecske gondolatai
egyre gyongédebbek és ndiesebbek lettek: En
mar azzal is beérem, hogy egy asztalon fekiidtem
vele! — gondolta magéaban s a kozepében végig-
repedt.

— Ha tudta volna hozzd valé szerelmemet
tovabb allotta volna, — gondolta magaban a férfi.

— Ennyiben van a torténet s itt fekszik minda-
kettd, — mondotta a mézeskaldcsos. Igen kitiintek
a tobbiek koziil életiik folyasa és szétalan szerel-
miik ltal, mely sohasem viszen semmire. — Imhol
a két mézesbab, — s ezzel odaadta Johanndnak
a férfibabot s Knud megkapta az elhasadozott
sziizet, de nagyon meghatotta 8ket a torténet s
nem fért lelkiikre, hogy megegyék a két szerelmest.

Miésnap elmentek velok a kjégei temetSbe, ahol
a templomfaldt siiriin befutotta a repkény s ahol
a tél meg a nyér, mint buja sz8nyeg fiigg a falrél,
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s a mézeshdbokat a z8ld gallyak kozé tették a
napfénybe s egész raj gyermeknek elmesélték azt a
szétalan szerelem torténetét mely semmitdl sem j6,
mar tudniillik a szerelem, mert ami a torténetet
illeti, azt mindnydjan igen kedvesnek talaltak s
amikor szemiitk odabotlott a mézeskaldcsparra, —
hat bizony, egy nagy siheder, csupamerd gonosz-
sdgbdl megette a hasadozott sziizet; a gyerekek
nagyon sirtak rajta s azutdn (nyilvdn csak azért,
hogy a szegény szerelmes ne alljon egyediil a
vildigban) megették a férfi-babot is, de a torténe-
tet nem felejtették el soha.

A gyerekek mindig egyiitt mulattak a bodza-
bokrok enyhében és a fiizfa alatt; a kis leany
harangcsdngésii, eziistos hangjdn csodaszép dalo-
kat énekelt; Knudnak egy hang sem volt a tor-
kédban, de tudta a szoveget és ez is csak valami.
A kjogeiek meg a vaskereskedéné is megallott
és ugy hallgatta, ha Johanna énekelt. — Milyen
€des hangja van a kicsikének! — mondotta.

Gyonyorii szép napok voltak, de egyszer csak
végiik szakadt. A szomszédok elvaltak; a kis-
ledny anyja meghalt, az apja ujra késziilt haza-
sodni Kopenhagdban, uj életpdlya nyilt meg sza-
maéra, valami kiildonci allast talaltak neki, amely
allitolag jovedelmezdnek igérkezett. Es a szom-
szédok konnyek kozott valtak el s kivalt a gyer-
mekek er8sen sirtak, de az oregek megigérték,
hogy minden esztendSben legaldbb egyszer irnak
egymasnak. Knudot egy cipészhez adték inasnak,
hiszen csak nem tiirhették, hogy az a hoérihorgas
fiu elcsavarogja az idejét. Aztan a bérmaldson is
atesett.

Oh milyen 6rémest ment volna azon az iinnepi
reggelen Kopenhagaba, megldtogatni a kis Johan-
nat, de nem jutott oda és nem is jdrt ott soha,
ambéar Kopenhdga csak 6t mérféldnyire esik Kjoge-
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tél; de tiszta id8jaraskor az 6blon tul litta a tor-
nyokat s a bérmalds napjan vilagosan latta Boldog-
asszony templomédnak aranyos keresztjét, amely
csillogott a napfényben.

Oh, hogy visszagondolt Johanndra! Vajjon Jo-
hanna is gondolt-e 8 redja? Karacsonykor jott
egy levél Knud szilleihez Johanna apjtél, nagyon
jo soruk volt Kopenhigdban és Johannira nagy
szerencse vart a szép hangjdnal fogva; alkalmazast
kapott egy szinhaznal, ahol énekes darabokat
adnak ; valami kis pénzt is keres mdr és a régi
kedves szomszédoknak a keresményébdl egy biro-
dalmi tallért kiild6tt a vidam karacsonyi iinnepekre ;
hogy igyanak az & egészségére s az utdiratban
sajatkeziileg biggyesztette oda: Szivbél iidvozlém
Knudot!

Valamennyien sirtak, pedig hat Srvendetes volt
a dolog, de hat hiszen 6romiikben sirtak. Johanna
mindennap megfordult Knud gondolataiban s most
lathatta, hogy Johanna is gondol rija s mennél
koézelebb ért folszabaduladsénak az id6pontja, annal
viligosabbd valt elStte, hogy nagyon is szereti
Johannat és hogy feleségiil kell 6t vennie s mig
erre gondolt, mosoly jatszott az ajkdn s még
sebesebben vonta a drétot s labit még jobban
nekifeszitette a térdszijnak; mélyen beleszart az
egyik ujjaba, de hat baj is volt az! Igazan
nem akarta a szétalant jdtszani, ahogy a két mézes-
bab cselekedte; a torténetbdl kihuzta a tanulsagot.

Aztan félszabadult, legény lett, batyujais Gssze
volt koétve nagyvégre valahira, el8szor életében
jutott odaig, hogy elmehessen Kopenhdgéba, ahol
mér mestert is taldltak szamara. Ej, hogy fogja
meglepni és megoérvendeztetni Johannat! A leany
most tizenhét esztendds volt, 6 meg tizenkilenc.

Mér Kjogeben aranygyiiriit akart vésarolni Jo-
hanndnak, de aztdn észbe kapott, hogy efféle
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portékat mégis csak szebbet-jobbat vehet az ember
Kopenhédgaban; bucsut mondott sziileinek s késd
8sszel, szélben, esében, gyalogszerrel nekivdgott
az utnak, a fakrdl peregtek a levelek, bérig azva
érkezett meg Kopenhdgaba, az uj mesteréhez.

Kovetkez8 vasarnap akart latogatoba menni
Johanna apjdhoz. Elészedte az uj rend ruhét,
amelyet a legényavatashoz szabatott, fejébe nyomta
a kjogei uj kalapot, amely nagyon jol illett neki;
azel6tt ugyanis csak sipkdban jdrt. Réakadt a
héazra, amelyet keresett, folhatolt a sok garadicson,
mar szédiilni is kezdett, hogy az emberek itt a
nagy vdrosban mind egymais fejetetején laknak.

A szoba igazdn |6 mddra vallott, Johanna apja
igen baritsigosan fogadta, az asszony el6tt idegen
volt, de & is kezet nyujtott neki s megkinalta
kéavéval.

— Oriilni fog Johanna, ha meglat, — mondotta
az apa, — nagyon csinos ember vilt beléled. No
majd megldtod mindjirt Johannat. Olyan ledny,
kiben 6romem telik, s akiben Isten segedelmével
még nagyobb orémem fog telni! — Es az apa
sajatkeziileg, udvariasan kopogott Johanna ajtajan,
mintha idegen lett volna s aztan beléptek. Istenem,
milyen kedves, szép volt ott minden; ilyen szobat
egész Kjbgében sem lehetett latni, még a kiralyné
sem lakhatott volna takarosabban. Voltak benne
sz8nyegek, padloig éré fiiggonydk, egy igaz-
valédi bdrsonyszék, kéroskoril virdgok meg fest-
mények, s egy tikor, amelybe majdnem belelépett
az ember, mert akkora volt, mint egy ajté6. Knud
mindezt egy pillantassal befutotta, de azért csakis
Johannit latta; folserdiilt leany volt, masforma, mint
amilyennek Knud képzelte, de sokkalta szebb;
egész Kjogében egy ledny sem volt ilyen s milyen
finom volt azonfsliil! Idegeniil nézte Knudot, de
csak egy pillanatig, aztdn hozzarohant, mintha meg

Andersen osszes meséi. IL 14
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akarta volna csékolni; nem tette meg, de csak
nagyon kicsibe mult. Igaz szivébdl oriilt, hogy
gyermekkori bardtjat viszontlathatta. Kénny futotta
be a szemét s annyi kérdezni, meg mondanivaléja
volt, kezdve Knud sziiléin a bodzabokorig, meg a
fiizfdig s bodza-anyonak és fiizfa-apénak nevezte
Sket, mintha eleven emberek lettek volna, és hat
ép ugy emberszamba is mehettek, mint a mézes-
babok; ezekrdl is beszélt és szotalan szerelmiikrsl,
ahogy a boltiasztalon fekiidtek s darabokra tore-
deztek s Johanna ezen olyen jéiziien kacagott, de
Knud arcat elontétte a vér s szive erésebben vert,
mint maskor. Nem, Johanna igazin nem lett kevély!
O csinalta ki (Knud észrevette), hogy a sziilsk
egész estére ott fogtak 6t, Johanna maga toltott
neki teat, 8 nyujtotta neki a findzsat, késdbb aztin
konyvet vett elé s fonszéval olvasott 6] belsle s
Knudnak ugy rémlett, hogy az, amit olvas, épen
az & szerelmérdl szol, annyira taldlt minden gon-
dolatdhoz; Johanna azutdn egy egyszerii dalocskat
énekelt, de ajkdn a dal egész torténetté kerekedett,
mintha teljesen belearadt volna a szive. Igen, igen,
bizonyos, hogy szereti Knudot. Kénnyek gérdiiltek
le a fiu arcdn, nem tudott magdn erdt venni, nem
tudott egy szdcskat kinydgni, nagyon-nagyon osto-
banak érezte magat, de Johanna mégis megszori-
totta a kezét és igy szolt hozza: Jo6 szived van,
Knud. Légy is mindig ilyen !

Pdratlanul szép este volt, olyan, hogy utdna nem
lehetett aludni és Knud nem is hunyta le a szemét.
Bucsuzdskor Johanna apja igy szolt hozza: ,No
most mar aztdn nem fogsz rolunk teljesen meg-
feledkezni s még a tél folyaman vagy egyszer fol-
keressz benniinket !“ — igy hat a kovetkezd
vasdrnap is bizvast elmehet hozzajuk és ezt fol is
tette magaban. De minden este, ha letelt a munka-
id6 (s 8k vildag mellett dolgoztak), Knud a vérosba
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ment; keresztiilhaladt az utcén, ahol Johanna lakott,
folvizsgalodott az ablakara, amely mindig fénylett
s egy este viligosan ldtta arca arnyékét az ablak-
fiiggonyon s ez mdr szép este volt. A majszterné
nem szerette, hogy este mindig elcsavargott a haz-
tél, ahogy & nevezte s csévalta is nagyon a fejét,
de a majszter csak nevetett és ennyit mondott:
Ifju a legény.

— Jové vasarnap latjuk egymast, én megmon-
dom neki, hogy 6 székel gondolataimban s hogy
feleségiil kell jonnie hozzdm; én ugyan csak szegény
cipészlegény vagyok, de még mester lehetek, ha
nem is ép céhbeli, dolgos leszek és serény; igen,
megmondom neki, a szétalan szerelem nem visz
semmire, ezt megtanultam a mézesbaboktsl.

Megjott a vasarnap a Knud beallitott Johan-
naékhoz, de nagyon rosszkor j6tt! Mind elkésziil-
tek hazulrél és ezt meg is mondottdk neki.
Johanna megszoritotta a kezét és azt kérdezte
téle: Voltdl mar a szinhdzban? Egyszer el kell
oda menned! Szerdan énekelek, s ha raérsz, kiil-
dok neked egy jegyet; apa tudja, hol lakik a
mestered.

Igazdn kedves volt, hogy ezt mondta. Szerdédn
délben kapott is Knud egy lepecsételt papirost,
amelyen nem volt irds, de benne volt a szinhézi
jegy. S aznap este Knud el8sz6r életében szin-
hazba ment; és mit latott, — bizony, Johannat
latta s milyen szép volt a ledny, milyen béjos;
persze egy idegen alakhoz ment feleségiil, de
hat ez csak komédia volt, alakos jdték s Knud
ezt tudta, hogy is fért volna maskiilonben Johanna
lelkére, hogy jegyet kiildjén neki s tanunak hivja
hozzd; és az emberek mind tapsoltak a tenyeriik-
kel s Knud hangosan éljenzett.

Még a kiraly is lemosolygott Johannara, mintha
neki is 6rome telt volna benne. Istenem, milyen

14*
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kicsinek érezte magit Knud, milyen jelentéktelen-
nek; de hat szivbél szerette Johannat, Johanna
is szerette 6t és a férfinak kell el8szor szélnia, igy
gondolkozott a mézesbab-kisasszony is; mennyi
igazsag volt abban a torténetben.

Hogy megint vasirnap lett, Knud csak beilli-
tott hozzdjuk; olyan 4hitat fogta el, mintha az
Ur asztaldhoz jarult volna. Johanna egyediil volt,
fogadta 6t, szerencsésebben mar nem is fordul-
hatott volna a dolog.

— Jb, hogy eljsttéll — mondotta Johanna, —
mar apamat akartam hozzad kiildeni; de sejtet-
tem, hogy ma este eljosz; ko6z6lndm kell veled,
hogy pénteken Franciaorszigba utazom; muszaj,

a igazdn vinni akarom valamire.

Knudnak ugy rémlett, hogy forogni kezd vele
a szoba, hogy a szive meg akar hasadni, de nem
jott konny a szemébe, bar azért litszott rajta,
hogy nagyon elszomorodott. Johanna is ldtta rajta
s maga is majdnem sirva fakadt. — Derék, jé
lélek! — mondotta neki, — s ez a sz6 megol-
dotta Knud nyelvét, a fiu elmondta neki, mily
igazdn szereti, s hogy j5jjon hozza feleségiil, de
amig beszélt, észrevette, hogy Johanna elsdpad;
elbocsétotta a legény kezét és komolyan és bana-
tosan mondotta neki: Knud, ne akard, hogy te
is, én is, boldogtalanna legyiink! En mindig jé
testvéred leszek, akire szadmithatsz; de ennél tobb
nem lehetek ! s puha kezével végigsimitotta a fiu
ég6 homlokat. Isten mindenhez ad erdt nekiink,
ha mi is ugy akarjuk.

E pillanatban betoppant Johanna mostoha-
anyja.

— Knud magénkiviil van, merthogy utazom!
— mondotta Johanna, kezét a legény valldra tette,
s ugy viselkedett, mintha csak az utazdsrél beszél-
tek volna, semmi egyébrdl. — Knud, — folytatta
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Johanna — most mér csak légy j6 és okos, mint
az oOreg fiizfa alatt voltl, ahol mint gyermekek
jatszottunk.

Knud ugy érezte, hogy letorétt a vilignak egy
darabja, gondolata lebegd fondl volt, melyet a
szél erre-arra cibalt. Ott maradt, bar nem is tudta,
hogy marasztaljak-e, de jok és nyajasak voltak
hozza, Johanna teit toltott és énekelt neki, dala
nem ugy csengett, mint egykor régen, de azért
csodaszép volt, szivrepesztGen szép s utana el-
bucsuztak; Knud nem nyujtott neki kezet, de
Johanna megfogta a kezét s igy szélt: — Régi
jatszopajtasom, bucsuzéul csak kezet nyujtasz a
hugocskddnak! — s mosolygott, mig a szeme
megtelt konnyel, a konnyek aldperegtek arcan s
&8 csak ezt hajtogatta: Pajtis! — Hat ez persze
nem sokat hasznalt. S ennyibgl allt a bucsuzés.

Johanna Franciaorszigba utazott, Knud pedig
Kopenhiga piszkos utcait rétta. A miihelyben
a tobbi legény mind tudakolta téle, miért jar-kel
ugy s mit morfondiroz magaban; j6jjon el velik
mulatni egyet, hiszen benne is fiatal vér buzog.

Es elmentek valamennyien egy tanchelyiségbe;
sok szép leany volt ott, persze egy sem veteked-
hetett Johanndval; Knud azt remélte, hogy itt
el fogja felejteni a lednyt s épen ezen a helyen
eleveniilt meg legerésebben a gondolatidban; —
Isten mindenhez dd er6t nekiink, ha mi is ugy
akarjuk! — mondotta volt Johanna és Knudot
dhitat szallta meg, Osszekulcsolta két kezét s sz6l-
tak a hegediik, korben tancoltak a lednyok; Knud
szinte megddbbent, ugy rémlett neki, mintha olyan
helyen volna, ahova nem lett volna szabad Johannat
elhoznia, mert hiszen Johanna ott volt vele a
szivében ; igy hat kilopozott, atrohant az utcdkon
és elhaladt a haz el6tt, ahol Johanna lakott, de
most s6tét volt ott és mindeniitt sotét volt, el-
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hagyatott és iires volt minden; a vilig ment a maga
utjdn és Knud is a magaén.

Oszbe fordult az idd, beéllottak a vizek, mintha
csak minden temetéshez késziil8dott volna.

De mikor kinyilt a tavasz s megindult az elsd
g6zhaj6, Knudot elfogta a vagy, hogy kimenjen
a messzi viligba, csak nem Franciaorszagba.

Osszekotdtte bugyrat s behaladt messzire Német-
orszagba, varosrél-varosra vandorolt, sziinet nélkiil,
pihenés nélkiil; csak amikor beért a régi, szép
Niirnberg varosaba, akkor érzett el8szor talajt
a laba alatt, s ratokélte magdt, hogy ott marad.

Niirnberg csodalatos, furcsa, 6reg varos, mintha
csak képes kronikabdél metszették volna ki. Az
utcdk ugy huzédnak, ahogy kedviik tartja, a hazak
nem szeretnek sort dllani; erkélyek ugranak ki a
gyalogjaro folott, apré tornyokkal, szobrocskakkal,
ciradakkal s a csodélatosan feltornyozott tetSkrdl
az escsatorndk lehuzédnak az utca kozepéig s
olyan a formajuk, mint a sarkdnyoké s megnyult
testii kutyaké.

Es a varos piacterén allott Knud, bugyorral a
hitén; az egyik régi szokskut tovében dllott,
ahol remek bibliai és térténelmi bronzalakok
emelkednek a széthullé vizsugarak kozott. Egy
szép cselédledny épen vizet mert s Knudot meg-
itatta és foliiditette; s mert a keze tele volt
rézsaval, egy rézsat is adott neki és Knud ezt j6
jelnek tekintette.

A szomszédos templombdl kizengett hozzd az
orgona; olyan otthoniasan szélt, mint a kjogei
templom harangja s Knud belépett a nagy démba,
a festett iivegablakokon 4t besugéarzott a nap a
magas, karcsu oszlopok kozeibe; dhitatba meriiltek
gondolatai és elméje belemeriilt a csoéndbe.

Keresett és taldlt is j6 mestert Niirnbergben,
megmaradt ndla és megtanulta a német nyelvet.
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A viérost kériilfogé nagy arkok mind zoldséges
kertekké vannak alakitva, de dllanak még a magas
falak, nehéz tornyaikkal;. a kotélvers kotelét a
varosfalak belsd részeire gerendéazott karzatokra
csavarja s itt koroskoriil e lyukakbol és résekbél
bodzabokrok sarjadnak, agaikat rafiiggesztik az
aprd, alacsony hdzakra, amelyek alant 3llanak s
egy ilyen hazacskdban lakott a mester, akinél
Knud dolgozott; s ahol aludt, a padldsablak f5lé
a bodzabokor satorozta fol 4gait.

Itt lakott egy nydron meg egy télen dt, de
mikor beallt a tavasz, nem volt maradiasa tobbé,
a bodza virdgba borult s olyan hazai illatot drasz-
tott, ugy érezte, megint a kjogei kertben van,
— és Knud megvalt a mesterétsl, masik mester-
hez allott, el, beljebb a varosba, ahol nem voltak
bodzabokrok.

Uj mihelye az egyik, oreg, falazott, hid t6-
szomszédsagaban volt, alacsony, 6rokké zugé vizi-
malom f6l6tt; kiinn csak a rohané folyé hasitott,
hézak kozé szoritva, amelyeken régi, korhadt er-
kélyek fiiggottek; ugy alltak ott a hazak, mintha
ezeket a fiiggelékeket mind a folyéba akartdk volna
razni. Itt nem n&tt bodza, még virdgcserepet sem
lehetett latni, beiiltetett vékonyka zolddel, de a
miihellyel épen szemkozt allott egy nagy, oreg
fiizfa, amely szintén belefogézott a hdzba, hogy a
folyé el ne sodorja; &agai épen ugy atnyultak a
folyon, mint a kjogei kerti fiiz 4gai a patak vizén.

Bizony, Knud Bodza-anyé6tél Fiizfa-apohoz kol-
tozOtt; és ebben a faban volt valami, kivalt hold-’
vildgos estéken, hogy Knud ezt érezte:

»Folbuzog dan szivem

A holdnak fényiben!“ —

pedig hdt a holdvilignak nem volt ebben semmi
része, nem, nem, csakis az Oreg fiizfanak.
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Nem birt ott megmaradni és miért nem? Kérdezd
a fiizfatol, a virulé bodzatél! Igy hat bucsut mondott
a mesternek, meg Niirnbergnek és odabb allott.

Senkinek sem szoélott Johannarél, elbujtatta
szivébe banatit és igen mély értelmet gondolt
bele a két mézesbab histéridjaba; most mar rajott,
hogy a mézeskaldcsférfi mért hordott keserii man-
dulat a baloldaldn, hiszen & maga is megérezte
keserii izét; és Johanna, aki mindig oly szelidnek
és mosolygénak mutatkozott, igazi mézeslepény
volt. Ugy érezte, hogy hatizsdkjdnak a szija szoritja,
mar a lélekzete is csaknem beaéllott; megoldotta a
szijat, de az sem hasznalt. A vilignak csak a fele
volt kériilétte, a masik fele beleszorult a szivébe,
— ez volt az & sora.

S a vilag csak akkor kezdett megint nagyobbodni
koriilstte, amikor megpillantotta a magas bérceket
s gondolatai kifelé fordultak; konny futotta el a
szemét. Az alpesek mintha csak a foldnek Ossze-
hajtogatott szarnyai lettek volna; mi lenne, ha a
fold folemelkednék s kiterjesztené fekete erdéknek,
zuhogé vizeknek, hoétomegeknek és felhdknek
képeivel tarkitott hatalmas szarnyait! — Az itélet
napjan nagy szarnyait emeli a fold, Istenhez lebben
és mint szappanbuborék fényes sugdrokban pattan
széjjel. Oh, bér itt volna mar az itélet napja! —
igy séhajtozott.

Csondesen vandorolt végig az orszagon, amely
pazsittal f6d6tt gyiimolesoskertnek tiint {61 elGtte,
a hazak faragott erkélyeir8l csipkeverd leanyok
‘intettek feléje s amikor megldtta a z6ld tavat a
sotétls fak kozott, a kjogei 6bol partjara gondolt;
banat fogta be a szivét, de nem fajdalom.

Ott, ahol mint hosszu hullim hengeredik a
Rajna, tovabb rohan, széjjelporzik és hofehér,
fényes felhdgomolyagokka valtozik, mintha csak
ott torténnék a felh6k megteremtése s mint lebegd
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pantlika repked folotte a szivarvany, — & a kjogei
malomra gondolt, ahol diiborg és porzik a viz.

Szivesen maradt volna ott, a csondes rajnaparti
varosban, de nagyon sok volt ott a bodzafa, meg
a fiizfa, azért hat tovdbb vonult, 4t a magas, hatalmas
bérceken, meghasadt sziklafalak kozt s olyan utakon,
amelyek mint fecskefészkek voltak hozzdragasztva
a hegyoldalakhoz. Vizek zugtak a mélységben s
alatta usztak a felh8k; a havon jart, fénylé bogancs
s alpesi rézsa kozott, a meleg nyari napban, s
aztdn bucsut mondott az éjszaki orszdgoknak s
leért a gesztenyefdk ald, atengeriféldek és sz8l8s-
kertek kozé. A hegyek falat élltak kozte és minden
emléke kozétt és ez igy is volt rendjén.

Nagy, pompds varos teriilt eldtte, Milanonak
hivtdk az emberek, s egy német mesterre akadt,
aki munkét adott neki; oreg, jambor hdzaspar volt,
akiknek a miihelyében dolgozott. Megszerették a
csondes legényt, aki ritkdn szolt, de annal seré-
nyebben dolgozott s jdmbor keresztény ember volt.
O maga is ugy érezte, hogy Isten levette szivérdl
a sulyos terhet.

Legjobb mulatsidga az volt, ha néha-néha f5l-
hagott a hatalmas mdrvanytemplomra, amelyet
mintha csak sziil6foldjének havabol épitettek volna,
képekké, hegyes tornyokkd, virdggal ékes nyilt
csarnokokka formdlva; minden sarokbél, minden
csucsr6l, minden boltivrdl rdmosolyogtak a fehér
faragott képek. Folotte volt a kék égbolt, alatta
a varos, a messzenyuld, zold lombardiai siksdg,
észak felé a magas hegyek, orokds héval, — és
ekkor a kjogei templomra gondolt, a repkénnyel
futtatott voros falakra; de vagyoédas nem volt
benne; itt akart sirba térni, a hegyek mogatt.

Egy esztenddt toltott itt, hirom esztendd telt
el azéta, hogy elhagyta hazdjat. Mestere egy nap
elvitte a varosba, nem a cirkuszba, miilovasokat
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nézni, nem, hanem a nagy Operdba, ez nagy
terem volt, melyet érdemes volt latni. Hét sorban
logtak selyem fiiggbnyok s a padlétol fol a szé-
ditden magas tetdig a leguribb ddmék iiltek, virag-
csokorral a kézben, mintha csak balba jéttek volna,
az urak pedig teljes diszben voltak, és soknak a
rubdjan eziist meg arany csillogott; olyan vilagos
volt, mintha fényesen siit6tt volna a nap, a zene
harsogva és olyan pompésan szolt, sokkal nagy-
szeriibb volt, mint a kopenhigai komédiahaz,
csakhogy Kopenhdgéban ott volt Johanna is, és
itt — igen, mintha biibdjossdg tortént volna, a
fiiggony folment és itt is Johanna jelent meg,
aranyban és selyemben, aranykorondval a fején;
ugy énekelt, ahogy csak Isten angyala énekelhet;
elélépett a szinpadon, amennyire csak lehetett,
mosolygott, ahogy csak Johanna tudott mosolyogni;
és egyenesen Knudra nézett.

A szegény Knud megragadta mestere kezét s
hangosan folkidltott: Johanna! — de megsem hal-
lotta senki, mert a zene hangosan sz6lt; a mes-
tere rabolintott: Igen, Johannanak hividk! — s
elévont egy nyomtatott cédulat s mutatta Knud-
nak, hogy rajta all a neve, a teljes neve.

em, ez nem volt alom! Az emberek mind
ujjongtak, virdgokat és koszorukat dobaéltak neki,
és valahdnyszor tdvozott a szinrdl, mindig vissza-
szolitottak ; bejott, kiment és mindig ujra be kel-
lett jonnie.

Az utcan az emberek koriil6zonlotték a kocsijat,
odabb vontdk, Knud volt a legels6 és a leg-
viddmabb s amikor Johanna pompdasan megvilagi-
tott haza elé értek, Knud kozvetleniil a kocsi
ajtaja mellett allott, ez kinyilt, Johanna kilépett,
a fénysugarak kedves arcara hullottak, mosolygott
s meghatottsigdban baratsdgosan kd&szongetett
jobbra-balra. Knud egyenesen a szemébe nézett,
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Johanna is szemébe nézett Knudnak, csakhogy
nem Osmert rd. Egy ur, akinek a mellén csillag
tiindokolt, karjat nyujtotta neki. Azt mondték,
hogy az a vélegénye.

Knud azutdn hazatért, Osszeszedte cokmokjat;
a hazéjidba akart menni, kellett mennie, a bodza-
hoz, a fiizfahoz, igen, a fiizfa ala.

Kérték, maradjon, de nem lehetett &t széval
tartoztatni. Mondtdk neki, hogy tél van, a hegyek-
ben mar lehull a hé. Azt felelte, hogy a lassu
szekerek nyomaban, amelyek szdmdra okvetleniil
vagnak utat, bugyorral a hatin, botjira tamasz-
kodva csak elballaghat.

Nekivagott a hegyeknek, folkapaszkodott a ma-
gasba, lebotorkalt a vélgybe; mar alig volt jartdnyi
ereje s nem latott se varost, se hazikot. De csak
tortetett tovabb éjszaknak. Tiindokoltek folotte a
csillagok, labai roskadoztak, agya szédiilt. Mélyen
lent a volgyben is csillagok ragyogtak, mintha
ldba alatt is égbolt huzédott volna. Azt érezte,
hogy beteg. Odalenn a csillagok egyre fénylgb-
bek és fénylsbbek lettek s ide-oda mozogtak.
Egy kicsi varos volt az, amelynek fényei lobog-
tak s amikor Knud rdeszmélt erre, Osszeszedte
végsG erejét s el is verg8dott egy szegényes
vendégfogaddig.

Ott maradt éjszaka s a rakdvetkezd nap, mert
testének kelendd volt a nyugalom és az dpolds.
Hoéolvadas és esézés volt a volgyben. Egy reggel
odabotlott egy kintornas, hazai dallamot jatszott,
déanorszdgit és most mar Knudnak nem lehetett
maradéasa. Sok-sok napot dtgyalogolt, olyan sietve,
mintha csak arrél lett volna sz6, hogy eljusson
hazajdba, miel6tt mindenki odahalna. De vagyé-
dédsardl senki el6tt nem ejtett szét, senkisem hitte
volna el, hogy szivbeli gydtrelmet hordoz, a leg-
mélyebb szivbeli gyotrelmet, amely embert érhet;
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ez nem a vildg szdmdra valé, nem mulattat senkit,
még a jobaratoknak nem valé s Knudnak nem is
voltak baratai. Idegen szivvel haladt it az idegen
orszigon éjszaki hazdja felé. A hazulrél kapott
egyetlen levélben, amelyet ép egy esztendeje irtak
neki a sziilei, ez allott: Te nem vagy igazi dan, mint
mi tébbiek itt, mi oly nagyon azok vagyunk! Te

csak az idegen orszagokat szereted! — A sziilei
irhattak neki ilyet, igen, pedig hat j6l ismerték.
Este volt; a nyilt orsziguton jart. — Fagyni

kezdett. A vidék egészen sik volt, mindenfelé
szant6foldek és rétek; az ut szélén nagy fizfa
allott. Olyan hazai, olyan dén volt minden. Leiilt
a fiizfa ald, letorte a faradsdg, feje aldhanyatlott,
szeme dlomra csukddott, de azért érezte, hogy a
fiizfa redteriti agait; ugy rémlett neki, hogy a fa
hatalmas 6reg ember, igen, maga Fiizfa apé volt,
aki karjdra emelte, s a fdradt fiut elvitte a dén
hazédba, a szabad, faké tengerpartra, Kjogebe, a
gyermekkori kertbe. Igen, igen, a kjogei fiizfa
volt, amely vildgga vandorolt, hogy megkeresse
és megtalalja Knudot. Most megtaldlta és vissza-
vitte a patak mentén allé6 kis kertbe, s ott allt
Johanna teljes ragyogésaban, aranyos koronajaval,
ahogy Knud utéljara latta, s ezt kidltotta feléje:
Isten hozott!

Es két kiilonos alak allott eltte, sokkal embe-
ribb formdjuk volt, mint Knud gyermekkordban;
8k is nagyon elvdltoztak; a két mézesbab volt,
a férfi meg a nd, jobb oldalukat forditottak feléje
és nagyon j6 szinben voltak.

— Koszonjiik! — igy széltak mindaketten
Knudhoz. Te megoldottad nyelviinket, megtani-
tottdl benniinket arra, hogy az ember mondja ki
szabadon gondolatait, mert kiilénben semmisem
lehet a dologbdl, igy pedig lett valami a dolog-
bél, jegyesek vagyunk



221

Es aztén kéz a kézben haladtak at Kjoge utciin
s hatulrdl is igen tisztességes formajuk volt, nem
lehetett kivet6t taldlni bennok. Es egyenesen a
kjogei templom felé tartottak s Knud és Johanna
kovették Sket; Sk is kéz a kézben mentek, a
templom, a zold repkény, a piros falak épen
olyanok voltak, mint régen, a templom nagy ka-
puja kétfelé tarult, az orgona ziigott s a férfi meg
az asszony végighaladtak a hosszu k&zéphajon:
»El8bb az urasigok!“ — mondotta a mézesbab
vilegény és menyasszony, helyet adtak Knudnak
és Johanndnak, ezek az oltar elé térdepeltek,
Johanna Knud arcdra hajtotta fejét, jéghideg
konnycseppek gorogtek szemébdl, szive koril a
jeget megolvasztotta Knud erds szerelme, a kony-
nyek a fiu ég8 arcdra hullottak; folserkent dlma-
bol s téli, hideg estén, idegen orszagban, az oreg
fiizfa alatt taldlta magat; a felh8k jégesdt raztak,
s az verte arcat.

— Ez volt életemnek legszebb 6rdja! — mon-
dotta — és alom volt. Oh Istenem, hadd almod-
hassak igy még egyszerl — Lehunyta szemét,
elaludt, tovabb almodott.

Reggel felé hé esett, a szél keresztiilsoporte
rajta a havat. Falusiak mentek a templomba; ott
iilt egy mesterlegény, megfagyva, élettelenill a
fiizfa alatt!



Oten egy hiivelybdl.

Volt egy hiivelyben 6t borsészem; zoldek vol-
tak, a hiively is zold volt, s igy azt hitték, hogy
az egész vildg zold, ami rendjén valé is volt!
N&tt a hiively és n&ttek a borsoszemek, persze a
koériilményekhez alkalmazkodva, és mind az Gten
egy sorban iiltek. Odakiinn siitott a nap s mele-
gitette a hiivelyt, az esd pedig dttetsz6vé tette;
ez igy kellemes és j6 volt, nappal vildgos, éjszaka
s6tét, ahogy dukal és a borsészemek egyre
nagyobbak lettek és egyre tanakodébbak, ahogy
ott iiltek, mert valamit csak kellett tennick.

— Hat csak mindig veszteg iiljiink itten? —
mondottak, — csak meg ne keményedjink a
hosszas iildégélésben. Ugy rémlik, hogy odakiinn
is van valami; ugy érzi ezt az ember.

Es hetek teltek, a borsészemek megsargultak
és a hiively is sdrga lett. Megsdrgul az egész
vildig! — mondotték a borsészemek, és volt joguk
ehhez a kijelentéshez.

Egyszerre 16kést éreztek a hiivelyen keresztiil ;
a hiivelyt leszakitottak, emberi kézbe keriilt, aztan
egy zubbonyzsebbe, més teli borséhiivelyekkel. —
No most mindjart nyitanak! — mondottdk a
borsoszemek és vartdk a nyitast.

— Csak arra vagyok kivancsi, melyikiink viszi
legtobbre! — mondotta a legkisebb borsészem.
No, megvélik nemsokara.
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— Torténjék, aminek torténnie kelll — mon-
dotta a legnagyobbik.
— Ripsz-rapsz! — megpattant a hiively, ki-

gordiilt az 6t borsészem a ragyogé napfénybe;
egy gyermek tenyerén fekiidtek, egy kis fiu fogta
Sket s azt mondta, hogy igazin durrané-puskaba
valé borsészemek; az egyik szemet mindjirt bele
is nyomta a puskdba és kilGtte.

— Most kirépiilok a nagy viligba! Fogj meg,
ha tudsz! — és ezzel eltiint.

— En, — mondotta a mdsodik, — egyenest
belerdpiilsk a napba, az még csak az igazi borsé-
hiively, és ép nekem valo.

Ez is eltiint.

— Akérhova jutok is, én alszom! — mondotta
a kovetkezg ketts, — de azért csak gordiiliink
elére! — Es el8szor legordiltek a padléra, de
azutdn mégis csak belekeriiltek a puskdba. — Mi
visszitk legtobbre.

— Torténjék,, aminek torténnie kelll — mon-

dotta az utols6, akit a levegdbe 16ttek s a padlas-
szoba ablakdnak oreg deszkédjdhoz csapédott,
egyenesen bele egy hasadékba, mely puha folddel
és mohdval volt kitoltve és a moha dsszezdrédott
folotte; ott fekiidt, rejtve, de a jo Istentdl el
nem felejtve.

— Torténjék, aminek torténnie kell.

Bent a kis padlaskamrdban egy szegény asszony
lakott, aki nappal kijarogatott kalyhakat takaritani,
bizony, meg fat fiirészelni, nehéz munkékat végezni,
mert erds asszony volt és nagyon szorgalmas;
de azért csak szegény maradt s otthon a kis
kamréban volt féligserdiilt, egyetlen lednya, aki
nagyon finom, gydnge teremtés volt; teljes egy
esztendeig az agyat nyomta s mar ugy latszott,
hogy se élni, se halni nem tud.

— Elmegy a kis testvérkéje utin! — mondotta
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a szegény asszony; két gyermekem volt, elég
nehéz gondom volt kettére keresni, igy hat a j6
Isten osztozott velem s az egyiket magahoz vette;
de ezt a madsikat, aki maradt, szeretném meg-
tartani, de hat a j6 Isten nem akarja a két gyer-
meket elvélasztani egymdstol s most ez is folmegy
a kis testvérkéjéhez. ‘

De a beteg leiny megmaradt; tiirelmesen és
csondesen fekiidt naphosszat, amig az anyja kiinn-
jart, hogy keressen valamit.

Tavasz volt, kora reggel, szegény asszony épen
munkdba akart menni, a nap fényesen siitott be
a kis ablakon keresztiil a padléra s a beteg leany
odatekintett a legalsé ablakiivegre.

— Micsoda z6ld az, ami ott kikandikal az iiveg
alatt? Mozog a szélben! .

Az anya az ablakhoz lépett és félig kinyitotta.
— Ah! — mondotta, hiszen ez egy kis borsé-
szem, amely ilyen szép zolden kihajtott. Hogy
keriilhetett ebbe a hasadékba? Hiszen egész
kertecskéd van itt, amelyben gy6nyorkddhetel.

A beteg leany agyat kozelebb toltdk az ablak-
hoz, hogy lathassa a sarjadz6 borsészemet s a
szegény asszony elment munkaba.

— Anya, én azt hiszem, hogy meggydgyulok!
— mondotta este a kis ledny. A nap ma olyan
melegen siitott be hozzdam. A kis borsészem
kitiin6en gyarapszik, én is gyarapszom, nemsokara
folkelek és kiallok a napfénybe.

— Ha Isten is ugy akarja!l — mondotta az
anya, de nem hitte, hogy ugy lesz; 4m azért a
fakadé 2z6ld leveleket, amelyek a gyermeknek
olyan életrekelts, melegité gondolatokat sugalltak,
megtamasztotta egy botocskdval, hogy a szél le
ne torhesse; a fonal egyik végét az ablakdeszka-
hoz koétotte s az ablakrama felsd részéhez, hogy
a borsoindanak legyen mire tamaszkodni és
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csavarodni, ha majd magas szdrba szokken és ez
igy is lett; latnivalé volt, hogy a borsé naprél-
napra gyarapszik.

— Nézd csak, milyen virdga van! — mondotta
az asszony egy reggel s most mar benne is meg-
fakadt a remény és a hit, hogy beteg kis lednya
meg fog gyégyulni; raemlekezett hogy utolsé
idében a gyermek élénkebben beszelt hogy az
utolsé napok alatt magatol iilt fol az agyaban s
ragyogd szemmel nézegette kis borsé-kertjét, amely
egyetlen borsészembdl nétt ki. Egy héttel utobb
a beteg ledny el8szor toltott teljes egy orat dgyon
kivil. Boldogan iilt a meleg napfényben; az
ablak nyitva volt s az ablak elstt teljes virdg-
jaban éllott a fehér-piros borsévirdg. A kis leany
rahajtotta a fejét s gydngéden megesokolta a lagy
szirmokat. Ez a nap szinte iinnepszimba ment.

— Maga a j6 Isten iiltette és novesztette, hogy
neked, aldott j6 gyermekem s nekem is reményt
és oromet adjon! — mondotta vidéman az anya
s ramosolygott a virdgra, mintha Isten j6sagos
angyala lett volna.

De hat a tobbi borsészem! Igen, az, amelylk a
nagyvilagba ropiilt, ezzel a széval: ,Fogj meg,
ha tudsz“, — belehullott az ereszcsatorniba és
egy galambnak a begyébe keriilt, ahol ugy fekiidt,
mint Jénds a cethal gyomrdban. A két lusta is
ennyire vitte, &ket is galambok nyelték el s ez
annyit jelent, hogy j6 hasznukat vette a vildg;
de a negyedik, aki a napba akart foljutni, a csa-
tornaba hullott, napokig és hetekig a biizhédt
vizben allott, ahol ugyancsak megduzzadt.

— Szép kévér leszek! — mondotta a borsé-
szem. Szét fogok repedni s tobbre azt hiszem,
egy borsészem sem viheti és nem is vitte még
soha. Oten vagyunk egy hiivelybél, de valamennyi
kozott én vagyok a legcsodalatosabb.

Andersen 6sszes meséi. 1L 15
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Es a csatorna rihagyta, hogy ugy van.

De a padldsszoba ablakiban ragyogé szemmel
allott a fiatal ledny, arcidn az egészség hamva
fénylett, finom kezeit osszekulcsolta a borsévirag
folott s megkdszonte Istennek.

— En a magam borsészemét tobbre becsiilom,
— mondotta a csatorna.



Egy levél az égbdl.

Fonn, a fényls, ritka levegdben egy angyal
ropiilt a mennyei kertbdl szakitott virdggal s
amikor csokot lehelt a virdgra, levdlt egy pardnyi
szirom s lehullott az erdd puha talajira, ott mind-
jart gyokeret eresztett és kihajtott a t6bbi névény
kozott.

— Ejnye, be furcsa hajtis! — mondotték és
nem akarta &t elismerni senki, sem a bogancsok,
sem a csalanok. ’

— Bizonyosan valami kerti névevény, — mon-
dottak és vigyorogtak hozzd, s mint kerti névény-
bél csufot iiztek bel8le; de & csak nétton-nétt,
kiilonben, mint a tobbi s agait mint hosszu ind4-
kat eresztette ki magabél.

— Hova akarsz néni? — kérdezte a magas
bogéancs, amelynek tovises volt minden levele, —
kissé félszegiil viseled magadat. Mi igazin nem
azért allunk itt, hogy tégedet hordozzunk.

Eljott a tél, hé boritotta a novényt, de a ho-
takaré is ugy fénylett rajta, mintha alulrél nap-
sugarak atvilagitottak volna. Tavaszra virulé6 n6vény
lett belle s hozzifoghat6 szép nem volt az erddn.

Odajétt a botanika professzora, akinek nagy
pecsétes irdsa volt arrdl, hogy 6 kicsoda-micsoda,
megvizsgilta a névényt, beleharapott, csak hogy
az 6 novénytanidban nem allott benne; nem is
tudta kisiitni, hogy a ndvényeknek melyik oszta-
lydba tartozik.

15¢
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— Ez valami korcsfaj! — mondotta! — nem
ismerem, nincs folvéve a rendszerbe.
— Nincs folvéve a rendszerbe! — zorogték a

bogéncsok és a csaldnok.

Ko6roskoriil a nagy fak hallottdk e beszédet,
6k is lattdk, hogy nem a fajtajukbdl valé fa, de
nem mondtak semmit, se j6t, se rosszat s mindig
ez a legbiztosabb, ha valaki ostoba.

Es ekkor egy szegény, drtatlan lednyka jott
keresztill az erdSn; szive tiszta volt, értelmét
magasra emelte a hite, minden f6ldi oroksége
egy oreg biblia volt, de ennek leveleirdl Isten
hangja szélott hozz4a: Ha rosszakaréid az embe-
rek, gondolj Jozsef torténetére: ,Rosszat forrala-
nak az & szivokben, de Isten akarata azt jora
fordita.“ Ha igazsigtalansidgot szenvedsz, ha félre-
ismernek és kigunyolnak, gondolj &rea, a leg-
jobbra és legtisztabbra, akit kigunyoltak és kereszt-
fara feszitették, ahol igy imddkozott: ,,Atydm,
bocsdss meg nekik, mert nem tudjdk, hogy mit
cselekesznek !“

Megallott a csodalatos novény elétt, amelynek
z0ld levelei olyan édes és iiditd illatot drasztot-
tak és amelynek virdgai a fényl6 napsugarban
mint szines tiizijaték ragyogtak, s minden kehely
ugy csengett, mintha a dallamoknak mélységes
kutfeje lakoznék benne, amely ki nem apad év-
ezredek végéig. Jambor ghitattal nézte Isten e
draga csodajat, magdhoz hajlitotta az egyik dgat,
hogy jobban megnézhesse a virdgot s beszivhassa
illatat, értelme egyszerre megvilagosodott, szivét
elégedettség Ontotte el; szeretett volna egy ilyen
virdgot, de nem fért a lelkére, hogy leszakitsa,
hiszen a virdg nala hamar elfonnyadna s csak
egyetlen z6ld levelet tépett le, hazavitte, bele-
tette a biblidba s ott fekiidt a levél iidén, mindig
iidén és hervadatlanul.
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A biblia levelei kozott 68rizte a lednyka; a
biblidval egyiitt tették a fiatal ledny feje ala,
amikor ez par hét mulva koporséjiban fekiidt,
dhitatos arcan a halal szentséges komolységaval,
mintha csak a f6ldi porhiivelyen kivésédott volna,
hogy most Isten széke el&tt all.

De kiinnt az erddn virdgjaban éllott a csodalatos
névény, mir egész fa lett belSle s a vandor-
madarak mind odaszalltak, bokoltak neki, kivalt
a fecske és a golya.

— Ez kiilfoldieskedés! — mondtak a bogancsok
és a bojtorjanok, — idehaza mindlunk mégsem
lehet igy viselkedni.

Es a fekete erdei csigak lekdpdosték a fat.

Jott aztan a kondas, Osszeszedegette a bogan-
csokat meg a gallyakat, hogy hamut égessen
beldliik ; az egész csodalatos fa, minden gydke-
rével egyiitt kiszaggatva, belekeriilt a csoméba.
— Ennek is hadd vegyem hasznit, — mondotta
a kondds, — és ugy is tortént.

Csakhogy az orszag kiralyat mar tdbb, mint egy
esztendeje nagy mélabu fogta el; szorgalmas volt,
dolgos, nem hasznalt; mélyértelmii irdsokat olvastak
fol neki, aztdn meg a legkdnnyebb, legszorakoz-
tatébb miiveket, amelyeket  csak f6l lehetett haj-
szolni, és az sem hasznalt. Es ekkor iizenet j6tt a
vildg legbdlcsebb emberétsl; hozzdja fordultak
tanacsért s 6 azt felelte, hogy van biztos orvossag,
mely "enyhitést szerez a betegnek és meghozza a
gyogyulast. — LA kiraly tulajdon orszdgiban,
erddn tenyészik egy égi eredetii ndvény, ilyen
meg ilyen, nem lehet eltéveszteni,“ — s itt kovet-
kezett azutin a n6vény pontos rajza, konnyii volt
rdaismerni. — Télen-nydron nyilik, minden este
szedjenek réla friss levelet, tegyék a kirdly hom-
lokdra, ez megvilagositja gondolatait, éjszaka gyo-
nyorii alma lesz s az masnap reggelre erét ad neki.
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Ez elég viligos volt és az Gsszes doktorok és
botanikai professzorok kivonultak az erdébe. Igen,
de hol volt az a ndvény?

— Bizony meglehet, hogy belegyiirtem a cso-
moéba, — mondotta a kondas. Maér rég hamuva
lett, de hat én nem tudtam folgondolni.

— Nem tudta félgondolni! — kialtottdk mind.

— Tudatlansdg! Tudatlansag! Mily nagy vagy
te! — és a kondas igazén szivére vehette e szava-
kat, mert csak neki széltak és nem masnak.

Egy 4rva levelet sem talaltak, az egyetlen a
hahi:(tt koporséjaban fekiidt, de err§l nem tudott
senki.

Es a kirdly bosszusigiban maga ment ki az
erddbe, a fa egykori helyére. — Iit dllott a fal
— mondotta, — ez szent hely.

A helyet aranyos raccsal kéritették s éjjel-nappal
ott dllott az &rszem.

A botanika tandra értekezést irt az égi névény-
r6l s a taniart megaranyoztdk, ami nagy Oromet
szerzett neki; az aranyozds nagyon jél illett neki,
meg a csalddjdnak, és az egész torténetben ez a
legorvendetesebb; mert a novényt nem taldltak, a
kirdly boszus volt és szomoru, de hat azelétt is
csak szomoru volt, — mondotta az Srszem.



wHaszontalan asszony volt.*

A polgirmester a nyitott ablakban éllott; finom,
kézels ing volt rajta, ékkoves tii a mellbodra-
ban s tiikorsimara volt borotvilva a képe, sajat-
keziileg; de egy kicsit mégis megvigta magit,
csakhogy beragasztotta egy csik ujsdgpapirossal.
— Hallod-e gyerek | — ezt kialtotta.

A gyerek nem volt mds, mint a moséné kis fia,
aki épen arra haladt és tisztelettudéan kapta le a
sipkdjat; az erny&je torott volt, az egész sipka a
zsebredugdshoz igazitva. Szegényes, de tiszta és
rendesen foltozott ruhijdban &llt ott a fiu, olyan
tisztelettudéan, mintha csak a kirdly elstt allott
volna. .

— J6 fiu vagy, — mondotta a polgarmester,
— udvarias fiu vagy! Anyad ruhit mos odalenn
a patakndl; s oda kell vigyed, ami a zsebedben
van. Hat bizony, az anydd rosszul teszi! Mennyi
az ott?

— Félmesszely! — felelte a fiu, félig csondes,
ijedt hangon.

— Ma reggel mar megivott egy félmesszellyel ?
— folytatta a polgarmester.

— Nem, az tegnap volt! — felelte a fiu.

— Két fél az egy egész. Az anyad haszontalan
asszony! Ez a néposztily elszomoritja az embert.
Mondd meg anyadnak, hogy szégyelje magat. Csak
beléled ne valjék palinkas ember, pedig hat mégis
csak az lesz beldled. Szegény gyerek! No eredj!

S a fiu elment! Sapkdjat a kezében felejtette
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s a szél belekapott sz8ke hajaba, amely hosszu
csomékban égnek ropiilt. A sarkon befordult a
kis utcaba, amely levitt a patakhoz, ahol az anyja
a vizben allott, mosészéke mellett és sulyokkal
paskolta a nehéz fehérruhat. A viz erdsen hul-
lamzott, mert a malom zsilipjei nyitva voltak, a
lepeddt sodorta az ar s a mosészéket is majdnem
folboritotta; a mosénénak ugyancsak neki kellett
fesziilnie.

« — No most csaknem elvitorlaztam! — mondotta,
— j6, hogy jossz, sziikségem van egy kis erd-
sédésre! Hideg van dm itt a vizben; mar hat 6ra
hosszat dllok benne. Hoztal-e valamit a szamomra.

A fiu el6vonta a palackot, az anyja a szédjdhoz
illesztette és huzott egyet beldle.

— Ej, be jol esik! Folmelegiti az embert. Csak
olyan j6, mint a meleg étel, é&s nem olyan draga.
Igyal, fiam. Sipadt az arcod, fazol ebben a vékony
ruhaban! Hiszen mér &sz van. Hu! Nagyon hideg
a viz! Csak meg ne betegedjek! No mar azt csak
nem teszem! Adj még egy kortyot és igyal te is,
de csak egy csoppet, nehogy hozzad talalj kapni,
szegény, j6 gyerekem.

Megkeriilte a hidat, amelyen a fiu allott és ki-
lépett a partra; csurgott a viz a szalmagyékényrdl,
amely a derekdra volt csavarva s csurgott a viz
a szoknyajarol.

— Nyuzom, meg tordm magamat, hogy a vér
is kiserked a kormom alatt! de hat azt se banom,
csak te boldogulhass becsiilettel, édes jo fiam!
E pillanatban egy id8s asszony j6tt oda, szegé-
nyesen o6ltozve; az egyik labara béna volt s nagy,
hatalmas vendégfiirt volt az egyik szeme folott;
takarnia kellett volna a szemet, de csak jobban
kiemelte a vaksdgat. Baratnéja volt a mos6ndnek.
»A fiirtdshaju, béna Maren“-nek hivték a szom-
szédok.
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— Szegény, hogy t6réd és nyuzod magadat s
folyton a hideg vizben éllasz! Bizony rad fér, hogy
egy kicsit bemelegitsd magadat és a rossz nyelvek
mégis folyton kiabalnak, par csopp miatt, amit
benyelsz! — Es erre rogton tovirsl-hegyére el-
mesélte a mos6nénak, hogy mit mondott a polgar-
mester, mert Maren mindent hallott s nagyon
bosszantotta, hogy a polgarmester olyan hangon
beszélt a gyereknek a tulajdon anyjirél és arrol
a par csopp palinkardl, amit az asszony megivott,
épen akkor, amikor a polgdrmester ur nagy ebédet
csapott, ahol palackszdmra fogytak a borok: ,finom
borok, erds borok!“ Amiket sokan nemcsak azért
ittak, hogy szomjukat oltsak! Csakhogy ezt nem
hivjak ivasnak. Ezek derék emberek, de te haszon-
talan asszony vagy!

— Te gyerek, igy beszélt veled a polgarmester?
— kérdezte a moséné s reszketve jart az ajka.
A te anydd haszontalan asszony! Talan igaza van.
De azért a gyerek el6tt nem kéne mondani! Abbél
a hazbél mar sok baj kelt a nyakamra!

— Hiszen ott szolgaltdl, mikor a polgarmester
sziilei még éltek és ott laktak; annak mdr sok
esztendeje! Azéta tdméntelen s6 fogyott el a haz-
ban, hét meg is szomjazhattak! — Es Maren neve-
tett. A polgdrmesternél ma nagy ebéd van; le
akartak fujni, de késé volt s mar megfézték az
ételeket. A haziszolgatél hallottam, levél jott
hozzéjuk, hogy a polgarmester ur 6ccse Kopen-
hagaban meghalt.

— Meghalt! — kidltotta a mosénd s halal-
sapadt lett.
— Meg az! — mondotta Maren. Igy a szivedre

veszed ? Hat persze, még abbdl az id6bél ismered,
amikor ott szolgaltdl a hazban. .

— Meghalt! A legjobb szivii, legjobb lelkii
ember! Az Uristennek nincs sok ilyen teremt-
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ménye! — s arcdn végigcsorogtak a konnyei. —
Oh Istenem, minden forog velem. Mert fenékig
iiritettem az liveget. Nem birja a természetem.
Olyan rosszul vagyok! — S a deszkidhoz timasz-
kodott.

— Uristen! Te beteg vagy! — mondotta Maren.
Léss hozza, hogy elmulion rélad. Bizony Isten,
beteg vagy. Legjobb lesz, ha én hazatimogatlak.

— De hit a mosdsom?

— Azt én magamra vallalom! No gyere, nyujtsd
ide a karodat. A gyerek itt maradhat s vigyazhat
addig, amig én visszajovok s kimosom, ami még
kimosatlan; az mdar ugyis kevés.

A moséné labai roskadoztak.

— Nagyon is sokaig éllottam a hideg vizben;
reggel ota se ételt, se italt nem lattam! Liz dulja
a testemet. Oh Uram Jézus, segélj hazaig! Szegény
gyermekem! — Es sirt!

A gyerek is sirt s nemsokidra egymagaban iilt
a pataknal, a nedves ruha mellett. A két asszony
lassan haladt, a mos6né ingadozva is, végig a kis
utcén, a sarkon befordultak a féutcaba s elmentek
a polgdrmester haza el6tt. A moséné épen ott
roskadt le az utca kdvezetére. Az emberek oda-
gyiiltek.

A béna Maren beszaladt a hazba segitségért.
A polgirmester meg a vendégei az ablakbol nézték.

— Ez a mos6né! — mondotta a polgarmester
ur. Egy kicsit tobbet ivott a kelleténél; haszon-
talan asszony! Kér a szép kis fidért. Igazén
szeretem azt a gyereket. De az anyja haszontalan
asszony. ¢

Magahoz téritették, nyomorusidgos lakdsaba vezet-
ték, ott dgyba fektették. A j6 Maren egy csésze
meleg sort {6z6tt neki vajjal meg cukorral; ezt az
orvossagot taldlta legjobbnak, aztdn visszasantikalt
a patakhoz, nagyon rosszul &blogette a ruhat, de
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nagyon j6 szandékkal, tulajdonképen csak a nedves
ruhat vonta ki a szdrazra s berakta egy kosarba.

Este a mos6né nyomorusdgos szobacskéjiban
iilt Maren; a polgirmesterné szakacsnéja zsirban
kisiilt burgonyat s egy szép darab kovér sonkat
adott a beteg szdmara: Maren és a gyerek jol-
laktak belSle; a beteg asszony orvendett a szaga-
nak, azt mondta réla, hogy taplalé.

A fiut lefektették, ugyanabba az agyba, amely-
ben anyja fekiidt; az & helye keresztben volt az
anyja labainal, s egy 6cska labszényeggel takarézott,
amely kék és piros csikokbdl volt sszetoldva.

A moséné kicsit jobban lett; a meleg sortdl
erére kapott, a fihom étel szagatsl folfrissiilt.

— Kosz6n6m, te j6 lélek! — igy szélt Maren-
hez. Majd megmondok mindent, ha a gyerek el-
aludt, azt hiszem mér alszik is. Milyen édes, jaAmbor
kis arca van, amikor le vannak csukva a szemei.
Nem tudja hanyadadn all a dolog az anyjaval, adja
Isten, hogy ne is tudja meg soha! A kamardsék-
nal szolgaltam, a polgdrmester ur sziileinél s ugy
esett, hogy a fiuk kozott a legfiatalabbik, a deak
hazajott; akkoriban fiatal voltam, szilaj és pajkos,
de tisztességes, azt Isten el6tt is merem allitani!
— mondotta a moséné. — A didk jokedvii volt,
vidam és olyan jésagos. lzig-vérig j6 és becsiiletes
fiu volt; nalanal jobb ember nem jirt a f6ldon.
O a csaldd fia volt, én meg csak a cselédjiik, de
szerettiik egymast becsiilettel, illenddséggel. Egy
cs6k még nem vétek, ha két ember nagyon szereti
egymast. Es 8 megmondta az anyjanak; olyan
becsben tartotta az anyjat, mintha & lett volna az
Uristene itt a fo6ldon; okos, szeretdszivii és kedves
asszony volt. A fiu elutazott, de aranygyiiriijét az
ujjamra huzta. Alig tette ki ldbat a hazbol, az
asszonyom behivatott és ugy szélt hozzdm, ahogy’
taldn az Isten szolhatott volna; kimutatta, hogy
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mekkora tdvolsig van kettdnk kozott, igazsdg és
tudomdny szerint. — Most csak arra tekint, hogy
csinos vagy, de hat a testi szépség mulandoé.
Téged nem ugy neveltek, mint 6t, tudasban nem
vagytok egymashoz illék és ebben ll a nagy baj.
En tisztelem a szegény embert, — mondotta, —
Isten elS6tt magasabb helyet is foglalhat el, mint
némely gazdag; de itt a foldon vigydznunk kell,
hogy rossz kerékvagasba ne keriiljiink, ha tovabb
akarunk haladni, mert folborul am a kocsi s ti
mindaketten f{dlborulndtok ! Tudom, egy derék
ember, mesterséget folytaté ember megkérte a
kezedet; Erik, a keztyiis; 6zvegyember, gyereke
nincsen, j6l birja magéit. Gondold meg! — Minden
kimondott szava ugy hasogatta a szivemet, mint
az éles kés, de annak az asszonynak igaza volt!
Es ez nyomta és nehezitette az én lelkemet. Kezet
csokoltam neki, keserves konnyeket hullattam és
még keservesebben sirtam, amikor a kamramba
értem és lefekiidtem az dgyamba. Nehéz éjszaka
vart ram, Isten a tanum, mennyit szenvedtem és
tusakodtam. Vasdrnap az Ur asztaldhoz jdrultam,
hogy vilagositson meg. Olyan volt, mint az égijel;
amikor kiléptem a templombdl, szembejott velem
Erik, a keztyiis. Most mdr semmi kétség nem
maradt a lelkemben; egymashoz illettiink, a hely-
zetiink, a koriilményeink is hasonlék voltak, sét
Erik jomédu ember volt. Odaléptem hozza, meg-
fogtam a kezét és igy szoéltam hozza: Még mindig
hozzam érzel? — Hozzdd, mindig és 6rokké! —
felelte 8. — Elvennéd az olyan lednyt, aki tisztel
és becsiil téged, de nem szeret, bar utébb az is
megjohet ? — Megjon! — mondotta & s erre kezet
fogtunk egymassal. En hazamentem az asszonyom-
hoz; az aranygyiiriit, amelyet a fia adott, idebenn
hordtam, a mellemen, nappal nem hordhattam,
csak este huzhattam az ujjamra, amikor lefekiidtem.
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Megcsékoltam a gyiiriit, hogy véres lett bele a
szdjam, azutdn odaadtam az asszonyomnak s meg-
mondtam neki, hogy rakovetkezé héten kihirdetnek
benniinket, engem, meg a keztyiist. Az asszonyom
a karjaiba 6lelt, megcsokolt, nem mondta, hogy
haszontalan né vagyok, de talin akkor még énis
jobb voltam, ambar a vilagi szilkség még nem
latogatott ugy, mint most, megvolt az eskiivd;
elsé évben 6l is folyt a dolgunk, volt egy legényiink,
egy inasunk s te, Maren, mindlunk szolgaltal.

Oh, bizony j6sagos asszonyom voltal! — mon-
dotta Maren, — sohasem felejtem el, hogy te
meg az urad milyen szépen béntatok velem.

— Hat azok j6 esztenddk is voltak. Gyerekiink
még nem volt akkor. A didkot soha tobbé nem
lattam. Azaz, hogy én lattam, csak 6 nem latott
engem. [tt volt, mikor az édesanyjat temették.
Lattam a sirnél, haldlsdpadt volt és szomoru, de
csak az anyja miatt. Utébb, mikor az apja meg-
halt, 8 kiils6 orszdgokban jirt, nem is jShetett
haza, késébb se jott soha. Azt tudom, hogy nem
hdzasodott meg ... Bizonyosan prokurator lett
beléle! . . . engem elfelejtett, de ha lit,, sem
ismert volna ram, ugy megcsunyultam. Es ez
nagyon jol van igy.

Beszélt a megprobéltatas nehéz napjairdl, el-
mondta, hogy a szerencsétlenség szinte lecsapott
raja. Volt otszaz tallérjuk és mert az utcdjukban
épen akkor kétszaz tallérért eladd volt egy hazs
érdemesnek latszott azt lebontani s helyére ujat
épiteni, hat meg is vették. A kdmiives, meg az
dcsmester olyan koltségvetést csindltak, hogy
ezerkétszazba fog keriilni. Erik keztyiisnek volt
hitele, Kopenhdgaban vette f6l, de a hajés, aki-
nek el kellett volna hoznia az Gsszeget, zitonyra
keriilt, a pénzzel egyiitt.

— Ebben az idében hoztam vildgra az én draga
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gyerekemet, aki ott alszik. Az apja nehéz, hossza-
dalmas betegségbe esett, haromfertaly esztendeig
én vetkdztettem-oltoztettem. Lefelé csusztunk, min-
dig kolcson kértiink ; ami kis vagyonunk volt, azt
mind megette az addssdg s az uram meghalt.
Toértem, gydtortem magamat, kiizdéttem és ipar-
kodtam, a gyerek miatt; lépcs6t suroltam, fehér
ruhdt mostam, durvit meg finomat, de nem lehe-
tett jobb dolgom, ez volt Isten akarata. De majd
megvalt engemet s a fiut sem fogja elhagyni.

Es azutdn elaludt.

Reggel felé frissnek érezte magat s azt hitte
elég ereje van ahhoz, hogy ujra munkaba &lljon.
De alig, hogy belépett a hideg vizbe, reszketés
fogta el, ajulds; gorcsésen kapott a levegébe,
egyet lépett elére és elbukott. Feje a parton
fekiidt, latni kiinn a patak vizében, facipdit,
amelyek a libai voltak, s amelyekben szalma-
.csomé volt (mindig ugy allott a patak medrében),
elvitte az dr; igy talalta 6t Maren, aki odavitte
neki a kdvéjdt.

K6zben a lakdsdba j6tt a polgdrmester egy
embere, hogy r6gtéon menjen a polgarmester ur
elé, akinek valami mondanivaléja van a szamara.
Késs volt! Borbélyt hoztak, hogy eret vigjon
rajta. A moséné halva volt.

— Agyonitta magat! — mondotta a polgar-
mester.

A levél, amely &ccsének a halilhirét hozta,
emlitést tett a végrendeletérsl is, amelyben az
allott, hogy hatszaz tallért higy az 6zvegy kez-
tyiisnének, aki valamikor a sziileinél szolgalt.
A pénzt legjobb belatds szerint, kisebb vag
nagyobb &sszegekben juttassik az asszonynaﬁ
meg a_gyerekének.

— O meg az 6csém egy kicsit egyetértettek |
— mondotta a polgarmester; j6, hogy az asszony
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elment az utbdl; a fiu most megkapja az egész
osszeget, majd elhelyezem derék embereknél, jé
mesterember valhatik beléle. — Es Isten e sza-
vakba dldasat helyezte.

A polgirmester ur maga elé hivatta a fiut,
megigérte, hogy gondoskodik réla, s azt mondta
neki, milyen j6, hogy az anyja meghalt, mert
haszontalan asszony volt.

A mosénét kivitték a temetdbe, a szegény
sirok ko6zé, Maren kis rézsafat iiltetett a sirra, a
fiu mellette éllott.

— Edes j6 anyam! — mondotta a gyerek s
omlottak a kénnyei. — Igaz, hogy haszontalan
asszony volt ?

— Derék asszony volt! — felelte az oreg

Maren s foltekintett az égre. Tudom, sok esztendd
ota és tegnap éjjel 6ta. En mondom neked, hogy
derék asszony volt, az Uristen az égben is ezt
mondja. Csak hadd mondja a vilag, hogy ,haszon-
talan asszony vclt!“



»Az utolsé gyongy*“.

Pazar hajlék volt, boldog hajlék; és benne min-
denki vidam és boldog volt: az urasig, a cseléd-
ség, még a baratok is. Es a hdznak 0rokose
sziiletett, fiugyermek s anya és csecsemd jol érez-
ték magukat.

A kényelmes hélészobdban a limpa félig le volt
takarva, az ablakok elStt szorosan oOsszevontak a
nehéz selyemfiiggényoket. A sz8nyeg vastag és
puha volt, mint a moha, minden arra valé volt,
hogy szenderegni, aludni lehessen, remekiil pihenni
és a gyermekdgyas asszony ezt meg is tette;
tudott aludni és aludt; minden olyan j6 volt és
olyan aldott. A héaz 8rangyala az dgy fejénél allott;
az anya keblén nyugvé gyermek folé mintha a
ragyogé csillagokbol szétt halé borult volna, s
mindegyik csillag a boldogsagnak egy-egy gyongye
volt. Az élet j6 tindérei mind elhoztak ajan-
dékukat az ujsziilottnek ; tiind6klistt itt az egészség,
gazdagsdg, boldogsig, szerelem, széval minden,
amit az ember e foldon kivanhat.

— Mindent idehoztak és ideajandékoztak ! —
mondotta az 8rangyal.

— Nem! — szolalt meg egy hang mellette; a
gyermek |6 angyala volt. Egy tiindér még nem
hozta el adoményat, de elhozza még, elhozza vala-
mikor, ha esztenddk telnek is el addig. Az utolsé
gyongy hianyzik.

— Hidnyzik! Itt semminek sem szabad hidnyozni,



és ha csakugyan hidnyzik, hat keressiik fol azt a
hatalmas tiindért. Menjiink el hozza!

— Eljén 8, eljon valamikor! Kell az 6 gyongye
ide, hogy teljessé fonhassuk a koszorut!

— De hol az a tiindér? Hol a hajléka? El-
megyek és elhozom a gydngyét.

— Te akarod! — mondotta a gyermek j6 an-
gyala, elvezetlek hozza s megleljik &t, akarhol
van is. Nincs allandé tanydja, elmegy a csaszar
palotdjidba s a paraszt viskdjaba, egy ember mel-
lett sem halad el nyomtalanul, mindenkihez elviszi
adoményét, vagy egy vildgot, vagy egy jatékszert!
Ehhez a gyermekhez is el kell j6nnie! Te azt
hiszed, hogy az id6 egyforman hosszu, de nem
egyforman hasznos, elmegyiink a gyongyért, e
garmada kincs utolsé gydngyéért.

Es kéz a kézben lebegtek a hely felé, amely
ez o6raban a tiindér tanyija volt.

Nagy hdz volt az, vak folyésékkal, iires szobak-
kal és csodédlatosan csdndes; egész sor ablak
nyitva éllott, ugy, hogy a kemény levegs behatol-
hatott; ‘a hosszu, fehér, lelogé fiiggényok lebegtek
a léghuzatban.

A padlé kdzepén nyitott koporsé allott s ebben
pihent egy javakorbeli asszony teteme; gyonyérii,
friss rézsak boritottdk a halottat, ugy, hogy csak
Osszekulcsolt, finom kezei latszottak a rézsalepel
alatt s a haldltol atszellemitett, nemes arca, amelyen
eldradt az isteni malaszt, fenk6lt, nemes komolysaga.

A koporsonal allott a férj a gyermekekkel, egész
sereg gyermekkel; a legifjabbik az apa karjdn iilt,
elhoztak anyjukhoz az utolsé Istenhozzadot; a férfi
megcsékolta a halott kezet, amely olyan volt,
mint a hervadt levél s nagy nehéz kdnycsepjei hul-
lottak a padléra; de egy sz6 sem hangzott el s
a hallgatds itt a fijdalmak egész vilaga volt bele-
zérva. Es szétlanul, zokogva mentek el.

Andersen Gsszes meséi. 11 . 16
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Egy gyertya éllt ott, lingjdt csavargatta a szél,
ugy, hogy kimeredt hosszu, piros bele. Idegen
emberek léptek be, raboritottdk a halottra a f6-
delet, beverték a szogeket s a kalapacsiitések
keresztiillverddtek a hdz szobdin és folyoséin, s
odaverddtek a vérzd szivekhez.

— Hova vezetsz te engem? — kérdezte az &r-
angyal; itt nincs az a tiindér, akinek gydngye az
€let egyik legvalédibb adomanya.

— Itt e helyen van most, ebben a szentséges
oraban! — mondotta a j6 angyal és a sarokba
mutatott; s ott, ahol az anya virigok és képek
kozott iilt, amig életben volt, ahol, mint a haz
jO tiindére szeretd szivvel integetett a férjnek, a
gyermekeknek és a jobaratoknak; ahol, mint a
haz ver6fénye Oromet drasztott, s magva és szive
volt az egész életnek: itt most egy idegen asszony
iilt, hosszu, b6 lebernyegben s ez a Szenvedés
volt, most a haz urndje, anya a holt asszony helyén.
Egd kony gordiilt le az olébe, gyonggyé vilt,
ez a szivirvany minden szinében tiindokolt, az
angyal felragadta és a kony ugy ragyogott, mint
a csillag, hétszinii fényben.

A szenvedés gydngye, az utolsé gyongy, amely
nem hianyozhatik! Néveli a tobbi fényét és erejét.
Latod itt a fényl6 szivarvdnyt, amely Osszekéti a
foldet az éggel. Minden kedvesiink helyén, aki
elhal mellglink, egy bardtunkkal tobb tamad az
égben, hogy ott vagyodjanak utdanunk. A féldi
élet éjszakajdban szemiink a csillagok utdn fut, a
tokéletesség utan; tekints a szenvedés gydngyére,
benne nyugosznak a Pszihé-szdrnyak, amelyek fol-
visznek innen benniinket.



Két sziiz.

Léttal-e médr valaha sziizet? Azaz, hogy amit a
jardakdvezdk sziiznek mondanak, azt a szerszamot,
amellyel a koveket szorosan egymdshoz verik.
Véges-végig fabol van, de alul egész széltében
vasveretii, font keskeny és keresztben fogéval
van ellitva s ez a két karja.

Egy udvaron két ilyen ,sziiz“ allott, asék, 6l-
mértékek és talyigdk kozdtt és egyszerre hire
futott, hogy a sziizeket ezutdn médr nem sziizeknek
fogjak hivni, hanem ,kdlyii“-nek, ami a kovezdk
nyelvén a legujabb és egyetlen helyes elnevezése
annak a szerszamnak, amelyet régebben ,,sziiznek“
hivtak.

Csakhogy az emberek kozott van egy fajta,
amelyet emancipdlt nének neveznek, ehhez szamit-
jdk az intézeti el8ljar6ndket, a babaasszonyokat,
tancosndket, akik hivatalbol meg tudnak éllani a
féllabukon, divatdrusnéket és betegdpoléndket s
az emancipalt n8k e rajdhoz csatlakozott az udvaron
allé két sziiz is: az utépitési hivatal sziizei voltak,
nem akartak régi j6 neviikrdl lemondani s tiltakoz-
tak a ,kolyi“ ellen.

— Sziiz az emberi nevezet! — mondottik &k,
de a kdver8 csak szerszim s mi nem engedjiik
magunkat szerszdmnak csufoltatni, ez meggyalazna
benniinket.

— A vdlegényem arra is képes volna, hogy
emiatt folbontsa az eljegyzésiinket, — szélt az

16*
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ifjabbik, aki egy iit6koshoz igérkezett; ez egy
nagy masina, amellyel oszlopokat vernek a foldbe,
amely tehat ugyanazt csinglja durvabban, amit a
sziizek finoman csindlnak. O, mint sziizet kivant
el maganak, nem pedig, mint kélyiit s tehit nem
is engedhetem magamat elkereszteltetni.

— Inkabb letoretem mind a két karomat, —
mondotta az id8sebbik.

— A talyiga azonban mds nézeten volt, pedig hat
a talyiga is volt valaki, 6 magamagit egy fertaly
hinténak tekintette, merthogy egy kereken jart.

— Mondhatom 6nnek, hogy a ,sziiz név meg-
lehet8sen kozonséges és korantsem olyan finom,
mint a ,kolyii“, mert ha ezt a nevet kapja,
belekeriil a bélyegzk rendjébe s gondoljon csak

-az allami f&bélyegzére, minden torvényre az iiti
ra a pecsétet. on helyében lemondanék a
»SZUz* nevérsl.

— Soha! Ahhoz mér nagyon is 6reg vagyok!
— mondotta az id8sebbik.

— Bizonyédra van tudomdsa arrdl, amit eurépai
kényszerhelyzetnek neveznek! — mondotta a derék,
oreg Olmérték. Az ember behuzza magét, ali-
rendeli magat, alkalmazkodik id6héz és szikkséghez
s ha egyszer térvény van arrdl, hogy a sziizet
kélyiinek hivjak, akkor kolyiinek kell hivni. Minden
dolognak megvan a maga olmértéke.

— Ha mar valtozasnak kell lenni, — mondotta
az ifjabbik, — akkor inkabb kisasszonynak hivat-
ndm magamat, a kisasszonyban mégis csak em-
lékeztet egy kissé a sziizre.

— En inkabb forgdccsd aprittatom magamat,
— mondotta az id&sebbik sziiz.

Aztin megkezd6dott a munka; a sziizeket a
talyigédra iiltették s ugy vitték el 8ket, ami elég
finom bandsméd, de azért csak kolyii volt a neviik.

— Szszszsz, — mondottak, mialatt a kovezetet
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tapostdk, — s Szszszsz — s mdr épen ki akartak
mondani, az egész nevet: sziiz! — de aztdn mégis
csak elharapték, lenyelték, mert ugy taliltik, hogy
nekik felelnisk sem szabad. De négyszem kozott
mindig csak sziiznek szélitottak egymast, dicsérték
a régi, j6 idét, amikor minden dolgot a maga
nevén neveztek az emberek és ha valaki sziiz volt,
hat sziiznek hivtak; és sziizek is maradtak minda-
ketten, mert az iitdkos, a nagy masina csakugyan
folbontotta eljegyzését az ifjabbikkal, nem akarta

Osszeadni magat egy kolyiivel.
]



A tengerek szélein.

Egy péar nagy haj6t folbocsatottak az északi
sarkra, hogy ott a szdrazfold legszélsé hatarat
megkeressék a tenger fel6l é&s megkisértsék,
milyen messzire hatolhat el az ember. Mar teljes
egy esztendd 6ta haladtak kédon és jégen keresz-
til és sok viszontagsigot éllottak ki; bekoszon-
tott a tél, a nap lealdozott; sok-sok hét itt most
egyetlen hosszu éjszakdvd lesz; s kordskoriil
minden egyetlen darab jég volt; és mindegyik
hajé szorosan hozzifagyott, a h6 magasan fekiidt
és a hotomegbdl méhkasszerii hézakat, vigtak,
egynémelyik akkora volt, mint a mi Oriés-
sirjaink, némelyik meg csak akkora, hogy két
vagy négy ember férhetett el benne; de azért
nem volt s6tét, pirosan és kéken lobogtak az
éjszaki fények, Orokds, nagyszerii tiizijaték volt
és a hé vildgitott, az éjszaka itt egyetlen, hosszu,
langolé alkonyat volt; a legviligosabb o6rakban
seregestiil jottek a bennsziilottek, akik csodailatos
latvanyt nyujtottak sz8rés prémkodméniikben s
szankodikon, amelyeket jégdarabokbdl rottak Gssze,
boroket hoztak nagy koétegekben és a héhazak
ebbdl nyerték a meleg ldbszényegeket, a bé&rok
szolgéltak derékaljul és takaréul, a matrézok a
hékupola alatt vetettek dgyat, mialatt odakiinn
olyan fagy volt, hogy csak ugy csikorgott, s
amilyen még a legkeményebb télben sincs mi-
nalunk. Idelenn akkor még &szuté6 volt s erre
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gondoltak 8k odafénn; eszilkbe jutott a hazai
napfény, a sirga-piros levél, amely a fakon fiigg.
Az ora az estét jelezte, az alvas idejét s az egyik
hokunyhdéban ketten ki is nyujtézkodtak pihe-
nére; az ifjabbikkal vele volt hazajabél a legérté-
kesebb, legdragabb kincse, amelyet a nagyanyja
ajandékozott neki, elutazds el6tt; a biblia volt.
Minden éjszaka a parndja alatt volt é&s még gyerek-
éveibdl tudta, hogy mi van megirva a biblidban ;
mindennap forgatta s amint a fekvShelyén elnyuj-
tézkodott sokszor vigasztal6 erdvel jutottak eszébe
ezek a szent igék: ,Ha venném a hajnal szarnyait
s a tenger szélein maradnék, ott is a te kezed
igazitna, te jobbod tartanal“ — és az igazsig és
hit igéi kozott csukta le szemét s elj6tt hozza az
alom, a léleknek Istenben valé nyilatkozdsa; a
lélek élt és miikddott, mialatt a test nyugodott;
és & érezte, olyan volt, mint kedves, ismert, oreg
dalok melédisja; olyan szeliden, napsugaras meleg-
gel lebegett koriilotte, fekvShelyérsl latta feje
folott tiindokolni, mintha kiilsé fény sugérozna
at a hokupoldn; f6lszegte fejét, a sugarzé, fehér
fény nem a falakbél aradott, nem is a menyezet-
r8l, két nagy fehér szirnya volt az egy angyal
valldn, s 6 f6lnézett az angyal szeliden fényld
arcira. Mint a liliom kelyhébdl, ugy szdllt ki az
angyal a Biblia levelei koziil, szélesen kiterjesz-
tette szarnyait és a hokunyhé falai lesiilyedtek
koroskoriil, mintha csak légies, konnyi kodfatyo-
lok lettek volna; az otthoni halmok, zéld rétek,
vorosbarna erddk alltak koroskoriil egy szép &szi
nap. csondes verdfényében; a golyafészek iires
volt, de a‘vadalmafin még légott egy par alma,
ambar a levelei mar elhullottak; égdn piroslott
a csipkebogyd, kicsiny, z6ld kalitkdban fiityiilt a
seregély a paraszthdz ablaka fol6tt, a hazai otthon
folott; a seregély ugy fiityiilt, ahogy tanulta, nagy-
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anya z6ld madarabrakkal agyalta be a kalitkat,
ahogy az unokaja szokta mindig; s a falu kovacsa-
nak a lednya, aki oly szép és oly ifju, ott allott
a kutndl, vizet mert s integetett nagyanyjdnak és
nagyapja is integetett s levelet mutatott neki,
amely nagyon messzirdl j6tt; épen ma reggel jott
meg, a hideg tartomanyokbdl, egyenesen az északi
sarkrdl, ahol az unokdjit tudta, — Isten kezében.
Es nevettek meg sirtak és az unoka jég és ho
alatt, a lélek vilagiban, az angyal szarnyai alatt
litta és hallotta mindezt, és velok nevetett és
velok sirt. A levelet hangosan félolvastdk, az
Iras igéjét is: A tenger szélein is a te jobbod
fog tartani. Nagyszerii zsoltirének zendilt fol
koroskoriil s az angyal szarnyait, mint fatylat teri-
tette az alvora, az dlomkép elenyészett, sotét lett
a hoékunyhdban, de feje alatt volt a biblia és
szivében a hit és a remény. Vele volt Isten és
velé volt az otthona, ,a tengerek szélein“.



A takarékdisznd.

A gyermekszobaban sok jatékszer volt; a szek-
‘rény legtetején allott a takarékpersely, agyagbél
volt s disznoalaku; persze, hogy rés volt a hdtin
s ezt a rést késsel tagitottdk, ugy hogy az eziist-
tallér is becsuszhatott és két eziisttallér mar be is
csuszott rajta, azonkiviil sok shilling. A takarék-
diszné ugy meg volt tdmve, hogy mar cs6régni
sem tudott, pedig ennél tobbre mar nem viheti
egy takarékdiszn6. Ott dllott tehat a szekrény
legtetején és mindenre lenézett a szobédban ; tudta
jol, hogy azzal a pénzzel, ami az 8 gyomriban
van, megveheti az egész szobat mindenestdl, és
errdl el lehet mondani, hogy folemels tudat.

A tobbiek is gondoltak erre, bar nem mondot-
tédk ki; hiszen volt egyéb megbeszélni val6juk.
A fickos szekrény félig nyitva allott és egy nagy
babu volt benne lathats, kissé mar oregecske,
javitott nyakkal: kinézett és igy szolt: hat most
tegyiink ugy, mintha emberek volnank, ami mégis
valami! — Erre minden félfordult, még a fali
képek is megfordultak, mert tudtik, hogy wvan
masik felik is, de az nem azért tortént, hogy
ellentmondjanak.

Ejszaka derekin volt, a holdfény betiizétt az
ablakon és ingyen vildgitast nyujtott. Most kellett
volna a jatéknak kezdSdnie, mindenki meg volt
hiva, még a gyerekkocsi is, pedig hat az a dur-
vabb jatékszerekhez tartozott. Mindenki j6 a maga
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médja szerint! — mondotta. Nem lehetiink mind
nemesemberek! Némelyikiinknek, ahogy mondjak,
hasznosnak kell lennie.

A takarékdiszn6é volt az egyetlen, aki irdsos
meghivét kapott; nagyon is magasan allott s azt
hitték, hogy nem fogadja el a szébeli meghivast,
s nem is felelt, hogy eljon-e mert nem j6tt el;
rdja csak ugy szdmithatnak, hogyha hazulrél élvez-
heti a jatékot, ehhez igazodhatnak és ezt meg is
tették.

A kis babuszinhazat mindjart ugy allitottdk fol,
hogy egyenesen beléje nézhetett ; szinjatékkal akar-
tak kezdeni, azutdn tea és szellemi gyakorlat kovet-
kezett volna s ezzel kezdték is mindjart; a hintalo
idomitasrol és telivérekrdl beszélt, a gyermekkocsi
vasutrdl és gdzerérél, ez ugyan olyan dolog volt,
ami a szakmdjukba véagott s amirdl beszélhettek.
Az §llé-6ra politikardl beszélt, tik-tak ! — & tudta,
hogy hdnyat iitott az 6ra, de azt mondtdk roéla,
hogy nem jar j6l. A nadpélca feszesen &llt ott,
biiszke volt rézhegyére és eziistgombjara, hiszen
foliil is alul is, veret volt rajta; a pamlagon két
himzett parna volt, helyesek és ostobak voltak;
kezd&dhetett hit a komédia.

Mind ott iiltek, nézték a jatékot s folkérték
Sket, hogy durranjanak, tapsoljanak, ldrmazzanak,
ahogy kedpviik tartja. De a lovaglé-ostor azt mondta,
hogy 6 sohasem csattan az Oregekért, mindig
csak azokért, akik nincsenek eljegyezve. — En
mindenkinek durranok, — mondotta a durrané-
puska. — , Valahol csak kell lenni az embernek!“
— vélte a kdpBesésze, ilyenfajta gondolatok ta-
madtak mindenkiben, mialatt a komédidt nézték.
A darab nem ért semmit, de jol jatszottdk; a jat-
sz6k mind a befestett oldalukkal fordultak a k6z6n-
ség felé, csak eldlrdl volt szabad &ket nézni, a
visszdjukrél nem; és mind kitiinSen jatszottak, a
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rivaldan tul is, a drét hosszabb volt a kelleténél,
de annédl jobban szabadjira eresztették a tehet-
ségiiket. A kijavitott babu annyira meg volt hatva,
hogy a javitott nyaka leesett, a takarékdiszné
nagy meginduldsdban elhatdrozta, hogy tenni fog
valamit az egyik jatszéért s végrendeletében meg
fogja nevezni az illetét, hogy az & sirboltjaba
temethessék, ha majd elérkezik az ideje.

Igazi miiélvezet volt, ugy hogy aztin félhordtak
a tedt és megkezdték a szellemi gyakorlatot,
amelyet ugy neveztek, hogy ,embereket jatszanak*,
és ebben nem volt semmi rosszasig, mert hiszen
csak jatszottak és mindenki magdra gondolt, meg
arra, amire a takarékdiszné s a takarékdiszné gon-
dolata jart legmesszebbre, hiszen & végrendeletre
meg haldlra gondolt, hogy mikor fog az bekévet-
kezni, mert mindig hamardbb kovetkezik be, mint
varnd az ember. Zsupsz! Ott fekiidt a padlén, a
szekrény aljdban, dirib-darabra zizva, mialatt a
shillingek tancoltak és szokelltek ; a legaprébbak
z6rogtek, a nagyobbak gdrdgtek, kivilt egy eziist-
taller mindendron kiakart gordiilni a vilagba. Es
ki is jutott s a tobbiek is mind kijutottak; a
takarékdiszn6é cserepei pedig a szemeteslddaba
keriiltek: de a szekrény tetején méir mdsnap uj
takarékdiszné éllott, szintén agyagbdl, még csak
egy shilling sem volt benne, azért is nem tudott
csorogni, de a masik ugyanilyen volt, amikor el-
kezdte a dolgot és mi ezzel végezziik.



Ib és Krisztinka.

Gudenaahoz kézel, a Silkeborg-erdében fdld-
gerinc emelkedik, olyan, mint egy nagy sinc,
Aasen a neve és ennek az aljdban nyugatnak
fekiidt, s6t ma is ott fekszik még az a sovany
szant6fold, amely egy kis paraszthazat vett koriil;
a homokos talajbdl kifénylenek a ritkds rozs-, meg
drpaszdlak, amelyek itt ndnek. Még csak par esz-
tendeje annak; az emberek, akik itt laknak, mi-
velték egy kissé a foldet, s azonfdlil harom juhot
tartottak, egy disznét, meg egy par 6krét; széval
egészen jol megélhettek, ha a takaréjuknal tovabb
nem nyujtézkodtak, s6t még arra is futotta volna,
hogy egy pér lovat tartsanak, de &8k is ugy beszél-
tek, mint a kornyékbeli parasztok: A 16 maga-
magét eszi meg. — Megzabalja, ami hasznot hajt.
Jeppe-Jans nyéron &t a foldjét mivelte, télen pedig
serényen gyartotta a facipGket. Ehhez a munkédhoz
segédje is volt, egy béres, aki tudta, hogyan kell
a facip6t faragni, hogy er8s és mégis kénnyii legyen,
amellett joformaju; facipdket és fakanalakat készi-
tettek, ami hozott a konyhdra, ugy, hogy Jeppe-
Jans-éket nem lehetett szegény embereknek
mondani.

A kis Ib, a hétéves fiu, egyetlen gyermeke a
csaladnak, mindig ott ilt és nézte &ket, egy for-
gdacsot farigesalt, az ujjaba is belemetszett; d}; egy
napon két darab facskdt ugy faragott meg, hogy
apré facipdkhéz hasonlitottak s azt mondta, hogy
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ezeket Krisztinkdnak szanta; Krisztinka pedig a
tutajos kis lednya volt s olyan helyes és finomka
volt, mint valami uri csemete; ha olyan szép ruhai
lettek volna, mint amilyen szép és formas volt a
termete, senkisem hihette volna, hogy a seispusztai
erdei viskébol valé. Ott lakott az apja, aki 6zvegy-
ember volt s abbdl tartotta fé6nn magét, hogy az
tiizifat széllitott a tutajan Silkeborgba, s8t sokszor
még azon j6éval tul, egészen Ranversig. Nem volt
senkije, aki Krisztinkdra vigyazhatott volna, aki
egy évvel volt fiatalabb Ibnél és ezért a kis ledny
majdnem mindig apja mellett volt a tutajon, vagy
ott maradt az avarfii s az dfonyabokrok koézott;
ha a tutajos Ranversig vitte a fat, akkor Krisztinka
atkeriilt egy id6re a Jeppe-Jans-ék hazaba.

Ib és Krisztinka jatéknal és evésnél nagyon jél
megfértek egymdssal, dskaltak és vajkaltak a fold-
ben, jarkaltak és mdszkaltak a f6ldon és egy napon
csak 6k kettesben folbatorkodtak az Aasenre s be-
hatoltak egy darabon az erddbe; egy izben néhany
szalonkatojast leltek ottan, ami nagy esemény volt.

Ha még sohasem volt Seis-pusztin, sohasem
hajékazott a gudenaa-i tavakon, de most ez el&tt
az utazas el6tt allott; a tutajos meghivta s el6tte
valé este hazakisérte a tutajost a pusztan keresztiil.

A tutajon magasra volt rakva a tiizifa, a fa-
rakdson iilt reggel kordn a két gyermek s kenyeret,
meg malnat ettek. A tutajos meg a legénye rudak-
kal taszitottdk elre a tutajt, amely az arral gyors
menetben siklott végig a tavakon s ha ezeket az
erd8k és a nadasok szinte elrekesztették is, mindig
volt egy atjaro, bar az dreg fdk is a viz felé hajoltak,
a tolgyek is kinyujtottak lehdmozott agaikat, mintha
csak folgyiirték volna a kabatujjait, s izmos, mez-
telen karjaikat akartak volna mutogatni; oreg éger-
fak, amelyeket az ar a partrol lemosott, gyokereik-
kel belefogéztak a parti talajba s ugy festettek,
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mint apré erdei szigetek; vizi liliomok ringatéztak
az aron; remek utazas volt! Es azutan elérték a
nagy angolna-gatat, ahol zsilipeken keresztiil zugott
a viz; ez mar lbnek és Krisztinkdnak valé volt.

Akkoriban még nem allt ott se gydr, se vdroska,
csak az Oreg major s ott se volt nagy siirgés-
forgas, az élet egyetlen hallhaté megnyilatkozadsa
a viz lezuhandsa volt a zsilipen 4t s a vadrucdk
kidltozdsa. Miutdn a tiizifat lehordtak a tutajrél,
Krisztinka apja vett egy nagy csomag angolnat s
egy levdgott malacot, azt mind egy kosdrba rakta
s a kosarat hatul a tutajra tették. Most aztan
visszaindultak viz ellen, de kedvezd szél jart s
miutdn a vitorldkat is folvontdk, épen olyan jo
volt, mintha egy péar lovat fogtak volna a tutaj
elébe.

Amikor az ar ellen olyan messzire hatoltak be
az erddségbe, hogy az embernek, aki a tutajozds-
nal segitett, mar csak rovid utja volt hazdig, 8,
meg Krisztinka apja kiszalltak a partra, a gyer-
mekeknek pedig meghagytik, hogy maradjanak
nyugodtan s vigyazzanak magukra, csakhogy az
intésnek nem sokdig volt foganatja, bele kellett
kukucskalniok a kosdrba, amelyben a malac, meg
az angolndk voltak, ki kellett emeljék a malacot,
hogy a keziikben tarthassik, s mivelhogy mind-
ketten tartani akartak, hat elejtették és pedig bele
a vizbe, ott aztin az ir magédval sodorta, hat ez
rettent dolog volt.

Ib kiugrott a szarazra és ott szaladt egy darabig;
de Krisztinka is utana eredt; ,vigy magaddal!“
— ezt kidltotta, csakhamar mélyen jartak a cser-
jésben, mar nem littdk sem a tutajt, sem a folyét;
még egy darabig szaladtak, aztdn Krisztinka el-
esett és sirt; Ib talpra segitette.

— Gyere velem! — mondotta a fiu. — Odaat
all a haz! — Csakhogy nem allt ott. Mentek,
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egyre csak mentek az avaron, lehullott, szaraz-
agakat tapodva, amelyek recsegtek apré labaik
alatt, egyszerre hangos vijjogdst hallottak; meg-
alltak és figyeltek; egy saskeselyii vijjogott, csunya
hangon, s a gyermekek megijedtek, de szemiik
el6tt az erd8ben a legszebb kokénybokrok alltak,
hihetetlen mennyiségben; olyan csdbité volt ez,
hogy ott kellett maradni és ott is maradtak, ettek
és a szdjuk, meg az arcuk is kék lett. Megint
hangot hallottak.

— Verést kapunk 4m a malacért! — mondotta
Krisztinka.

— Gyere, menjiink haza mihozzénk! — mon-
dotta Ib; a mi hazunk itt all az erd6ben. Es mentek;
kiértek egy kocsiutra, de az nem vitt haza; az
erddt mér befogta a sotétség s a gyerekek félni
kezdtek. Koroskoriil a csodamély csondet a nagy
fillesbagolynak s egyéb égi madaraknak huhogasa
hasitotta meg, amelyeket nem is ismertek; végre
mindaketten egy bokor ald szorultak; Krisztinka
sirt, Ib is sirt s miutdn egy darabig sirtak, le-
fekiidtek az avarba és elaludtak.

A nap magasan allt fonn az égen, amikor fol-
ébredtek; dideregtek, de font a mellettik 1évg
halmon, ahol a nap keresztiiltiiz6tt a fakon, igazan
meglehetett melegedni és onnan — igy vélte Ib
— okvetleniil meglatjdk sziildinek a hazat; csak-
hogy nagyon messzire voltak onnan az erddnek
egészen mas részében. Foélkapaszkodtak a magas-
latra s akkor lattdk, hogy alul tiszta, atlatszo t6
teriil el, amelyben a halak egész seregét vilagitja
meg a napfény; olyan varatlan volt, amit lattak és
szorosan mellettiik nagy mogyorébokor allott, tele
mogyoréval, hét mogyoré is volt egy csoméban
s a gyerekek leszedtéﬁ, foltorték, s megették finom
belét, amely csak most kezdett képzddni ... s
aztdn még egy meglepetés, még egy ijedelem varta
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8ket. A bokorbdl kilépett egy magastermetii, 6reg-
asszony, akinek az arca nagyon barna volt s
a haja fényldn fekete; szemének fehérje ugy ragyo-
gott, mint a szerecseneké; bugyor volt a hatan,
gorcsos bot a kezében; ciganyasszony volt. A gyer-
mekek nem értették meg mindjart, hogy mit mond;
hdrom nagy diot huzott ki a zsebébdl s elbeszélte,
hogy mindegyik didban a leggyonyériibb dolgok
rejlenek, merthogy ezek biivos didk.

Ib rdnézett az asszonyra, ez olyan nyijas volt,
hogy Ib Gsszeszedte magat, s megkérdezte tdle,
nem ajandékozna-e neki a dickat? Az asszony
odaadta neki a didkat, aztin a mogyorébokorrél
megtSltotte a maga zsebét.

Es Ib, meg Krisztinka dlmélkodva nézték a hirom
biivés diét.

— Van ebben a diéban egy kocsi, meg egy
par 16? — kérdezte Ib.

— Aranyhinté6 van benne, meg aranylovak | —
mondotta az asszony.

— Akkor add nekem! — mondotta Krisztinka,
Ib neki adta s az asszony a kend8cskéjébe kototte
a diét.

— Haét ebben a didban, itt van-e olyan szép,

helyes kendScske, mint a Krisztinkdé ? — kér-
dezte Ib.

— Tiz kenddcske van benne! — felelte az
asszony, — finom ruhdk vannak benne, harisnyék,
meg kalapok.

— Akkor azt a diét is akarom! — mondotta

Krisztinka s Ib a masodik diét is odaadta neki;
a harmadik kicsiny, fekete joszag volt.

— Ez a tied legyen! — mondotta Krisztinka
— ez js szép dié.

— Es mi van benne? — kérdezte Ib.

— A legjobb, ami érhet! — felelte a cigany-
asszony.
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Es Ib szorosan fogta kezében a di6t. Az asszony
megigérte, hogy hazavezeti Sket a j6 uton, s
mentek vele, persze épen ellenkezd iranyban, mint
menniSk kellett volna, de azért mégsem szabad
azt allitanunk a cigdnyasszonyrél, hogy el akarta
lopni a gyermekeket.

A vad erddségben talalkoztak az erddkeriilgvel,
aki ismerte Ibet, s Ib és Krisztinka vele mentek
haza, ahol mir nagyon aggddtak értilk s meg is
bocsétottak nekik, dmbar mindaketten megérde-
meltek volna j6 sor iitleget, el&szor mert vizbe
ejtették a malacot s masodszor, mert megszoktek
a tutajrol.

Krisztinka hazament a pusztai kunyhéba, Ib
pedig otthon maradt a kis erdei hazban; este a
legelsé dolga az volt, hogy el8szedte a diét,
amelyben benne rejlett ,,a legjobb, ami &t érheti*;
a diot 6vatosan az ajto és az ajtokeret kozé tette,
Osszeszoritotta, a dio kettétort, de nem volt semmi
magva, mintha csak burnéttal vagy fekete erdei
folddel lett volna megtéltve; férges volt, ahogy
mondani szoktak.

— Hat ezt bizony gondolhattam volnal — mon-
dotta Ib, — hogy is férhetne el ebben a csopp
diéban a legjobb, ami engem érhet. Krisztinka
sem fog az 6 két di6jabél finom ruhakat kihuzni,
se aranyos -hintét.

Megjott a tél és megj6tt az ujesztendd.

Teltek-multak az esztenddk. Ib a konfirmacié-
jara leckéket vett s a tiszteletes ur nagyon messze
lakott. Ez id6tajt a tutajos egy napon meglato-
gatta Ib sziileit s elbeszélte, hogy Krisztinkat ki-
adja a hazbdl, hadd keresse meg a kenyerét;
milyen szerencse a linyra nézve, hogy olyan j6
kezekbe keriil s olyan derék emberekhez szegéd-
hetik el; képzeljék csak, nyugatra megy a herning-
strandi gazdag korcsmarosékhoz, az asszony mel-

Andersen osszes meséi. I 17
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lett lesz, hogy mindenben a kezére jarjon s késébb,
ha bevilik s ott konfirmaltak, azok maguknal
akarjak tartani.

Ib és Krisztinka tehdt bucsut vettek egymastdl;
,Matkapar“-nak hivtdk &ket s Krisztinka bucsu-
zaskor megmutatta Ibnek, hogy megvan még az
a két diéja, melyet akkor kapott téle, amikor
eltévedtek az erdSben s azt is mondta, hogy még
ladajaban tartogatja a kis facipdket, amelyeket Ib,
mint gyermek faragott és neki ajdndékozott. Aztin
elvaltak egymastol.

Ibet konfirmdltik, de tovibbra is anyja hdzdban
maradt, szorgalmas facipd-készitd valt beldle s
nyaranta derekasan miivelte kicsiny f6ldjét; anyja-
nak nem is volt senkije a szdntas-vetéshez, mert
Ib apja mir meghalt.

Nagyritkdn és akkor is csak a postakocsis vagy
egy pisztrangos paraszt révén jott hir Krisztinkdrdl;
jol folyt dolga a gazdag korcsmiros héazdnil s
konfirmédcié utdn levelet irt apjanak, tiszteltette
benne lbet és Ib édesanyjat; beszamolt a levél hat
uj ingrdl és egy uj ruhérdl is, amelyet Krisztinka
a gazdaitél kapott. Ezek persze j6 hirek voltak.

Rékovetkezd tavasszal, egy szép napon kopog-
tattak Ibnek és anyjanak az ajtajan: a tutajos volt
meg Krisztinka; egy napra jottek, latogatoba;
egy véletlen alkalmatossag adédott és Krisztinka
folhasznalta. Olyan szép volt, mint egy uri kis-
asszony, |6 ruhdi voltak, rendesen varrva és nagyon
illettek raja. Ott &llott teljes diszben, Ib pedig
csak a hétkoznapi ruhijdban volt. A szdjan alig
is jott ki egy sz6; megfogta ugyan a leany kezét,
szorongatta és nagy szivbeli 6romet érzett, de a
nyelve csak nem akart megindulni; a Krisztinkaé
annal szaporabb volt; beszélt, el tudott beszélni
mindenfélét s szdjon csékolta Ibet.

— Ismersz-e még Ib? — kérdezte aledny; de
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amikor mir magukra maradtak s Ib még ott allott
s a ledny kezét fogta, csak ennyit tudott motyogni:
Bel6led egész uri dama lett, én meg olyan lompos
vagyok. Mennyit gondoltam rad, Krisztinka, meg
a régi iddkre.

Es kéz a kézben elmentek az Aasenre s a
Gudenau f5l6tt atnéztek a seisi pusztira, amely-
nek oldalai kecskekéroval voltak bendve; Ib nem
sz6It semmit, de amikor elvaltak, viligossa lett
eldtte, hogy Krisztinkat feleségiil kell vennie, hi-
szen kicsikoruk 6ta ,,matkapdrnak® nevezték Sket,
neki ugy rémlett, hogy &k ketten el vannak jegyezve
egymassal, habar egyikilkk sem mondta ki soha.

Még csak par orat tolthettek egyiitt, mert
Krisztinkanak vissza kellett térnie a szomszéd
faluba, ahonnan mésnap reggel kordn indult a
kocsi nyugat felé. Apja meg Ib elkisérték a faluig,
fényes holdvilig volt s amikor odaértek és Ib
még Krisztinka kezét fogta, nem tudta elbocsé-
tani, szemei olyan beszédesen fénylettek, de sz6
csak elvétve hagyta el az ajakat s mindegyik a
szivébgl szakadt: ,Ha nem kényeztetett el tulsa-
gosan a j6 m6d, — igy szélt — s beletaldlhat-
ndd magad abba, hogy az anydm hézdban egyiitt
élj velem, mint a feleségem, akkor mi férj meg
feleség lesziink . .. de hiszen egy darabig még
elvarhatunk !

— lgen, vérjuk ki az idejét, Ib! — mondotta
Krisztinka; Ib aztin megszoritotta a kezét és
megcsokolta a szdjan. — Bizom benned, Ib! —
mondotta Krisztinka, — én azt hiszem, hogy
szeretlek, de hadd aludjak még ra.

Azutan elviltak. Ib megmondta a tutajosnak,
hogy 6 meg Krisztinka ugyszélvin jegyesek s a
tutajos felelte, hogy & mindig is igy gondolta a
dolgot ; este hazament Ibbel s éjszaka naluk aludt;
azutdn nem is beszéltek tobbet a jegyvaltasrol.

17+
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Eltelt egy esztend; Ib meg Krisztinka két
levelet valtottak egymassal. ,,Hiven mindhalalig !“
— igy hangzott az aldirds: Egy napon megjelent
Ibnél a tutajos és iidvozletet hozott neki Krisztin-
kdtél; ami egyéb mondanivaléja volt még, azt
igen nehezen tudta kipakolni, de a veleje az
volt, hogy Krisztinkdnak j6l megy a sora, sét
még annal is jobban, mert hiszen szép leany,
szeretik és becsiilik. A korcsmdros fia litogaté-
ban volt odahaza, egy kopenhdgai nagy vallalat
irodajaban dolgozott, Krisztinka megtetszett neki,
Krisztinka is magahoz valénak taldlta, a fiu sziilei
sem huzédoztak a dologtdl, de Krisztinanak mégis
a szivére neheziilt, hogy Ib bizonyosan csak &6 ra
gondol, igy aztin elhatdrozta, hogy elutasitja
szerencséjét. — Igy mondotta a tutajos.

— Irj neki par sz6t ebben a dologban! —
szélt a tutajos.

Ib aztdn irt is, de csak nem tudta ugy rakni
a szokat, ahogy szerette volna, sokat torolt, el is
tépte, amit irt, de mdsnap reggelre mégis készen
volt a levél Krisztinka szdmdra és igy szélt:

»Olvastam leveledet, melyet atyadnak irtél s
olvastam beldle, hogy minden tekintetben jol
megy a dolgod, és hogy még jobban is mehet.

Kérdezd meg szivedet, Krisztinka s jol fontold

meg, mi var read, ha az én feleségem leszel:

amim van, az vajmi kevés. Ne gondolj te én
ream, s hogy én, hogyan leszek, hanem csakis

a te javadat tekintsed! En hozzim nem kot

téged semmi igéret és ha szivedben nekem

igérted is magadat, én fololdalak. Adja meg
neked az élet minden 6rémét, Krisztinka! A jo

Isten majd gondoskodik vigasztaldsr6l az én

szamomra, Orokké hi baratod
b :
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A levelet elkiildték s Krisztinka megkapta.

November hé folyaman meg volt a kihirdetés a
pusztai templomban, meg odait Kopenhdgéban,
ahol a vélegény lakott s Krisztinka odautazott az
any6saval, mert a vélegény bokros dolgai miatt
nem johetett el olyan messzire, Jitlandba. Krisz-
tinka megbeszélés szerint Funder vidéki varoska-
ban taldlkozott az apjdval, mert ez a varoska az
utvonalban fekiidt s a tutajos konnyen elérhette;
itt bucsuztak el egymdstél. Errdl alkalmilag szé
is esett otthon, de Ib nem mondott semmit;
nagyon toprenkedd lett, — mondta réla o6reg
édesanyja; igen, toprengd lett, s igy jutott eszébe
megint a hdrom di6, amelyeket gyerekkoraban
kapott a cigdnyasszonytél s amelyekbdl kettst
Krisztinkdnak adott volt; biivés didk voltak, az
egyikben aranyhinté volt aranyparipakkal, a masik-
ban a legpompdsabb ruhik; ez bevalt. Mindezt
a sok nagyszerii dolgot megkapta 6 Kopenhdga-
ban; neki teljesedésbe ment a cigdnyasszony jos-
lata! Ib szdmdra csak fekete fold volt a diéban.
»A legjobb, ami 8t érheti®, — mondotta a cigany-
asszony, igen, ez is teljesedésbe ment, legjobb a
fekete fold. Most aztdn igazén folfogta, mire gon-
dolhatott a ciganyasszony; a fekete fold a sotét
sir; ez a legjobb, ami 6t érheti.

Es évek teltek el, nem sok év, de lbnek ugy
rémlett, hogy nagyon hosszu évek voltak; a korcs-
mdros meg a felesége rovid idén belil elhaltak,
az egész vagyon, sok ezer tallér, a fiokra szallott.
Krisztinka most igazdn megkaphatta az aranyhintét
meg a sok finom ruhit.

A kovetkezd két hosszu esztendd alatt egy levél
se jott Krisztinkatél s mikor az apja végre levelet
kapott, ebben se jolétrél, se 6romrdl nem volt
sz6. Szegény Krisztinka! Sem 8, sem az ura nem
tudtak a vagyonnal gazdalkodni, ahogyan jott, el-
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ment, nem volt benne éaldds, mert 8k maguk sem
ugy akartak.

Es a puszta megint virdgba borult, aztin megint
elhullatta virdgat; sok télen at sopérte a szél a
havat a Seis-pusztdn, meg az Aasenen at, ahol
Ib szelektsl védett, j6 helyen tanydzott; siitott a
tavaszi nap, Ib az ekével jarta a foldjét, amikor
azt hitte, hogy az eke tiizk6hoz iit6dik, amel
mint nagy fekete gyaluforgdcs fordult ki a r6go
alél s amikor Ib félvette, latta, hogy ércdarab s
az a része, amelybe az eke belevagott, ragyogéan
fénylett feléje. Nagy, nehéz arany karkots volt az
6-korbél; ekéje egy Orias-sirt bontott meg és
legdragabb kincsét hozta napvildgra. Ib megmutatta
a tiszteletes urnak, aki megmondta neki, hogy
milyen értékes j6szdg, mire Ib elvitte a keriileti
biréhoz, aki tudésitast kiildott réla Kopenhagéaba
s azt a tandcsot adta Ibnek, hogy a driga leletet
8 maga vigye el a székvdrosba.

— A legjobbat taldltad meg a foldben, amit
csak talalhattal.

— A legjobbat! — gondolta magéban Ib. —
A legjobbat, ami érhetett. Akkor a cigdnyasszony
nalam is eltaldlta az igazat, ha csakugyan ez a
legjobb.

Ib az aarhusi tutajon Kopenhidgéba utazott s ra-
nézve, aki csak egy parszor volt a hazai folyam
tulsé partjdn, ez valosagos oceani utazas volt. Meg-
érkezett Kopenhdgaba.

A talalt arany értékét kifizették neki; nagy
Osszeg volt; hatszaz birodalmi tallér. A nagy, ka-
bité Kopenhégiban jart-kelt Ib.

Epen azon az estén, amikor Ib- vissza akart
menni az aarhusi hajéssal: eltévedt a nagy utcikon,
s egészen mds irdnyt vett, mint amerre iparkodott.
Christianshavenbe jutott, ahelyett, hogy a siancon
lefelé elérte volna a nyugoti kaput. Igen helyesen
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nyugotnak fordult, csak nem azon az uton, amerre
kellett volna. Senkisem jart az utcan. Egy szegé-
nyes hdzbol egészen kicsi lednyka j6tt eld; Ib téle
tudakolta az utat; a kis ledny megallott, folnézett
rija és gorcsosen sirt. Ib megkérdezte, mi baja,
a gyermek felelt is valamit, de 8 nem értette meg,
s amikor mindaketten egy utcai lampas ala jutottak,
amelynek fénye egyenesen a kislany arcaba hullott,
Ib valami nagyon furcsat érzett, mert testestdl-
lelkest8l Krisztinkat litta maga eldtt, s szakasztott
olyan volt, amilyennek gyerekkordban ismerte.

Elment a kislednnyal a szegényes hazba, fol
a keskeny, roskatag lépcsén, még magasabbra fol,
a kis, ferdetetejii padlasszobéaba. Fojté, paras levegs
volt odabenn, vildig nem égett, a sarokban valaki
zihal6 mellel séhajtozott. Ib meggyujtott egy gyufat.
A szegényes dgyon a gyermek anyja fekiidt.

— Segithetném valamivel? — kérdezte Ib. —
A kicsike folvezetett iddig, de én magam idegen
vagyok a varosban. Nincsenek szomszédjai, vagy
valakije, akit idehivhatnék? — Es folemelte a
beteg fejét.

Krisztinka volt a seisi erddségbél.

Odahaza Jiitlandban mar esztend8k 6ta nem
ejtette ki senki a nevét, mert héboritotta volna
Ib cs6ndes élete folydsat, meg amit a késza hir
beszélt s ami igaz is volt, egy cs6ppet sem volt
j6, tudniillik, hogy a sok pénz, amit Krisztinka
ura a sziileitdl 6rokolt, megbolonditotta, vakmersvé
tette; lemondott biztos alldsardl, félesztendeig
kiils6 orszagokban utazgatott, visszatérve adossa-
gokat csinélt, mindamellett tovabb is nagy ldbon
élt; a kocsi egyre jobban félrehajlott s végre fol-
borult. Sok jokedvii baratja és asztali cimboréja
azt mondta réla, hogy megérdemelte sorsat, mert
eszeveszettiil szérta a pénzét. Egy reggel a palota-
kert csatornajaban talaltdk meg a hulldjat.
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Krisztinka mar a haldlt hordozta szivében, leg-
ifjabb gyermeke, aki csak par hetes volt, akit jo-
létben hordozott, s nyomorban hozott vilagra: mar
a sirban fekiidt s Krisztinka most mar odaig jutott,
hogy haldlos betegen, elhagyatva fekiidt egy
nyomorusdgos kamrdban; sziikségben volt, amit
el tudott volna szenvedni fiatal koraban a seisi erds-
ségben, de most mar hozzaszokott a jobb élethez
és rettentSen kinlodott. Legidésebb gyermeke, aki
szintén Krisztinka volt, aki Ibet folvezette hozza s
aki vele egyiitt szenvedte az éhséget és szitkséget.

— Attdl félek, hogy elhalok a szegény gyermek

mellél, — nyodgte, — s aztdn hova legyen e
viligon! — tobbet nem tudott mondani.

Ib meggyujtott még egy gyujtét, taldlt egy
gyertyavéget, amely aztin égett és vilagitott a
nyomorult kamraban.

S Ib nézte a kisleanyt, visszagondolt az egykori
Krisztinkdra s az 6 kedvéért szeretetet érzett e
gyermek irant, akit nem Osmert. A haldoklé ra-
vetette szemét, s szeme mind tagabbra nyilt —
vajjon megismerte-e? Ib nem tudhatta, mert egy
sz6 sem hagyta el a haldoklé ajakat.

A Gudenaa folyam mellett volt az erdében,
kozel a Seis-pusztdhoz; a levegd sziirke volt, az
avarfii nem virdgzott, nyugati szélviharok az erdd
siarga lombjait lesodortak a folyamba s keresztiil-
hajtottdk a pusztdn, ahol a tutajos kunyhéja allott,
amelyben most idegen emberek tanyéaztak; de az
Aasen alatt, magas fék enyhében, vakité fehérre
meszelve allott a kis hdz, bent a kandalléban a
Eusztai turfa ldngolt; s napfény ragyogott odabenn,
ét gyermekszembdl tavaszi pacsirtaszo csendiilt
meg a nevetd, iide szdjon, élet és vidamsig ural-
kodott odabenn: Krisztinka! Ib térdén iilt; Ib volt
apja, anyja, apja s anyja helyett, akik elenyésztek,
mint a gyermeknek s a feln&ttnek dlma. Ib mint
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jomoédu ember lakozott a szép, helyes hdzban, a
lea’myka anyja pedig a kopenhdgai temetdben
pihent, ingyenes sirban.

Ibnek pénze volt a liddban, annyi pénze, mint
a polyva — igy mondtdk — s Krisztinka is az
avé volt.



SR Fajanké.

Kiinn a vidéken allott egy 6reg udvarhdz; abban
élt egy oreg foldesur, akinek két fia volt, s ezekben
annyi volt az elmésség, hogy a fele is bdven elé
lett volna; ezek a kiralykisasszony kezére palydzta
és ez modjukban is volt, mert a kiralykisasszony
orszdgga hirdette, hogy azt valasztja férjéiil, aki
legjobban tud magaért beszélni.

Egy hétig késziilt a kettd, mert ennél hosszabb
hatariddt nem engedélyezett a kiralykisasszony, de
ez elegendd is volt, mert voltak elGismereteik,
amelyek nagyon hasznosak. Az egyik betéve tudta
az egész latin szétart s a varosi ujsdg hirom év-
folyamdt, még pedig akér el8lr8l, akar visszafelé.
A misik jirtas volt az Gsszes céhtdrvényekben és
mindenben, amit egy céhmesternek tudnia kell,
igy hat hozzaszélhatott a nagy politikdhoz, leg-
alabb & azt hitte; azonkivill nadragtartékat is
tudott himezni, mert nagyon iigyes ujjai voltak.

— Enyém lesz a kiralyleany! — mondtdk mind
a ketten, ennélfogva az apjuk mindegyik ala adott
egy szép paripat. Amelyik betéve tudta a szétart,
meg az egész ujsagot, szénfekete lovat kapott, aki
ugy tudott a céhekhez és olyan szépen himezett,
hofehéret; aztin megkenték a szajuk szélét csuka-
mijolajjal, hogy jobban csusszék ki rajta a szé.
A cselédek mind az udvarban alltak, litni Sket,
amint nyeregbe pattannak s abban a pillanatban
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botlott oda a harmadik fiu, mert hirman voltak
testvérek, csakhogy ezt a harmadikat senkisem
szamitotta k5zéjiik, mert nem volt annyi tudoménya,
mint a masik kettdnek s 6t mindenki csak Fajanké-
nak hivta.

— Hova késziiltdk, hogy igy kicsiptétek maga-
tokat? — kérdezte Fajanké.

— Az udvarhoz, hogy magunkhoz beszéljik a
kiralykisasszonyt. Nem hallottad, amit orszagszerte
kidoboltak ? — és elmondtak neki mindent.

— Ezer villam, én is veletek tartok! — mon-
doltta.k Fajank6, mire azok kinevették és elnyar-
galtak.

— Apdm, adj én aldm is paripidt! — kialtotta
Fajank6. Kedvem érkezett a hazasoddsra. Ha el-
vesz, elvesz, ha nem vesz, azért mégis veszem.

— Bolond beszéd! — mondotta az apa. Te aldd
bizony nem adok lovat. Nem tudsz te beszélni!
A batydid, azok igazdn remek fickdk.

— Ha nem kapok paripit, — mondotta Fa-
janké, akkor folilok a bakkecskémre, az az enyém
s elhordoz engem! — ezzel f6lkapott a kecske-

bakra, oldaldba vagta a két sarkat és elnyargalt
vele az orszdguton végig! Hii, hogy vagtatott!
— Itt vagyok! — mondotta Fajanké s ragyujtott
egy notara, hogy csak ugy visszhangzott bele a
kornyék.

Két batyja csendesen jart elStte; egyikik sem
szolt egy szét sem, mert a j6 Otleteket forgattdk
magukban, amelyekkel majd el fognak allani,
mert hit azokat nagyon finoman kellett kieszelni.

— Hahé! Hahé! — kialtott Fajank6, — én is
itt vagyok, nézzétek, mit leltem az orszdguton! —
s egy doglott varjut mutatott nekik, amelyet ut-
kézben talalt.

— Janké! — mondtik azok, — mitdl j6 ez?

— Odaajandékozom a kiralykisasszonynak.
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— Igen, igen, az nagyon j6 lesz! — mondtak;
nevettek és tovabb nyargaltak.

— Haho! Haho6! Itt vagyok! Nézzétek csak
most mit talaltam. Ilyesmit nem mindennap talal
az ember az orszaguton.

A két batyja megint megfordult, hogy lassdk mi
az. — Janké! — mondottdk azutdn, hiszen ez
egy 6cska facip8, amelynek a felsdrésze levalt.
Ezt is a kiralykisasszonynak szantad?

— Bizony neki! — felelte Fajanké; a két batyja
nevetett, tovabb nyargalt s j6 elére jutott.

— Hahé! Itt vagyok! — kidltotta Fajankd; no
hat, ez egyre cifrabb lesz! Hahg! llyen még nem
volt a vilagon.

— Hat méar mit talaltdl megint? — kérdezték
a batyjai.

— Oh! — felelte Fajanké, — meg se lehet azt
mondani. Hogy fog oriilni a kiralykisasszony !

— Uh! — hiszen ez utcai mocsok, amit ki-
szértak az arokbol.

— Az hit, — mondotta Fajanké; a legfinomabb
fajta, nem is lehet kézbefogni, — s megtoltétte
vele a zsebét.

De két batyja vagtatni kezdett, ahogy csak birta
a lovuk, teljes éraval megeldzték Fajank6t, meg-
alltak a varos kapuja el6tt, ott a kérdk sorszamot
kaptak, amily rendben érkeztek és sorba allitottak
dket, hatot-hatot egy sorba, de olyan szorosan,
hogy a karjukat se lendithették és ez nagyon jé
volt igy, mert kiilonben ugy 16kdosték-taszigaltak
volna egymdst, hogy még a ruhajuk is lemaradt
volna a testiikrdl.

Az orszdg tobbi lakosa mind koriilallotta a
palotat, fol egészen az ablakokig, hogy lathassik,
miképen fogadja kérdit a kiralykisasszony, de
mihelyt valamelyikiik belépett a szobaba, mintha
lekapcsoltak volna a nyelvét.
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— Nem ér semmit! — mondta a kiralykisasszony.
— El velel

Most a szétarismerd batyara kerilt a sor, de
amig sort allt, minden tudomdanyit elfelejtette;
s a padlé csikorgott, a mennyezet tiikdriiveg volt,
ugy hogy fejtetdn allva litta sajat magat s minden
ablakban harom irnok illott, meg egy eléljars,
akik minden hallott szét foljegyeztek, hogy minél
hamarabb bekeriilhessen az ujsagba s két shillingért
drusithaté legyen az utcasarkon. Rettentd volt s
azonfolil ugy befiitottek a kalyhaba, hogy a cséve
vOrosen izzott.

— Iszonyu héség van idebenn! — mondotta a
kéré.

— Mert az apam ma kis csirkéket siittet, —
felelte a kirdlykisasszony.

Bee! Ott illt, mert ilyen feleletre nem volt el-
késziilve, egy sz6t sem tudott kinydgni, mert valami
nagyon mulatsdgosat szeretett volna mondani. Bee!

— Nem ér semmit! — mondotta a kiraly-
kisasszony. El vele. — S kitették. Most a masik
keriilt sorra.

— Szornyii héség van itt! — mondotta.

— Igen, fiatal csirkéket siitiink! — mondotta a
kiralykisasszony.

— Mit pa — izé? — mondotta s az irnokok
jegyezték : Mit pa — izé!

— Nem ér semmit! — mondotta a kirdly-

kisasszony. El vele!
Most Fajanké érkezett meg, s a kecskebak
hitin egyenest benyargalt a szobiba. — Ejnye,

be veszett héség! — mondotta.

— Fiatal csirkét siitok! — felelte a kirdly-
kisasszony.

— Remek! — mondotta Fajanké, — akkor

talin az én varjumat is kisiithetik.
— Hat hogyne! — mondotta a kiralykisasszony.
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De hozott-e edényt, amibe kisiithetik, mert nekem
se tepsim, se fazekam nincsen.

— Van nekem! — mondotta Fajanké. Van itt
egy cinszegélyii {6z6edény, — el6vonta az Scska

facipdt s beletette a varjut.

— Hiszen ebbdl egész ebéd keriill — mondotta
a kiralykisasszony, — de honnan szerziink martdst?

— Van a zsebemben! — mondotta Fajanks,
— s annyi van, hogy meg ki is Onthetek beldle
s kirazott a zsebébdl egy kis utcai mocskot.

— Ez tetszik nekem! — mondta a kirdlykis-
asszony. — Te meg tudsz felelni az embernek,
jol beszélsz s te leszel a férjem. De tudod-e, hogy
minden sz6t, amit kimondunk vagy kimondtunk:
foljegyzik és holnapra beteszik az ujsigba. Minden
ablakban harom irnokot lithatsz és egy oreg elGl-
jarét s ez az eléljar6 a legrosszabb, mert nagyot
hall. — Ezt csak azért mondta, hogy megijessze
Fajankét. Az irnokok mind réhogtek s pocat frocs-
csentettek a padléra.

— Ez nyilvdn a nagysigos ur! — mondotta
Fajanké; a java csak az el8ljaré urat illetheti!
— erre kiforditotta zsebeit és a csatornapiszkot
az arcaba végta.

— No ezt iigyesen csindltadl — mondotta a
kirdlykisasszony; én nem tudtam volna meg-
csinalni; de majd megtanulom.

Es igy lett kiraly Fajanké6bol, igy tett szert fele-
ségre és korondra, igy jutott a tronra, s mindezt
éppen az elljaré ujsagabol tudjuk, amire persze
nem lehet adni.



A dicséség kalvariija.

Van egy régi mese: ,Bryde vaddsz dicsdségé-
nek kdlvdridja, aki nagy tisztességre és méltosigra
vergddott, de elébb sok viszontagsigon és halalos
veszedelmen kellett dtesnie.“ Kéziiliink is bizonyo-
san sokan hallottdk gyermekkorukban, sokan ol-
vastak felndtt korukban s kdzben taldn a sajat
figyelemre se méltatott kalvaridjukra és ,sok
viszontagsagukra“ gondoltak. A mese és valésig
oly kozel fekszenek egymashoz, csakhogy a mesé-
nek megvan a maga harmonikus megoldasa itt a
foldon, a valésdg a megoldast kitolja, foldi éle-
tiinkon tul, az 6rokkévalé idsbe.

A vilagtorténelem Laterna magica, amely a
jelen s6tét hatterére vetitett fényfoltokban mutatja,
miképen jarjdk az emberiség joltevdi, a lingelme
vértanui a dics8ség tdvises utjat.

Minden idébdl, minden orszagbdl elénk tiindo-
kolnek e ragyogé képek, csak egy pillanatra, de
egy egész életet tarnak fol, huzamos életet, kiiz-
delmeivel és diadalaival; vegyiink szemiigyre egyet
vagy kett6t a martirok e seregében, mely csak
akkor lesz teljes szdmu, ha majd a foldgolyé
széjjelporlott.

Zsufolt amfitedtrumot ldtunk, ,,Arisztofanész
Felhdi“ a guny és jokedv arjait zuditjak a soka-
sagra; a szinpadrél Athénnek testileg és lelkileg
legjelentékenyebb emberét teszik nevetségessé, aki
a harminc zsarnok ellenében pajzsa volt a népnek.
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Szokrateszt, aki a harc tiileked hevében meg-
mentette Alkibiadészt és Xenofont, s akinek szelleme
az 6kor istenei folé lendiilt; 6 maga is ott van a
szinhdzban. Félemelkedett iilésérdl és kilépett, hogy
a nevetd athéniek lathassik, van-e hasonlatossag
kézte és szinpadi torzképe kozott; ott 4ll elttiik
és magasan mindegyikiik folott.

Oh zamatos, zoldszinii, gyilkos biirck, te légy
itt Athéne jelképe s nem a szelid olajfa.

Hét véros vetélkedett a dicsségért, hogy melyi-
kiikk a bolcsdje Homérosznak, tudniillik, amikor a
koltd mar sirjdban pihent. De nézzétek 6t életében!
Bejdrja e varosokat s elmondja verseit, hogy meg-
élhessen; a holnap gondja s gondolatja megd&sziti
hajat. O, a leghatalmasabb latnok: viligtalan és
elhagyatott, metsz8 tovisek ronggya tépik a kolts-
kiraly kopenyét.

Dalai még élnek s csakis dalai &ltal élnek az
6kor istenei és hdsei.

Kép kép utan tor fol, hullimozva Napkelet és
Napnyugat orszagaibdl, amelyek térben és idSben
oly tavol vannak egymastdl, de valamennyit keresz-
tilhasitja a dicsGség egyazon tdvises utja, ahol

“a bogéncs csak akkor virul, amikor sirt kell vele
disziteni.

Péalmafak alatt tevék jonnek, dusan megrakodva
indigoval és egyéb driga kincsekkel; az orszég
uralkodéja kiildi annak, akinek dala 6r6me a nép-
nek és dicsBsége a hazanak; akit a hazugsdg és
az irigység szamkivetésbe rekesztett; és megtalal-
jak 6t, a karavan kozeledik a varoskdhoz, ahol
menedékre lelt a koltd; egy szegény halottat
visznek a véaros kapujan keresztill s a gyaszmenet
foltartéztatja a karavant. Ep a halott az, akit
keresnek: Firduszi! A dicsdség tovises utja le-
zdrult.

Egy otromba képii, vastagajku, gyapjas haju,
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fekete afrikai, a portugal f6varos kiralyi palotaja-
nak maérvanylépcsdjén il — és koldul. Camoens
hii rabszolgaja s nédla nélkill, meg a rézpénzek
nélkiil, amelyeket odavetnek neki, a gazdija, a
Lusiade dalnoka éhenhalna.

Most driga emlékmii 4ll Camoens sirjan.

Mas kép.

Vasracs mogott latszik egy ember; halalsdpadt,
hosszu, bozontos szakdlla van. — Van egy talal-
ményom, szazadok 6ta a legnagyobb emberi talal-
many! — igy kialt fol, husz esztendénél tovabb
tartottak itt bezdrva. — Ki ez az ember? —
Oriilt! — mondja az intézeti feliigyel6; mi nem
jut egy ember eszébe? Azt hiszi, hogy a gdznek
hajtéereje van s eldreviheti az embert! — Salomon
de Caus 8, a gézerd felfedezdje, akinek sejtelmes,
homailyos szavait Richelieu nem tudta folfogni;
az Oriiltek hdzdba zdrva hal el. .

Itt all Kolumbusz, kit egykor iild6ztek és csufol-
tak az utcagyerekek, mert egy uj viligot akart
folfedezni; és folfedezte: amikor diadallal hazatér,
gy6zelmi harangok ujjonganak, de ezeket hamar
tulharsogjak az irigység harangjai; a vilagfolfede-
z6t, aki az amerikal kincses orszigot kiemelte az
6ceanbdl s odaajandékozta kiralydnak: vasbilin-
csekkel jutalmazzak, amelyekrél azt rendeli, hogy
tegyék majd a koporséjdba, ezek vallanak ri a
viligra és a kortdrsak itéletére.

Egyik kép kiszoritja a mdsikat, siiriin jart ut a
dicsdség tovises utja.

Ejszakaban és-s6tétben iil, aki a holdbeli hegyek
magassagat megmérte, aki az irben félhatolt a
csillagokhoz és a planétikhoz, &, a hatalmas, aki
latta és hallotta a természet lelkét és megérezte,
hogy a fold forog alatta: Galilei. Megsiketiilve,
megvakulva gubbaszt vénkordban, dtverte a szen-
vedések tdvise, gyotri-marja a visszavont igazsag

Andersen Gsszes meséi. 1L 18
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s alig birja labdt emelni, azt a l4bat, amellyel
egykor nagy lelki gydtrelmében, amikor az igaz-
sag igéjét kioltottak, toporzékolt, igy kialtva fsl:
Es mégis mozog!

Itt allt egy gyermeklelkii nd, szivében hit és
lelkesedés, a kiizdd sereg el6tt emeli a zaszlot,
megmenti a hazit és diadallal koronazza. Diadal-
ujjongds hangzik f6l, nagyot lobban a maglya:
D’Arc Johannat, a boszorkanyt, megégetik; a ko-
vetkezd évszazad lekdpi a fehér liliomot; Voltaire
a szellemi vilag szatirja megénekli ,,La pucelle“-t.

A viborgi thingen a ddn nemesség elégeti a
kiralyi torvényeket, fényes lingok csapnak fol, ra-
vildgitanak a korra és a torvényhozokra, dics-
fénybe vonjak a s6tét vastornyot, ahol megésziilve,
meggorbiilve, egyik ujjat az asztal kdlapjdnak
hasadékaba vadjva il az az ember, aki valamikor
hirom orszagnak fejedelme volt, a népszerii kirdly,
a polgarsdg és parasztsag bardtja: II. Keresztély.
Kemény id6k kemény lelkii embere. Ellenségei
irttk meg a torténetét. S ha f8benjaré biinére
gondolunk, jusson esziinkbe huszonhét évig tarté
fogsaga.

Egy haj6 vitorldz el Dénidbdl, a magas arboc-
hoz egy ember tamaszkodik, utoljara pillant Hveen
felé: Tyho Brahe, aki Dania nevét a csillagokig
emelte és csupa bantalom és boszusdg lett a ju-
talma. Most idegen orszdgba koltozik: Az égbolt
mindeniitt jelenvalé s nekem nem kell egyéb! —
ez az 8 jelmondata. Ott vitorldzik el Dania leg-
hiresebb fia, aki idegen orszagban, mint tisztelt és
szabad ember élhet.

Amerika egyik legnagyobb folyamandl vagyunk,
nagy sokasdg gyiilt Ossze, arra a hirre, hogy egy
hajo szél és vihar ellen fog jarni s meg fog bir-
kozni az elemekkel. — Fulton Roébertnek hivjdk
az embert, aki azt hiszi magarél, hogy ezt véghez
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tudja vinni. A hajé megindul a vizen, egyszerre
csak megéll; a tomeg kacag, fiityiil és pisszeg,
annak az embernek az édesapja is velok fiityiil:
Nagyralatas! Oriiltség! Most aztdn majd zar als,
lakat ald teszik a bolond fejét, ahogy raszolgalt!
— S ekkor eltérik egy piciny szbg, mely egy
pillanatra elgitolta a gépet, forogni kezdenek a
kerekek, a lapatok megtérik a viz ellendllasat, a
haj6 repiil. A g&z fonalcsévéje percekké roviditi
az ordkat a vildg tartomdnyai kozott.

Oh emberiség, felfogod-e az ily tudatteljes pilla-
nat idvosségét, amikor a szellem teljesen &t van
hatva kiildetésétsl? Megérted-e a pillanatot, amely-
ben a dics8ség kalvaridjanak nagy lelki sebei (még
azok is, amelyeket onmagunk ejtettiink magunkon)
mind kiépiilnek, er8vé, fényességgé, lendiletté
valnak, amikor a ziirzavar Osszhangga olvad, az
emberek litjdk az isteni kegyelem megnyilatkoza-
sat, mely osztalyrésziil jut egynek és egy révén a
tobbieknek.

A dics8ség kalvaridja ekkor ugy tiinik f6l, mint
a foldi vildg gléridja; boldog, akit vandornak ki-
szemeltek s aki sajat érdeme nélkill amaz épits-
mesterek soraba keriil, akik az embernemtdl Isten-
hez vernek hidat.

A torténelem lelke hatalmas szdrnyon lendiil at
az id8kén és (hogy batoritson és vigasztaljon és
josdgra eszméltessen) éjfekete alapon tarja elénk
ragyogo képekben a dics6ség kalvaridjit, mely nem
fényben és 6romben zarul itt a foldon, mint a
mesékben, hanem mindezeken tul az idékbe és az
orokkévalosdgba mutat.

18¢



A zsidéleény.

A szegények iskolijaban a tobbi gyerek kozott
volt egy kis zsidéledny is, élénk eszii és jolelki,
az egész osztilyban a legserényebb; de az egyik
leckeéran mégsem vehetett részt, nevezetesen pedig

a hittanérdn: mert hiszen keresztény iskola volt.

Kitehette maga el¢ a féldrajzkdnyvét s olvasgat-
hatott benne vagy megcsinalhatta a szamtani pél-
dajat, de ezzel hamar elkésziilt s a leckét is ha-
marosan megtanulta; s akkor eldtte fekiidt a konyv
foliitve, de & bizony nem olvasta, hanem csdndben
iilve figyelt s a tanito csakhamar észrevette, hogy
sokkal jobban figyel, mint a tobbi gyermek.

— Olvasd a kényvedet! — mondotta a tanité
ur komolyan és szeliden, de a linyka csak nézett
ra sugarzd, fekete szemével s mikor a tanité ur
kikérdezte, ]obban felelt, mint a tobbi mind.

Figyelt a széra, megértette €és szivébe zirta.

Apja jéravalé, szegény ember volt; amikor a
gyermeket elvitte az iskoldba, klkototte, hogy a
keresztény valldsra ne oktassak; a hittanérarél el-
kildeni mégsem akartdk, mert ez a tobbi gyer-
mekben boszusagot, kedvetlenseget klvancsxsagot
keltett volna, igy héat ott maradt az 6ran, de ezt
sem lehetett sokaig folytatni. i

A tanité ur elment az apjdhoz s megmondta
neki, hogy vegye ki lednyat az iskolabél, vagy
pedig enged;e megkereszteltetm — En nem birom
tovabb nézni ezeket az égé szemeket, ezt az igaz
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dhitatot, ezt a nagy lelkiszomjusagot az evangélium
igéje utan, — mondotta a tanité. '

Az apa kénnyekbe tort ki.

— En magam csak nagyon keveset tudok a mi
vallasunkbél, de Sira édesanyja, lzrael igazi leanya
volt, hitében szilird és erds, s megfogadtam neki
halalos 4gyan, hogy soha nem kereszteltetem meg
a gyermeket; fogadalmamat meg kell tartanom;
hiszen ez ugyszélvan Istennel val6 szbvetség.

Es a kis zsidélednyt kivették a keresztény is-
koldbsl.  *

Es évek teltek el.

Odaat Jitland legkisebb varoskajaban, szerény
polgéri hazban szolgalt egy mézes vallasu, szegény
ledny; a szegény kis Sdra. Haja fekete volt, mint
az ébenfa, szeme s6tét, mégis csupa fény és
ragyogas, ami Kelet lednyainak sajdtjuk; de a mar
folserdiilt leany arckifejezése szakasztott olyan volt,
mint a gyermeké, aki az iskola padjan iilt és oly
gondolkozéan figyelt.

Minden vasarnap kihallatszott a templombél az
orgonaszé és a kérusban énekelt zsoltar; az utcéan
keresztill besziirédtek a hdzba, ahol a zsidéleany,
aki mindenben hiiséges volt, szorgalmasan végezte
a munkdjat. ,Emlékezzél a szombatra, hogy azt
megszenteljed!“ — igy szélt a parancsolat, de az
6 szombatja munkanap volt a keresztényeknél,
Séra csak szivében szentelhette meg ezt a napot,
s ezt 6 nem tartotta elegenddnek. De mik az
6rak és napok Isten el6tt? Ez a gondolat tdmadt
fol lelkében, és a keresztények vasdrnapjdn zavar-
talanabb lehetett az dhitat 6rdja. S ha aztin, az
orgonasz6 s a kozség zsoltiréneke elhatolt a
konyhaig, ahol 6 a mosétekné mogott allott, még
ezt a helyet is befogta a csond és a szentség. Az
8 népének kincsét és birtokat, az 6-testamentumot
olvasta ilyenkor és csakis azt olvasta; mert amit
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az apja mondott neki, meg a tanité urnak, amikor
kivette 8t az iskolabél, a fogadalom, melyet apja
a haldoklé anydnak tett, hogy Sérat nem fogjik
soha megkeresztelni és sohasem fog 8sei hitébdl
kitérni: mindez mélyen vésédott a gondolatdba.
Az uj testamentum bezirt kdnyv volt elétte, az is
maradt, pedig hat nagyon sokat tudott mar beléle,
gyermekkori emlékeiben az tiindokolt. Egy este a
lakészoba zugaban iilt, amikor a gazdéja fenszéval
olvasott s neki is szabad volt odahallgatnia, mert
nem az evangéliumbdl olvasott, hanem egy régi
histérids konyvbdl s ez neki sem volt megtiltva.
Egy magyar urrél szélt a histéria, akit egy toérdk
basa elfogott s aztdn befogatott az ekébe az Skrei
mellé, ostorral hajtatott, szornyii csifot {iz6tt
beldle és hosszu senyvedésre kdrhoztatta.

A magyar ur hii felesége eladta minden driga-
sagat, zalogba vetette varat és foldjeit; baratjai
nagy Osszegeket halmoztak f6l, mert a basa szinte
hihetetleniil nagy valtsdgpénzt kévetelt, de végre
Osszekapartdk a pénzt s az urat kiszabaditottdk a
szolgasagbdl és a szégyenbdl. Betegen, kinlédva
ért hazijdba. De nemsokdra hadba hivtak az egész
orszagot a kereszténység nagy tamaddja ellen; a
beleg lovag is hallotta a hivé szézatot s tSbbé
nem volt se békessége, se maraddsa. Harci pari-
pajdra iilt, arca kipirult, mintha visszatért volna
ereje és igy vonult ki a gy6zelemre. Es ugyanaz a
basa, aki 6t eke elé fogatta, aki gunyolta és
kinozta, most az & fogsdgaba esett s & haza is
vitette, varanak témlocébe. De mar fogsdganak
els6 6rdjdban megjelent elStte a magyar ur és ezt
kérdezte: Mit gondolsz, mi var itt read?

— Tudom, — felelte a tér6k. — Visszatorlas!

— Igen, a keresztényi visszatorlds! — vala-
szolta a lovag. — Krisztus hite azt rendeli nekiink,
hogy bocsassunk meg ellenségiinknek s hogy sze-
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ressitk felebaratunkat. Isten a szeretet! Menj vissza
békén hazidba kedveseidhez, de légy szelid és j6
azokhoz, akik szenvednek.

A fogoly toérok konnyekbe tort ki: — Hogyan
is gondolhattam volna ezt? En bizonyosra vettem,
hogy kinozni és sanyargatni fogsz engem s mér-
get vettem, amely par Ora alatt végez velem. Meg
kell halnom, itt nincs segitség! De miel6tt meg-
halok, tanits meg e vallisra, mely ennyi szeretetet
és irgalmat odlel fol, mert ez a vallds nagy és is-
teni. Hadd haljak meg ebben a hitben, mint
keresztény! — Es kivénsiga teljesiilt.

Ez volt a legenda, a histéria, amelyet f6lolvas-
tak; mindenki figyelemmel hallgatta és kisérte az
elbeszélést, de legjobban langolt az, aki a szoba
sarkdban iilt, Sdra, a zsidé cselédledny; nagy,
nehéz konnycseppek iiltek tiindokls, fekete szemé-
ben; ép oly gyermeki lélekkel figyelt, mint vala-
mikor az iskola padjén s lelkébe fogadta az Evan-
gélium nagyszeriiségét.

A koénnyek végigperegtek arcan.

— Ne engedd, hogy gyermekembdl keresztény
nd legyen! — ezek voltak anyjanak utolsé szavai
a halalos dgyon s ezek a szavak dtjartak szivét
és lelkét, a tiz parancsolat igéjével egyiitt: , Tisz-
teld atyddat és anyadat!“

— Hiszen nem lett keresztény né belSlem!
Zsiddlednynak hivnak, a szomszédunk gyerekei
annak csufoltak mult vasarnap, amikor megallottam
a kitart templomajté elStt s benéztem oda, ahol
égtek az oltiri gyertydk és énekelt a kozség!
Iskolai id6mt8]l kezdve a mai napig valami hata-
lom volt és van a keresztényi hitben, amely, mint
a napfény, akkor is belesugarzik a szivembe, ha
a szememet erdvel lecsukom; de azért, oh anyam,
nem foglak sirodban megszomoritani, nem leszek
hiitelen apam fogadalmahoz! Nem olvasom a ke-
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resztények biblidjat, hiszen él még apdim istene
és én ragaszkodom hozzd . ..

Es évek teltek el megint.

Gazdaja meghalt, asszonya nehéz viszonyok
kozé jutott, a cselédet el kellett volna bocsatani,
de Sira nem ment el, & volt a nagy sziikségben
a kozeli segély, 6 fogta Ossze az egész hazat;
késs éjfélig dolgozott, keze munkdjaval szerzett
kenyeret mindenki szdmdra; nem volt kozeli roko-
nuk, aki tamogatta volna a csalddot, amikor az
Szvegyasszony naprdl-napra gyongiilt és hénapokig
volt a betegdgyahoz lancolva. Sira dolgozott,
virrasztott, dpolt, szelid és jambor szivvel és igazi
aldésa volt a szegény csaladnak.

— Ott van a Biblia! — mondotta a beteg asszony.
— Olvass fol beléle egy kicsit, az éjszaka olyan
hosszu és én ugy szomjuhozom Isten igéje utédn.

Es Sara lehajtotta fejét; két keze kozé fogta a
biblidt, aztdn foliitétte s olvasott a betegnek ;
sokszor kénnyekre fakadt, de szemei egyre vila-
gosabban lattak, szive egyre viligosabban érzett:
»Anydm, a te gyermekedet nem fogjdk megkeresz-
telni, nem fogjak félvenni a hivek kozosségébe,
te kivantad ezt és én tisztelem a te akaratodat,
ebben egyek vagyunk itt a foldon; de ezen a
foldén tul van egy magasabb isteni egyesség,
amely kisér benniinket a haldlon tull — ,lsten
leszall a foldre és kiket szomjusigra vetett, el-
halmozza J&ket kincsekkell* — én értem ezt!
Magam sem tudom, hogyan tértént! — O 4&ltala
és benne lett igy: Krisztus altal.

Megremegett amikor e szent nevet kiejtette, a
tiizlangok keresztsége er8sebben jarta at, semhogy
a teste kibirhatta volna s erdtlenebbiil hajlott le,
mint a betegé, aki mellett virrasztott.

— Szegény Siral — mondtdk az emberek, —
tulerdltette a sok munka meg a virrasztas.
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Elvitték a szegényhdzba, ott is halt meg, onnan
temették, de nem a keresztények temetSjébe, mert
ahhoz nem volt jussa a zsidolednynak, hanem a
temetdfalon tul astak neki sirt.

Es a j6 Isten napja, amely rasiitott a kereszté-
nyek sirjaira, odasugarzott a zsidéleany sirjdra is,
a zsoltirének, mely folhangzott a keresztények
temetSjében, odahulldimzott az & sirjanoz is; ott
is folhangzott az égi jelentés: Vagyon pedig fol-
tdmadas Krisztusban! O benne, az L}:'ban, aki
igyen szél vala tanitvanyaihoz: Janos pedig keresz-
telt vizzel, de én keresztellek titeket a Szent-

lélekkel.



A palacknyak.

A gbrbe, sziik utcdban sok szegényes haz kdzott
allott egy nagy, keskeny, magas favazas épiilet,
amelynek mar minden része és minden oldala kiment
a formajabdl; szegény emberek laktak benne s
legnyomorusigosabban a tetdzete festett, ahol a
kis ablak el&tt 6cska, korhadt kalitka l6gott, mely-
nek még rendes valyucskaja sem volt, hanem csak
egy folforditott palacknyak &llt benne, alul elduga-
szolva s abba toltéttek mindig vizet. Egy vén kis-
asszony allt a nyitott ablakban, épen torokgyik-
fiivel diszitette a kalitkat, amelyben egy kis kende-
rice ugrandozott egyik hagecso-fokrél a masikra s
énekelt, hogy csak ugy harsogott.

— Hat bizony, te tudsz énekelni! — mondotta
a palacknyak, persze nem ugy mondta, ahogy mi
mondjuk, mert a palacknyak nem tud beszélni, de
magdban mégis ilyenformdn gondolta, mint ahogy
mi emberek is beszélgetiink magunkban. — Bizony,
te tudsz énekelni, mert ép mindnn tagod, de pré-
balndd meg, mi az, ha valaki ugy jar, mint én,
ha elveszitjiik alsé testiinket, csak nyakunk meg
szank marad s még abba is digét témnek; akkor
bizony te sem tudnal énekelni. De mégis j6, hogy
valaki ilyen jokedvii. Nekem nincs okom énekelni
és nem is tudok. Tudtam én is, amikor még egész
palack voltam, ha hozzdm dorzsolték a dugét; azt
mondték, hogy valésigos pacsirta vagyok, s ugy
is hittak: a nagy pacsirtanak! Amikor sziicsékkel
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kinn voltam az erdén s a kisasszonyunk eljegyezte
magat; bizony, ugy emlékszem ra, mintha csak
tegnap tortént volna; ha j6l meggondolom, sok
mindenfélén mentem keresztiil; voltam tiizben és
vizben, lent a fekete f6ld alatt, aztdn meg font,
magasabban, mint a legtobb ember s most itt
lebegek a kalitka el6tt a napfényes levegdben;
érdemes volna meghallgatni a torténetemet, de
nem beszélek réla hangosan, mert nem tudok.

Igy aztdin a palacknyak magdban mondta el
vagy csak elgondolta a torténetét, amely eléggé
érdekes volt; a kis madér vigan csicseregte dalat,
lenn az utcdn jartak-keltek az emberek meg a
kocsik, mindenki a sajat dolgara gondolt, vagy
nem gondolt semmit, de annal tdbbet gondolt a
palacknyak.

Eszébe jutott az izzé olvasztokemence a gyaér-
ban, ahol &t életre fujtak; eszébe jutott, hogy
egészen forré volt, hogy belenézett a sziszegd
kemencébe, eredeti sziilshelyére s nagy kedve
lett volna r6gton visszaugrani, de amint lassankint
egyre jobban kihiilt, kezdte magat j6l érezni, ott
ahol volt, hiszen egy sorban allott egész sereg
fi- és leanytestvérével, akik mind egyazon kemencé-
bél sziilettek, de némelyiket pezsg8spalackka fujtak,
masokat sordsiiveggé és ez igen nagy kiildnbség !
Persze késébb, kinn a viligban a sérosiivegbe
esetleg a legfinomabb Lacrimae Cristi-t toltenek,
a pezsgOspalackba pedig suvikszot tesznek, de
azért a formajdn mégis csak megtetszik, hogy mire
sziiletett s a nemesség akkor is csak nemesség,
ha suviksz van a hasdban. ‘

+ A palackokat hamar elcsomagoltak, velik egyiitt
a miénket is; ekkor még nem gondolt arra, hogy
mint palacknyak végzi majd életét s madarvdlyuva
fogja folkiizdeni magat, ami utévégre is tiszteletre-
mélté hivatas, mert igy legaldbb valami az ember!
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Csak akkor litta meg ujra a napvilagot, amikor
tobbi tarsival egyetemben kiraktdk a borkeres-
kedd pincéjében és el8szor életében kidblitették,
ami nagyon furcsa érzés volt. Ott fekiidt iiresen,
dugé nélkill, roppant bagyatagnak érezte magit,
hijat érezte valaminek, de & maga sem tudta, mi
lehet az a valami. Azutdn megtoltotiék igazi finom,
j6 borral, bedugaszoltik, lepecsételték, raragasztot-
tak, hogy ,Elsé min8ség“, mintha csak osztalyzatot
kapott volna az elsd vizsgajian, de hat a bor is
j6 volt, a palack is j6 volt; ifju kordban mindenki
lirai koltd, csengett-bongott benne sok minden-
féle, amit nem is Gsmert; napsiitotte, zold hegy-
oldalak, ahol a bor terem, ahol viddim leinyok,
jokedvii legények dalolnak és csokoléznak; oh
igen, az élet igazan szép. Es mindez ugy csengett-
bongott a palackban, mint az ifju kéltskben, akik
sokszor maguk sem ismerik azt, ami benndk
muzsikal.

Egy reggel aztin megvették. A sziics inasa egy
palack legjobb mindségii bort kért s a palack az
elemézsias kosarba keriilt, a sonka, sajt meg a
kolbasz mellé. Finom vajat és fehér kenyeret is
raktak oda; maga a sziicsék kisasszony ldnya
pakolt be mindent; nagyon ifju é nagyon szép
volt; barna szeme nevetett, mosoly jatszott a szaja
koriil; finom, puha keze volt és nagyon fehér, de
nyaka és keble még fehérebb volt; rogton meg-
latszott rajta, hogy a véaros egyik legszebb leanya
s mégsem volt még menyasszony.

Az elemézsias kosar az 6lében volt, amikor a
csalad kikocsizott az erddre; a fehér abrosz csiicskei
koziil kikandikalt a palack nyaka; a dugé, amely;
nek piros pecsétje volt, egyenesen az arcaba nézett
a lednynak ; de ranézett a fiatal kormanyosra is,
aki a ledny mellett iilt. Ifjukori baratja volt a
lednynak s egy arcképfestd fia; csak most tette
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le a kormdnyosi vizsgit, nagyon gyorsan és
sikeresen s mar masnap indulnia kellett egy hajéval,
messze-messze, idegen orszagokba; pakolas kozben
sok sz6 esett errdl s amikor err§l esett szé,
bizony nem sok 6rém volt a szép sziicskisasszony
szemében meg az ajka koril.

A fiatalok bementek a z5ld erddbe és beszél-
gettek, — vajjon mirél is beszélgettek ? A palack
bizony nem hallotta, mert & a kosarban vesztegelt.
Kiilonsképen sokaig tartott, amig kivették a
kosirbél s amikor ez végre megtortént, egyéb
viddmsiagos dolgok is torténtek, minden szem
nevetett, a sziicskisasszony is nevetett, de nem
sokat beszélt s két arca ugy égett, mint két
piros rdzsa.

Az apa kezébe fogta a teli palackot meg a
dugéhuzét. Hat bizony, kiilonds dolog, amikor
el6sz6r huzzak ki a dugét. A palacknyak soha
tobbé nem feledkezett meg errdl az iinnepélyes
Eillanatrél, nagyot loccsant beliil, amikor a dugé

isz6kkent, aztan meg kotyogott, amikor a bor a
poharakba csordult.

— Eljen a jegyespar! — mondotta az apa,
mire minden pohar fenékig iiriilt és a fiatal kor-
mdanyos megcsékolta szép ardjat.

— Aldés és szerencse! — mondotta a két
oreg. A fiatal ember ujra megtoltotte a poharakat.
— Mahoz egy évre hazatérés meg lakodalom! —
kialtotta s miutdn a poharakat ismét kiiiritették,
fogta a palackot, magasra emelte és igy szolt:
Tanuja voltdl életem legszebb napjdnak, ne
szolgalhassal soha masnak.

Ezzel folrepitette a leveg8be. A sziicskisasszony
akkor aligha gondolt arra, hogy még tébbszor is
fogja litni, hogyan repill a palack, pedig hat
mégis ugy lett. A palack akkor a kis erdei té
siirii nddasdba pottyant; a palacknyak még nagyon
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élénken emlékezett ra, hogyan fekiidt ott elgondol-
kozva. — En bort adtam nekik s 8k pocsolya-
vizet adnak nekem, de hat j6t akartak! — Mair
nem lithatta a jegyeseket és a boldog oregeket,
de még sokdig hallotta ujjongdsukat és éneklésiiket.
Aztan odajétt két parasztsiheder, bekukucskaltak
a nadasba, megpillantottdk a palackot, kiemelték
és a palack j6 helyre keriilt.

Otthon, az erdei hazban, ahol laktak, legids-
sebb batyjuk, aki matréz volt, tegnap jott el
bucsuzni, mert hosszu ut el&tt &llott; az anyjuk
még csomagolt, berakott egyet-mast, amit az apa
estére bevisz majd a varosba, hogy még egyszer
lathassa fiat s atadja neki a sziilsk utols6é {idvoz-
letét. Egy kis iiveg gydgyfii-palinkdt rakott be a
csomagba, amikor hazaérkeztek a fiuk egy nagyobb,
izmosabb palackkal, azzal, amelyet a nidasban
taldltak ; tobb fért bele, mint a kis iivegbe, s
olyan joféle palinka volt, rossz gyomornak valé;
hyperummal volt elkészitve. Nem az elébbi voros
borral telt meg most a palack, hanem keserii
csoppekkel, de ezek is jot tesznek a gyomornak.
Az uj palack kerilt az uticsomagba s nem a
kicsi; igy hat a palack folytatta vandorlasit; a
fodélzetre jutott Jensen Péterhez, ugyanarra a
hajéra, amelyen a fiatal kormdnyos is utazott; de
8 nem latta a palackot, s ha litja, sem ismeri
meg; eszébe sem jutott volna, hogy ez ugyanaz
a palack, amelyet eljegyzésének 6romére s szeren-
csés visszatérésére lritettek.

Most mar persze nem volt benne bor, de ami
benne volt, épen olyan j6 volt; s valahanyszor
Jensen Péter el@vette a palackot, a pajtasai ezt
mindig csak ,patikarus“-nak nevezték; a legjobb
orvossagot szolgéltatta, amelytsl megépiilt a gyo-
mor és segitett mindenkin, amig csak egy cs6ppnyi
maradt benne. Boldog idS volt s a palack énekelt,
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ha megforgattdk benne a dugét s akkor nevezték
el a nagy pacsirtanak, Jensen Péter pacsirtdjanak.

Hosszu id8 telt el, a palack iiresen éllott egy
sarokban s ekkor tortént (kihajézdskor vagy be-
hajozaskor-e, nem igen tudta a palack, mert hiszen
sohasem keriilt ki a szdrazra), hogy nagy vihar
keletkezett; nagy, nehéz, fekete hullimok hom-
polydgtek s hanytdk-vetették a hajét; a féarboc
kettéhasadt, egy hullim benyomta az egyik bordat,
a szivattyuk mar nem segithettek; koromfekete
éjszaka volt; a hajo siilyedni kezdett. De az utolsé
pillanatban a fiatal kormanyos ezt irta egy szelet
papirra: , Jézus nevében! Elsiilyediink!“ Odairta
menyasszonya nevét, a magaét, meg a hajé nevét,
a cédulat egy iires palackba dugta, amely ott
allott, j6 er8sen bedugaszolta s aztin kivetette a
palackot a haborgé tengerbe; nem tudta, hogy
ugyanaz a palack volt, amelybdl 6 meg a meny-
asszonya megtoltotték az 6rom és reménység poha-
rat; most a palack utolsé iidvozlettel, halaliizenet-
tel himbalédzott a vizeken.

A hajé elsiilyedt, a legénység elmeriilt, de a
palack ugy hasitott, mint a madar, hiszen a szive
egy szerelmes levél volt. Folkelt a nap és lenyugo-
dott megint, a palacknak ugy rémlett, mintha az
izz6, voros kemencét latnd, amelyet sziiletése 6ta
nem ldtott és szeretett volna visszarepiilni beléje.
Atélt szélesondeket és uj viharokat, de nem iit-
k6zott zatonyba, cdpa nem nyelte el, egy eszten-
dénél tovabb hanyédott a vizen, hol északnak,
hol délnek, amerre az &r sodorta. Egyébként a
maga ura volt, csakhogy erre is raunhat dm az
ember.

A teleirt papirlap, a vdlegény utolsé Isten-
hozzddja a menyasszonyahoz csak gyédszt okozna,
ha a cimzett kezébe keriilne; de hol volt az a
fehér kéz, mely ugy tiind6kolt mikor az eljegyzés
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napjan a zOld erdd friss pazsitjdn kibontotta az
abroszt ? Hol volt a sziicskisasszony ? Hol volt az
az orszag és melyik orszdg van most legkdzelebb ?
Mindezt nem tudta a palack; csak uszott az arral,
egyre tovibb uszott, mir bele is unt az 6r6kos
vandorldsba, mert hiszen nem ez volt a hivatésa,
de azért rendiiletleniil uszott tovabb, mig végre
partra ért, ismeretlen orszdg partjara. Egy szét
sem értett abbdl, amit ott beszéltek, nem az volt
a nyelviik, amelyet 8 hajdanaban hallott s az em-
bernek sok elmegy a fiile mellett, ha nem érti a
beszélék nyelvét.

A palackot kihaldszték és megvizsgaltik ; észre-
vették, hogy papiros van benne, ezt kivették, ide-
oda forgattik, de az emberek nem értették, ho
mi van rdirva; azt belattdk, hogy a palackot valaki
egy hajé fodélzetérsl vetette a tengerbe s hogy
a papirra rétt irds i8 errdl szélhat, de hogy mit
mond az irds, azt nem tudtdk megfejteni; a papir-
szeletet visszadugték a palackba s a palackot be-
dugtdk egy nagy almiriomba, amely egy nagy
épiiletnek egyik nagy termében allott.

Valahdnyszor idegenek érkeztek, eldkeriilt a
cédula is, amelyet ide-oda forgattak, ugy hogy a
sorok, amelyek plajbasszal voltak irva, egyre olvas-
hatatlanabbd lettek, végre mar annyit sem lehetett
latni, hogy ott betiik voltak. A palack még e
esztendeig az almiriomban éllott, aztin folkeriilt
a padldsra, ahol belepte a por meg a pdkhdlé;
ekgor visszagondolt azokra a szebb idSkre, mikor
a zold erd6ben piros bort csorgatott, amikor a
tenger hullamain ringatézott s hordozta a titkot,
a levelet, a bucsusdhajt.

Husz esztendeig fénn hevert a padlison; ott
heverhetett volna még tovébb is, ha torténetesen
it nem épitik a hdzat. Lehordtdk a tetdt, raakad-
tak a palackra, beszéltek réla, de a palack nem
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értette a nyelvet; az ember nem tanulhat meg
egy nyelvet a padldson, még husz év alatt sem.
— Ha lent maradtam volna a lakasukban, — gon-
dolta a palack, — igazin érteném mir a nyel-
viiket.

Kimosték, kioblitették, ami mar nagyon is rafért;
tisztanak és atlatszonak érezte magat, Sregnapjaira
ujra megifjodott, csakhogy a cédula, amely mindig
benne volt, a mosas alatt t6nkrement.

A palackot megtolttték veteménymaggal; ezt
a fajtat nem is ismerte; bedugaszolték, bepolyaztak,
se gyertya- se lampafényt nem ldtott, napot, meg
holdat még kevésbé, pedig hiat mégis csak kéne
latni valamit, ha az ember utazik! — gondolta
magaban a palack. De hdt nem latott semmit, csak
épen hogy utazott, ami mégis a legfontosabb
volt, meg is érkezett rendeltetési helyére, ahol ki-
csomagoltak.

— No ezzel a palackkal ugyancsak eleget
veszédtek kiilfoldon! — mondtak ott, — de azért
bizonyosan megrepedt! — de hat nem repedt meg.
A palack minden kimondott szavukat megértette,
mert ugyanaz a nyelv volt, amelyet az olvaszté
kemence koriil, borkereskeddnél, az erdében, meg
a hajon hallott, az egyediili helyes, j6 6reg nyelv,
amelyet meglehetett érteni. Visszakeriilt a hazéjaba,
hallotta a meleg ,Isten hozott“-at. Ordmében
majdnem kiugrott az emberek kezébdl, alig vette
észre, hogy kihuztak beldle a dugét, hogy 6t magat
kiiiritették s levitték a pincébe, hogy ott &rizzék
és elfelejtsék; hidba, mégis csak legjobb otthon,
habar a pincében is| Eszébe sem jutott azon tépren-
kedni, miéta van mar ott; j6 helyen fekiidt s ott
fekiidt évckig, mikor egy napon emberek jottek le,
akik elvittek minden palackot s a tébbivel egyiitt
6t is.

Kiinn a kertben nagy iinnep volt; viragfiizéreken

Andersen dsszes meséi. IL 19
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égd lampasok l6gtak, a papirlimpasok ugy fény-
lettek, mint nagy, atvilagitott tulipinok; gydnyérii
este volt, csondes és tiszta idG; a csillagok vaki-
téan ragyogtak, uj hold volt s litszott a teljes,
kerek hold, mint aranyos szegélyii, kékessziirke
goly6; akinek j6 szeme volt, annak szép latvany-
ban volt része.

A kert félrees6 utain is volt valami kivildgités,
legaldbb annyi, hogy a jirékeldk eligazodhattak;
a bokrok alatt palackok &llottak, mindegyikben
égd gyertya, s ott allt a mi palack-ismerdsiink is,
akinek mint palacknyaknak, mint madérvalyunak
kellett bevégeznie az életét; e pillanatban mindent
csodaszépnek talalt, megint a z6ldben volt, kivette
részét az 6rdmbdl és az linnepbdl, hallott éneket,
meg zenét, hallotta a sok ember ziimmdgését és
mormolasat, kivaltképen a kertnek arrél a tajékardl,
ahol a ldmpdk égtek és a szines ldmpionok tar-
kéllottak. O maga ugyan egy félreesd uton dllott,
de épen ezért volt médjaban szemlélédni; ott 4llt
a palack, mint vildgité test, mdsok hasznira és
o6romére és ez a helyes; ilyen 6rdban elfelejti az
ember a padlason t3lt6tt husz esztendét, s a felejtés
jolesik.

Szorosan mellette haladt el egy magényos par,
kardltve, mint egykor az az erdei jegyespar, a
kormanyos, meg a sziicskisasszony; a palacknak
ugy rémlett, hogy most még egyszer atéli a mul-
takat. Vendégek jartak-keltek a kertben, aztan
meg olyanok is, akik csak nézni j6ttek a vendé-
geket, meg a kerti pompdt s ezek kozétt volt egy
vénkisasszony, aki minden rokonsidg nélkil allott
a vildgon, de nem minden 6rém nélkiil; aki ugyan-
arra gondolt, amire a palack, a zold erddre, meg
egy ifju matkaparra; nagyon kozel allt a szivéhez,
része is volt benne, 8 volt a matkapar egyik fele.
Az volt életének legboldogabb éraja s azt nem



291

felejti el az ember, akdrmilyen vénkisasszony valik
is beléle. De nem ismerte meg a palackot s a
palack nem ismerte meg a vénkisasszonyt. Igy
megy el egymdis mellett az életben két régi ismerds,
amig ujra nem talalkozik, s 8k ketten taldlkoztak
is ujra, hiszen mindaketten egyazon virosba
keriiltek.

A palack a kertbdl visszakeriilt a borkereskedd-
h6z; ujra megtoltotték borral s eladtdk a lég-
hajosnak, aki a legkdzelebbi vasarnap késziilt fol-
szallni s léggombjével. Nagy néz6kozonség gyiilt
Ossze, katonabanda jdtszott és sokféle elGkésziile-
tek torténtek. A palack mindent latott egy kosar-
bél, ahol egy €16 nyulacska mellett fekiidt, amely
nagyon meg volt hokkenve, mert tudta, hogy &t is
folviszik a levegSbe s aztdn egy szall6-ernydvel
visszabocsdtjdk; a palack sem a f6l- sem a le-
szallasr6l nem tudott, csak litta, hogy a léggémb
egyre jobban félfuvédik, hogy mindig nagyobb és
‘nagyobb lesz, s amikor mar nem dagadhatott
tovabb, egyre jobban kezdett emelkedni s egyre
nyugtalanabb lett. Aztdn elvigtak a tartékoteleket,
a léggomb a magasba szokkent, léghajossal, kosar-
ral, palackkal és nyulacskdval, folharsant a zene s
az emberek mind éljeneztek. .

— Furcsa utazds ez, igy fol a levegébe! —
gondolta magaban a palack. Ez valami ujfajta
vitorlazés; itt fonn nem lehet zdtonyra jutni.

Ezer, meg ezer ember nézett {6l a léggémb utén,
s a vénkisasszony is nézett utana; a padlasszoba
nyitott ablakaban allott, ahol a kalitka légott a
kis kendericével, amelynek akkor még nem volt
kiilon valyuja s be kellett érnie egy findzsaval.
Az ablakban egy t8 mirtusz éllott, kissé félretolva,
hogy le ne essék, amikor az 6reg kisasszony ki-
hajolt az ablakb¢l, hogy jobban lithasson; latta
is a gombben a léghajést, aki a nyulacskit a
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szallé-erny&vel lebocséjtotta, aztan ivott az emberek
egészségére s végil a palackot folrepitette a
levegdbe; a vénkisasszony nem is sejtette, hogy
8 mar latta ezt a palackot a magasba lendiilni az
6, meg a bariétja tiszteletére, kiinn a z5ld erdében,
azon a boldog délutanon.

A palack nem ért ra gondolkozni, oly varat-
lanul és oly hirtelen jutott fol életének csucs-
pontjara. Tornyok és tet6k mélyen alatta voltak
s az emberek csak pardnyoknak latszottak.

Aztin zuhanni kezdett, még pedig jéval sebe-
sebben mint a nyulacska; bukfenceket hanyt a
levegében, ifjunak érezte magét, zaboldtlan kedve
tdmadt, félig volt még borral, de ez nem maradt
benne sokdig. Micsoda utazds! A nap rasiitott a
palackra, az emberek mind utdna néztek, razuhant
egy héztetdre és kettétort, de még a széthullt
darabok is ugy benne voltak a lendiiletben, hog
nem maradhattak nyugton, hanem tovébb ugra’lta{
és gurultak, amig leértek az udvarra s még aprébb
darabokra torve ott maradtak, csakis a palack-
nyak maradt egészben, mintha csak gyémdnttal
metszették volna le a torzsérdl.

— Milyen pompas madérvéilyu volna! — mon-
dottdk a pincelakék, — de se kalitkdjuk, se madaruk
nem volt, s madarat meg kalitkdt szerezni még-
sem lett volna érdemes, csak azért, mert volt egy
palacknyakuk, amelyet madérvélyunak hasznalhat-
tak volna; de a padlasszobdban laké vénkisasszony
haszndt vehette s igy a palacknyak folkeriilt hozza,
dugét kapott, ami azel6tt fels8része volt, az most
alsérésze lett, ami gyakran megesik valtozdsok
alkalmaval, megtoltotték friss vizzel, a kis madar
kalitkdjara fiiggesztették, aki ugy énekelt, hogy
csak ugy harsogott.

— Hat bizony, te tudsz énekelni! — ezt mon-
dotta a palacknyak, aki pedig nevezetes alak volt,
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mert hiszen fonjirt a léghajéval; egyebet nem is
tudtak az életébsl. Most ott 16gott, mint madar-
valyu, hallotta a tiileked6 emberek zajongasit az
utcdn, hallotta a vén kisasszony beszédjét a pad-
lisszobaban} épen vendége volt egy 6reg barat-
ndjének a személyében; de nem a palacknyakrol
beszéltek, hanem az ablakban 4ll6 mirtuszrél.

— Kaér volna két tallért adni a linyod meny-
asszonyi koszorujaért! — mondotta a vén kis-
asszony. Majd én adok neked egy szép virigos
koszorut. Latod, milyen gy6nydriien virul a fa.
Bizony, ez még annak a mirtusznak a hajtésa,
amelyet te ajdndékoztal nekem, az eljegyzésem
utan valé napon, hogy majd egy esztenddre ra
abbdl fonjam a menyasszonyi koszorumat; de hat
az a nap nem jott el! Lezdrultak azok a szemek,
amelyek ez életben én nekem az 6rom és aldds
utjara vildgitottak volna! A tenger fenekén alussza
édes almat, — az a tiszta, j6 lélek! Oreg fa lett
a mirtuszbdl, de én még jobban megéregedtem s
amikor a fa végiil kiaszott, én letortem utolso,
friss agat, a foldbe iiltettem, ebbdl az dgacskabél
nagy fa lett és végre mégis megéri a lakodalmat,
koszoru lesz a lednyod szdmara.

Es kony futotta el a vén kisasszony szemét;
beszélt ifjukori baratjdrél, az erdei jegyvaltasrdl;
visszaemlékezett a hangos koszontdre, visszagon-
dolt az els6 csokra, de ezt nem hozta széba,
hiszen vénkisasszony volt; de arra nem gondolt,
hogy ott kozel, az ablaka el6tt van egy emléke
abbél az iddbél, a palacknyak, amikor a dugé
nagyot durranva kipattant beléle. De a palack-
nyak sem ismert & red, mert nem hallgatta a tor-
ténetet, f6képen és mindenekeldtt azért, mert &
csak sajdt magdra gondolt.



A bolcsek kove.

Ismered, ugy-e bar a dan Holger torténetét;
azt hat el se mondjuk neked, csak megkérdezziik,
emlékszel-e még arra, hogy ,,Holger Danske Kelet
felé a nagy indus birodalmat egészen a vilag
végéig meghdditotta, egészen a faig, amelyet nap-
sugarfanak neveznek®, ahogy Pedersen Kriszten
mondja; ismered Pedersen Krisztent? Az sem baj,
ha nem ismered! Holger Danske Jon lelkésznek
hatalmat és uralmat adott az indus birodalmon.
Ismered Jon lelkészt? No, hiszen az sem baj, ha
nem ismered, mert ebben a torténetben el6 sem
fordul; itt a hinduorszigbeli napsugarfirdl lesz
sz6, amelyik a vildg keleti végében dll, ahogy az
akkori emberek hitték, azok az emberek, akik nem
tanultak foldrajzot, nem ugy, mint mi; de héat ez
sem baj.

A napsugirfa pompés egy fa volt, amilyet mi
még sohasem lattunk és nem is fogunk ldtni soha;
korondja sok mérfoldet fogott be koroskoril, az
az egy fa voltaképen egész erdSség volt s a leg-
kisebb agacskdja maga is kiilon egész fa; palmak,
biikkok, fenydk, platanok voltak rajta, mindenféle
fajta fak, amelyek csak ndnek szerteszét a vilagon,
mint apré6 gallyak a nagyobbacska 4gakon s a
nagy agak hajlasai és biitykei ugyszolvan volgyeket
és magaslatokat alkottak s bdarsonyosan puha
z6lddel voltak boritva, ahol csak egybetarkallott
a sok virdg; mindegyik galy olyan volt, mint egy
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széles, virdgzé rétség, vagy mint a legszebb iiltetett
kert; aldott sugarakkal tizott le oda a nap; hiszen
ez volt a napsugarfa, a vilig minden sarkabél oda-
sereglettek a madarak, Amerika tivoli §serd6ibdl,
Pamaszkasz rézsaligeteibél, belsé Afrika sivatagjai-
bél, ahol az elefantok és oroszlanok azt hiszik,
hogy &8k az egyedili urak; odajottek a sarki
madarak, persze a golydk, meg a fecskék is, de
nem a madarak voltak az egyedili él8lények,
amelyek odatalaltak; a szarvas, a mékus, az antilop
és szaz mas gyorsldbu és szépséges dllat ugy volt
ott, mintha odahaza lett volna; hiszen a fa koronaja
nagy, illatos kert volt s ott, ahol a legnagyobb
agak ugy nyultak el, mint z6ld halmok: kristaly-
palota allott, ahonnan kilatas nyilt a vildig minden
tartoménydra; minden torony ugy meredt {5l, mint
egy liliom s a szdraban fol lehetett jutni, mert
lépcs8 volt benne, hiszen érted, ki lehetett 1épni
a levelekre, amelyek egyt8l-egyig erkélyek voltak
s legfoliil a viragkehelyben remek, tind6kls kor-
terem volt, amelynek nem volt mds menyezete,
mint a kék égbolt a nappal vagy a csillagokkal;
és masmilyenek, de nem kevésbé gyonyoriik voltak
lenn, a palota tagas, alsé termei; ezeknek a falan
visszatiikr6z8d6tt az egész vildg; ami a vildgon
tortént, az itt mind lathatova lett, ugy hogy ujsdgot
sem kellett olvasni, persze, hogy ujsdg nem is volt
ott. El6képekben lehetett ott latni mindent, ha az
ember riszdnta magat, vagy kedve érkezett ra,
hogy nézegessen, mert ami tulsok, az tulsok még
a legbolcsebb ember szamdra is, pedig ott lakott
a vildg legbdlcsebb embere. A nevét igen nehéz
kimondani, te sem tudndl vele megbirkézni, igy
hat egyremegy, hogy mi volt a neve. Tudott
mindent, amit egy ember tudhat és valaha is tudni
fog e f61d6n, ismert minden taldlmanyt, amely valaha
volt és valaha lesz, de tobbet aztan nem ismert,



296

mert hiszen mindennek van hatira. Béles Salamon
kiralynak csak félannyi esze volt, mint neki, pedig
hat az is nagyon okos ember volt; uralkodott a
természet erdin, hatalmas szellemeken, s a halal-
nak minden reggel meg kellett jelennie elGtte,
hogy hirt és szamot adjon azokrdl, akik aznap
megfognak halni; de azért Salamon kirdlynak is
meg kellett halnia és ez a gondolat gyakran sajat-
sagos izgalommal toltotte el a napsugarfa palotaja-
nak hatalmas urat. Akarmily magasan 4ll is bolcse-
ségben a tobbi ember f6lott, egyszer neki is meg
kell halnia s meg fognak halni a gyermekei és 6
mindezt tudta; le fognak hullani, mint az erdd
lombja és porra fognak valni. S latta, hogy az
egész ember nem ugy pereg le, mint fardl a levelek,
amelyek helyébe ujak jonnek; a lehullott levelek
sohase néttek ki ujra, porra omoltak vagy mas
n6évényi részekbe mentek dltal. Mi torténik az
emberekkel, ha eljon értiik a Haldl angyala ? Mit
jelent az, hogy meghalni? A test feloszlik és a
lélek — igen, miis az a lélek? Mivé lesz? Hova
megy? Az orok életbe! — igy szdl a vallas vigasza,
de milyen az az 4tmenet? Hol él a lélek és hogyan?
»Font a menyben!“ — mondjak a jamborok, —
odajutunk fol!l — Oda f5l! — ismételte a bolcs
s foltekintett a napra és a csillagokra. — Oda fol !
— és a kerekgombrdl azt latta, hogy a ,font“ és
»lent“ voltaképen egy és ugyanaz, aszerint, ahogy
a lebegd g6mbon allunk; és ha olyan magasra
széllunk, mint a foldgomb legmagasabb hegy-
cslicsai, akkor ugyanaz a levegd, amelyet mi itt
alant ,tiszta égbolt“-nak neveziink, merthogy olyan
fényes és atlatszo, foliilrél nézve olyan, mint egy
kifeszitett, koromfekete szemfeds, a nap maga
sugarak nélkiil izzé test, foldiinket pedig voroses
kod futja be. A testi szem el6tt minden hatarolt
és korlatozott, s6t lelki szemiink elStt is csak az,
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tudisunk vajmi csekély, a legbdlcsebb is csak
nagyon keveset tud arr6l, ami rank nézve a leg-
fontosabb.

A palota titkos kamarijiban volt a fold leg-
driagdbb kincse: az igazsag konyve. Es & forgatta
minden lapjat. Olyan kényv volt ez, amelyet min-
den ember tud olvasni, de csak aprankint, néme-
lyiknek a szeme ugy képrazik az irastél, hogy nem
birja dsszeolvasni a betiiket; egynémelyik lapon
ugy elfakul, elhalavinyodik az irds, hogy csak
iires papirt latni; mennél bolcsebb valaki, annal
t6bbet olvashat ki, s a legbolcsebb legtobbet olvas
ki; ehhez 6 egy gocpontba tudja gyiijteni a csillag-
fényt, a napvilagot, a rejtett er6knek és a szellem-
nek sugarait; ha ez a fdler6s6dott fény hull a
lapokra, sokkal tébb jon elé a szévegbdl az &
szamara, de anndl a fejezetnél, melynek folirdsa
ez volt: ,Az élet a halal utan“, a cimen kiviil
semmisem volt lathatd, ez elszomoritotta a bolcset;
hat nem képes a f6ldon rabukanni arra a vilagos-
sagra, mely lathatéva tenné el6tte, hogy mi &ll
az igazsdg koényvében.

Mint boles Salamon kirdly, & is értette az alla-
tok nyelvét, hallotta éneklésiiket és beszédjiiket,
de arra a kérdésre nézve ettdl sem lett okosabb;
erSket f6d6zott fol a novényekben és az ércekben,
olyan erdket, melyek lekiizdik a betegséget, ki-
toljak a haldlt, de megsemmisiteni nem tudjdk.
Minden teremtett dologban, és amihez csak hozza-
férhetett, azt a szikrat kereste, amely vilagossagot
derithetne az 6rok élet rejtélyére, de nem talélta
meg, eldtte fekiidt az igazsag konyve, de beiratlan
lapokkal. A kereszténység a biblidban vigasztalé
igéket nyujtott neki az 6rok életrsl, de 8 a maga
konyvében akart errdl olvasni és ott nem ldtha-
tott semmit.

Ot gyermeke volt, négy fia, akiket ugy oktatott,
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ahogy csak a legbdlcsebb apa oktathatja gyer-
mekeit, s egy leanya, aki szép, szelid és okos volt,
de vak, bir nem érezte szemevilaganak a hidnyit;
apja és batyjai voltak az & szemei és bels érzése
volt bizonysaga mindennek.

A fiuk a palota termeib8l sohasem tivolodtak
el messzibbre, mint a napsugéarfa agai, testvériik
még olyan messzire se jutott, boldog gyermekek
voltak, a gyermekségiik otthondban, gyermekségiik
tartomanyaban, a remekiil illatozé napsugéarfa ko-
ronajaban. Mint minden gyermek, 6k is nagyon
szerettek meséket hallgatni, apjuk sok mindent
beszélt el nekik, amit mas gyermekek meg sem
értettek volna, de ezek a gyermekek épen olyan
okosak voltak, mint minalunk a legtobb oreg
ember; apjuk elmagyarazta nekik, amit a palota
falain él6képekben littak, az ember munkéjat, az
események menetét a fold 6sszes orszdgaiban s a
fiuk sokszor maguk is szerettek volna kiint lenni
a vilagban, résztvenni a sok nagy dologban, de
apjuk aztdin megmondta nekik, hogy sulyos és
keserves a vildg sora, wert a vilig nem egészen
olyan, amilyennek a gyermekszobabdl latszik.
Beszélt nekik a széprél, igazrél és j6rél, elmondta,
hogy ez a hirom dolog tartja 6ssze a vildgot s
ennek a hirom dolognak a nyomésa alatt valik
a vildg olyan drigakdvé, amely a gyémaéntndl is
fényesebb; fényének értéke van Isten elStt, tul-
ragyog mindent s ez az voltaképen, amit ,a bol-
csek kovének“ mondanak. Elmondta nekik, hogy
valamint a teremtés révén szerziink bizonysdgot
Istenr8l, ugy szerziink az emberek &ltal bizony-
sagot arrél, hogy van a viligon ilyen dridgakd;
tobbet azonban nem tudott rola mondani, mert 8
maga sem tudott tobbet. Ezt az elbeszélést mas
gyermekek alig birtdk volna megérteni, de ezek
megértették, idével nyilvan a tobbiek is megértik.
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Faggattak apjukat a jorél, széprdl és igazrdl, 8
megmagyarazta nekik, nagyon sokat mondott réluk,
azt is elmondta, hogy amikor Isten sirbol meg-
teremtette az embert, 6t csokot adott neki, tiiz-
csokokat, szivecsokokat, bensBséges istencsékokat
s ezeket nevezzilk ma az ember 6t érzékének;
ezekkel latjuk, szemléljiik s fogjuk fel a szépet,
igazat és jot, ezek értékelik, ovjdk és fejlesztik;
6t érzéke van az embernek belil és kiviil, a gy6-
kerének és a korondjdnak, a testének és a lel-
kének.

Ezen aztin a gyermekek sokat gondolkoztak ;
éjjel-nappal ez volt a gondolatukban; a legidésebb
fiu ekkor gydnyorii almot almodott s csodalatos-
képen az Occse is ugyanezt &dlmodta, aztin a
harmadik meg a negyedik, mind sz6rél-széra
ugyanazt almodtik: azt dlmodta a legidSsebb,
hogy kiment a nagy viligha s megtalélta a bolcsek
kovét: ugy ragyogott a homlokan, mint tiind6kls
lang, amikor a hajnali fényben nyilsebes lovan
visszanyargalt a hazai kertek barsonyos zold
rétségen at, be az apai kastélyba, a drigakd
olyan égi fényt és vildgossagot arasztott a konyv
lapjaira, hogy lathat6va lett benne, ami ott meg
vagyon irva a sirontuli életrgl. Lednytestvériik nem
almodott arrdl, hogy kikeriilt a nagy vilagba, ez
eszébe sem jutott; az & viliga az apai haz volt.

— Kinyargalok a nagy vildigba! — mondotta a
legid3sebb fivér; mégis csak latnom kell a vilagi
életet, forgolédnom kell az emberek kézott; csakis
a |6t és igazat keresem s velitk egyiitt a szépet.
Sok minden megvaltozik, ha én hozza nyulok!
Merészen és nagyszeriien gondolkozott, ahogy
valamennyien tessziik, otthon a kemencezugban,
mieldtt kikeriilink a viligba s megismerjik a
szeleket, viharokat meg a toviseket.

Ot kiilsg és belsé érzéke igazan kiting volt,
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ép ugy, mint az dccseinek, de mindegyiknek volt
az- 6t kozott egy olyan érzéke, mely erdben és
fejlettségben tultett a tobbin; a legiddsebbikben
a latds volt az az érték, amelyre kiilonosen
tdmaszkodhatott. Volt szeme minden korszak
szamara, — mondotta, — minden néptdrzs szamara,
olyan szeme volt, hogy le tudott hatolni a fold
mélyébe, amely kincseket rejtett, s egyenest be
az emberi szivbe, mintha csak iivegablakon nézett
volna keresztiil, ami annyit jelent, hogy t6bbet
latott, mint mi lithatunk az emberi arcokon,
amelyek kipirulnak és elhalavanyodnak, a szemek-
ben, amelyek sirnak vagy nevetnek. A szarvas és
az antilop elkisérték 6t a nyugati hatdrig, azutdn
odajottek a vad hattyuk és északnyugatnak szall-
tak, s 6 utdnuk végtatott, s igy jutott ki messzire,
a nagy vildgba, messze az apja orszagitél, mely
kelet felé huzédott a vilag végéig.

Hej, hogy mekkorat nézett odakiinn! Sok latni-
valé volt és mégis csak mas dolog magukat a
helyeket és dolgokat ldtni, mint a festett képiiket,
akarmilyen jok is azok a képek, mintahogy otthon,
az apja palotdjdban igen kitind képek voltak.
Majd megvakult mindakét szemén, ugy elkapraz-
tatta a sok tarka lim-lom, farsangi cifrasdg, amit,
mint ,szép“-et allitottak ki, de azért mégis meg-
6ril:te a latdsat, mert hiszen egyébre kellett az
nekKxl.

Alapos és becsiiletes munkat akart végezni a
szépnek, jonak és igaznak megismerésében, de
hat hogyan is dllott ez a dolog? Litta, hogy leg-
gyakrabban a rutat koszoruzzik meg a szép
helyett, a jo6t sokszor figyelemre se méltatjdk, a
kézépszeriiséget megtapsoljak, ahelyett hogy meg-
csapatnak. Az emberek a nevet nézték és nem
az érdemet, a ruhdt és nem az embert, a hivatalt
s nem a hivatottsdgot. Es ez nem lehetett maskép.
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— Ezt ugyan erésen kell megfognom! — gon-
dolta magaban, s meg is fogta; de mialatt az
igazat kereste, megjelent az &6rdog, aki apja a
hazugsidgnak, s6t maga a megtestesilt hazugsdg;
legszivesebben mindakét szemét kiiitstte volna a
latonak, de ez igazan nagy gorombasig lett volna;
az 6rdog finomabb munkét szokott végezni, sza-
badjira engedte, hadd lissa és keresse az igazat
meg a j6t is, de amig az belemeriilt ebbe, az
6rdog szildnkot fujt a szemébe, egyik szilankot
fujta a méasik utén mindakét szemébe, ez pedig
nem hasznal a latéérzéknek, még a legjobb lito-
érzéknek sem; az ordog ugy foélfujta a szilankot,
hogy gerenda lett beldle, ezzel aztin meghaltak
a szemek, a iat6, mint vak ember allott a nagy
vildgban, amelyben nem tudott bizni; félhagyott
a vildgrél és donmagardl valé nagy gondolataival,
ha pedig az ember mindakettSrdl letesz, a vilagrol
is, meg 6nmagardl is, akkor vége van.

— Vége van! — zengték a vad hattyuk, amelyek
Keletnek repiiltek, a tengereken at. — Vége
van! — csicseregték a fecskék, amelyek Keletre
szélltak a napsugarfahoz, s ezek nem voltak jo6
hirek az otthonvalék szémara. — A mi lité
fivériink rosszul jart, — mondta a masodik fivér, —
de azért a ,hall6“ szerencsésebb lehet. Neki a
hall6érzéke volt kiilonosen éles, s annyira vitte e
téren, hogy hallotta a fii n6vését.

Melegen bucsuzott a tébbiektsl s utra kelt tele
dicséretes tehetséggel és dicséretes szandékkal.
Kovette a fecskéket, kovette a hattyukat, messzire
vet6dott a hazajabél s kiért a nagy vildgba.

De a jobél is juthat tulsok egy embernek,
erre igen is hamar ra kellett jonnie, nagyon is
finom volt a hallasa, hiszen még a fii ndvését is
hallotta, de aztin hallotta minden egyes ember-
szivnek a verését, akdr 6romében, akar banatdban
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vert s ugy rémlett neki, hogy az egész vilag
6ridsi orasmiihely, ahol az érak mind tik-takra
jarnak, a toronyorak mind bing-bangot mondanak,
nem, ezt igazin nem lehetett kibirni! De azért
derekasan allta a fiille, amig csak lehetett; de
aztan olyan larma és zsinat lett, hogy az mar sok
volt egy ember fiilének; jottek hatvanesztendds
utcagyerekek, mert nem a kor teszi 4m, akik han-
gosan kiabdltak, ez nevetni valé volt, de aztdn
kovetkezett a nagy traccs, amely keresztiilzugott
az Osszes hdzakon, utakon és utcékon, ki egészen
az orszagitig; torkaszakadtabél szélt a hazugsig
s adta az urat, csérgdétt a bolond-sipka s azt
mondta magarél, hogy templomi harang; ez mar
nagyon is vad volt a ,hall6“-nak, befogta mind
a két fiilét, de még mindig hallotta a hamis ének-
lést és csunya larmat. Pletyka és megszdlas,
sok makacs allitdas (amely héringfarkdt sem ért)
roppent el a nyelvekrdl ugy, hogy recsegett-
ropogott beléjiik az egész tarsadalom. Volt ott
kiils6 meg belsé lirma és zsivaj, nem lehetett
mar kibirni, bele kellett bolondulni. Még mélyeb-
ben nyomta ujjait a két fiilébe, egyre mélyebben
s ekkor megrepedt a dobhértyaja, aztan mar
semmit sem hallott, a szépet, igazat és a j6t sem,
pedig a haromrdl valé gondolataihoz a halldsdnak
kellett volna hidat verni; szétalan lett és bizal-
matlan, senkinek sem hitt t6bbé, végiil mar sajat
maganak sem hitt, pedig ez nagyon rossz dolog;
mar nem is akarta a hatalmas drigakévet meg-
taldlni és hazavinni, lemondott réla és Gnmagardl
is, és ez volt a legislegrosszabb. A madarak,
amelyek Keletre ropiiltek, hirt vittek réla, amikor
eljutottak apja palotijahoz a napsugérfiban;
levél sem jutott el odaig, mert hiszen posta
nem jart.

— No most majd megprébilom én! — mon-
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dotta a harmadik, — nekem finom orrom van. —
Ez ugyan nem volt finoman mondva, de & maér
csak igy beszélt, el kellett 6t fogadni olyannak,
amilyen volt; maga volt a megtestesiilt jokedv,,
kolté volt, igazi koltd s amit ki nem tudott be-
szélni, azt elénekelte; sok minden jutott eszébe

s joval elébb, mint mis embernek. — Erzem a
safrany szagdt! — szokta mondani s benne a

szaglds érzéke volt nagyon kifejlédve, amelynek
8 a szép birodalmiban igen jelentés szerepet
tulajdonitott. — Az egyik ember az almaillatot
szereti, a masik az istallészagot!| — mondotta, — a
szép orszdgaban, minden illat-kdrnek megvan a
maga kozonsége. Sokan a korcsma g8zében ér-
zik magukat otthonosan, fiistolgé beli faggyu-
gyertya mellett, ahol a pélinkabiiz a komisz
dohany fiistjével keveredik Ossze, masok sziveseb-
ben iilnek nehéz jazminillatban, vagy pedig erds
szegfiiolajjal kenik be magukat, amelyet mar
messzir8l érezni. Némelyek a friss tengeri levegét
keresik, az egészséges hiivosséget, vagy folkapasz-
kodnak magas hegycsucsokra s letekintenek a
nylizsg8 mindennapi életre! — igen, ezt mondotta;
mintha mar régebben is kiinn lett volna a vilagban,
egyiitt élt volna az emberekkel, ismerte volna
Oket, pedig hdt ezt csak az okossdga sugallta,
a benne lakozé koltsi tehetsége, amelyet Isten
ajandékul tett a bolcsejébe.

Bucsut vett a napsugéarfdban 4all6 apai hajlék-
t6l, végigment gydnyodriiséges hazdjan, de oda-
kiint folkapott a strucmadérra, mely sebesebb a
futé paripanal s amikor késébb megpillantotta a
vad hattyukat, a leger8sebb hattyu hatira len-
diilt; szerette a véltozatossigot s igy a tengeren
at idegen orszagokba széllott, ahol nagy erds-
ségek voltak, mély tavak, hatalmas hegyek és
biiszke véarosok s barhova keriilt, mintha csak
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nap siitott volna ki a réten, minden virig és
minden bokor erdsebben illatozott, mert azt érez-
ték, hogy baratjuk, védelmezdjiik van a kozelben,
aki megérti és megbecsiili ket, igen, az elfonnyadt
rézsabokor folemelte agait, kitirta szirmait s ki-
nyilt rajta a legszebb rézsa; mindenki lithatta,
még a nedves, fekete erdei csiga is észrevette
szépségét.

— Rényomom bélyegemet a virigral — mon-
dotta a csiga; no hat, lekdptem, egyebet nem
tehetek.

— Ez a szépség sorsa a vilighan! — mon-
dotta a kolts, s dalt zengett réla, a maga méd-
jan, de senkisem hallgatott rd; és ezért a dalos-
nak két shillinget adott és egy pavatollat, aztin
a dalt atirta dobra és kidoboltatta a varos minden
utcéjan; az emberek hallottdk, azt mondottik,
hogy értik s hogy olyan mély! Ezutdan a koltd
mar tobb dalt is énekelhetett s énekelt is a
széprél, igazrol és a j6r6l, s meghallottak a le-
bujokban, ahol a faggyugyertya fiistlgott, a
16herés réten, az erdén és a nyilt tengeren; és
megtortént, hogy nagyobb hds vilt ebbél a fivér-
bol, mint a masik kett6b6l; de ezt nem tiirhette
az 6rddg, gyorsan odahozta a fejedelmi tdmjént,
meg a templomi tomjént, meg mind azt a sokféle
tomjént, ami csak van a viligon s amelynek a
kisértését oly igen j6l tudja az 6rddg; a legers-
sebb szereket alkalmazta, amelyek megfojthatjak
az embert s még egy angyalt is megszédithetnek,
mennyivel inkdbb egy szegény koltdt; a satan
tudja, hogyan kell megkaparitani az embereket!
A koltst tomjénezéssel kaparitotta meg, ugy hogy
az egészen odalett, elfelejtkezett kiildetésérél,
apdi otthonarél, mindenrdl, még onmagardl is;
kdbulatba esett a tomjéntsl.

A kis madarak, amint hallottdk, mind gyaszol-
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tak és hdrom napig nem énekeltek. A fekete erdei
csiga még feketébb lett, de nem a gyasztél, hanem
az irigységtél. — En vagyok az, — mondotta, —
akit a tomjén megilletett volna, én vagyok az,
akitdl leghiresebb daldnak eszméjét vette, hogy
dobszéval hirdesse a vilag folydsit; én vagyok
az, aki lekdpte a rézsét, erre tanukat is hivhatok.

De otthon az indus birodalomban nem zengett
hir réla; mert hiszen hdrom napon &t az 6sszes
madarak gydszoltak és hallgattak s mikor a gyasz-
id6 letelt, olyan erds volt a gydszuk, hogy el is
felejtették, kit gydszolnak. Igy van ez!

— No most rajtam a sor, hogy kimenjek a vi-
lagba s ott maradjak, mint a tobbiek, — mondotta
a negyedik fivér. Epen olyan jokedvii legény volt
mint az el6tte vald, de nem volt kélts, igy hat
joggal lehetett jokedvii; 8k ketten hoztak vigsagot
az apjuk hazaba; most hat végleg kikoltozott
onnan a vigsdg. A litist és hallast az emberek
mindenkor legfontosabb érzékiiknek tartottak, erd-
sitésiiket és élesitésiiket folottéb kivanatosnak
vélték, a masik hidrom érzéket nem tekintették oly
lényegesnek, de a negyedik fiu nem volt ezen a
véleményen s & kiilonsen az izlését fejlesztette
ki minden lehetséges iranyban és értelemben, az
izlésnek pedig nagy a hatalma és kiterjedt az
uralma. Uralkodik azon, ami a szdjon keresztiil-
megy, de azon is, ami a szellemen megy keresz-
til; tudta, hogy mi van a serpeny8ben meg a
fazékban, a palackban meg a hordéban; ez csak
a durvaja az & tisztének, — szokta mondani. Neki
minden ember serpenyd volt, amelyben f6tt valami,
minden orszag oriasi konyha — szellemi értelem-
ben, — s ez volt a munka finomja, mir most &
kivagyott a viligba, hogy kiprébalja ezt a finom
munkat.

— Talin nekem jobban kedvez a szerencse,

Andersen Ssszes meséi. Il 20



306

mint batydimnak! — mondotta. — Elmegyek! De
milyen alkalmatossdgot valasszak? Foltaldltdk mér
a léghajot? — kérdezte apjatél, aki minden talal-
manyrol tudott, amit valaha szerkesztettek vagy
szerkeszteni fognak. De a léghaj6 még nem volt
foltaldlva, s6t még a g6zhajé s a vasut sem. —
Akkor hat léghajon megyek! — mondotta, —
apam tudja, hogyan csinaljak és kormanyozzak, azt
koénnyen megtanulom. Senkisem ismeri e talilményt
és igy azt fogjak hinni, hogy valami légi tiinemény;
ha méar hasznit vettem a léggdmbnek, el fogom
égetni és igy adj nekem pdr szalat abbél a jové-
beli taldlmanybél is, melynek kénesgyufa a neve!

Mindezt megkapta s azzal elrepiilt s a madarak
messzibbre kisérték, mint a batydit, mert latni
akartak, hogy mi lesz azzal a ropiiléssel; és egyre
tobben sereglettek oda, mert kivancsiak voltak s
azt hitték, hogy ami ott ropiil, az valami ujfajta
madar; hat volt is kisérete, a levegd feketén raj-
zott a sok madartél, ugy j6ttek, mint a fekete
felhS, mint az egyptomi saskaraj s végre a negye-
dik fiu is kiinn volt a vildgban.

— J6 baritom és segitém volt a keleti szél!
— mondotta.

— Talén a keleti szél meg a nyugoti szél! —
zugtak a szelek, — ketten voltunk, akik felvéltot-
tuk egymdst, kiilonben nem jutottdl volna el
észak-nyugatra.

De 6 nem hallotta, amit a szelek zugtak és hat
az mindegy is lehet. A madarak sem kisérték mar
tovabb; amikor legszamosabban voltak, egy paran
rduntak az utazdsra. — Nagyon is f6lfujtuk a dol-
got, — mondottdk 8k. — Es ez a fiu nagyon
sokat képzel magarél. — Mi az, hatul ropiilni! Nem
ér az semmit! Langyos dolog! — Igy hit elmara-
doztak, aztdn mind visszamaradtak; hiszen az egész
dologban nem volt semmi.
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Es a léggdmb egy igen nagy viros folott le-
ereszkedett, a léghaj6s megvetette labat a vdros
legmagasabb pontjan, ez pedig a toronycsucsa
volt. A léggéomb megint folszallt, amit nem akart;
mi lett beléle, nehéz volna megmondani, de nem is
fontos, mert ugysem volt még foltalalva,

Hat ott fonn iilt a torony tetején s a madarak
nem sereglettek hozza, mert mir meguntik és &
is megunta &ket. A vdros Osszes kéményei fiis-
tologtek és illatoztak.

— Ezek oltarok, amelyeket tenéked emeltek!
— sugta a szél, aki valami kellemeset akart mon-
dani neki. Igen hetykén iilt ott s lenézett az utcan
jar6-keld emberekre ; az egyik biiszke volt a pénzes
zacskéjara, a maésik a ku?::saira, amelyeket hor-
dott, ambdr semmit sem nyithatott 3l veliik; az
egyik biiszke volt kdntosére, amelyet kikezdtek a
molyok, a mésik biiszke volt a testére, amelyen
férgek ragédtak.

— Hiusdg! Igen, le kell széllanom mielgbb, hogy
megforgassam a fazekat s megkéstoljam az ételt!
— mondotta, de még itt iilok egy kicsit, a szél
olyan kellemesen csiklandozza a hitamat, hidba,
az ér valamit. Itt maradok iilve, amig a szél fuj.
Egy kis nyugalmat akarok élvezni; j6 dolog
reggelenkint sokdig fekve maradni, ha az ember-
nek sok a dolga, — mondjuk a lustdk; de a lusta-
sig gyokere minden rossznak, mir pedig a mi
csalddunkban nincs semmi rosszasig, mondom én
és mondja minden fiu odalenn az utcin. Ulve
maradok, amig ez a szél fuj, ami igazdn jélesik.

Es iilve maradt, csakhogy a toronynak a szél-
kakasan iilt, amely forgott és &t is forgatta, ugy
hogy 8 azt hitte, hogy mindig ugyanaz a szél fuj;
iilve maradt s ott ugyan sokaig ilhetett és szag-
ldszhatott.

De az indus birodalomban, a napsugarfa-palota

20‘
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csondes és iires lett, amint a fivérek egymasutdn
kiszalltak beléle.

— Nem jol folyik a dolguk! — mondotta az
apjuk; sohasem hozzdk haza a tiindokls driga-
kovet, nem talaljdk meg nekem, — elmentek, meg-
haltak! — Es az igazsdg koényve folé hajolt, ra-
meredt a lapra, ahol a halil utan valé6 életrdl akart
olvasni, de ott nem volt az 8§ szamara semmi.

rome és vigasza a vak ledny volt; olyan
meleg szivvel ragaszkodott apjahoz; Shajtotta, bar
megtaldlndk és hazahozndk a kincset, hogy az
apja oriilhessen és boldog lehessen. Vagyodva és
toprengve gondolt batyaira. Vajjon hol lehetnek ?
Hol élnek? Szeretett volna almodni réluk, de
csodélatosképen még almdban sem tudott taldl-
kozni velok. Végre egy éjjel azt dlmodta, hogy
hallja hangjukat, hogy &t szélitjak, hogy a nagy
vilagbél kialtanak hozzd s 6 kénytelen volt a hang
utdn menni, messzire, nagyon messzire, de azért
mégis mintha otthonmaradt volna az apjanal.
Bétyait nem taldlta meg, hanem a tenyerében ugy
égett valami, mint a tiiz, de nem f4jt, mert a tiin-
dokls dragakd volt, amelyet hazahozott apjanak.
Amikor folébredt, elsé pillanatban azt hitte, hogy
még kezében tartja; de csak az orsé volt, amit
szorongatott. Hosszu éjszakdkon 4t szakadatlanul
font s a rokkdn finomabb volt az & fonala, mint
a pok hailéja, emberi szem meg sem lathatta;
kénnyeivel aztatta a fonalat s az olyan erds lett,
mint a hajokotél. Folkelt, eltokélve arra, hogy
megvalésitja, amit almodott. Ejszaka wvolt, apja
aludt, 8 megcsokolta a kezét, aztin vette az orsot,
a fonal végét szorosan odacsomoézta az apai hazhoz,
mert kiilonben 8, a vak ledny sohasem taldlhatna
vissza; de igy mindig foghatta a fonalat, s 8 erre
bizta magit s nem 6nmagdra vagy mds emberekre.
Négy levelet szakitott a napsugarfarél, hogy majd
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atadhassa Sket szélnek s viharnak, hogy mint levél
és iizenet szallhassanak el batyaihoz, ha kiint a
nagy viligban nem akadna rédjuk. De hogyan fog
jarni a vilagban, &, a szegény vak gyermek ? De meg
volt neki a lithatatlan fonala, amelyben szorosan
megfogézhatott és mindenki mdssal szemben volt
egy adoménya: szivbeli érzése, s ez olyan volt,
mintha az ujjahegyén s a fiilén is lett volna szeme,
amely egyenesen a szivekbe hatol.

S azutin kiment a zigé, harsogé, csodalatos
viligba s barhova ért, verdfényes lett az égbolt,
érezhette a meleg sugarakat, szivarvdny fesziilt ki
a fekete felhd csucsatél 4t a kék levegd égen;
hallotta a madarak énekét s olyan erdvel csapta
meg Ot a narancs- és almafaligetek illata, hogy
szinte érezte az izilket. Edes hangok, gydnyérii
dallamok reszkettek feléje, de livoltést és kialtozast
is hallott; a gondolatok és itéletek hangos porben
voltak egymassal. A sziv legbelsgbb kamrajaban
folvaltva hangzott az emberi szivnek és az emberi
gondolatnak dallama és kérusban harsogott :

) Az életiink csak fiist és pdra
Es égbe hull a konnyek 4rja! —
De félcsendiilt ez az ének:
Dus rézsatd az életiink
S mi fényben, lidvben élhetiink.
Es keseriien hangzott fol:

Csak egy igazsag dul és tombol:
Mindenki csak magdra gondol!

Aztan j6tt a felelet:

E foldi 1ét zajan keresztiil
A szeretet suhanva rezdiil.
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~ S hallotta ezeket a szavakat:

E nagy egész csak kis pardny
Es soknak hijit érezed.

De ezt is hallotta:

Mi tiszta, nagy e fold saran,
Gyakran nem litja meg szemed!

Es koroskoril harsogva zengte a kar:

Nevess ki és csufolj ki mindent,
Ovolts a farkasok hadéval!

De a vak ledny szivében ez zendiilt rija:

Becsiild meg 6nmagad, imadd az Istent,
Békiili meg szent akarataval!

Es ahol megjelent, férfiak és asszonyok korében,
oregek és ifjak kozott, foltiindokolt a lélekben
az igaznak, jonak és szépnek Osmerete; barhova
vetddott is, a miivész miitermébe, a gazdag és
iinnepi termekbe, vagy a gyarba, a zakatolé kerekek
kozé: mintha csak napsugarak rezdiiltek, huarok
pengtek, virdgok illatoztak volna, mintha csak’
iidit6 harmatcseppek hullottak volna az eltikkadt
levelekre.

De az 6rdog nem tudott belenyugodni, neki
tobb esze van, mint tizezer embernek egyiittvéve
és rajott a nyitjdra, hogyan segithetne a dolgon.
Elment a mocsarhoz, buborékokat szedett a
poshadt vizr8l s a hazugsignak hétszeres vissz-
hangjit zenditette meg, hogy anndl er&sebbé
tegye; fizetett dicsénekeket és hazug gydsz-
beszédeket szedett Ossze, amennyit csak taldlt,
ezeket porrd térte, megfSzte az irigység kiontott
konnyeiben, arcfestéket szért ra, melyet lehdmlasz-
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tott egy szerelem gyermekérdl s ezekbdl alkotott
egy fiatal leanyt, aki alakra, mozgasra szakasztott
masa volt az alddsszerz8 vak leanynak. A jésig
szelid angyaldnak nevezték &t az emberek, az
6rdog igy meginditotta a nagy jdtékot. A vilag
nem tudta, hogy kettejik kozott melyik 2z igazi
és hogyan is tudhatta volna.

Becsiild meg onmagad, imadd az Istent,
Békiilj meg szent akaratival, —

énekelte a vak leiny, teljes bizalommal. S nap-
sugérfa négy zold levelét rabizta szélre és viharra,
hogy mint Kevélbeli iizenetet vigyék el batyjaihoz
s bizonyos volt benne, hogy ez teljesedni }og, s
teljesedni fog az is, hogy elGkeriil a dragakd, mely
minden foldi fényességet tulragyog; az emberiség
homlokarél fog tiindokélni az apai hajlékig.

— Az apam hajlékdig! — ismételte. Igen, az
a dragaké itt van a f6ldon s ezt nemcsak a meg-
gy6z8désem sugallja; érzem a tiizét, érzem, hogyan
nd és dagad Osszeszoritott kezemben! Az igazsig-
nak minden pardnyi magvat, a legparanyibbat is,
melyet a fuvo szél a hitan hordozott, én folfogtam
és meglriztem; és dtitattam a szépnek illataval,
mert a vildg tele van szépséggel, még a vakok
szamara is; s vettem az emberi jésziv dobbané
hangjit és belezenditettem; csak por az, amit
viszek, de a keresett driagakének dus pora, tele
van vele a kezem. Es apja felé nyujtotta kezét.
Odahaza volt, a gondolat szdrnydn ért haza, mert
sohasem ejtette el az apai haznak lathatatlan fonalat.

A gonosz hatalmak mint szélvihar zugtak el a
napsugarfa korondja folott, folszakitottdk az ajtét
s behatoltak a titkos kamrakba.

— Elfujja a szél! — kialtotta az apa s a vak
ledny tenyere utan kapott.
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— Nem! — sz6lt a ledny biztos 6ntudattal, —
szél el nem fujhatja. Meleg sugarai égnek a
lelkemben.

— Es az apa tiindokls langot latott, amikor
a vakito por a leiny kezébdl a konyv fehér
lapjaira dradt, amelyeken az 6rok élet bizonysdgat
akarta olvasni; egyetlen szé6t lathatott csak, fényes
langbetiikkel irva; ezt az egy szét:

Hit

A négy fivér is hazakeriilt megint; elfogta ket
a honvagy s hazakalauzolta &8ket, amikor melliikre
hallott a z6ld levél; hazaj6ttek s nyomukat kdvet-
ték a vdndormadarak, a szarvasok, az antilopok s
az erdS valamennyi éllatja; &k is részt akartak
venni a nagy 6romben s mért ne tegyék az dllatok
is, ha tehetik.

Gyakran lattuk mi is, ha az ajt6 hasadékan
keresztiil betiiz egy napsugar, a porlepte szobéba,
hogy egyszerre forogni kezd elsttiink egy tiindokls
oszlop csupa porszembdl; de ez csak otromba és
szegényes dolog s még a szivirvany is sulyos és
nem eléggé szines ahhoz a jelenséghez képest,
amely itt mutatkozott, a kényvnek lapjain, amikor
a hit tindokls szavdbdl az igazsagnak minden
pardnya a szépnek fényével, a jonak csengésével
széllt ki s fényldbben tiind6kolt, mint a tiiz-
oszlop az éjszakdban, amikor Mézes és Izrael
népe Kdnainba vonultak; a hit igéjétsl visz a
remény hidja a végtelenben valé egyetemes szere-
tethez. '



Leves hurkapecekbdl.

L
Leves hurkapecekbsl.*

— Kitiind ebéd volt az tegnap! — mondotta
egy Oreg egérasszonysdg egy masiknak, aki nem
volt hivatalos a lakomdra. — En a huszonegyedik
szdm voltam az oreg kiralytél szamitva, ami igazan
nem mondhaté kevésnek. Soroljam {6l az étlapot,
amely igazdn remekiill volt osszedllitva? Volt
penészes kenyér, szalonnabdr, faggyugyertya és
hurka, azutdn az egész ujra visszafelé; mintha
csak két ebédet ettiink volna végig; nagyszerii
volt. Igen jol éreztik magunkat s olyan kedélyes
tarsalgds folyt, mintha csaladi koérben lettiink
volna; nem maradt meg ott egyéb, mint a sok
hurkapecek; igy hat azokrol beszélgettiink s sz6ba
keriilt a hurkapecek-leves; mindenki hallotta a
hirét, de senkisem evett még ilyen levest, arrél
még sejtelme sem volt senkinek, hogyan kell el-
késziteni. Szép folk6szont6t mondottak a leves
foltalalojara, aki megérdemelné, hogy a szegények
gondviselsje legyen. Hat nem elmés ez? Aztin
sz6ldsra emelkedett a vén egér-kirdly s megigérte,
hogy azt az ifju egérkisasszonyt, aki nevezett
levest legizletesebben tudja elkésziteni: kiralynéjava
fogja tenni; egy évi gondolkoddsi idét ad neki.

— Ez nem is volna olyan rossz! — mondotta

* Sz6las-mondas, annyit jelent, mint ,,Sok hi-hé semmiért !*
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a masik egér, — de hogyan kell ezt a levest el-
késziteni ?

— Bizony, bizony, hogyan kell elkésziteni? —
ezt kérdezgették az egérholgyek valamennyien,
az ifjak és a vének. Valamennyi szeretett volna
kirdlynéva lenni, de mdr a terhet nem szivesen
véllaltak, hogy kimenjenek tanulni a nagy vilagba,
pedig hit erre sziikség volt! Meg aztin nem
mindenkinek olyan am a természete, hogy el tudja
hagyni a megszokott, zeg-zugos otthont; odakinn
a nagy viligban nem mindennap ragicsdlhat saijt-
hajat, szagolhat szalonnab&rt, nem bizony, s6t
gyakran éhezni kell, s még az is megeshetik,
bhogy egy macska elevenen falja {6l az embert.

Legtobbjiiket az ilyen gondolatok riasztottak
vissza attél, hogy tanulminyutra keljenek a nagy
vildgba; minddssze is négy egér jelentkezett az
utra, fiatalok és fiirgék voltak, de szegények;
mindegyikiik vitt magdval egy hurkapecket, amely
figyelmeztesse 8ket, hogy miért is utaznak volta-
képen; a hurkapecek j6 volt vandorbotnak.

Mijus elején indultak utnak s csak a rakovet-
kez8 év mdjusdban tértek vissza, de akkor is csak
hirman, a negyedik nem keriilt eld, hirt sem
adott magdrdl, pedig mar elérkezett a dontés
napja.

— Bizony, a legnagyobb 06rémhéz is mindig
tapad valami bdnat! — mondta az egérkirdly s

arancsot adott, hogy négy mérféldnyi korzeten
gelﬁl hividk meg az Osszes egereket; gyiilekezs-
helyik a konyha volt, a harom viligjaré egér
egy sorban éllott; a hidnyz6 negyedik helyén fol-
allitottak egy hurkapecket, fekete gyaszfatyollal.
Senkisem nyilvénithatta véleményét, csakis a hdrom
egér beszamol6ja utdn s csak miutan a kirdly is
kijelentette, hogy mit lehet a tirgyhoz szélani.

No de halljuk a beszdmolékat!
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IL.

Mit ldtott és mit tanult utidn az elsé kis eger.

— Amikor nekivigtam a nagy vilignak! —
mondotta a kis egér, — én is azt hittem, amit
a legtébb velem egykoruak ‘hisznek, hogy kanallal
ettem a vilig minden tudomadnyét, pedig hat nem
igy van s egész esztenddbe telik, amig igazin
megokosodik az ember. Mindjart tengerre szélltam;
olyan hajén utaztam, amely északnak tartott;
hallottam ugyanis, hogy a hajé-szakdcsnak mindig
kell, hogy segiteni tudjon magén a nyilt tengeren,
csakhogy konnyii dolog ez ott, ahol béven van
oldalas, s nagy tonndkban fiist6lt hal meg kukacos
liszt; az ember finomul él a hajén, csak nem
tanul semmi olyat, amib&l hurkapecken levest f&z-
hetne. Sok éjen és napon &t vitorlaztunk, megelé-
geltiik a himbalédzdst és a zdtonyokat. Amikor
elértink a hajé rendeltetési helyére, én is partra
szallottam ; magasan font volt ez, északon.

Furcsa 4m, amikor az ember kikeril a maga
zegzugos - otthondbdl s hajéra széll, amely szintén
zegzugos alkotmdny s aztdn egyszerre szaz mért-
foldnél is nagyobb tdvolsigban talalja magat,
idegen orszag foldjén. Mozdulatlan erddk alltak
ottan, fenySkkel meg nyirfakkal, amelyek er&sen
illatoztak. En nem szeretem az illatjukat! A vad-
fiveknek is olyan fiiszeres szaguk volt, hogy
tiisszentettem és hurkdra gondoltam. Nagy erdei
tavak is voltak ott, kozelrdl fényes és atlatszé
volt a viziik, de messzirsl nézve fekete tentanak
latszott; fehér hattyuk uszkaltak rajta, én vizi-
tajtéknak néztem Sket, de aztin ldttam &ket re-
piilni meg jarni s akkor rijuk Gsmertem; a ludak
nemzetségéhez tartoznak, ez latszik a jarasukon,
hidba, senkisem hazudtolhatja meg a csaladjat!
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En a magam fajtdjat kerestem, az erdei és mezei
egerekhez csatlakoztam, akik kiilonben igen keve-
set tudnak, kivalt étkezés dolgaban, pedig hat én
épen emiatt utaztam kiilféldre, hogy hurkapecken
is lehet levest f6zni, ezt olyan rendkiviili és merész
dolognak tartottdk, hogy régton hire futott az
egész erdSben, de a foladat megoldasat a lehetet-
lenségek korébe utasitottdk; igy hat legkevésbé
sem gondolhattam arra, hogy épen ott fognak
beavatni a hurkapecek-leves készitésébe, s még
hozzé aznap éjszaka. Napnyugta volt s mint &k
mondottak, azért olyan erds az erdd illata, azért
oly fiiszeresek a fiivek, oly tisztik a tavak s mégis
oly so6tétek, hatukon a hattyukkal. Az erd§ szélén,
harom vagy négy hdz koézott olyan magas rud
volt folallitva, mint egy hajé f&arboca, s a leg-
tetején koszoruk és szalagok logtak, — mdjusfa
volt; béresek és szolgalok tancoltak a fa koriil s
versenyt énekeltek a zenész hegediijével. Vigan
voltak ott naplementekor és holdvilignal, de én
nem vettem részt a mulatsigban, mi kéze egy kis
egérnek az erdei tinchoz! A ligy mohdban iiltem
s a hurkapecket szorongattam. A hold kiil6nésen
egy helyre siitott, ahol egy fa illott, olyan finom
mohédban, — igazdn merem allitani, olyan finom
volt, mint az egérkirdly szdre, csakhogy zoldszinii
volt, ugy hogy jot tett a szemnek. Egyszerre csak
a legbdjosabb kicsi lények vonultak fé6l, csak
akkorak voltak, hogy a térdemig értek, olyan-
formak voltak, mint az emberek, csak ardnyosab-
bak, tiindéreknek nevezték magukat s finom ruha-
juk volt virdgszirombol légy- és szunyogszarny-
betéttel, ami nem is rosszul festett. Ugy tettek,
mintha kerestek volna valamit, én nem tudtam,
hogy mit, a legel6kelsbb koztik a nalam levd
hurkapecekre mutatott és igy szélt: Ez épen j6
volna minekiink. Van hegye, igazén kitiing! — s
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mennél tovabb nézte a hurkapecket, annal nagyobb
lett az elragadtatasa.

— Igen, de csak kolcson, nem ajandék! —
mondottam én.

. — Nem ajandék! — kialtottdk valamennyien,
megragadtak a hurkapecket, amelyet én elbocsatot-
tam s odatdncoltak vele a finom mohds helyre,
ahol a hurkapecket a foldbe verték. Nekik is
majusfa kellett s amelyikhez hozzd jutottak, olyan
volt, mintha csak hozzijuk szabtik volna. Fol is
diszitették mindjart! Hej, micsoda latvany volt!

Kicsi pokok aranydrétot feszitettek ki koriilotte,
lebegd szalagokat, lobogé zaszlokat aggattak réja,
finom szGttesbél, amelyet holdfényben halavanyitot-
tak hofehérré, hogy vakitotta a szememet; pillangé-
szdrnyakro6l szedegettek szineket, ezeket szértdk a
fehér lenre, virdgok és gyémantok szikraztak rajta:
nem ismertem ra a hurkapecekre; olyan majusfa
vélt bel8le, hogy azt hiszem, széles vilagon hidba
keresték volna parjat. Es csak azutdn érkezett
meg az igazi, nagy tilindértrsasig, ezeken nem
volt semmi ruha s ez volt a legfinomabb &lt6z-
kodés, engem is meghivtak, hogy nézzem az
iinnepélyt, de csak bizonyos tavolsigban, mert
igenis, nagy voltam hozzajuk.

Aztin megzendiilt a muzsika! Mintha csak ezer
ivegharang szélalt volna meg, olyan zengd, olyan
teljes volt a hangja; én azt hittem, hogy a hattyuk
énekelnek s ugy rémlett, hogy kakukszot is hallok
meg rigbéneket, végill mar mintha az egész erdd
zengett volna, gyermekhangok is széltak benne,
harangok meg madarak, a legédesebb melédiak,
s mindez a gy6nydriiség a tiindérek majusfajabol
zengett, amely valésigos harangjaték volt, pedig
hit nem volt egyéb, mint az én hurkapeckem.
Sohase hittem volna, hogy ennyit lehet kiverni
beléle, de hit minden azon fordul meg, hogy
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milyen kezekbe keriil. Nagyon meg voltam indulva;
és 6romomben ugy sirtam, ahogy csak egy kis
egér sirhat

Az éjszaka tulrdvid volt, de hat odafént északon
ilyen id&tdjt sohasem hosszabb. Reggeli sziirkiilet-
kor megmozdult a levegd, az erdei t6 sima tiikre
folborzolédott, a finom lebegd fatyolok és zaszlék
ide-oda lobogtak, a p6khalobdl szétt, himbal6zé
kioszkok, a fiigg8hidak és erkélyek, vagy aminek
nevezik Sket, amelyek levélrdl-levélre huzédtak,
most egyszerre légbe oszoltak, semmivé lettek;
jott hat tiindér, visszahozta nekem a hurkapecket,
aztdn azt kérdezték tSlem, nincs-e valami kivan-
sigom, amelyet teljesithetnének; én azt kértem
téliikk, mondjak meg, hogyan lehet hurkapecekbél
levest f6zni

— Hogy mi hogyan csinéljuk, azt épen most
lathattad! — felelte a legelSkelsbb tiindér és
nevetett. Alig ismerted meg a hurkapecket!

— Igen, igen, 6ndk igy csindljak, — mondottam
én s elmondtam nekik himezés-hamozas nélkiil,
miért utazom kiilfoldon s mit vdrnak odahaza az.
én kiilfoldi utamtél. — Mi haszna van az egér-
kirdlynak s egész hatalmas birodalmunknak abbél,
hogy én tanuja lehettem ennek a gyonyoriiségnek !
— folytattam azutidn. Nem rizhatom i)('i a hurka-
pecekbdl ezekkel a szavakkal: Lassatok, ez itt a
pecek, ez meg a leves! Kiilonben is ez csak a
csemege lehetne, amikor mar mindenki jéllakott.

A tiindér ekkor kisujjit egy kékszemii ibolya
kelyhébe dugta és igy szolt hozzdm: Vigyazz, én
megkenem a te vandorbotodat és amikor Kazaérsz
az egérkirdly palotjdba, e bottal érintsd meg
kiradlyod meleg keblét és akkor ibolydk fakadnak
s beboritjik az egész botot, még a leghidegebb tél-
ben is. Igy mégis viszel valami emléket haza és
még egyebet is] — De még mielétt a kis egér
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megmondta volna, mi az az egyéb, botjat odaérin-
tette a kirdly kebléhez s csglugyan a legszebb
ibolyacsokor fakadt ott ki s olyan erdsen illato-
zott, hogy a kiraly rogton kiadta a parancsot, amel
szerint azok az egerek, akik legk6zelebb a’llanal
-a kandalléhoz, dugjak a farkukat azonnal a tiizbe,
hogy egy kis kozmas leveg6t lehessen szivni, mert
az ibolyaillat elviselhetetlen volt, ezt a fajtaju illa-
tot az egerek nem szerették.

— Es mi az az egyéb, amit emlitettél? — kér-
dezte az egerek kiralya.

— Hja, — felelte a kis egér, — ez az, amit
hatasnak szoktak nevezni! — Erre megforditotta
a hurkapecket s mér egyetlenegy szl viragot sem
lehetett latni, csak a kopasz palcika volt a kezé-
ben, amelyet ugy emelt, mint egy karmesteri
botot. ,

— Az ibolydk! — mondotta nekem a tiindér,
— csak a szemnek valok, szagolni és tapintani
lehet Sket, de kell valami a fiilnek és az izlésnek
is. — Es a kis egér verni kezdte a taktust, csak-
hogy az nem olyan zene volt, mint az erdei tiin-
dérek iinnepi muzsikdja, nem bizony, hanem csak
olyan, amilyet a konyhan szokott hallani az ember.
Hogy micsoda forras és sistergés volt ottan! Es
hirtelen j6tt, mintha a szél zugott volna minden
kiirtdn keresztiill; az {istokb6l és fazekakbél min-
den kifutott, a tiizkaparé a réziiston tancolt, aztin
egyszerre minden lecsondesiilt; csak a teaskanna
tompa ziimmogése hallatszott, de olyan furcsan,
hogy az ember nem tudta, hogy kezdi-e vagy
pedig végzi; rotyogott a kis fazék és rotyogott a
nagy fazék, egyik nem t6r8dott a mésikkal, mintha
minden ész kif6tt volna a fazekakbédl. Es a kis
egér egyre szilajabbul és szilajabbul verte botjaval
a taktust, a fazekak tajtékoztaL, nagy buborékokat
hénytak, minden kifutott, a szél zugott, a kiirtd
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sipolt, huh! Végiil olyan szérnyii zsinat lett, hogy
a kis egér még a taktusverdt is elvesztette.

— No hét nehezen késziilt ez a leves! — mon-
dotta az egérkiraly. — Mikor talaljuk ?

— Ez volt az egész! — mondotta a kis egér és
meghajtotta magat.

— Az egész| — szélt a kirdly. — Hadd halljuk
akkor a masodik egér beszamoldjat.

1L

Amit a mdsodik kis egér mesélt.

— En a kastély kényvtirdban sziilettem, —
mondotta a mdsodik egér; — én és csalidom
tagjai koziil is tobben, sohasem részesiiltiink abban
a szerencsében, hogy bekeriilhettink volna az
ebédldbe, nem is szélva az éléskamrardl; konyhat
csakis utazdsom alatt littam és most itten. A
kényvtirban sokszor igazdn éheztiink, de sok is-
meretre tettiink szert. Hozzank is foljutott a hire,
hogy milyen kirdlyi jutalmat tiiztek ki annak a
részére, aki hurkapecekbdl tud levest f&zni és
ekkor az én Oreg nagyanyam egy kéziratot huzott
eld; 6 maga nem tudta elolvasni, de egy izben
fololvastak eldtte és ez éllott benne: Ha valaki
kolts, akkor hurkapecekbél is tud levest fdzni. —
Nagyanyam megkérdezte télem, hogy kolts va-
gyok-e? Tudtommal ment voltam minden effélétsl
s nagyanyam azt mondta, hogy akkor okvetleniil
menjek ki a viligba s lassak hozz4, hogy koltd
legyen bel8lem; én megkérdeztem tédle, hogy mi
kell a koltészethez; mert azt ép oly nehezen
tudom kitaldlni, mint hogy mi kell a hurkapecek-
leveshez ; de nagyanydm, akinek egy izben fol-
olvastak a kéziratot, azt mondta, hogy a hirom
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fokovetelmény: értelem, képzelet és érzés, ha ezt
a harmat el tudom valahogyan sajititani, akkor
kolts vagyok s majd a hurkapecek-levessel is meg
fogok birkézni.

Es aztdn nyugatnak tartva nekivigtam a széles
vilignak, hogy kolté legyen beldlem.

Annyit tudtam, hogy minden dologban leg-
fontosabb az értelem, a masik kett6 korantsem
részesiil olyan megbecsiilésben! Igy hat el6szor
is az értelem keresésére indultam; igen am, de
hol lakik az értelem? Eredj a hangyihoz s téle
tanulj bolcseséget! — mondotta a zsidéknak egyik
nagy kirdlya, — ezt tudtam még a konyvtarbél s
meg sem alltam, amig el nem érkeztem az elsé
nagy hangyabolyhoz, ahol j6 kis leshelyet néztem
ki magamnak, hogy bdlccsé lehessek.

A hangydk nagyon tiszteletremélté népecske,
minden hangya csupa-merd értelem s naluk min-
den olyan, mint a szdmtani példa, ahol nincsen

maradék. Dolgozni és tojasokat rakni, — mond-
jak 8k, — annyi, mint élni a jelenben s gondos-

kodni a j6vérsl s 6k ugy is cselekszenek. Két
osztalyba sorozhaték: a tiszta hangyak és a pisz-
kos hangyak osztilydba; a rangot mindig szdm
jelzi. A hangyakirdlyn6nek egyes a szdma s az
6 véleménye az egyediil helyes vélemény, nala
all a vilig minden bolcsessége s ezt tudnom
igen fontos volt ram nézve. Annyifélét mondott
s olyan okosakat, hogy én el6ttem mar csupa
ostobasdgnak tiint fol. Azt mondta, hogy az &
hangyabolyuk a legnagyobb dolog a vildgon,
csakhogy szorosan a hangyaboly mellett allott
egy fa, amely magasabb volt, sokkal magasabb,
ezt nem lehetett tagadni, igy hat senkisem beszélt
réla; valamelyik este egy hangya odabotlott a
fahoz, folkapaszkodott a torzson, még csak nem
is a korondig, de mégis magasabbra, mint el6tte

Andersen osszes meséi. 1l 21
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barmelyik hangyatdrsa s amikor visszafordult és
hazatalalt, elmesélte a hangyabolyban, hogy van
kiviil valami, ami sokkal magasabb, de ezt a
hangyik egész tdrsadalmukra sértdnek talaltak,
miért is a megtévedt hangyat szajkoséarra és élet-
hossziglan valé magidnyossagra karhoztattdk; de
nemsokdra rd egy masik hangya is eljutott ahhoz
a fdhoz, megtette ugyanazt az utazist és ugyan-
azt a folfedezést, de mint mondottik, o6vatosan
és hatdrozatlanul nyilatkozott az egész dologrdl,
s mert kiilonben is nagyon tisztelt alak volt s a
tiszta hangydk koziil vald, elhitték, amit mondott
s haldla utdn egy tojashéjban emléket Allitottak
neki, mert a hangydk nagyratartjdk a tudomanyt.
Léttam, — mondotta a kis egér, — hogy a hangydk
mindig tojdsaikkal a hatukon futkdroznak; egyszer
az egyik elejtette a tojast, nagy erdlkodéssel fol-
akarta emelni, de sehogyse ment a dolog, mire
odajott két masik hangya, akik télilk telhetdleg
segitettek neki, ugy hogy majdnem elejtették a
sajat tojdsaikat, de abban a pillanatban fol is
hagytak mar minden segédkezéssel, mert mindenki
sajat magdnak legjobb baratja ; s a hangyakiralyné
erre azt mondta, hogy ebben sziv és értelem
volt. — Ez a kett§ az, — mondotta, — mely a
hangydkat valamennyi ‘észlény f6lé emeli; az érte-
lemnek kell hogy a dontd tényezd legyen s a
legnagyobb értelmesség bennem lakozik. — Fél-
agaskodott hatsé labaira, ugy hogy szembetiingbb
lett, igazan nem hibdzhattam el a mozdulatot s
lenyeltem &t. Eredj a hangyakhoz s tanulj télik
bolcseséget. Hat én lenyeltem a kirdlynd egész
bolcseségét.”

Aztin kézelebb mentem a mér emlitett nagy
fahoz, tolgyfa volt, a tdrzse magas, a koronija
hatalmas és 6 maga nagyon o6reg; tudtam, hogy
egy eleven lény lakozik benne, egy asszony, akit
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dridadnak neveznek, aki a faval sziiletik s vele
egyiitt hal el; hallottam errdl a konyvtarban;
most hdt lattam ilyen fdt, littam ilyen tolgyfa-
kisasszonyt, aki rettentden sikoltozott, amikor en-
gem a kozelben latott; mint minden nd, & is
nagyon félt az egerektdl, de neki mégis tobb oka
volt rd, mint a tobbinek, mert én keresztiilrdghat-
tam a fat, ez pedig ranézve élet-halal kérdése
volt. En nyéjasan, bardtsigosan széltam hozzi,
batorsagot 6ntottem beléje, 6 puha kezébe fogott
s mikor elmondtam neki, miért is vandoroltam ki
a nagy viligba, megigérte, hogy talin még aznap
este megszerzi nekem a keresett két kincs koziil
az egyiket. Elmesélte, hogy Phantasus neki nagyon
j6 barétja, hogy olyan szép, mint a szerelem istene,
hogy néha érikon 4t pihen a fa siirii lombsatora
alatt, amely még sokkal beszédesebben susog
folottiik; Phantasus 6t a driddjanak nevezi, a fat
a maga fajdnak mondja, hogy az izmos, hatalmas
szép tolgy mennyire kedvére val6, hogy gyokerei,
mélyen és erdteljesen 4dgaznak szét a talajban,
hogy torzse és korondja folegyenesedik a friss
levegébe, ismeri a héfuvast, az éles szelet és a
meleg napfényt, ahogy ismerni kell 8ket. Bizony,
a driad igy beszélt: A madarak ott fonn dalolnak,
idegen orszagokrol mesélnek s az egyetlen szaraz
agon a golya épitett fészket, ami disznek is szép,
meg aztan az ember hall egy keveset a pirdmisok
orszagarél. Mindez nagyon tetszik Phantasusnak,
s6t még ezzel sem éri be, nekem is mesélnem
kell az erdei életemrdl, mikor még kicsi gyermek
voltam s a fa is olyan gydnge csemete, hogy még
.egy bokor csaldn is eltakarta, mindent el kell
mesélnem a mai napig, hogyan lett a fa ilyen
nagy és terebélyes. Ulj csak oda, az erdei miige
ala, s figyelj jol, ha Phantasus megjon, majd
médjat lelem, hogy megcsipjem a szarnyat s ki-
21+



324 o . o

tépjek beldle egy tollat, mert ha azt neked adom,
jobbat egy kolté sem szerezhet s azzal be is
érheted.

Phantasus odajétt, a tollat kitépték s én fol-
ragadtam! — mondotta a kis egér, — a vizbe
martottam, amig csak megpuhult. Nagyon nehezen
emészthetd j6szdg volt, de azért mégis csak meg-
ragtam. Nem olyan konnyii dolog az, amig az
ember keresztiilrigja magdt a koltészetig, kell,
hogy sziiletett tehetsége is legyen hozza. Most
aztan mir megvolt a ketts, az értelem meg a
fantdzia, ezek révén tudtam, hogy a harmadik
dolog a kényvtdrban taldlhaté meg, mert egy
nagy ember mondotta és irta, hogy vannak
regények, melyek egyediil és kizarélag arra valok,
hogy megszabaditsdk az embereket folosleges
konnyeiktél, vagyis ezek valami fajta szivacsok,
amelyek folszivjak az érzéseket. Emlékeztem néhiny
ilyen konyvre, mindig is étvdgygerjesztonek talal-
tam a kiilsejiiket, olyan agyonolvasottak és zsirosak
voltak, bizonyos, hogy egész kénnydradatot sziv-
tak fol magukba.

Hazamentem a k6nyvtdrba, mindjart {6l is faltam
majdnem egy egész regényt, azaz hogy csak a
puhdjat, a belét, mert a héjat, a kotését bizony
otthagytam. Amikor mir megemésztettem, egy
masodikkal egyiitt, éreztem, hogy valami meg-
mozdul bensmbem, még egy keveset ettem egy
harmadikbdl, s igy kolts lettem, ezt mondottam én
magamnak, s ezt mondottam aztan a tobbieknek is;
fejfdjasaim, derékfajisaim és még nem tudom miféle
fdjdsaim voltak; azon kezdtem gondolkozni, hogy
mely torténeteket lehetne kapcsolatba hozni a
hurkapecekkel és akkor annyi pecek, meg pélcika,
meg szog jutott eszembe, hogy még; hidba, sok
észt nyeltem el a hangyakirdlynéval; eszembe jutott
az az ember, aki fehér szdlkat vett a szdjdba s
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aztdn 8 is, meg a szdlka is lithatatlannd valtak;
vessz8paripakra gondoltam, megrovasi kalandokra,
arra, hogy ,valaki folott pélcat tornek s egész
gondolkoziasom peckekben, forgicsokban és pal-
cikdkban szérédott széjjel. Es ezekrdl kell kolte-
ményt irnom, ha k6lt8 vagyok; pedig héat az vagyok,
eleget nyuztam érte magamat. Igy hat a hét minden
' napjara szolgilhatok regényes kis forgdcsokkal,
— igen, bizony, ez az én levesem.

— Halljuk a harmadikat! — mondotta az egerek
kiralya.

— Cirp! Cirp! — hangzott {5l a konyhaajtéban
s egy kis egér surrant be sebesen, mint a nyil ;
ez volt a negyedik, akit a t6bbiek mar holtnak
hittek; foldontotte a gydszfityolos hurkapecket ;
szegény mar napok 6ta mindig csak szaladt, egy
tehervonaton is j6tt; amire kileste a j6 alkalmat
s mégis kis hija, hogy el nem késett. El&retola-
kodott, borzas és tépett volt, a hurkapeckét el-
vesztette, de nem a szavat, s elkezdett beszélni,
mintha mindenki csak 8 ra vart volna, csak &t
akarta volna meghallgatni, mintha a vilagot ezen
a vilagon semmi egyéb sem érdekelné; csak beszélt.
amig ki nem beszélte magat; olyan viratlanul rontott
be, hogy az emberek nem is értek ra megiitkzni
rajta vagy a beszédjén, mialatt beszélt. Majd meg-
halljuk, hogy mit mondott.

IV.

Mit tudott a negyedik eger, aki elmondta a maga
monddkdjdt, mielétt még a harmadik széhoz
Jjuthatott wvolna.

— En mindjart a legnagyobb virosba mentem,
— mondotta, a nevét mar elfelejtettem, — neveket
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nem tudok megjegyezni. A palyaudvarrél sok el-
kobzott jo6szdggal a varoshazara keriiltem s ott
egyenesen a profészhoz szaladtam; & beszélt a
foglyairdl, legkivdlt egyrdl, aki megfontolatlan
szavakat ejtett el s ujra, meg ujra csak ezeket a
szavakat emlegették, leirtdk és belajstromoztak Sket.
— Az egész csak hurkapecekleves! — mondotta
a profész, — de azért megtorténhetik, hogy bele-
fojtjak egy kanal levesbe! — Ezfolkeltette érdek-
16désemet a fogoly irdnt, — mondotta a kis egér,
— kilestem az alkalmas pillanatot s besurrantam
hozzd; egérlyuk akad minden zirt ajté mogott!
Sapadt volt a fogoly, nagy szakallat viselt s nagy,
tiindoklé szemei voltak. A ldmpa fiistolgott, de a
falak mar megszoktdk s nem lettek feketébbek.
A fogoly rajzokat és verseket karcolt rajuk, fehérrel
a feketére, de azokat én nem olvastam. Azt hiszem,
hogy unatkozott; szivesen latott vendég voltam
ott. Kenyérmorzsikkal édesgetett magahoz, fiittyen-
téssel, meg nydjas széval s nagy 6rome telt bennem.
Megosztotta velem, ami kenyeret és vizet kapott,
adott sajtot és hurkat; éltem vildgomat; de azért
mégis mondhatom, hogy engem f&képen a tirsasiga
vonzott. Kezén, karjdn sétaltatott, a kabdtujja alatt,
a szakalldban futkarozhattam, kis bardtjanak neve-
zett; én igazin megszerettem, ez mindig kolcsonds
dolog. Mér eszembe sem jutott, hogy milyen szan-
dékkal mentem ki a viligba; a hurkapecket a
padlé egy hasadékdban felejtettem; még most is
ottan hever. Ott akartam maradni a bortonben,
mert hiszen ndlam nélkiil senkije sem lett volna a
szegény fogolynak, ez pedig vajmi kevés ezen a
vilagon! En ott maradtam, de 6 nem maradt ott!
Utolsé egyiittlétiink alkalmaval igen szomoru hangon
sz6lt hozzdm, kétszerannyi kenyeret. meg sajthajat
adott, mint maskor s azutan csékokat dobalt felém;
elment és nem {6tt vissza tobbé. Nem ismerem a
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torténetét. — Hurkapecekleves! — mondotta a
profész, akihez elmentem, pedig hat kar volt biznom
benne; ugyan 8 is kezébe vett, de bedugott egy
kalitkdba, egy tapos6 malomba; ez rettenté dolog.
Az ember csak szalad, szalad és mégse mozdul a
helyébél és még ki is nevetik.

A profész unokija végteleniil bijos kis ledny
volt, aranyossz8ke fiirtjei voltak, csillogé szeme és
nevetd szaja. — Szegény, kicsi egér! — mondotta,
— bekukucskalt az én csunya kalitkamba, kihuzta
a vasrudat, én leugrottam az ablakdeszkara s aztan
ki az ereszcsatorndba. Szabadsig! Szabadsig!
Csakis erre gondoltam és nem utazisom céljara.

Sotét volt, leereszkedett az éjszaka, én egy oreg
toronyban szilltam meg; egy 6r lakott benne meg
egy bagoly; ez a macskdhoz hasonlit s az a nagy
hibdja van, hogy folfalja az egereket; de hat az
ember tévedhet és én is tévedtem; az a bagoly
tiszteletremélté és rendkivill miivelt asszonysig
volt, tobbet tudott, mint az &r, annyit tudott, mint
én; a kis baglyok nagy hii-hét csaptak mindenbdl.
— Ugy latszik, hogy f6 a hurkapecek-leves! —
mondotta az 6reg bagoly, — ennél gorombabb sz6
nem j6tt ki a szdjdn, merthogy nagyon szerette a
familidjat. Bennem olyan bizalom tamadt az GOreg
irant, hogy a hasadékbdl, ahol iltem -cirp-cirp-et
kialtottam feléje; ez a bizalom &t nagyon meg-
hatotta, biztositott arrél, hogy védelme ald vesz,
semmiféle allatnak meg nem engedi, hogy bennem
kért tegyen, s még télire is vallalja ezt, amikor
pedig nagy fogyatéka van az élelemnek.

os volt és mindenben kiésmerte magit; be-
bizonyitotta nekem, hogy az &r csak azzal a kiirt-
tel tud rikoltozni, amely lazédn fiigg az oldaldn;
borzaszté nagyot alapit magdrdl, azt hiszi, hogy
& a bagoly a toronyban. Igen nagy, amit képzel,
s igen kicsi, amit tud ! Hurkapecek-leves! — Kér-
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tem t8le a hurkapecek-leves receptjét, mire a
bagoly a kovetkez6t mondta: Hurkapecek-leves
csak olyan emberi sz6ldsméd, amelyet igen kiilon-
b6zSképen értelmeznek s mindenki azt hiszi, hogy
& értelmezi helyesen; de tulajdonképen nincs az
egészben semmi!

— Semmi! — kisltottom fél. Ez lesujtott! Az
igazsig nem mindig kellemes, de az igazsig a
legnagyobb dolog. Az &reg bagoly is ezt mondta.
Gondolkoztam a dolgon és belattam, hogy a leg-
nagyobb dologgal térek haza, az sokkal tdbb,
mint akdrmilyen hurkapecek-leves. Erre aztin el-
siettem, hogy még idejekoran jussak haza s meg-
vigyem azt, ami a legnagyobb és a legjobb: az
igazsdgot. Az egerek népe felvilagosult és az
egerek kirdlya koztik is a legfelvilagosultabb.
Képes ra, hogy kirdlynéjava tegyen, csak az igaz-
sag kedvéért.

— Hazug a te igazsdgod! — mondotta az az
egér, amelyiknek még nem adték meg a szét. En
tudok hurkapecek-levest f6zni és meg is f6zom
mindjart.

V.
Hogyan fézték meg a levest?
— En nem utaztam, — mondotta a harmadik
egér, — itthon maradtam és ez a helyes. Minek

utazzék az ember, amikor itthon is mindent meg-
szerezhet. Itthon maradtam; tudominyomat nem
természetfolotti 1ényektdl nyertem, nem is faltam
be a gyomromba, s nem is csaltam ki 6reg bag-
lyokbél. Ongondolkodas révén jutottam hozza.
Tessék folallitani az iistot, megtolteni szinig vizzel
és tessék tiizet gerjeszteni alattal Hadd égjen a
tiiz, hadd forrjon a viz, amig kifut az iistb8l! Most
aztin vessék bele a hurkapecket! O felsége pedig
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legyen majd olyan kegyes, mértsa bele farkiat a
bugyborékolé vizbe s keverje meg benne; mennél
tovabb kavarja, annél er8sebb lesz a leves; nem
keriil pénzbe. Fiiszerszam sem kell bele, — elég,

ha kavarja.
- — Nem kavarhatnd mas? — kérdezte a kiraly.
— Nem! — felelte az egér. — Csakis az egér-

kiraly farkaban van meg a kell§ erd.

Es a viz felforrt, hogy csak ugy hémpdlygott,
az egérkiraly odaillott az iisthoz, — szinte vesze-
delmes volt, — s kinyujtotta fark4t, ahogy a tejes-
kamraban szoktdk az egerek, amikor lef6l6znek
egy bogre tejet s aztan lenyaljdk a farkukat; de
alig hogy a forr6 paraba ért a farka, mar le is
ugrott mindjart:

— Persze, hogy te vagy a kirdlyném! — mon-
dotta, — a levessel pedig vérjunk az aranylako-
dalomig, igy legalabb a birodalom szegényeinek
is lesz valami 6romiik, amire sokaig vérhatnak.

Meg is iilték a lakodalmat, de az egerek koziil
tobben igy széltak, amikor hazaértek: Mégse lehet
ezt hurkapecek-levesnek mondani, talan inkdbb
egérfark-levesnek.

Abbol, amit a négy egér elbeszélt, egyik-masik
dolog meglehetdsen tetszett nekik, de az egész
mégis csak masmilyen lehetett volna, — ahogy
8k mondtak. — En ezt igy meg igy beszéltem
volna el.

Ez volt a kritika és a kritkka mindig nagyon
okos — utdlag.

A torténet bejirta a vilagot. A vélemények
nagyon megoszlottak réla, de a torténet mégis
megmaradt ugy, ahogy volt. Es ez a leghelyesebb,
akar nagy, akar kicsiny dolgokban, még a hurka-
pecek-levesre vonatkozdlag is; csak koszonetre ne
szdmitson érte az ember.



Az agglegény halésipkaja.

Kopenhagaban van egy utca, igen furcsa a neve,
ugy hivjak, hogy: ,Hyskenstraede.“ Miért hivjdk
igy és mit jelent a neve? Hysken annyi, mint
hazik6k vagy kis hazak. Valamikor, sok-sok eszten-
dadvel ezel6tt a hizak ott j6forman még csak fabédék
voltak, amilyeneket manapsag nagy vasarokon lat-
hatni. Taldn nagyobbacskak lehettek, ablak is volt
rajtuk szarubdl vagy kifeszitett marhahélyagbdl,
mert annak idején az iivegablak még nagyon is
dridga portéka volt; de hat olyan régen is volt az,
hogy a dédapam dédapja is mar csak ugy beszélt
réla, mint régmult id6rél; bizony, annak mar t6bb
szdz esztendeje.

A kopenhagai kereskedelem akkor gazdag brémai
és liibecki kalmarok kezében volt; 6k maguk nem
mentek oda, csak a legényeiket kiildték at, ezek
a ,kishiz-utcai“ fabédékban laktak, sort, meg
fiiszerszamokat arultak. A német sdr nagyon izlett
mindenkinek, sokféle fajta is volt: brémai, prysingi,
emsi, braunschweigi, aztin kaphaté volt minden-
féle filiszerszam is, safrdny, dnisz, gy6mbér, de leg-
kivalt bors; a német legényeket Daniaban ,borsos-
legényeknek“ hivtdk, ezekkel odahaza megfogad-
tattdk, hogy din foldén meg nem hdzasodnak ;
sokan koziilok meg is 6regedtek; maguknak kellett
kis héztartasukat elldtniok, agyat vetni, tiizet rakni
és igy tovabb. Némelyikb8l furcsa oreg legény
vélt, akinek megvoltak a maga kiilons gondolatai
és kiilonos szokasai; roluk aztan Danidban minden



331

ndtlen embert, aki mar érett korban volt; borsos-
legénynek hivtak, ami agglegényt jelent s ezt tudni
kell, hogy megérthessiik a kovetkez8 torténetet.

Az agglegénnyel csufolédni szoktak, azt mondjék,
hogy nyomjon halésipkdt a fejébe, huzza azt a
szemére és fekiidjék le.

Agglegény, agglegény

Aggodalmas egy legény,

Halésipkat hiz fejébe —
’ Igy tér agyba a szegény!

Igen bizony, ezt éneklik réluk! Csufoljdk az
agglegényt, meg a hélésipkéjét, csak azért, mert
oly keveset tudunk réla is, meg a halésipkajardl
is, de agglegény halésipkajat ne is kivanja senki
a fejébe, hogy miért nem? Ide hallgassatok.

A kishaz-utcaban hajdanta még nem volt kovezet,
egyik lyuk a mésikat érte, mint valami kocsijirta
mély uton, azonfelil keskeny is volt az utca, a
fabédék szorosan alltak egymas mellett s a
szembendllé hazak kozott is szik volt az at-
jaré, ugy hogy nydri idében gyakran vitorlat
feszitettek ki a hazak kozdtt, ugy hogy a le-
fé6dott utcdban megszorult a bors, safrany, meg
a gyombér athaté szaga. A kiszolgalé asztalok
mogott nem sok ifju ember allott, jobbira Greg
legények voltak s nem is ugy voltak 6ltozve, ahogy
mi képzeljiik, parokaval vagy halésipkaban, bér-
nadrdgban, mellényben, éllig begombolt kab:—itban,
nem, a dédapank dédapja igy jart és igy is van
lefestve, csakhogy a borsoslegényeknek nem volt

énziik arra, hogy lepmgaltassak magukat, pedig
Eat manapsag érne am valamit, ha volna képiink
egy ilyen agglegényrdl, amint a bolti asztal mogbtt
all, vagy linnepnapon templomba ballag. A kalapjuk
magas volt és széleskarimdju s a nagyon fiatal
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segédek néha tollatt tiiztek melléje; a gyapjuinget
eltakarta a kihajtott vaszongallér, a testhezillé
ujjas szorosan be volt gombolva, a kdpeny csak
lazén csiingott rajta s a nadrag beleért a szélesorru
cip8be, mert harisnyit nem hordtak. Oviikben
hordtak kést, meg kanalat, s6t azonfeliil egy nagy
kést, hogy azzal védhessék magukat, mert azokban
az id8kben ilyesmire is gyakran raszorult az ember.
Szakasztott igy volt 6ltozve linnepnapokon az oreg
Antal, a kishdzutca egyik legéregebb borsoslegénye,
csakhogy nem volt a fején magas kalap, hanem
kdmzsa s alatta kotott sipka, valésdgos halosipka,
mert ugy hozzaszokott, hogy soha le nem vette a
fejérdl, s6t két ilyen sipkaja is volt; igazdn festeni
val6 alak volt, szikdr, mint a keszeg, a szdja, meg
a szeme taja csupa ranc, hosszu csontos ujjai voltak
és sziirke, bozontos szemoldokei; a bal szeme
folott hajcsimbok l6gott, ami bizony nem volt szép,
de nagyon jellegzetes; tudtdk réla, hogy Brémabdl
valé, de tulajdonképen nem volt brémai sziiletés,
csak a gazdéaja lakott ottan; 6 maga Thiiringidb6l
szakadt fel, Eisenach varosabél, amely mindjart a
Wartburg alatt van; az 6reg Antal nem beszélt
errdl sokat, de anndl tobbet gondolt ra.

Az oreg legények az utcdban nem igen j6ttek
Ossze, mindegyik a maga bodéjdban maradt, amelyet
estefelé koran zartak, ugy hogy a kishaz-utca aztan
nagyon komoran festett; a tetén levs kis szaru-
ablakokon csak bédgyadtan sziir6dott be a fény s
az Oreg legény ilyenkor legtobbszor az agyan iilt,
zsoltdros konyvvel a kezében és az esti zsolozs-
mét énekelte, néha pedig éjnek-évadjdn is ide-oda
jart, hol ezzel, hol azzal babralt, ami a kezeiigyébe
akadt; nem volt ez bizony egy cséppet se mulat-
sdgos; idegennek lenni idegen orszdgban vajmi
keserves allapot; akdrkivel akad 6ssze az ember,
utjdban van mindenkinek.
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Sokszor, ha odakiinn koromfekete éjszaka volt,
es6vel meg széllel, bent a bédéban is Istentdl és
embertdl elhagyottnak érezhette magit a szegény
borsoslegény; az egész kornyéken egyetlen egy
kicsiny lampds volt, amely az egyik utcaszegleten
légott, a Szent Sziiznek falrafestett képe elétt.
-Hallani lehetett, hogyan zugja és csapkodja koriil
a viz a deszkaalkotményt, amely kiinn a hajégyar-
nal allott, ahova az utca mésik vége torkollott.
Maganyosak és hosszuak voltak az ilyen esték, ha
semmivel sem foglalkozott az ember; kicsomagolni,
becsomagolni, papirtélcséreket csinalni, mérleget
fényesiteni nem kell minden nap, de hat az ember
keres maganak egyéb dolgot, s ezt tette az éreg
Antal, 8 maga javitotta a fehérnemiijét, foldozta
a cip8jét, s amikor végre agyaba térhetett, csupa
merd megszokasbdl fején hagyta a halésipkajat,
s6t még jobban lehuzta, aztdn megint f6ljebb huzta,
hogy lathassa, j6l oltotta-e ki a gyertyat, meg-
tapintotta, a falhoz nyomkodta, aztin megint
visszafekiidt, de most mar a madsik oldalira és
lejebb huzta a sipkdjat; de gyakran épen ebben a
pillanatban 6tlott eszébe, hogy vajjon a kis mele-
git6-fazékban kialudt-e minden szem parazs, hogy
jol lefojtotta-e, hitha még ott maradt egy kis
eleven szikra, amely lingralobbanhat és nag
kart csindlhat; ilyenkor aztin folkelt az agybol,
lemdszott a létran, mert azt ugyan nem lehetett
lépcsének nevezni, s amikor leért a fazékhoz, egy
szem parazsat sem taldlt benne s megint vissza-
fordulhatott; de néha féluton ujra megallott, mert
nem volt bizonyos abban, hogy f5ltette-e a kereszt-
vasat s bezdrta-e az ablaktibldkat; bizony akkor
vékony labaival megint vissza kellett kocognia;
fazott, a fogai vacogtak, amikor bebujt az dgyaba,
mert a fagy akkor legkeményebb, amikor tudja,
hogy mir lejar az ideje. Allira huzta az agytaka-
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rét, a halésapkat pedig mélyen behuzta a szemébe,
gondolatai elszélltak a napi gondoktél és bajoktol,
de azért mégsem tudott megnyugodni, mert oda-
rajzottak a régi emlékek, felvontik a multak fiiggo-
nyeit, amelyekben néha annyi a gombostii, hogy
megszurja magat az ember s fOlszisszen, hogy:
hu! Ha ezek a gombostiik behatolnak a vérzg husba
s égetd fdjdalmat okoznak, néha konny futja el az
ember szemét s ez tortént gyakran az Sreg An-
tallal is, forré konnyek, fényes gyongyok peregtek
a szemébdl; az dgytakardra hullottak, vagy a pad-
Iéra s olyan bensGséges hangot adtak, mintha a
fajdalom hurjai pattantak volna meg; elparologtak
vagy langra lobbantak s ebben a fellobbané fény-
ben életének egyik olyan jelenetét latta, amely
sohasem mosédott el a szivében; s ha aztan halés-
sipkdjaval megtordlte a szemét, igen akkor szét-
nyomta a kdnnyet és a képet, de forrasuk azért
mégis megmaradt, mert az a szivében volt. A
képek nem ugy tolultak egymdsra, mint a val6-
sagban, legsiiriibben bukkantak f6l a fdjdalmas
képek, kozben el6tiindokoltek banatosan-viddm
jelenetek is, de éppen ezek vetették a legsotétebb
arnyékot.

— Szép a dan biikkfaerdé! — ezt mond;jak réla,
de az 6reg Antal sokkal szebbnek latta a wart-
burgi biikkfaerdét; hatalmasabbak és tiszteletre-
méltébbak voltak az 8 szemében a biiszke lovag-
varat kdrnyezd tolgyfak, ahol a szikldk tombjén
lecsiing6tt a folyandéar; ott édesebb illata volt az
almafavirdgnak, mint itt Danidban; szive-lelke ugy
atérezte még, hogy lepergett, zengett s tiindokolt
a konnye; s ebben a konnycseppben két jatsza-
doz6 gyermeket litott, egy fiut meg egy lednyt;
a fiunak piros arca volt, széke, hullimos haja,
nyilt, kék szeme; a gazdag szatécs fia volt, a kis
Antal, 6 maga; a kis leanynak barna szeme volt
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és fekete haja, merész, okos arca, a polgarmester
kis lednya volt: Molly. A két gyermek egy alma-
val jdtszott, azt raztik, aztin hallgattdk, hogy
z6rdg beliil a magva; azutdn kettészelték az almat
s mindegyikilk kapott egy felet; a magokat is
megfelezték s megették Sket, egyet kivéve, amely-
r8l a kis leany azt mondta, hogy el kell iiltetni a
foldbe.

— Majd meglatod azutin, hogy mi jon ki
beldle, mert olyasvalami fog kijonni, amire te
nem is gondolsz; egy egész almafa jon ki beldle,
ha nem is mindjart.

A magot eliltették egy virdgcserépbe, minda-
ketten nagyon buzgdlkodtak vele; a fiu az ujjaval
lyukat véjt a foldbe, a kis leany beletette a magot,
aztdn mindaketten betakartdk folddel.

— De holnap még nem szabad &m kivenni s
megnézni, hogy gyodkeret eresztett-e, — mondotta
Molly; azt nem szabad. En igy tettem a virdgaim-
mal, kétszer is akartam latni, hogy ndnek-e, mert
akkor még nem értettem hozza s a szegény viragok
meghaltak.

A viragcserép Antalndl maradt s egész télen
4t minden reggel utdna nézett, de bizony ott nem
latszott egyéb a fekete foldnél; de aztin be-
KOszontott a tavasz, melegen siitott a nap s a
virdgcserépbdl kikandikalt két kicsi zold levél.

— Ez én vagyok, meg Molly! — mondotta
Antal, — ez gy6nyorii, csodaszép!

Nemsokara kibujt a harmadik levél is; hat ez
kit jelent? Aztin megint j6tt egy és utdna még
egy! Minden nap és minden héten nétt és gyara-
podott, egész facska lett belSle. Es mind ez egyet-
len kénnyben tiikroz8d6tt, amelyet az oreg Antal
szétnyomott és eltiintetett, de mindig uj koénny
fakgdhatott a forrdsbdl, az 6reg Antal szivébél.

§isenach k6zelében hosszu sor sziklds hegy
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huzédik, a tobbi kozil egészen kigdmbolyodik,
se fa, se bokor, se fii nem zoldelt a hatén;
Venus-hegy a neve; benne lakik Venus asszony,
egy pogany korbeli istennd, akinek valamikor
Holle asszony volt a neve, ezt tudta és még ma
is tudja minden eisenachi gyerek; beédesgette
magahoz Tannhiuser lovagot, a wartburgi dalos-
céh szerelmi dalnokit.

A kis Molly és Antal gyakran allottak a hegyen
és a kis ledny egyszer igy sz6lt hozzd: Mersz-e
kopogtatni s igy szdlni: Holle asszony, Holle
asszony! Nyiss ki, itt van Tannhduser! — De
Antalnak nem volt hozzd batorsiga; Mollynak
volt; de 8 is csak ennyit mondott hangosan és
tisztdn: Holle asszony! Holle asszony! — A t5bbit
méar csak a szélnek suttogta, s Antal szentiil hitte,
hogy tulajdonképen semmit sem mondott; s olyan
kihivé volt az arca, olyan kihivé, mint amikor
néha mis kis lednyokkal egyiitt rdbukkant Antalra
a kertben s a leanyok mind meg akartdk Antalt
csokolni, csak azért, mert & nem engedte magat
megcsékolni s kapalézott; csak Molly merte 6t
megcsékolni.

— Nekem szabad! — mondotta biiszkén s at-
olelte a fiut; Mollynak ebben &llt a hiusiga s
Antal belenyugodott, nem is igen tiin6dott rajta.
Milyen bédjos volt a ledny s milyen merész. A
hegybeli Holle asszonyrdl is azt beszélték, hogy
szép, de azt is hozzatették, hogy szépsége a go-
nosznak csabité vardzsa; a legigazibb szépség
ellenben az, amelyet Szent Erzsébetben lehetett
latni az orszdg véddszentjében, a jamborlelkii
thiiringiai fejedelemasszonyban, akinek j6 csele-
kedetei a legenda és monda révén annyi helyet
dicsditettek meg; a kdpolnaban légott a képe,
eziist lampdsok kozétt; de Molly egy csoppet
sem hasonlitott hozza.
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Az almafa, melyet a két gyermek eliiltetett,
évrél-évre ndtt; olyan nagy lett, hogy ki kellett
iiltetni a kertbe, a friss levegdre, ahol harmat
hullott, melegen siitétt a nap, olyan erére kapott,
hogy ellentillhatott a télnek és a télnek kemény
nylige utdn kikeletkor, mintha csak 6romében
virult volna ki; &szre két almit termett, egyet
Mollynak, egyet Antalnak; kevesebbet mar nem
nagyon hozﬁatott volna.

A fa nagyon sietett, Molly pedig 1épést tartott
a fdval, olyan iide volt, mint az almafa viraga;
de mar nem sokdig lathatta az almafa viruldsat.
Minden folyik, minden valtozik. Molly apja elkdl-
t6zott régi otthonabol, Molly vele ment, messzire;
persze, a mi idénkben ma gézerdvel csak néhdny
orai utazds, de akkoriban egy napnil és egy
éjszakanal is tobb telt bele, amig Eisenachtdl oly
messzire jutott az ember keletnek; Thiiringia
legszélsé zugaban volt az a varos, amelyet azéta
is Weimarnak neveznek.

Es Molly sirt és Antal is sirt; és a konnyek
mind egyetlenegy konnyé olvadtak 6ssze s ez a
kénny az 6rém szép rézsafényében ragyogott.
Molly azt mondta Antalnak, hogy jobban szereti
6t, mint Weimar minden nagyszeriiségét.

Hanyszor hallgattdk egyiitt Tristin és Izolda
torténetét s Antal olyankor gyakran gondolt
magéra, meg Mollyra, ambar Tristin neve annyit
jelentett, hogy szomorusdgra sziiletett, ami nem
illett Antalra, s & sohasem is tudna megbarat-
kozni azzal a gondolattal, hogy ,6 elfelejtett
engem.“ De hiszen Izolda sem felejtette el szivé-
nek valasztottjait s amikor mindaketten meghaltak
s mindkettejiiket eltemették a templom két olda-
lan, sirjaikbol hdrsfdk néttek a templom boltozatin
tul s a magasban &sszehajolt a korondjuk; Antal
ezt olyan szépnek talilta s egyben olyan szomoru-
22
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nak, — de hiszen 8t meg Mollyt nem érhette
semmi szomorusag és igy Walther von der Vogel-
weidenek, a hires szerelmi dalnoknak egy versét
fiityorészte:

»Kiinn a pusztin a hars alatt“

Es kiilondsen szép volt benne ez:

Csondes volgynek zold bogan
Hej, diridom,
Vert hozza a csalogény.

Mindig ez a dal j6tt a nyelvére, ezt énekelte
és fiityiilte a holdviligos éjszakdban, amikor a
szikldis mélyuton nyargalt lovon, hogy elérje
Weimart és megldthassa Mollyt; varatlanul akart
betoppanni és ugy is toppant oda.

Hangos Isten hozott fogadta, poharakban csil-
logé bor, viddm tarsasig, elckelé tarsasag, ké-
nyelmes szoba, j6 4dgy, s & mégsem ilyennek
képzelte, nem ilyennek &lmodta a dolgot; nem
értette magdt, nem értette a tSbbieket; de mi
értjiik. Az ember ott lehet egy hdzban, egy csa-
ladban, anélkil, hogy gydkere volna ottan; az
emberek beszélnek egymadssal, mint a postakocsi-
ban, ugy ismerik egymdst, mint a postakocsi
utasai, utjdban vannak egymdsnak, szeretnék, ha
nem volnanak ott, vagy a kedves szomszédjuk
nem volna ott. Igen, Antal is ilyesformat érzett.

— En becsiiletes ledny vagyok, — ugy szélt
hozzi Molly, — s magam mondom meg neked.
Sok megviéltozott azéta, hogy egyiitt voltunk
gyermekek, kiviil is s beliil is mas lett minden,
szokasnak és akaratnak nincs hatalma a sziviinkon.
Nem akarom, hogy baratsagtalanul gondolj ram,
ha majd messzire leszek innen; hidd el, hogy én
mindig szivesen fogok riad emlékezni, de hogy
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ugy szeresselek, amint most méar tudom, hogy
lehet valakit szeretni, — ugy én téged sohasem
szerettelek. Es ebbe bele kell nyugodnod! Isten
veled, Antal!

Es Antal is bucsut mondott neki; nem jott konny
a szemébe, de érezte, hogy nem baritja tobbé
Mollynak. Az izzé vasrud és a jéghideg vasrud
egyforman leégeti ajkunkrél a bért s ugyanazt az
ég6 fijdalmat kelti benniink, ha megcsékoljuk Sket
és Antal ép oly er8sen nyomta ajkat a szeretetre,
mint a gyiiloletre.

Huszonnégy érira sem volt sziiksége Antalnak,
hogy megint visszakeriiljon Eisenachba, az igaz,
hogy a szegény lovat tonkrelovagolta.

— Baj is az! — mondotta, én is ténkre vagyok
téve és tonkreteszek mindent, ami rija emlékeztet:
Holle asszony, Venus asszony, te pogany némber!
Megroppantom és 6sszetérom az almafat, kitépem
gyokerét; tobbé ne viruljon s gyiimélcsét ne
teremjen.

De a fa nem ment tonkre, csak maga Antal,
akit a 14z agyba dontétt. Mi segithette megint
talpra? Utban volt az orvossig, amelynek meg volt
az az ereje, a vildg legkeservesebb orvossaga,
amely f6lrazza a beteg testet és a vonaglé lelket:
Antal apja nem volt mar té6bbé gazdag kereskeds.
Nehéz napok, a megprébaltatds nehéz napjai alltak
kiiszob6n, berontott a szerencsétlenség, mintha
hullimok &nt6tték volna el az egykor oly gazdag
hazat. Antal apjabodl szegény ember lett; a sok
baj és gond megbénitotta; Antalnak most bizony
egyébre kellett gondolnia, mint szerelmi banatira
s Mollyval szemben valé nagy haragjira; az apa
és anya szerepét kellett betoltenie a hazban, neki
kellett rendet tartania, mindenben segiteni, minden-
hez hozzd nyulni, aztin nekivagni a nagy vildgnak
s kenyerét megkeresni.

22¢
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" Brémaba keriilt, megismerte a sziikséget, a nehéz
napokat, amelyek vagy megpuhitjdk vagy meg-
keményitik a szivet, néha nagyon is megkeményitik.
Milyen mds volt is a vilig s benne az emberek,
mint ahogy 6 gyermekkoraban elgondolta. Minek
tartotta most mar a szerelmi dalnokok z6ngelmeit:
csengd-bongd, iires szobeszédnek. Igen, néha ez
volt réluk a véleménye, de mdskor megint fol-
zendiiltek benne azok a dalok s a lelke megtelt
ahitattal.

— Isten tudja legjobban! — mondotta ilyenkor
s j6 volt, Isten a Molly szivét nem kapcsolta hozzam,
mire vezetett volna a dolog, minekutdn a szerencse
ugy megfordult. Molly elpartolt télem, miel6tt
tudta vagy sejtette volna, hogy a bdség napja
ram nézve ledldozik. Isten kegyelmes volt hozzam
s minden j6l tértént, ahogy tortént. Bélcsen volt
elrendezve! Molly semmirl sem tehetett s én olyan
keserii haraggal voltam irdnta.

Es évek teltek el; Antal apja meghalt, idegenek
laktdk a sziil6i hazat; és Antal viszontlatta a hizat,
mert gazdag fondke utazni kiildte s & keresztiil-
utazott sziilgvarosan, Eisenachon. Az éreg Wartburg
véltozatlanul édllott fonn a sziklan, a kd&barattal és
a kdapacaval; a hatalmas tolgyfdk az egésznek
ugyanolyan format adtak, mint Antal gyermek-
kordban. A Venushegy sziirkén és koparan csil-
lamlott be a volgybe. Be szivesen mondta volna
Antal: Holle asszony, Holle asszony, huzd fél a
hegyet! Akkor mégis itthon maradok a hazai f5ldén.

z biinés gondolat volt és Antal keresztet vetett
magira; egy kis madar szélalt meg a bokorban,
eszébe jutott a régi szerelmi dal:

Csondes volgynek z3ld bogan,
Hej, diridom,
Vert hozza a csalogany !
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Annyi mindenre emlékezett vissza, itt gyermek-
kordnak vdrosiban, amelyet kénnyek fatyolan
keresztiil litott viszont. Az apai hiz ugy éllt ott,
mint régen, de a kerten nagy valtozis esett, mezei
ut hasitotta at a régi kerti telek egyik sarkat s ott
allt az almafa is, mely nem lett aldozata az at-
alakitdsnak, csakhogy most a kerten kiviil volt,
az ut masik oldaldn; a nap ép ugy siitdtt ra, mint
egykor, a harmat ép ugy hullott rd, mint egykor,
b6 termést hozott s dgai f6ldig hajoltak. _

— Ez virull — mondotta, — tud virulni.

De egyik nagy aga mégis le volt torve, gonosz
kezek cselekedték, de hisz a fa az orszaguton
allott. .

— Letorik virdgat koszond sz6 nélkiil, lopjak
a gyimolcsét, megroppantjak dgait; itt igazan el
lehet mondani, hogy a fdnak élete is csak olyan,
mint az emberé; ennek a fianak a bélcsejénél se
hitte volna senki, hogy valamikor magényosan fog
allani az utfélen. Olyan szépen kezd5dott az élete
s mi csavarodott beléle? Elhagyatva dll és elfeledve,
kertifa az arokmentén, mez6 és orszagut kozott!
Itt all otalom nélkill, megtépve, meggorbitve!l
Az igaz, hogy nem ezért szarad el, de az évekkel
gyérilnek viragai, medd8vé lesz és utoljdra, no
igen — vége lesz a torténetnek.

Ezeket gondolta Antal a fa alatt, ezeket gon-
dolta sok éjszakan az idegen orszagbeli fabodé
kamrajaban, a kopenhdgai Kishaz-utcaban, ahova
nagy gazdaja, a brémai gazdag kereskedd kiil-
dotte fel, azzal a kikStéssel, hogy nem szabad
meghézasodnia.

— Meghézasodni! Hahaha! — olyan kiil6nés
€s mély hangon nevetett.

Koran koszontott be a tél; kemény fagy volt;
kiinn hézivatar diihongétt s aki csek tehette, ott-
hon maradt; igy aztdn Antal szomszédjai nem is
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vehették észre, hogy fabédéja mar két nap é6ta
nem nyilt ki s 8 maga egyaltaliban nem mutat-
kozott. Ki is jart ki ebben az itéletidében, ha nem
volt muszaj? .

Sziirke, icomor napok voltak, s a fabédé, mely-
nek ablakai nem voltak tivegbél, nappal homélyos
volt, éjjel koromsotét. Az 6reg Antal mar két
napja nem bujt ki agyabdl, nem volt ereje hozza;
a kemény idSt tagjai mar jéelére megérezték.
Elhagyatva fekiidt az 6reg agglegény, nem tudott
magan segiteni, alig birta a vizes kors6t emelni,
amelyet az dgya mellé dllitott, s amelyet mar
utolsé cseppig kiiiritett. Nem laz bénitotta,, nem
is betegség, hanem csakis az Oregség. Es ott
fenn, ahol fekiidt 6rokos éjszaka kornyezte. Egy
kis pok, amelyet 8 nem lithatott, vigan fonta
haléjat és épen folotte feszitette ki, mintha csak
gyaszfatyolrol akart volna gondoskodni, ha majd
az Oreg lezdrta szemeit.

Almosan és hosszan telt az idd; kdnnye nem
volt, fijdalmat sem érzett; Mollyra még csak nem
is gondolt; csak azt érezte, hogy neki a vilaghoz,
a vildg dolgaihoz nincsen mar koze, hogy & kiviil
esik rajta s redja mar nem gondol senki. Egy
pillanatra mintha éhség, szomjusidg bantotta volna,
— igen, ugy volt, — de nem jott senki, hogy
foliiditse és nem is fog jonni senki. Eszébe jutot-
tak azok, akik igy senyvedtek, eszébe jutott Szent
Erzsébet, otthonanak és gyermekkordnak szent
asszonya, a nemes thiiringiai hercegnd, az elékeld,
magasrangu holgy, aki mig a f6ldén jart, leszallott
a legszegényebb pincezugokba, hogy reményt és
iidiilést vigyen a betegeknek. Az 8 jambor csele-
kedetei fénylettek emlékezetében, s elgondolta,
hogy a hercegnd hogyan vigasztalta a szenved&ket,
dpolta a betegeket, tapldlta az éhezdket, ambar
szigoru férje nagyon haragudott rad emiatt. Eszébe
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jutott a legenda, hogy mikor borral és étellel
megrakott kosarat vitte, a férje, aki minden
1épését drizte, hirtelen elStte termett s dithdsen
kérdezte tdle, hogy mit visz? A hercegné ijedté-
ben azt felelte, hogy ,rézsakat, amelyeket a kert-
ben szakitottam“, a herceg lerantotta a kendét és
a jambor asszony kedvéért csoda tortént, mely
bor és kenyér, minden, ami a kosirban volt, it-
valtozott rézsava.

Igy élt a szent asszony Antal gondolataiban,
igy lattak &t testestdl-lelkestél bagyadt szemei
az idgya mellett a ddniai szegényes fabodéban.
Levette a sipkat fejérdl, belenézett a szelid sze-
mekbe és koroskoril minden csupa ragyogis
volt és csupa rézsa, édesen illatozva terjedeztek
a rézsa s valami kiilénds finom almaillatot is ér-
zett, virulé almafat latott, amely &4gait terjesztette
foléje, az a fa volt, amelynek magjit & iltette el
Mollyval egyiitt.

A fa Antal forr6 homlokdra pergette illatos
szirmait és igy hiisitette; szomjuhozé ajkara is
hullottak a szirmok, olyanok voltak, mint iiditd
bor meg kenyér; mellére hullottak és & meg-
kénnyebiilt is s érezte, hogy csondes alom
szall rea.

— Most alszom! — suttogta halkan; az dlom
jot tesz! Holnap megint friss leszek és fiirge!
Nagyszerii, nagyszerii! Viragjaban latom az alma-
fat, amelyet szerelmiink iiltetett.

s aludt.

Rakovetkezd nap (a b6dé mar harmadnapja
nem nyilt ki) megsziint a hévihar, s a szomszéd
kereste az Oreg Antalt, akit médr egyéltalin nem
lehetett latni. Kinyujtézva fekiidt, halva, két kezé-
ben dreg halésipkaja. Nem is ezt tették a fejére,
amikor koporséba fektették, mert volt egy masik
sipkdja is, tiszta és fehér.
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Hol voltak a kénnyek, amelyeket kiontott?
Hol voltak a gyongydk ? A halésipkdkon marad-
tak (az igazi konnyek nem mennek ki a mosas-
ban), elrejtddtek és elfelejtédtek a sipkaval, a
régi gondolatok meg a régi almok, bizony azok
mind ott maradtak az agglegény halésipkajaban.
Sohse kivinjad magadnak! Nagyon is kitiizesiti
a homlokodat, meggyorsitja az érveréseket, almo-
kat hoz, amelyek olyanok, mint a valésag; igy
jart az az elsé ember, aki ezt az agglegénysipkat
a fejébe huzta, pedig hat 6tven esztenddvel alabb
tortént; maga a polgarmester ur volt, aki felesé-
gével és tizenegy gyermekével nyugodtan és biz-
tosan iilt szobajanak négy fala kozott; rogtén
boldogtalan szerelemrdl, csédrdl és inséges viszo-
nyokrél almodott.

— Hii, hogy melegit ez a hélésipka! — mon-
dotta s letépte a fejérdl; s egymasutan hullottak
ki belsle a gyongyok, amelyek csengtek és ra-
gyogtak. — Ez a koszvény! — mondotta a polgar-
mester ur, — ugy kdprdzik a szemem.

Azok a konnyek voltak, amelyek félszdzaddal
elébb omlottak, az Eisenachbdl valo 6reg Antal
szemébdl. .

Aki persze id8 telve fejére tette a sipkat,
annak alomlatasai lettek, a sajat élete atvaltozott
az O6reg Antal életére, egész mese lett beldle, és
sok ilyen mese lett a viligon, de azokat mar
meséljék el mésok, az els6t mi meséltik el és ez
az utolsé6 szavunk: Sohase kivand fejedbe az
agglegény halésipkajat!



Valami.
- — Akarok lenni valamivé, — mondotta 6t fivér
kozott a legid8sebb; hasznilni akarok a vildg-
nak; akarmilyen csekély allisom lesz is, csak ot
miiveljek benne, az mar valami, épiiletkéveket

akarok faragni, — azokra sziikség van s legaldbb
végeztem valamit.
" — No hat nagyon is keveset, — mondotta a

masodik fivér, — ez alig tobb a semminél; napszamos
munka, amelyet egy gép jobban elvegezhet Nem,
akkor inkabb legyen az ember k&mives, az mégis
valami; én az leszek. Az ember akkor mdr valaki;
veszik a céhbe, polgdr lesz, van sajat zdszlaja
g sajat korcsmaja; sot, ha beiit a dolog, legényt
tarthatok, majszter a nevem s majszterné a

f &'“égem. Ez mar valami.
L. Bizony ez semmi! — mondta a harmadik.
."’!“;e rendii és rangu ember van a varosban,
aki ‘mind kiilénb a majszternél. Nagyon derék
ember lehetsz, de amig ,majszter” vagy, mégis
csak kozdnséges ember maradsz. Mar én ennél
jobbat tudok! Epitémester leszek, miivészember,
gondolkozé ember, azokhoz akarok tartozni, akik
magasan allanak szellemi téren, persze, hogy
egészen alul kell kezdenem, ezt nyiltan és &szintén
bedsmerem; el8szér acsinas leszek, sipkaban fogok
jarni, ambdr eddig mindig selyemkalapot hordtam,
a kozonséges legények szamara kell palinkat, meg
sort hordanom s ezek tegezni fognak, ami igen
sulyos dolog; de én azt fogom képzelni, hogy
elmezbalban vagyok és ott sok minden szabad!
be mar holnap, vagyis, mihelyt legény leszek,
a magam utjin fogok jarni s nem lesz kozém a
tobbiekhez! Akadémiara megyek, rajzolni tanulok,



épitész lesz a nevem s az mar valami! Az mir
sok! Cimet kaphatok, nemességet kaphatok, eliil
is hatul is kaphatok valamit, és csak épiteni fogok,
épiteni, ahogy masok épitettek elGttem. Ez minden-
esetre valami, amire az ember tdmaszkodhatik. Ez
mind egyiittvéve mégis csak valami.

— No hét én semmit sem adok ezért a valamiértt
— mondotta a negyedik. Nem akarok a tobbi
nyomén haladni, nem akarok a tucatban lenni,
langész akarok lenni, tébbet akarok érni, mint a
tobbiek mind. Uj stilust teremtek, eszmét adok
egy olyan épiilethez, amely megfelel az orszig
éghajlatinak és anyagédnak, a nemzeti szellemnek,
korunk fejlédésének s épitek ra egy kiilén emeletet,
amely hirdetni fogja, hogy milyen lingész vagyok..

— De hatha az éghajlat meg az anyag nem @A~
semmit? — mondotta az o6todik. Ez nagy
lenne, mert mindakettdnek van befolydsa! A
zeti szellemet is konnyii tulzdsba vinni, ugy,
mesterkéltté valik, a kor fejlédése pedig "gar¥
ugy balutra ragadhatja az embert, mint' .. dr-
hanyszor a fiatalsdig. Mar litom, hogy egyitekbdl
sem lesz komolyan valami, akdrmit hisztek is
magatokrol. De tegyetek, amit akartok, én nem
indulok utinatok, én kivill maradok a dolgokon,
én majd elmélkedni fogok azon, amit ti végeztek.
Minden dolognak van valami fonakja, majd én azt
kipécézem és kifejtem; ez mar valami.

Es igy is tett s az emberek igy beszéltek az
6todikrsl: — ha ebben az emberben okvetleniil van
valami! J6 esze van! Csak nem csinal semmit. —
Es épen ezért lett belsle valami.

Latjatok, ez nagyon kicsi torténet és még
sincsen vége, mig csak a vilag &ll.

De aztin semmi egyéb nem lett az 6t fivérbal?
Hiszen ez semmi, ez nem valami. Hallgassitok
csak tovébb, ez bizony egész mese.

=8
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A legid8sebb fivér, aki csak téglikat gyartott,
észrevette, hogy minden kész kérdl lepereg eg
pénzdarab, igaz, hogy csak rézpénz, de ha soz
rézpénzt raknak egymas hegyébe, fényes tallér
lesz belle, s ahol tallérral kopogtat az ember,
péknél, mészarosnal, szabénal, bizony mindeniitt
folpattan az ajté6 s az ember megkapja, ami kell
neki; lam, mit hoztak a tégldk, pedig hat egyik-
masik darabokra tort, vagy kettérepedt, de azokat
is fol lehetett haszndlni.

Foént a toltésen a szegény oOreg Margit anyd
szeretett volna egy kis hazikot Osszeeszkabdlni
maganak, 6 kapott meg minden tégla-tormeléket,
aztdn néhdny egész téglat is, mert a legiddsebb
fivérnek nagyon j6 szive volt, ha nem is vitte
tobbre a téglagyartasnal. A szegény asszony maga
épitette meg a hézikéjat, bizony keskeny volt az
nagyon, az egyik ablaka ferdén dllott, ajtaja
alacsony volt, meg a szalmatetét is jobban lehetett
volna részerelni, de védelmet és fodelet nyujtott,
aztin meg messze lehetett kildtni a tengerre, amely
harsogon tort meg a toltésen, ugy, hogy a sbs-
cseppek szétfroccsentek az egész hazon, amely
szilardan allt, amikor az, aki a tégldit csindlta,
mar régen a sirjdban porladott.

A masodik fivér mar masképen tudott épiteni,
hiszen iskoldban tanulta. Legényavatéds utdn &ssze-
kototte a bugyrat s elénekelte a mesterlegények
no6tajat: .

Ifju szivvel kelek utra

Epiteni a vilagban.

Minden kincsem mesterségem,

Nekivigok, kdnnyen, batran.

Es ha ujra hazatérhetsz, v
Hol a matkad hiven vart rad,

Az ily iigyes mesterember

Megépiti boldogsagat.
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Meg is épitette. Amikor visszatért és mester

lett, a vdrosban egyik hazat épitette a masik utan,
egész utca telt ki bellik: amikor készen allt az
utca s jol festett s tekintélyt adott a varosnak,
akkor, azok a hazak neki is épitettek egy
hazacskat, amelyet 6 magdnak szant. De hat
hogyan tudnak hazat épiteni? — Hat csak kér-
dezd meg téliikk, 8k nem felelnek, de felelnek
helyettik az emberek, akik ezt mondjik: Hat
bizony, az utca épitette neki a hazit! — Kicsi
volt, agyagpadléju, de amikor végigtancolt rajta
a menyasszonyaval, a padlé fényes lett és sima,
a falnak minden kovébdl virag fakadt s ért annyit,
mint a legdrdgdbb tapéta. Csinos haz volt és
boldog hazaspar. A céh zaszlaja lebegett a héz
el6tt, legények és inasok azt kisltottdk, hogy:
Eljen! — Ez mar volt valami! Aztan meghalt és
ez is volt valami.
- Jott aztdn az épitész, a harmadik fivér, aki
el6szor dcsinas volt, sipkat hordott, kifutéskodott,
de aztdn az akadémiatél foljutott az épitészi rangig,
nemesi cimet kapott, nagysagos ur lett. Es hogyha
dcesének, a pallérnak az utcdban 4ll6 hazak egy
hazacskat épitettek, err8l meg elnevezték az utcat,
amelynek legszebb haza az 6 tulajdona volt, ez
méar igazan volt valami, 6 is volt valami, hosszu
cime volt elél-hatul, gyermekeit uri gyermekeknek
tartottak, amikor meghalt, 6zvegye elGkels 6zvegy
lett és ez is valami. Neve mindig ott allt az utca-
szogleten, s mint utcanév mindenkinek a nyelvén
volt, — hat bizony ez mar valami!

Aztin jott a langész, a negyedik fivér, aki
valami ujat akart, valami kiilonlegeset s mind-
ennek a tetejébe még egy sajat kiilon emeletet,
csakhogy ez leszakadt, & maga lebukott és nyakat
torte; de gyonyorii temetést kapott, céhek zaszl6i-
val, széviragokkal az ujsagokban, eleven virdgok-
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kal az utcdn a gyalogjarén végig, hirom gyasz-
beszédet, s egyik hosszabb volt, mint a masik;
a gyaszbeszédeknek nagyon megoriilt volna, mert
szerette, ha réla beszéltek; emléket is allitottak
a sirjara, igaz, hogy csak egy emelet volt, de
hit az is valami.

Most mar & is halott volt, mint masik harom
batyja, de az utolsé, aki csak elmélkedett, tulélte
valamennyit és az rendjén is volt, mert igy O6vé
lehetett az utols6 sz6, mar pedig rija nézve
nagyon fontos volt, hogy az utolsé sz6 az 6vé
legyen. — Hiszen 8 volt az eszes koztik! —
mondottédk az emberek. De aztin az & éraja is
itott, meghalt és jelentkezett a mennyorszig kapu-
jén. Ide mindig pérosaval jottek az emberek. Ott
allott egy masik lélekkel egyiitt, aki szintén be
akart jutni, s aki nem volt mds, mint az oreg
Margaréta any6 a toltésrdl.

— Ugy latszik, csak az ellentét kedvéért van,
hogy én, meg ez a nyomorult lélek egy idSben
keriiliink ide, — mondotta a filoz6fus. — Ki maga,
asszonysag ? Maga is be akar keriilni? — kérdezte.

Az oreg asszony meghajolt, amennyire csak a
tagjai engedték, azt hitte a jambor, hogy maga
Szent Péter szél hozzd. — Szegény, dreg asszony
vagyok, egymagam alltam a viligban, én vagyok
az Oreg Margaréta a toltésrél.

— Hat aztdn mit mivelt, mi hasznosat végzett
odalenn a viligban?

— En bizony semmi hasznosat sem végeztem a
vilagban! Semmi olyat, hogy megnyissik itt nekem a
kaput. Mar az is nagy kegyelem lesz, ha meg-
engedik, hogy meghuzzam magamat a kapualjban.

— Es miképen hagyta el a viligot? — kér-
dez8skodott tovabb a masik, csak azért, hogy
beszéljen, mert nagyon untatta az acsorgas a
kapu el&tt.
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— Hat biz’ én azt nem is igen tudom! Nyava-
lyis és nyomorult voltam én az utolsé esztendSk
alatt, ki sem tudtam bujni az agybél, egyszer se
jartam kiinn a fagyban, meg a hidegben. Kemény
am ott a tél; de most mar tulestem rajta. Eg

ar napig szélcsénd volt, de annél keményebg
ﬁideg; hiszen a nagysdgos ur bizonyosan tudja,
ameddig csak ellitott az ember szeme a tengeren,
jégtakar6 volt mindenfelé; korcsolyaztak meg tan-
coltak a jégen, nagy lakzi volt, zeneszéval, el-
hallatszott a szobacskamig, ahol fekiidtem. Mar
esteledni kezdett, a hold is feljott, de még nem
ragyogott ki egészen, én az dgyambdl néztem ki
a vizre, az ablakon keresztiil és ott, ahol az ég a
tengerrel Osszeért, egyszerre egy csodailatos fehér
felhS tetszett fol; én csak fekiidtem és néztem a
felhdt, kozepében a kis fekete pettyet, amely egyre
nagyobb és nagyobb lett; mindjirt tudtam, hogy
mit jelent; 6reg vagyok és tapasztalt, dmbér ezt
a jelet nem sokszor lithatja az ember, En ismer-
tem és szornyii rettegés fogott el. En mar kétszer
lattam azt a feketepettyes fehér felhdt és tudtam,
hogy rettentd vihar lesz és dradds, amely rdszakad
azokra a szegény emberekre, akik most odakiinn
isznak, tdncolnak és ujjonganak; kiinn vott az
egész varos, oregje és fiatalja, ki 6vja &ket, ha
senkisem latja és tudja azt, amit én jol lattam és
tudtam. A félelem ugy folkevert, hogy mar régéta
nem éreztem magamat olyan erdsnek. Kiszéalltam
az agybél, odavanszorogtam az ablakhoz, de
messzibbre nem birtak a labaim; de az ablakot
mégis ki tudtam nyitni, littam az embereket a
jégen futkarozni és ugralni, lattam a szép lobogé-
kat, hallottam, amint a fiuk éljeneztek, a béresek
és a szolgalok énekeltek, vigan allt a bédl, de a
feketepettyes fehér felhd is mindig magasabbra
hégott; torkomszakadtabél kezdtem kiabalni, de



nem hallotta meg senki, nagyon is messzire voltak
tdlem. Pedig nemsokara kitor a vihar, darabokra
reped a jég s mindnyéjan elvesznek menthetetleniil.
Az én hangomat nem hallottak, én hozzdjuk nem
mehettem, — hogyan lehetne ket mégis kihozni
a partra? Es ekkor a j6 Isten azt sugallta nékem,
hogy meggyujtsam az 4gyamat, f6légessem inkabb az
egész hazat, semhogy annyi ember nyomorusigo-
san elpusztuljon. Végre gyertydt tudtam gyujtani,
lattam a veres langot, kivanszorogtam az ajt6n, de
messzebbre nem juthattam, ott maradtam fekve;
a lang kicsap6dott utdnam, aztan kirepiilt az abla-
kon keresztil s felkuszott a tetére; meglattak
odakiinn s mind a partra jottek, hogy segitsenek
rajtam, nyomorult férgen, akirdl azt hitték, hogy
bennégek a hdzikdban; egy se maradt a jégen;
hallottam, hogy jonnek, de azt is hallottam, hogy
egyszerre robogni kezd valami a leveg8ben, mintha
nehéz agyukat siitéttek volna el, a tenger arja
felnyomta a jégburkot, amely kettérepedt; de az
emberek akkor mar a toltésen voltak, ahol égd
szikrdk sisteregtek koriilsttem ; megmentettem vala-
mennyit; de a hideg, meg az ijedtség ugy meg-
artott, hogy most idekeriiltem a mennyorszag
kapuja elé; azt hallottam, hogy az ilyen szegény
embereknek kaput nyitnak itten. A toltésen mar
nincsen hdzikém, de ez nem ok arra, hogy itt
adjanak hajlékot.

E pillanatban megnyilt a kapu s az angyal be-
vezette az Oregasszonyt, aki odakiinn elejtett egy
szalmaszalat az 4gy szalmdjabél, amelyet meg-
gyujtott volt, hogy megmentsen annyi emberéletet
s ez a szalmaszdl most szinarannyd viltozott,
arannyd, amely egyre jobban terjedezett, gyonyori
arabeszkekbe fonddva.

— Latod, ezt hozta a szegény asszony! — szélt
az angyal. S mit hoztdl te? Tudom, hogy semmi
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jot nem miiveltél, még egy téglit sem csinaltal &
ha legalabb visszamehetnél és egy téglat hozhatnél;
igaz, hogy a te munkdd akkor se érne semmit, de
ha j6 szandékkal csindlnad, az legaldbb valami
volna; csakhogy nem mehetsz vissza és én semmit
nem tehetek érted.

Ekkor a szegény oreg asszony lelke igy konyor-
gott érette: Az 8 batyja csindlta s adta nekem a
sok kovet és tormeléket, amelybdl az én nyomoru-
sagos hazikomat 6sszeragasztottam; nekem, szegény
féregnek az igazan nagyon sokat jelentett! Abbol
a sok darabbél és tormelékbsl nem éllna ki egy
tégla az 6 szamdra? Ez a kegyelem megnyilat-
kozasa volnal Neki pedig sziiksége volna a kegye-
lemre, amelynek itt a hazija.

— Bityad, akit te a legsilanyabbnak tartottal,
— mondotta az angyal, — s akinek becsiiletes
iparkodasat annyira lebecsiilted, kozelebb segit
téged a mennyorszaghoz. Nem kiildiink el innen,
megengedjiik, hogy idekiinn dllhass és gondolkodjal
azon, hogyan tudnad talpraallitani a te foldi éle-
tedet, be azonban nem juthatsz, amig valami jét
nem cselekszel.

— Ezt én szebben tudtam volna megmondani,
— gondolta magaban az elmélkedd, — de leg-
aldbb nem mondta hangosan és ez mar valami.



A vén tolgy utolsé alma.

(Kardcsonyi mese.)

Az erddben, font a hegyoldalon, a nyilt part
kozelében dllott egy vén tolgyfa; épen haromszaz-
hatvan6t esztend8s volt, de ez csak annyi, mintha
egy emberr8l azt mondandk, hogy haromszdz-
hatvanét napos; mi nappal ébren vagyunk, éjjel
alszunk és ilyenkor almok litogatnak; a fa az
masmilyen, harom évszakot tolt ébren s csak télen
ion meg az dlma. A tél az 6 pihend-ideje, éjszakdja
a hosszu nappal utdn, amelynek tavasz, nyar és
6sz a neve.

Sok meleg nyari napon tancolt, élt, keringett
korondja koriil a kérész s boldognak érezte magit
s ha aztin a kis teremtmény nyugalmas boldog-
sidgiban egy pillanatra egy nagy, friss tolgylevélre
iilt, a fa mindig igy szélt: Szegény kicsiker Egész
életed egy napig tart. Milyen szomoru dolog, hogy
csak ily rovid.

— Szomoru? — kérdezte ilyenkor a kérész.
Hogy érted ezt? Hiszen minden oly hihetetleniil
fényes, olyan szép és meleg és én oly vidam

vagyok.
— De csak egy napig s aztin mindennek vége.
— Vége! — mondotta a kérész. Minek van

vége? Neked is véged van.

— Nem, én sok ezer ily napot élek és egy
napom évszakokon at tart! Az olyan hosszu, hogy
te ki se birndd szdmitani !

Aodersen sszes meséi. Il 3
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— Nem, mert én nem értelek téged! Te neked
sok ezer napod van, de nekem sok ezer pillanatom,
hogy boldog és viddm lehessek! Hat megsziinik
a vilag minden szépsége, ha te meghalsz ?

— Nem! — mondotta a fa, az bizonyosan tovabb
tart, sokkal tovdbb, mint ahogy én elgondolhatnim.

— De hiszen akkor egyforma a sorsunk, csak
a szamitasunk kiilonb6z8.

Es a kérész tancolt és a levegdbe lendiilt, oriilt
szépmetszésii szdrnyainak, a rajtok levd fatyolnak,
meg barsonynak, orvendezett a meleg levegdben,
amely szagos volt a szénatol, meg a vadrozsatdl,
az orgonat6l, meg a jerikéi lonctdl, a miigérdl,
kulcsviragrol, fodormentarél nem is szélva; olyan
illat jart, hogy a kérész egy kissé szinte mdmoros-
nak érezte magat. Szép és hosszu volt a nap s
tele édes 6rommel s amikor a nap hanyatlani
kezdett, a kis bogarat a nagy viddmsag utdn
kellemes béagyadtsig fogta el. Szdrnya nem leb-
bent, szép lassan lesiklott a hulldmzé, puha fii-
szalra, bolintott a fejével, mar ahogy a kérész

bélintani tud s aztin vidaman elaludt, — ez volt
a halala.
— Szegény, kicsi kérész! — mondotta a tolgyfa,

— ,mégis csak nagyon kurta volt az élete.

Es minden nyari napon megismétlddott ez a
tanc, ez a kérdezgetés, felelgetés, meg ez az el-
szenderiilés; megismétlgdott a kérészek sok-sok
nemzedékén at s mind boldogok voltak, egyformén
boldogok. A tolgyfa ébren éllott az & tavaszi
reggelén, nyari delén, 8szi estéjén s mar kozelgett
az 8 alma, az 8 éjszakdja,, a téli évszak.

Mar zengték a viharok: J6 éjszakdt! j6 éjszakat!
Itt is, ott is lepergett egy levél. Mi csak tépjiik,
tépjitk | Lass hozz4, hogy aludjil! Alomba dalolunk,
alomba dajkalunk, de ugy-e ez j6l esik az oreg
gallyaknak ! Csakugy recsegnek nagy 6rémiikben!
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Aludj békén, aludj édesen! Ez a te haromszaz-
hatvan6todik éjszakad; aludj édesen! Havat szér
le rdd a felhd, takaréva né az rajtad, meleg takaréva
a labaidon! Aludj jol és almodj szépeket!

Ott allt a fa, minden lombjitél megfosztva,
készen a hosszu, hosszu téli pihendre, hogy
dlmodhasson almokat, régi élményekbdl, csakugy,
mint mikor az emberek almodnak.

O is volt valamikor kicsiny, kis makk volt a
bolcseje; emberi szdmitds szerint most negyedik
évszdzadjat élte; a legszebb és legjobb fa wvolt
az erddn, korondja messze kimagaslott a t6bbi
koziil, mar a tengerrdl lehetett latni s a hajésok
a jelhez igazodtak. A tolgyfanak soha eszébe nem
jutott, hogy 6t hany szem keresi. Magasan fent,

6ld korondja mélyén fészkeltek a vadgalambok,
a kakuk ott hallatta szavat s 8sszel, amikor olyanok
voltak a levelei, mint kivert v6rdsrézlemezek, meg-
jelentek a vdndormadarak s ott tartottak plhen01u-
ket, mieldtt tengeri utjokra keltek; de most tél
volt a fa kopaszon allott, ldtni lehetett Gssze-
vissza hajl6, izmos agait; varjak és hollok valta-
kozva széllottak rd, beszéltek a beaill6 kemény
id8rél s milyen nehéz télviz idején élelmet talalni.
#:Epen szentkardcsony estéje volt, amikor az dreg
fa legszebb dlmat almodta; hallgassuk meg, hogy
mit almodott.

% A fa hatdrozottan érezte, hogy iinnepnap koze-
leg, mintha csak a kornyek Osszes harangjait hal-
lotta volna s amellett mégis olyan volt az idé,
mint szép nyari napokon; szelid és meleg. Z5lden
és frissen bontakozott széjjel hatalmas korondja,
napsugarak jatszottak a gallyak és lombok kozott,
a levegd megtelt fiivek és bokrok illataval; tarka
pillangdk bujécskat jatszottak, a kérészek téncol-
tak, mintha minden csakis azért lett volna, hogy
8k tancolhassanak és mulathassanak. Mindaz, amit

23.
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a fa esztend6kon keresztiil atélt és maga koriil
latott, mintegy iinnepi menetben vonult el elGtte.
Latott régi korbeli lovagokat és asszonyokat 16-
hdton, tollas kalapban, sélyommal a keziikén; igy
nyargaltak 4t az erd6n; szolt a vadaszkiirt s az
ebek csaholtak; latott ellenséges harcosokat,
fényld fegyverekkel, tarka 6ltdnyokben, landzsaval
meg dardaval; sdtort iitdttek s megint folszedték
a satrakat, lobogott az &rtiiz s az emberek daloltak
és aludtak a fa terebélyes agai alatt, latott szerel-
mes parokat, csondes boldogokat, akik idejottek
a holdfényben s neviik kezddbetiiit vésték a sziir-
készold kéregbe. Valamikor jékedvii vandor-
legények citerait meg aeolharfit aggattak fol a
faagakra, most megint ott csiingtek e hangszerek
s oly édesen széltak. Bugtak a vadgalambok,
mintha el akarndk beszélni, hogy mit érzett a fa,
s a kakuk kikialtotta, hogy hany napot fog élni
nyaron.

Mintha csak uj életerd aradt volna szét a féban,
le egészen a legalsé gyokérszilaig s fel egészen
a legfelsé galy csucsaig s végig, az Osszes leve-
leken; a fa érezte, hogy kinyujtézkodik, a gyoke-
reivel is érezte, hogy lenn a foldben is élet van
és melegség; érezte, mint gyarapszik az ereje,
magasabbra, egyre magasabbra nétt, sudara fel-
szokkent, nem volt megélls, egyre jobban maga-
sodott, korondja telibb lett, szélesebb, s egyre
jobban emelkedett; s mennél jobban nétt a fa,
anndl jobban érezte magdt, valami iidvosséges
vagy feszitette, hogy még tovabb néjjon, fol egé-
szen a tiindokld, tizes napkorongig.

Maér messze tulemelkedett a felh6kon, amelyek,
mint vindormadarak s6tét raja, vagy mint fehér
hattyuk serege sziguldottak el alatta. '

Es a finak minden egyes levele latott, mintha
csak szeme lett volna; fényes nappal lathatéva
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lettek a csillagok; nagyok voltak és tiindoklsk;
mindegyikitk ugy ragyogott mint egy fényes, szelid
szempar; ismert, szereté szemekre emlékeztettek,
gyermek-szemekre, menyasszony-szemekre, ame-
lyek valamikor felragyogtak a fa tévében.

Udyosséges, éltets pillanat volt, 5romokkel tel-
jes! Es a nagy orom kozepette a fa mégis vagyat
és kivansigot érzett magaban, hogy bar az erdd
tobbi fai odalent, a bokrok, fiivek és virdgok mind
vele egyiitt élhetnék 4t ezt a fényt és 6romét. A
hatalmas t6lgy a maga nagyszerii dlmiban nem
volt zavartalanul boldog, hogy a nagyok és kicsi-
nyek nem lehettek mind vele s ez az érzés olyan
hevesen és erdsen razta meg minden galyat és
levelét, mintha emberi kebelbdl tort volna fol.

A fa korondja rengett, mintha keresne és nélkii-
16zne valamit; visszatekintett és ekkor miige-
illatot érzett, aztdn a jerik6i loncnak és ibolyak-
nak er8sebb illatdt s ugy rémlett neki, hogy hallja
a kakukmadar feleletét.

Igen, a felh6kbdl kibukkantak az erdé zold
korondi és a tolgy latta maga alatt, hogy a t6bbi
fa is né6 s emelkedni akar, mint &: bokrok és
fivek magasba szokkentek, sok a gyo6kerét is
kitépte és nagy sebességgel repiilt. Leggyorsabb
volt a nyirfa; karcsu torzse, mint fehér villim-
sugar cikazott fel a magasba, dgai ugy libegtek,
mint z0ld fityolok és zaszlok; megmozdult az
egész erdé6 még a pelyhes, barna nadszalak is
megndttek ; novésitket a madarak dala kisérte s
a fiiszdlon, amely, mint eloldott hosszu, zold
selyempantlika lebegett és repedezett a szélben,
a saska iilt, s szarnydval a ldbszdrat kaparta;
a cserebogarak donogtak, a méhek ziimmogtek,
minden maddr énekelt, ahogy Isten tudnia adta;
dal és 6rom toltotte meg a levegst fo6l az ég
boltjaig. o
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— De az a vizparton nyilé kis piros virdg is
tartson veliink! — mondotta a tolgyfa, — meg
a kék harangvirag, meg a pipitér. Igen, a tolgyfa
mindenkit bele akart vonni a nagy 6rombe.

— Mi is itt vagyunk! Mi is itt vagyunk! —
csengett-bongott mindenfelsl.

— De a tavalyi szép miige, meg a két év el&tti
gyongyvirdg, meg a vadalmafa, amely oly gyonyo-
riien viragzott, s az erdének annyi elvirult pom-

paja, — ha mostanig éltek volna, ha megmarad-
tak volna, most 6k is résztvehetnének a nagy
innepben.

— Mi is itt vagyunk! Mi is itt vagyunk! —
csengett-bongott még magasabbrél, mintha ezek
csak elSrerepiiltek volna.

— No héat ez igazdn hihetetleniil szép! —
ujjongott a tolgyfa! — Velem vannak mind! A
kicsinyek és a nagyok. Egyik se maradt ki!
Hogyan is képzelhets, hogyan is lehetséges ennyi
boldogsig!

— Isten egében elképzelhetd és lehetséges, —
hangzott a levegdbél.

Es a fa, amely egyre nétt, érezte, hogy gyokerei
elszakadoznak a foldtél!

— Hat ez a legdicsébb! — mondotta a tolgy,
— mar nem lincol le semmi kételék! Félszéllha-
tok a magassdgos fénybe és vildgossagba! S velem
vannak mind, akiket szerettek! Kicsinyek és na-
gyok! Mind!

— Mind!

Ez volt a tdlgyfa dlma, de mikdzben dlmodott,
hatalmas vihar sziguldott at vizen és szdrazon,
épen Szent Kardcsony éjszakdjan; a tenger nagy,
er8s hullamokat 16kott a parthoz, a fa kettéhasatt,
gyokere kifordult a f6ldb&l, ugyanabban a pillanat-
ban, amikor azt dlmodta, hogy gydkerei eloldéd-
nak. Eld6lt. Haromszazhatvandt esztendeje csak
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annyi volt, mint a kérészre nézve a maga egy
napja.

Karicsony reggelén, amikor f6lj6tt a nap, a vihar
is elcséndesedett; a harangok mind iinnepiesen
széltak, s minden kéménybél, még a legszegényebb
viské kicsi kéményébdl is keékes fiist szallt £6l,
mint a druidék iinnepén a hailaadé istentisztelet
aldozati fiistje. A tenger is lassankint lecsillapodott
s az egyik nagy haj6n, amely az éjjeli vihart szeren-
csésen kidllotta, a fodélzet tele volt szép, iinnepi
zaszlokkal.

Eltiint a fa, a vén tolgyfa, ami szarazfoldi irdny-
mutaténk! — mondtdk a matrézok. Ez a viharos
éjszaka foldre teritette! Ki pétolhatnd 8t? —
bizony senki.

Ilyen halotti beszédet, rovid, de jészandéku
bucsuztatét kapott a tolgyfa, amely hoéfodte ten-
gerparton fekiidt elteriilve; zsoltirének hangzott
a hajérdl, a kardcsonyi 6romnek, a Krisztusban valé
‘lelki megvaltasnak, az orok életnek zsolozsmaija.

Felszéval zengjed a nagy égre,
Igaz megvaltasunk 16n végre,
Réank szill az iidv, a végtelen,
Halleluja! Halleluja !

Igy szolt a régi zsoltar, és az ének és imddsag
folemelte mindenki szivét, aki csak a hajén volt,
mint ahogy a vén fa is folemelkedett a maga
végsd, ragyogd, almodott karacsony estéjén.
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A Nagy Irck—Nagy irasok elsé sorozaténak e kiilon
kotetét a Genius Kényvkiadé R. T. megbizdsibél,
Hevesi Sandor forditasaban és Végh Gusztav ipar-
miivész cimlapjaval és konyvdiszeivel, Prihoda Istvan
8 eredeti litografidjaval, Weiss L. és F. nyomdaja
Sorbonne-tipusu betiiivel Gsszesen 1500 szamozott
példanyban nyomtatta 1921 augusztusaban. Ebbdl
az elsé 300 példany meritett papiron késziilt, [—L-ig
amatdr konyvgyiijték részére Végh Gusztav tervei
szerint egész pergament kotésben, az 51-t8l 300-ig
szamu példanyokat fénylemez kGtésben hozta forga-
£3lomba a kiadé.'A kotéseket Gottermayer Nandor
T GRS készitette. |
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